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Volato
SYMBOLERLÄUTERUNGEN
EXPLANATION OF SYMBOLS

Profile • Fenster
Profiles • Window

Profile • Tür
Profiles • Door

Profilabhängiges Zubehör
Profile dependend accessories

Blendrahmen
Fixed frame

Blendrahmen
Fixed frame I Profilkammer außen

Profile chamber external

Wechsel-Blendrahmen
Reversible frame

Türflügel einwärts öffnend
Door sash opening in II Profilkammer innen

Profile chamber internal

Z-Blendrahmen
Z-fixed frame

Türflügel auswärts öffnend
Door sash opening out

Eckverbinder
Corner cleat

Dehnungsblendrahmen
Fixed frame expansion profile

Türflügel-Ausgleichsprofil
Door sash compensation profile

Stift
Nail

Einspannblendrahmen
Interlocking fixed frame

Sockelprofil
Bottom rail profile

Aussteifungswinkel
Corner strengthening piece

Blendrahmenverbreiterung
Fixed frame extension

Anschlagprofil
Rebate profile

T-Verbinder
T-cleat

Sprossenprofil
Transom profile

Stulpprofil
Dummy mullion profile

Formteil links
Shaped piece left

Statik-Sprossenprofil
Static transom profile

Sockel-Abschlussprofil
Bottom rail end section profile

Formteil rechts
Shaped piece right

Statik-Dehnungsblendrahmen
Static fixed frame expansion profile

Schwellenprofil
Threshold profile

Dichtkissen
Sealing pad

Flügelprofil
Sash profile

Wetterschenkel
Weatherboard

Dichtkissenabdeckung PA Zone
Sealing pad cover insulation area

Flügelsprosse
Sash transom profile

Wechselprofil
Reversible profile

Dämmkern
Insulating core

Stulpprofil Flügel
Dummy mullion sash profile

Adapterprofil
Adapter profile

Klotzbrücke
Glazing bridge

Eckprofil
Corner profile

verpressbar
crimpable

Wechselprofil
Reversible profile

verstiftbar
nailable

Adapterprofil
Adapter profile

nachträglich verklebbar
retro gluing after assembly

Varianten Oberflächenbehandlung
Variants surface treatment

Dichtungsvarianten
Variants of gaskets

Verarbeitung
Processing

00 Preßblank
Mill finish 00 Dichtung trocken

Dry gasket
Bohrschablone
Drilling jig

02 Naturfarbig anodisiert / Silber beschichtet
Silver anodised / silver colour coated 22 Dichtung silikonisiert

Siliconised gasket
Stanze
Punching tool

31 Niro
Stainless steel 25 Dichtung gleitpolymerisiert

Gliding-polymerised gasket
Kleber
Glue

33 Niro Optik
Stainless steel optic

Dichtstoff
Sealing compound

64 Hueck-Weiß beschichtet "RAL 9016"
Standard Hueck White "RAL 9016"

Bohrer
Drill

68 RAL-Farben
RAL colour

Fräser
Milling cutter

Werkzeug
Tool / implement
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Öffnungsarten   •   FENSTER
Opening types   •   WINDOW

Einwärts öffnend / Opening in

Festverglasung
Fixed glazing

Festverglasung mit Oberlicht fest
Fixed glazing with fanlight fixed

Kipp-Fenster mit Unterlicht fest
Bottom hung window with
bottom light window fixed

Kipp-Fenster
Bottom hung window

Dreh-Kipp-Fenster mit Oberlicht fest
Turn-tilt window with fanlight fixed

Dreh-Fenster mit Unterlicht fest
Side-hung window with
bottom light window fixed

Dreh-Fenster
Side-hung window

Festverglasung mit Oberlicht Kipp
Fixed glazing with fanlight tilt

Dreh-Kipp-Fenster mit Unterlicht fest
Turn-tilt window with
bottom light window fixed

Dreh-Kipp-Fenster
Turn-tilt window

Dreh-Kipp-Fenster mit Oberlicht Kipp
Turn-tilt window with fanlight tilt

Stulp-Fenster
French window

Dreh-Kipp-Fenster
Kipp vor Dreh
Turn-tilt window
Tilt before turn

SYMBOLERLÄUTERUNGEN
EXPLANATION OF SYMBOLS

Öffnungsarten   •   TÜR
Opening types   •   DOOR

Tür 1-flügelig auswärts öffnend
Door 1-sash opening out

Tür 1-flügelig einwärts öffnend
Door 1-sash opening in

Gegentakttür
Push-pull door

Tür 2-flügelig auswärts öffnend
Door 2-sash opening out

Tür 2-flügelig einwärts öffnend
Door 2-sash opening in
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Artikel Nr. Bezeichnung Serie Register Seite Artikle no. Designation Series Register Page
Y 240920 Schraube Volato M Schnittpunkte Y 240920 Screw Volato M Sections 101  101
Y 245200 Schraube Volato M Schnittpunkte Y 245200 Screw Volato M Sections 101  101
P 494200 Glasleiste Volato M Profile P 494200 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 494200 Glasleiste Volato M Verglasung P 494200 Glazing bead Volato M Glazing 31,33  31,33
P 494201 Glasleiste Volato M Profile P 494201 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 494201 Glasleiste Volato M Verglasung P 494201 Glazing bead Volato M Glazing 31,33  31,33
P 494202 Glasleiste Volato M Profile P 494202 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 494202 Glasleiste Volato M Verglasung P 494202 Glazing bead Volato M Glazing 31,33  31,33
P 494203 Glasleiste Volato M Profile P 494203 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 494203 Glasleiste Volato M Verglasung P 494203 Glazing bead Volato M Glazing 31,33,35  31,33,35
P 494204 Glasleiste Volato M Profile P 494204 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 494204 Glasleiste Volato M Verglasung P 494204 Glazing bead Volato M Glazing 31,33,35  31,33,35
P 494233 Glasleiste Volato M Profile P 494233 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 494233 Glasleiste Volato M Verglasung P 494233 Glazing bead Volato M Glazing 31,33,34  31,33,34
P 494300 Glasleiste Volato M Profile P 494300 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 494300 Glasleiste Volato M Verglasung P 494300 Glazing bead Volato M Glazing 31,33  31,33
P 494301 Glasleiste Volato M Profile P 494301 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 494301 Glasleiste Volato M Verglasung P 494301 Glazing bead Volato M Glazing 31,33  31,33
P 494302 Glasleiste Volato M Profile P 494302 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 494302 Glasleiste Volato M Verglasung P 494302 Glazing bead Volato M Glazing 31,33  31,33
P 494303 Glasleiste Volato M Verglasung P 494303 Glazing bead Volato M Glazing 31  31
P 494304 Glasleiste Volato M Verglasung P 494304 Glazing bead Volato M Glazing 31  31
P 494305 Glasleiste Volato M Verglasung P 494305 Glazing bead Volato M Glazing 31  31
P 496114 Zusatzprofil Volato M Zusatzprofile P 496114 Supplementary profile Volato M Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496148 Anschlussprofil Volato M Zusatzprofile P 496148 Connect profile Volato M Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496149 Anschlussprofil Volato M Zusatzprofile P 496149 Connect profile Volato M Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496150 Anschlussprofil Volato M Zusatzprofile P 496150 Connect profile Volato M Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496151 Anschlussprofil Volato M Zusatzprofile P 496151 Connect profile Volato M Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496152 Anschlussprofil Volato M Zusatzprofile P 496152 Connect profile Volato M Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496153 Anschlussprofil Volato M Zusatzprofile P 496153 Connect profile Volato M Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496154 Anschlussprofil Volato M Zusatzprofile P 496154 Connect profile Volato M Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496155 Anschlussprofil Volato M Zusatzprofile P 496155 Connect profile Volato M Supplementary profiles  

3,4,6 3,4,6
P 496156 Anschlussprofil Volato M Zusatzprofile P 496156 Connect profile Volato M Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496157 Zusatzprofil Volato M Zusatzprofile P 496157 Supplementary profile Volato M Supplementary profiles 3,4  3,4
P 594205 Glasleiste Volato M Profile P 594205 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 594205 Glasleiste Volato M Verglasung P 594205 Glazing bead Volato M Glazing 31,33  31,33
P 594206 Glasleiste Volato M Profile P 594206 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 594206 Glasleiste Volato M Verglasung P 594206 Glazing bead Volato M Glazing 31,33  31,33
P 594207 Glasleiste Volato M Profile P 594207 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 594207 Glasleiste Volato M Verglasung P 594207 Glazing bead Volato M Glazing 31  31
P 594210 Glasleiste Volato M Profile P 594210 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 594210 Glasleiste Volato M Verglasung P 594210 Glazing bead Volato M Glazing 31  31
P 594211 Glasleiste Volato M Profile P 594211 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 594211 Glasleiste Volato M Verglasung P 594211 Glazing bead Volato M Glazing 31  31
P 596166 Zusatzprofil Volato M Zusatzprofile P 596166 Supplementary profile Volato M Supplementary profiles 3,5  3,5
P 596166 Zusatzprofil Volato M Schnittpunkte P 596166 Supplementary profile Volato M Sections 41,45  41,45
P 596166 Zusatzprofil Volato M Zusatzprofile P 596166 Supplementary profile Volato M Supplementary profiles 3,5  3,5
P 755969 Abdeckprofil Volato M Schnittpunkte P 755969 Cover profile Volato M Sections 41,44,45  41,44,45
P 755969 Abdeckprofil Volato M Zusatzprofile P 755969 Cover profile Volato M Supplementary profiles 3,5  3,5
Y 778540 Dichtung Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Y 778540 Gasket Volato M Tools and auxiliary accessories  

8 8
P 780561 Zusatzprofil Volato M Schnittpunkte P 780561 Supplementary profile Volato M Sections 41,44  41,44
P 780561 Zusatzprofil Volato M Zusatzprofile P 780561 Supplementary profile Volato M Supplementary profiles 3,5  3,5
P 780563 Zusatzprofil Volato M Zusatzprofile P 780563 Supplementary profile Volato M Supplementary profiles 3,5  3,5
P 803706 Glasleiste Volato M Profile P 803706 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 803706 Glasleiste Volato M Verglasung P 803706 Glazing bead Volato M Glazing 32,36  32,36
P 803707 Glasleiste Volato M Profile P 803707 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 803707 Glasleiste Volato M Verglasung P 803707 Glazing bead Volato M Glazing 32,36  32,36
P 803710 Glasleiste Volato M Profile P 803710 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 803710 Glasleiste Volato M Verglasung P 803710 Glazing bead Volato M Glazing 32,36  32,36
P 803717 Glasleiste Volato M Profile P 803717 Glazing bead Volato M Profiles 19  19
P 803717 Glasleiste Volato M Verglasung P 803717 Glazing bead Volato M Glazing 32,36  32,36
P 803717 Glasleiste Volato M Schnittpunkte P 803717 Glazing bead Volato M Sections  

61,63,71,73,79,81,89,91,100 61,63,71,73,79,81,89,91,100
P 803717 Glasleiste Volato M Verarbeitung P 803717 Glazing bead Volato M Processing 7,82  7,82
B 806050 Rahmenprofil Volato M Zubehör B 806050 Frame profile Volato M Accessories 16  16
B 806310 Sprossenprofil Volato M Profile B 806310 Transom profile Volato M Profiles 17,27  17,27
B 806310 Sprossenprofil Volato M Zubehör B 806310 Transom profile Volato M Accessories 16  16
B 806330 Sprossenprofil Volato M Profile B 806330 Transom profile Volato M Profiles 17,27  17,27
B 806330 Sprossenprofil Volato M Zubehör B 806330 Transom profile Volato M Accessories 16  16
B 806340 Sprossenprofil Volato M Profile B 806340 Transom profile Volato M Profiles 17,28  17,28
B 806340 Sprossenprofil Volato M Zubehör B 806340 Transom profile Volato M Accessories 16  16
B 806350 Sprossenprofil Volato M Profile B 806350 Transom profile Volato M Profiles 17,28  17,28
B 812100 Einschiebling Volato M Zubehör B 812100 Connecting sleeve Volato M Accessories 17  17
B 813010 Blendrahmen Volato M Volato M B 813010 Fixed frame Volato M Volato M 7,8,10,11,14,16  7,8,10,11,14,16
B 813010 Blendrahmen Volato M Profile B 813010 Fixed frame Volato M Profiles 17,20,21  17,20,21
B 813010 Blendrahmen Volato M Schnittpunkte B 813010 Fixed frame Volato M Sections  

47,50,51,57,59,64,66,75,77,82-84,93,98 47,50,51,57,59,64,66,75,77,82-84,93,98
P 813010 Blendrahmen Volato M Schnittpunkte P 813010 Fixed frame Volato M Sections 65  65
B 813010 Blendrahmen Volato M Zubehör B 813010 Fixed frame Volato M Accessories 17  17
B 813010 Blendrahmen Volato M Verarbeitung B 813010 Fixed frame Volato M Processing  

6,21,27,53,59,67,69,78 6,21,27,53,59,67,69,78
B 813020 Blendrahmen Volato M Volato M B 813020 Fixed frame Volato M Volato M 7,8,10,11  7,8,10,11
B 813020 Blendrahmen Volato M Profile B 813020 Fixed frame Volato M Profiles 17,20  17,20
B 813020 Blendrahmen Volato M Schnittpunkte B 813020 Fixed frame Volato M Sections  

49,62,80,95,99 49,62,80,95,99
B 813020 Blendrahmen Volato M Bauanschlüsse B 813020 Fixed frame Volato M Connections to the structure  

1 1
B 813020 Blendrahmen Volato M Zubehör B 813020 Fixed frame Volato M Accessories 17  17
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Artikel Nr. Bezeichnung Serie Register Seite Artikle no. Designation Series Register Page
B 813020 Blendrahmen Volato M Verarbeitung B 813020 Fixed frame Volato M Processing  

6,8,27,41,53,59 6,8,27,41,53,59
B 813030 Blendrahmen Volato M Volato M B 813030 Fixed frame Volato M Volato M -12  -12
B 813030 Blendrahmen Volato M Profile B 813030 Fixed frame Volato M Profiles 17,22  17,22
B 813030 Blendrahmen Volato M Schnittpunkte B 813030 Fixed frame Volato M Sections  

50,52,54,64,67,70,82,85,88,96,101 50,52,54,64,67,70,82,85,88,96,101
B 813030 Blendrahmen Volato M Bauanschlüsse B 813030 Fixed frame Volato M Connections to the structure  

2 2
B 813030 Blendrahmen Volato M Zubehör B 813030 Fixed frame Volato M Accessories 19  19
B 813030 Blendrahmen Volato M Verarbeitung B 813030 Fixed frame Volato M Processing  

22-25,36-39,54-57,99 22-25,36-39,54-57,99
B 813040 Blendrahmen Volato M Volato M B 813040 Fixed frame Volato M Volato M 8,9,11,12,14,16  8,9,11,12,14,16
B 813040 Blendrahmen Volato M Profile B 813040 Fixed frame Volato M Profiles 17,23  17,23
B 813040 Blendrahmen Volato M Schnittpunkte B 813040 Fixed frame Volato M Sections  

51,53,55,66,69,72,73,84,87,90,91,97 51,53,55,66,69,72,73,84,87,90,91,97
B 813040 Blendrahmen Volato M Zubehör B 813040 Fixed frame Volato M Accessories 20  20
B 813040 Blendrahmen Volato M Verarbeitung B 813040 Fixed frame Volato M Processing  

14-18,24,30-34,38,50,56,62-66,73,74,77,78 14-18,24,30-34,38,50,56,62-66,73,74,77,78
B 813050 Blendrahmen Volato M Volato M B 813050 Fixed frame Volato M Volato M 6  6
B 813050 Blendrahmen Volato M Profile B 813050 Fixed frame Volato M Profiles 17,23  17,23
B 813050 Blendrahmen Volato M Schnittpunkte B 813050 Fixed frame Volato M Sections  

56,57,74,75,92,93 56,57,74,75,92,93
B 813050 Blendrahmen Volato M Zubehör B 813050 Fixed frame Volato M Accessories 20  20
B 813050 Blendrahmen Volato M Verarbeitung B 813050 Fixed frame Volato M Processing  

24,38,44-49,56 24,38,44-49,56
B 813070 Blendrahmen Volato M Volato M B 813070 Fixed frame Volato M Volato M 14,16  14,16
B 813070 Blendrahmen Volato M Profile B 813070 Fixed frame Volato M Profiles 17,22  17,22
B 813070 Blendrahmen Volato M Verglasung B 813070 Fixed frame Volato M Glazing 37  37
B 813070 Blendrahmen Volato M Schnittpunkte B 813070 Fixed frame Volato M Sections 65,71,86,89  65,71,86,89
B 813070 Blendrahmen Volato M Zubehör B 813070 Fixed frame Volato M Accessories 19  19
B 813070 Blendrahmen Volato M Verarbeitung B 813070 Fixed frame Volato M Processing 7,70-74,77,78  7,70-74,77,78
B 813080 Rahmenprofil Volato M Volato M B 813080 Frame profile Volato M Volato M 13-16  13-16
B 813080 Rahmenprofil Volato M Profile B 813080 Frame profile Volato M Profiles 17,21  17,21
B 813080 Rahmenprofil Volato M Verglasung B 813080 Frame profile Volato M Glazing 36,37  36,37
B 813080 Rahmenprofil Volato M Schnittpunkte B 813080 Frame profile Volato M Sections 63,81,100  63,81,100
B 813080 Rahmenprofil Volato M Zubehör B 813080 Frame profile Volato M Accessories 17  17
B 813080 Rahmenprofil Volato M Verarbeitung B 813080 Frame profile Volato M Processing 7,68  7,68
B 813100 Rahmenprofil Volato M Volato M B 813100 Frame profile Volato M Volato M 13,15  13,15
B 813100 Rahmenprofil Volato M Profile B 813100 Frame profile Volato M Profiles 18,24  18,24
B 813100 Rahmenprofil Volato M Verglasung B 813100 Frame profile Volato M Glazing 36,37  36,37
B 813100 Rahmenprofil Volato M Zubehör B 813100 Frame profile Volato M Accessories 11,15-17,19  11,15-17,19
B 813100 Rahmenprofil Volato M Verarbeitung B 813100 Frame profile Volato M Processing 7  7
B 813101 Rahmenprofil Volato M Verglasung B 813101 Frame profile Volato M Glazing 37  37
B 813110 Rahmenprofil Volato M Volato M B 813110 Frame profile Volato M Volato M 15  15
B 813110 Rahmenprofil Volato M Profile B 813110 Frame profile Volato M Profiles 18,24  18,24
B 813110 Rahmenprofil Volato M Verglasung B 813110 Frame profile Volato M Glazing 36  36
B 813110 Rahmenprofil Volato M Schnittpunkte B 813110 Frame profile Volato M Sections 79  79
B 813110 Rahmenprofil Volato M Zubehör B 813110 Frame profile Volato M Accessories 13,15-17,19  13,15-17,19
B 813110 Rahmenprofil Volato M Verarbeitung B 813110 Frame profile Volato M Processing 7,75-77  7,75-77
B 813200 Flügelprofil Volato M Volato M B 813200 Sash profile Volato M Volato M 4,7,10,13,15  4,7,10,13,15
B 813200 Flügelprofil Volato M Profile B 813200 Sash profile Volato M Profiles 18,26  18,26
B 813200 Flügelprofil Volato M Schnittpunkte B 813200 Sash profile Volato M Sections 40  40
B 813200 Flügelprofil Volato M Bauanschlüsse B 813200 Sash profile Volato M Connections to the structure  

1-4 1-4
B 813200 Flügelprofil Volato M Zubehör B 813200 Sash profile Volato M Accessories 4,19  4,19
B 813200 Flügelprofil Volato M Beschläge B 813200 Sash profile Volato M Fittings 2-6  2-6
B 813200 Flügelprofil Volato M Verarbeitung B 813200 Sash profile Volato M Processing  

16,23,24,37,38,55,56,71-73,84 16,23,24,37,38,55,56,71-73,84
B 813201 Flügelprofil Volato M Volato M B 813201 Sash profile Volato M Volato M 4  4
B 813201 Flügelprofil Volato M Profile B 813201 Sash profile Volato M Profiles 18,26  18,26
B 813201 Flügelprofil Volato M Schnittpunkte B 813201 Sash profile Volato M Sections 43-45  43-45
B 813210 Flügelprofil Volato M Volato M B 813210 Sash profile Volato M Volato M 4,7,10,15  4,7,10,15
B 813210 Flügelprofil Volato M Profile B 813210 Sash profile Volato M Profiles 18,26  18,26
B 813210 Flügelprofil Volato M Verglasung B 813210 Sash profile Volato M Glazing 35  35
B 813210 Flügelprofil Volato M Schnittpunkte B 813210 Sash profile Volato M Sections 40,41  40,41
B 813210 Flügelprofil Volato M Zubehör B 813210 Sash profile Volato M Accessories 19  19
B 813210 Flügelprofil Volato M Beschläge B 813210 Sash profile Volato M Fittings 2,-11  2,-11
B 813210 Flügelprofil Volato M Verarbeitung B 813210 Sash profile Volato M Processing  

16,23,24,37,38,55,56,71,72,74,84,86 16,23,24,37,38,55,56,71,72,74,84,86
B 813211 Flügelprofil Volato M Volato M B 813211 Sash profile Volato M Volato M 4  4
B 813211 Flügelprofil Volato M Profile B 813211 Sash profile Volato M Profiles 18,26  18,26
B 813211 Flügelprofil Volato M Schnittpunkte B 813211 Sash profile Volato M Sections 43-45  43-45
P 813650 Schwellenprofil Volato M Profile P 813650 Threshold profile Volato M Profiles 18,29  18,29
P 813650 Schwellenprofil Volato M Schnittpunkte P 813650 Threshold profile Volato M Sections  

51,53,66,69,84,87 51,53,66,69,84,87
P 813650 Schwellenprofil Volato M Bauanschlüsse P 813650 Threshold profile Volato M Connections to the structure  

3,4 3,4
P 813650 Schwellenprofil Volato M Verarbeitung P 813650 Threshold profile Volato M Processing  

7,15,16,31,32,65 7,15,16,31,32,65
P 813660 Zusatzprofil Volato M Profile P 813660 Supplementary profile Volato M Profiles 18,29  18,29
P 813660 Zusatzprofil Volato M Schnittpunkte P 813660 Supplementary profile Volato M Sections 55,72,90,97  55,72,90,97
P 813660 Zusatzprofil Volato M Verarbeitung P 813660 Supplementary profile Volato M Processing 15,16,31,32  15,16,31,32
P 813670 Zusatzprofil Volato M Profile P 813670 Supplementary profile Volato M Profiles 18,29  18,29
P 813670 Zusatzprofil Volato M Schnittpunkte P 813670 Supplementary profile Volato M Sections 55,72,90  55,72,90
P 813670 Zusatzprofil Volato M Verarbeitung P 813670 Supplementary profile Volato M Processing 6,48,91  6,48,91
P 813690 Zusatzprofil Volato M Volato M P 813690 Supplementary profile Volato M Volato M 7,10,13,15  7,10,13,15
P 813690 Zusatzprofil Volato M Profile P 813690 Supplementary profile Volato M Profiles 18,30  18,30
P 813690 Zusatzprofil Volato M Schnittpunkte P 813690 Supplementary profile Volato M Sections  

48,52-56,60,61,67-74,78,79,85-92 48,52-56,60,61,67-74,78,79,85-92
P 813690 Zusatzprofil Volato M Verarbeitung P 813690 Supplementary profile Volato M Processing  

6-8,75,90,102,103 6-8,75,90,102,103
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Artikel Nr. Bezeichnung Serie Register Seite Artikle no. Designation Series Register Page
P 813700 Zusatzprofil Volato M Profile P 813700 Supplementary profile Volato M Profiles 18,29  18,29
P 813700 Zusatzprofil Volato M Schnittpunkte P 813700 Supplementary profile Volato M Sections 57,75,93  57,75,93
P 813700 Zusatzprofil Volato M Verarbeitung P 813700 Supplementary profile Volato M Processing 46-49  46-49
P 813710 Zusatzprofil Volato M Profile P 813710 Supplementary profile Volato M Profiles 18,29  18,29
P 813710 Zusatzprofil Volato M Schnittpunkte P 813710 Supplementary profile Volato M Sections 56,74,92  56,74,92
P 813710 Zusatzprofil Volato M Verarbeitung P 813710 Supplementary profile Volato M Processing 6,47-49  6,47-49
P 813720 Abdeckprofil Volato M Profile P 813720 Cover profile Volato M Profiles 18,30  18,30
P 813720 Abdeckprofil Volato M Schnittpunkte P 813720 Cover profile Volato M Sections  

50,52,64,67,82,85,96,101 50,52,64,67,82,85,96,101
P 813720 Abdeckprofil Volato M Verarbeitung P 813720 Cover profile Volato M Processing 6,98,99  6,98,99
P 813730 Zusatzprofil Volato M Profile P 813730 Supplementary profile Volato M Profiles 18,30  18,30
P 813730 Zusatzprofil Volato M Schnittpunkte P 813730 Supplementary profile Volato M Sections 65,68,83,86  65,68,83,86
P 813730 Zusatzprofil Volato M Verarbeitung P 813730 Supplementary profile Volato M Processing 7,79  7,79
B 813900 Rahmenprofil Volato M Profile B 813900 Frame profile Volato M Profiles 18,25  18,25
B 813900 Rahmenprofil Volato M Schnittpunkte B 813900 Frame profile Volato M Sections 95-97  95-97
B 813900 Rahmenprofil Volato M Zubehör B 813900 Frame profile Volato M Accessories 15  15
B 813900 Rahmenprofil Volato M Verarbeitung B 813900 Frame profile Volato M Processing 8  8
B 813910 Rahmenprofil Volato M Profile B 813910 Frame profile Volato M Profiles 18,25  18,25
B 813910 Rahmenprofil Volato M Schnittpunkte B 813910 Frame profile Volato M Sections 9-101  9-101
B 813920 Zusatzprofil Volato M Volato M B 813920 Supplementary profile Volato M Volato M 14,16  14,16
B 813920 Zusatzprofil Volato M Profile B 813920 Supplementary profile Volato M Profiles 18,29  18,29
B 813920 Zusatzprofil Volato M Verglasung B 813920 Supplementary profile Volato M Glazing 37  37
B 813920 Zusatzprofil Volato M Schnittpunkte B 813920 Supplementary profile Volato M Sections 73,91  73,91
B 813920 Zusatzprofil Volato M Verarbeitung B 813920 Supplementary profile Volato M Processing 7,63,64  7,63,64
Z 900023 Kegelstift Volato M Profile Z 900023 Tapered pin Volato M Profiles 26-28  26-28
Z 900456 Schraube Volato M Beschläge Z 900456 Screw Volato M Fittings 10  10
Z 900462 Zubehörsatz Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 900462 Accessory set Volato M Tools and auxiliary accessories  

10 10
Z 900656 Schraube Volato M Zubehör Z 900656 Screw Volato M Accessories 21  21
Z 900656 Schraube Volato M Verarbeitung Z 900656 Screw Volato M Processing 64,75  64,75
Z 900859 Schraube Volato M Schnittpunkte Z 900859 Screw Volato M Sections 9-101  9-101
Z 900884 Schraube Volato M Beschläge Z 900884 Screw Volato M Fittings 10  10
Z 900884 Schraube Volato M Verarbeitung Z 900884 Screw Volato M Processing 18,34,50,66  18,34,50,66
Z 900920 Schraube Volato M Zubehör Z 900920 Screw Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 900920 Schraube Volato M Verarbeitung Z 900920 Screw Volato M Processing 69  69
Z 900957 Schraube Volato M Beschläge Z 900957 Screw Volato M Fittings 6,8  6,8
Z 901273 Schraube Volato M Schnittpunkte Z 901273 Screw Volato M Sections 55,72  55,72
Z 901273 Schraube Volato M Zubehör Z 901273 Screw Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 902028 Werkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 902028 Tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

9 9
Z 902161 Dichtung Volato M Verglasung Z 902161 Gasket Volato M Glazing 35  35
Z 902161 Dichtung Volato M Schnittpunkte Z 902161 Gasket Volato M Sections  

51,53,55,57,66,69,72,73,75,84,87,90,91,93 51,53,55,57,66,69,72,73,75,84,87,90,91,93
Z 902161 Dichtung Volato M Zusatzprofile Z 902161 Gasket Volato M Supplementary profiles 4,6  4,6
Z 902161 Dichtung Volato M Zubehör Z 902161 Gasket Volato M Accessories 15  15
Z 902161 Dichtung Volato M Verarbeitung Z 902161 Gasket Volato M Processing  

15,16,31,32,47,48,63-65,91,113 15,16,31,32,47,48,63-65,91,113
Z 902297 Schraube Volato M Schnittpunkte Z 902297 Screw Volato M Sections 95-97  95-97
Z 902439 Schraube Volato M Beschläge Z 902439 Screw Volato M Fittings 4  4
Z 902477 Pflegemittel Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 902477 Surface cleaner Volato M Tools and auxiliary accessories  

9 9
Z 902783 Sicherungslack Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 902783 Safety paint Volato M Tools and auxiliary accessories  

9 9
Z 903002 Abdeckkappe Volato M Zubehör Z 903002 Drain cap Volato M Accessories 20  20
Z 903100 Kleber Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 903100 Glue Volato M Tools and auxiliary accessories  

10 10
Z 903101 Kleber Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 903101 Glue Volato M Tools and auxiliary accessories  

10 10
Z 903941 Kleber Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 903941 Glue Volato M Tools and auxiliary accessories  

11 11
Z 903941 Kleber Volato M Verarbeitung Z 903941 Glue Volato M Processing  

16,48,64,94,106,112 16,48,64,94,106,112
Z 904107 Dichtung Volato M Zubehör Z 904107 Gasket Volato M Accessories 15  15
Z 904893 Vlies Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 904893 Cloth Volato M Tools and auxiliary accessories  

9 9
Z 904894 Schleifmittel Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 904894 Abrasive detergent Volato M Tools and auxiliary accessories  

9 9
Z 907288 Schraube Volato M Beschläge Z 907288 Screw Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 907334 Werkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 907334 Tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

9 9
Z 907385 Werkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 907385 Tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

9 9
Z 907845 Schraube Volato M Zusatzprofile Z 907845 Screw Volato M Supplementary profiles 6  6
Z 907962 Nietmutter Volato M Beschläge Z 907962 Rivet nut Volato M Fittings 3-8  3-8
Z 908288 Schraube Volato M Beschläge Z 908288 Screw Volato M Fittings 3,4,7,8  3,4,7,8
Z 908354 Werkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 908354 Tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

9 9
Z 908439 Werkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 908439 Tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

8 8
Z 909739 Abtönpaste Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 909739 Colouring paste Volato M Tools and auxiliary accessories  

10 10
Z 909771 Profilschutzfolie Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 909771 Protective foil Volato M Tools and auxiliary accessories  

11 11
Z 909912 Werkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 909912 Tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

8 8
Z 909913 Werkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 909913 Tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

8 8
K 910082 Dämmprofil Volato M Volato M K 910082 Insulating profile Volato M Volato M 7,10,13,15  7,10,13,15
K 910082 Dämmprofil Volato M Verglasung K 910082 Insulating profile Volato M Glazing 33-35  33-35
K 910082 Dämmprofil Volato M Zubehör K 910082 Insulating profile Volato M Accessories 17  17
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K 910082 Dämmprofil Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel K 910082 Insulating profile Volato M Tools and auxiliary accessories  

9 9
K 910087 Dämmprofil Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel K 910087 Insulating profile Volato M Tools and auxiliary accessories  

9 9
K 910099 Unterlage Volato M Verglasung K 910099 Base, shims, packing Volato M Glazing 35  35
K 910099 Unterlage Volato M Zubehör K 910099 Base, shims, packing Volato M Accessories 19  19
K 910105 Abdeckprofil Volato M Profile K 910105 Cover profile Volato M Profiles 22  22
K 910105 Abdeckprofil Volato M Schnittpunkte K 910105 Cover profile Volato M Sections  

50,52,54,64,65,67,68,70,71,82,83,85,86,88,89,96,101 50,52,54,64,65,67,68,70,71,82,83,85,86,88,89,96,101
K 910105 Abdeckprofil Volato M Bauanschlüsse K 910105 Cover profile Volato M Connections to the structure  

2 2
K 910105 Abdeckprofil Volato M Zubehör K 910105 Cover profile Volato M Accessories 19  19
K 910105 Abdeckprofil Volato M Verarbeitung K 910105 Cover profile Volato M Processing 7,22,36,54,70  7,22,36,54,70
K 910106 Kunststoffprofil Volato M Volato M K 910106 Plastic profile Volato M Volato M 7,10,13,15  7,10,13,15
K 910106 Kunststoffprofil Volato M Schnittpunkte K 910106 Plastic profile Volato M Sections 78,79  78,79
K 910106 Kunststoffprofil Volato M Zubehör K 910106 Plastic profile Volato M Accessories 19  19
K 910106 Kunststoffprofil Volato M Verarbeitung K 910106 Plastic profile Volato M Processing 6-8,75,91,103  6-8,75,91,103
K 910107 Kunststoffprofil Volato M Volato M K 910107 Plastic profile Volato M Volato M 7,10,13,15  7,10,13,15
K 910107 Kunststoffprofil Volato M Schnittpunkte K 910107 Plastic profile Volato M Sections 48,60,61  48,60,61
K 910107 Kunststoffprofil Volato M Zubehör K 910107 Plastic profile Volato M Accessories 19  19
K 910107 Kunststoffprofil Volato M Verarbeitung K 910107 Plastic profile Volato M Processing 6-8,91,103  6-8,91,103
Z 911049 Spannstift Volato M Profile Z 911049 Spring pin Volato M Profiles 27,28  27,28
Z 911054 Dichtung Volato M Verglasung Z 911054 Gasket Volato M Glazing 36  36
Z 911054 Dichtung Volato M Zubehör Z 911054 Gasket Volato M Accessories 10  10
Z 911074 Dichtung Volato M Verglasung Z 911074 Gasket Volato M Glazing 36  36
Z 911074 Dichtung Volato M Zubehör Z 911074 Gasket Volato M Accessories 9  9
Z 911075 Dichtung Volato M Verglasung Z 911075 Gasket Volato M Glazing 36  36
Z 911075 Dichtung Volato M Zubehör Z 911075 Gasket Volato M Accessories 10  10
Z 911076 Dichtung Volato M Verglasung Z 911076 Gasket Volato M Glazing 36  36
Z 911076 Dichtung Volato M Zubehör Z 911076 Gasket Volato M Accessories 10  10
Z 911077 Dichtung Volato M Verglasung Z 911077 Gasket Volato M Glazing 36  36
Z 911077 Dichtung Volato M Zubehör Z 911077 Gasket Volato M Accessories 10  10
Z 911113 Dichtung Volato M Verglasung Z 911113 Gasket Volato M Glazing 34,36  34,36
Z 911113 Dichtung Volato M Zubehör Z 911113 Gasket Volato M Accessories 8,9  8,9
Z 911120 Eckverbinder Volato M Profile Z 911120 Corner bracket Volato M Profiles 27  27
Z 911121 Eckverbinder Volato M Profile Z 911121 Corner bracket Volato M Profiles 27  27
Z 911187 Werkzeug Volato M Profile Z 911187 Tool Volato M Profiles 24,26-28  24,26-28
Z 911187 Werkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 911187 Tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

7 7
Z 911263 Maueranker Volato M Zubehör Z 911263 Fixing bracket Volato M Accessories 20  20
Z 911486 Eckverbinder Volato M Profile Z 911486 Corner bracket Volato M Profiles 26  26
Z 911488 Eckverbinder Volato M Profile Z 911488 Corner bracket Volato M Profiles 25  25
Z 911513 Spannstift Volato M Profile Z 911513 Spring pin Volato M Profiles 24,27,28  24,27,28
Z 911513 Spannstift Volato M Verarbeitung Z 911513 Spring pin Volato M Processing 76  76
Z 911710 Werkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 911710 Tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

7 7
Z 911737 Kleber Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 911737 Glue Volato M Tools and auxiliary accessories  

10 10
Z 911737 Kleber Volato M Verarbeitung Z 911737 Glue Volato M Processing 104  104
Z 911738 Kleber Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 911738 Glue Volato M Tools and auxiliary accessories  

10 10
Z 911739 Werkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 911739 Tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

10 10
Z 911939 Fassadenschraube Volato M Zubehör Z 911939 Façade fixing screw Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 911939 Fassadenschraube Volato M Verarbeitung Z 911939 Façade fixing screw Volato M Processing 96  96
Z 911956 Eckverbinder Volato M Profile Z 911956 Corner bracket Volato M Profiles 27  27
Z 912316 Eckverbinder Volato M Profile Z 912316 Corner bracket Volato M Profiles 27  27
Z 912716 Dichtstoff Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 912716 Sealing material Volato M Tools and auxiliary accessories  

10 10
Z 912717 Dichtstoff Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 912717 Sealing material Volato M Tools and auxiliary accessories  

11 11
Z 912717 Dichtstoff Volato M Verarbeitung Z 912717 Sealing material Volato M Processing  

16,27,41,49,59,62,63,65,70,76-78,81,82,103,104 16,27,41,49,59,62,63,65,70,76-78,81,82,103,104
Z 912718 Dichtstoff Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 912718 Sealing material Volato M Tools and auxiliary accessories  

11 11
Z 912718 Dichtstoff Volato M Verarbeitung Z 912718 Sealing material Volato M Processing  

16,27,41,49,59,62,63,65,70,76-78,81,82,103,104 16,27,41,49,59,62,63,65,70,76-78,81,82,103,104
Z 912750 Pflegemittel Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 912750 Surface cleaner Volato M Tools and auxiliary accessories  

10 10
Z 914234 Formteil Volato M Profile Z 914234 Shaped piece Volato M Profiles 27,28  27,28
Z 914234 Formteil Volato M Zubehör Z 914234 Shaped piece Volato M Accessories 18  18
Z 914235 Formteil Volato M Profile Z 914235 Shaped piece Volato M Profiles 27,28  27,28
Z 914235 Formteil Volato M Zubehör Z 914235 Shaped piece Volato M Accessories 18  18
Z 914240 Aussteifungswinkel Volato M Profile Z 914240 Stabil. corner bracket Volato M Profiles 26-28  26-28
Z 914240 Aussteifungswinkel Volato M Zubehör Z 914240 Stabil. corner bracket Volato M Accessories 18  18
Z 914247 Dichtung Volato M Zubehör Z 914247 Gasket Volato M Accessories 8  8
Z 914257 Dichtung Volato M Verglasung Z 914257 Gasket Volato M Glazing 33-35  33-35
Z 914257 Dichtung Volato M Schnittpunkte Z 914257 Gasket Volato M Sections  

47-62,64-70,72,74-80,82-88,90,92-94 47-62,64-70,72,74-80,82-88,90,92-94
Z 914257 Dichtung Volato M Bauanschlüsse Z 914257 Gasket Volato M Connections to the structure  

2-4 2-4
Z 914257 Dichtung Volato M Zubehör Z 914257 Gasket Volato M Accessories 8  8
Z 914258 Dichtung Volato M Verglasung Z 914258 Gasket Volato M Glazing 35  35
Z 914258 Dichtung Volato M Zubehör Z 914258 Gasket Volato M Accessories 8  8
Z 914259 Dichtung Volato M Volato M Z 914259 Gasket Volato M Volato M 7,10,13,15  7,10,13,15
Z 914259 Dichtung Volato M Verglasung Z 914259 Gasket Volato M Glazing 33-35  33-35
Z 914259 Dichtung Volato M Zubehör Z 914259 Gasket Volato M Accessories 8  8
Z 914260 Dichtung Volato M Verglasung Z 914260 Gasket Volato M Glazing 33-35  33-35
Z 914260 Dichtung Volato M Zubehör Z 914260 Gasket Volato M Accessories 9  9
Z 914261 Dichtung Volato M Volato M Z 914261 Gasket Volato M Volato M 7,10,13,15  7,10,13,15
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Z 914261 Dichtung Volato M Verglasung Z 914261 Gasket Volato M Glazing 33-35  33-35
Z 914261 Dichtung Volato M Zubehör Z 914261 Gasket Volato M Accessories 9  9
Z 914262 Dichtung Volato M Volato M Z 914262 Gasket Volato M Volato M 7,10,13,15  7,10,13,15
Z 914262 Dichtung Volato M Verglasung Z 914262 Gasket Volato M Glazing 33-36  33-36
Z 914262 Dichtung Volato M Schnittpunkte Z 914262 Gasket Volato M Sections  

61,63,71,73,79,81,89,91 61,63,71,73,79,81,89,91
Z 914262 Dichtung Volato M Zubehör Z 914262 Gasket Volato M Accessories 8,9  8,9
Z 914263 Dichtung Volato M Verglasung Z 914263 Gasket Volato M Glazing 33-35  33-35
Z 914263 Dichtung Volato M Zubehör Z 914263 Gasket Volato M Accessories 9  9
Z 914263 Dichtung Volato M Verarbeitung Z 914263 Gasket Volato M Processing 82  82
Z 914264 Dichtung Volato M Volato M Z 914264 Gasket Volato M Volato M 7,10,13,15  7,10,13,15
Z 914264 Dichtung Volato M Verglasung Z 914264 Gasket Volato M Glazing 33-35  33-35
Z 914264 Dichtung Volato M Zubehör Z 914264 Gasket Volato M Accessories 9  9
Z 914280 Formteil Volato M Zubehör Z 914280 Shaped piece Volato M Accessories 16  16
Z 914282 Formteil Volato M Zubehör Z 914282 Shaped piece Volato M Accessories 16  16
Z 914283 Formteil Volato M Zubehör Z 914283 Shaped piece Volato M Accessories 16  16
Z 914285 Formteil Volato M Zubehör Z 914285 Shaped piece Volato M Accessories 16  16
Z 914294 Eckverbinder Volato M Profile Z 914294 Corner bracket Volato M Profiles 25  25
Z 914295 Eckverbinder Volato M Profile Z 914295 Corner bracket Volato M Profiles 27  27
Z 914297 Eckverbinder Volato M Profile Z 914297 Corner bracket Volato M Profiles 27  27
Z 914298 Eckverbinder Volato M Profile Z 914298 Corner bracket Volato M Profiles 28  28
Z 914299 Eckverbinder Volato M Profile Z 914299 Corner bracket Volato M Profiles 28  28
Z 914351 Spannstift Volato M Profile Z 914351 Spring pin Volato M Profiles 24,27,28  24,27,28
Z 914351 Spannstift Volato M Verarbeitung Z 914351 Spring pin Volato M Processing 76  76
Z 914352 Formteil Volato M Profile Z 914352 Shaped piece Volato M Profiles 24,28  24,28
Z 914352 Formteil Volato M Zubehör Z 914352 Shaped piece Volato M Accessories 16  16
Z 914352 Formteil Volato M Verarbeitung Z 914352 Shaped piece Volato M Processing 66  66
Z 914357 Klotzbrücke Volato M Verglasung Z 914357 Glazing bridge Volato M Glazing 33,34,36,37  33,34,36,37
Z 914358 Klotzbrücke Volato M Verglasung Z 914358 Glazing bridge Volato M Glazing 33,36,37  33,36,37
Z 914374 Stoßverbinder Volato M Profile Z 914374 T-bracket Volato M Profiles 27  27
Z 914376 Stoßverbinder Volato M Profile Z 914376 T-bracket Volato M Profiles 27  27
Z 914377 Stoßverbinder Volato M Profile Z 914377 T-bracket Volato M Profiles 28  28
Z 914378 Stoßverbinder Volato M Profile Z 914378 T-bracket Volato M Profiles 28  28
Z 914383 Stoßverbinder Volato M Profile Z 914383 T-bracket Volato M Profiles 27  27
Z 914385 Stoßverbinder Volato M Profile Z 914385 T-bracket Volato M Profiles 27  27
Z 914386 Stoßverbinder Volato M Profile Z 914386 T-bracket Volato M Profiles 28  28
Z 914387 Stoßverbinder Volato M Profile Z 914387 T-bracket Volato M Profiles 28  28
Z 914422 Eckverbinder Volato M Profile Z 914422 Corner bracket Volato M Profiles 28  28
Z 914423 Eckverbinder Volato M Profile Z 914423 Corner bracket Volato M Profiles 28  28
Z 914424 Eckverbinder Volato M Profile Z 914424 Corner bracket Volato M Profiles 28  28
Z 914425 Eckverbinder Volato M Profile Z 914425 Corner bracket Volato M Profiles 28  28
Z 914494 Gleitmittel Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 914494 Lubricant Volato M Tools and auxiliary accessories  

9 9
Z 914529 Dichtband Volato M Bauanschlüsse Z 914529 Sealing tape Volato M Connections to the structure  

4 4
Z 914529 Dichtband Volato M Zubehör Z 914529 Sealing tape Volato M Accessories 20  20
Z 914530 Dichtband Volato M Bauanschlüsse Z 914530 Sealing tape Volato M Connections to the structure  

4 4
Z 914530 Dichtband Volato M Zubehör Z 914530 Sealing tape Volato M Accessories 20  20
Z 914709 Bohrschablone Volato M Profile Z 914709 Drilling jig Volato M Profiles 24,26-28  24,26-28
Z 914709 Bohrschablone Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 914709 Drilling jig Volato M Tools and auxiliary accessories  

6 6
Z 914820 Werkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 914820 Tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

6 6
Z 914820 Werkzeug Volato M Verarbeitung Z 914820 Tool Volato M Processing 67,68  67,68
Z 914853 Schraube Volato M Zubehör Z 914853 Screw Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 914853 Schraube Volato M Verarbeitung Z 914853 Screw Volato M Processing  

27,41,59,77,78 27,41,59,77,78
Z 914864 Spannstift Volato M Profile Z 914864 Spring pin Volato M Profiles 26  26
Z 917075 Griff Volato M Zubehör Z 917075 Handle Volato M Accessories 7  7
Z 917075 Griff Volato M Beschläge Z 917075 Handle Volato M Fittings 10,13  10,13
Z 917218 Formteil Volato M Zubehör Z 917218 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 917219 Formteil Volato M Zubehör Z 917219 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 917219 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917219 Shaped piece Volato M Processing 78,79  78,79
Z 917220 Formteil Volato M Zubehör Z 917220 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 917221 Formteil Volato M Zubehör Z 917221 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 917222 Formteil Volato M Zubehör Z 917222 Shaped piece Volato M Accessories 21  21
Z 917223 Formteil Volato M Zubehör Z 917223 Shaped piece Volato M Accessories 21  21
Z 917223 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917223 Shaped piece Volato M Processing 78  78
Z 917224 Formteil Volato M Zubehör Z 917224 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 917225 Formteil Volato M Zubehör Z 917225 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 917226 Formteil Volato M Zubehör Z 917226 Shaped piece Volato M Accessories 22  22
Z 917227 Formteil Volato M Zubehör Z 917227 Shaped piece Volato M Accessories 22  22
Z 917228 Formteil Volato M Zubehör Z 917228 Shaped piece Volato M Accessories 22  22
Z 917229 Formteil Volato M Zubehör Z 917229 Shaped piece Volato M Accessories 22  22
Z 917230 Formteil Volato M Zubehör Z 917230 Shaped piece Volato M Accessories 13  13
Z 917230 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917230 Shaped piece Volato M Processing 16  16
Z 917231 Formteil Volato M Zubehör Z 917231 Shaped piece Volato M Accessories 13  13
Z 917231 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917231 Shaped piece Volato M Processing 16  16
Z 917232 Formteil Volato M Zubehör Z 917232 Shaped piece Volato M Accessories 14  14
Z 917232 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917232 Shaped piece Volato M Processing 48  48
Z 917233 Formteil Volato M Zubehör Z 917233 Shaped piece Volato M Accessories 11  11
Z 917233 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917233 Shaped piece Volato M Processing 16  16
Z 917234 Formteil Volato M Zubehör Z 917234 Shaped piece Volato M Accessories 11  11
Z 917234 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917234 Shaped piece Volato M Processing 16  16
Z 917235 Formteil Volato M Zubehör Z 917235 Shaped piece Volato M Accessories 12  12
Z 917235 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917235 Shaped piece Volato M Processing 48  48
Z 917236 Formteil Volato M Zubehör Z 917236 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 917236 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917236 Shaped piece Volato M Processing 16,48  16,48
Z 917238 Formteil Volato M Zubehör Z 917238 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
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Z 917238 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917238 Shaped piece Volato M Processing 97  97
P 917239 Formteil Volato M Verarbeitung P 917239 Shaped piece Volato M Processing 63  63
Z 917239 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917239 Shaped piece Volato M Processing 24,38,56  24,38,56
Z 917240 Formteil Volato M Zubehör Z 917240 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 917240 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917240 Shaped piece Volato M Processing  

24,25,38,39,56,57,72-74 24,25,38,39,56,57,72-74
Z 917241 Formteil Volato M Zubehör Z 917241 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 917241 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917241 Shaped piece Volato M Processing 21,53,69  21,53,69
Z 917243 Dichtung Volato M Schnittpunkte Z 917243 Gasket Volato M Sections  

67,68,83,85,86 67,68,83,85,86
Z 917244 Dichtung Volato M Schnittpunkte Z 917244 Gasket Volato M Sections 58,76,94  58,76,94
Z 917244 Dichtung Volato M Zubehör Z 917244 Gasket Volato M Accessories 10  10
Z 917244 Dichtung Volato M Verarbeitung Z 917244 Gasket Volato M Processing 106,115  106,115
Z 917245 Formteil Volato M Zubehör Z 917245 Shaped piece Volato M Accessories 23  23
Z 917245 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917245 Shaped piece Volato M Processing 92,104  92,104
Z 917246 Formteil Volato M Zubehör Z 917246 Shaped piece Volato M Accessories 23  23
Z 917246 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917246 Shaped piece Volato M Processing 92,104  92,104
Z 917247 Formteil Volato M Zubehör Z 917247 Shaped piece Volato M Accessories 23  23
Z 917247 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917247 Shaped piece Volato M Processing 92,104  92,104
Z 917248 Formteil Volato M Zubehör Z 917248 Shaped piece Volato M Accessories 23  23
Z 917248 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917248 Shaped piece Volato M Processing 92  92
Z 917249 Formteil Volato M Zubehör Z 917249 Shaped piece Volato M Accessories 23  23
Z 917250 Formteil Volato M Zubehör Z 917250 Shaped piece Volato M Accessories 23  23
Z 917251 Formteil Volato M Zubehör Z 917251 Shaped piece Volato M Accessories 23  23
Z 917252 Formteil Volato M Zubehör Z 917252 Shaped piece Volato M Accessories 23  23
Z 917253 Formteil Volato M Zubehör Z 917253 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 917253 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917253 Shaped piece Volato M Processing  

14,30,44,45,62,64 14,30,44,45,62,64
Z 917256 Eckverbinder Volato M Profile Z 917256 Corner bracket Volato M Profiles 26  26
Z 917257 Eckverbinder Volato M Profile Z 917257 Corner bracket Volato M Profiles 26  26
Z 917258 Eckverbinder Volato M Profile Z 917258 Corner bracket Volato M Profiles 26  26
Z 917259 Eckverbinder Volato M Profile Z 917259 Corner bracket Volato M Profiles 26  26
Z 917260 Schiene Volato M Schnittpunkte Z 917260 Rail Volato M Sections  

51,53,55-57,66,69,72-75,84,87,90-93,97 51,53,55-57,66,69,72-75,84,87,90-93,97
Z 917260 Schiene Volato M Zubehör Z 917260 Rail Volato M Accessories 19  19
P 917260 Schiene Volato M Verarbeitung P 917260 Rail Volato M Processing 65  65
Z 917260 Schiene Volato M Verarbeitung Z 917260 Rail Volato M Processing 33,49  33,49
Z 917261 Dichtung Volato M Schnittpunkte Z 917261 Gasket Volato M Sections  

48,51,53,56,57,60,61,78,79 48,51,53,56,57,60,61,78,79
Z 917261 Dichtung Volato M Zubehör Z 917261 Gasket Volato M Accessories 10  10
Z 917261 Dichtung Volato M Verarbeitung Z 917261 Gasket Volato M Processing  

75,103,114,115 75,103,114,115
Z 917262 Verriegelung Volato M Beschläge Z 917262 Lock Volato M Fittings 10  10
Z 917262 Verriegelung Volato M Verarbeitung Z 917262 Lock Volato M Processing 109,110  109,110
Z 917263 Verriegelung Volato M Beschläge Z 917263 Lock Volato M Fittings 10  10
Z 917263 Verriegelung Volato M Verarbeitung Z 917263 Lock Volato M Processing 18,34,50,66  18,34,50,66
Z 917264 Verriegelung Volato M Beschläge Z 917264 Lock Volato M Fittings 10  10
Z 917265 Hinterlegplatte Volato M Beschläge Z 917265 Backing plate Volato M Fittings 10  10
Z 917267 Dichtung Volato M Zubehör Z 917267 Gasket Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 917268 Dichtung Volato M Zubehör Z 917268 Gasket Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 917268 Dichtung Volato M Verarbeitung Z 917268 Gasket Volato M Processing  

24,25,38,39,56,57 24,25,38,39,56,57
Z 917306 Formteil Volato M Profile Z 917306 Shaped piece Volato M Profiles 27  27
Z 917306 Formteil Volato M Zubehör Z 917306 Shaped piece Volato M Accessories 16  16
Z 917308 Formteil Volato M Profile Z 917308 Shaped piece Volato M Profiles 27  27
Z 917308 Formteil Volato M Zubehör Z 917308 Shaped piece Volato M Accessories 16  16
Z 917401 Bohrschablone Volato M Profile Z 917401 Drilling jig Volato M Profiles 20,21  20,21
Z 917401 Bohrschablone Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 917401 Drilling jig Volato M Tools and auxiliary accessories  

6 6
Z 917401 Bohrschablone Volato M Verarbeitung Z 917401 Drilling jig Volato M Processing 67,68  67,68
Z 917493 Schraube Volato M Beschläge Z 917493 Screw Volato M Fittings 8  8
Z 917495 Schraube Volato M Beschläge Z 917495 Screw Volato M Fittings 6  6
Z 917496 Verriegelung Volato M Zubehör Z 917496 Lock Volato M Accessories 3-7  3-7
Z 917496 Verriegelung Volato M Beschläge Z 917496 Lock Volato M Fittings 3,5,7,10  3,5,7,10
Z 917497 Verriegelung Volato M Zubehör Z 917497 Lock Volato M Accessories 3-6  3-6
Z 917497 Verriegelung Volato M Beschläge Z 917497 Lock Volato M Fittings 3,5,7  3,5,7
Z 917499 Getriebe Volato M Zubehör Z 917499 Drive Volato M Accessories 3  3
Z 917499 Getriebe Volato M Beschläge Z 917499 Drive Volato M Fittings 3  3
Z 917500 Getriebe Volato M Zubehör Z 917500 Drive Volato M Accessories 3  3
Z 917500 Getriebe Volato M Beschläge Z 917500 Drive Volato M Fittings 4  4
Z 917501 Getriebe Volato M Zubehör Z 917501 Drive Volato M Accessories 4  4
Z 917501 Getriebe Volato M Beschläge Z 917501 Drive Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 917502 Getriebe Volato M Zubehör Z 917502 Drive Volato M Accessories 4  4
Z 917502 Getriebe Volato M Beschläge Z 917502 Drive Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 917503 Getriebe Volato M Zubehör Z 917503 Drive Volato M Accessories 4  4
Z 917503 Getriebe Volato M Beschläge Z 917503 Drive Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 917504 Getriebe Volato M Zubehör Z 917504 Drive Volato M Accessories 5,6  5,6
Z 917504 Getriebe Volato M Beschläge Z 917504 Drive Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 917505 Getriebe Volato M Zubehör Z 917505 Drive Volato M Accessories 5,6  5,6
Z 917505 Getriebe Volato M Beschläge Z 917505 Drive Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 917506 Getriebe Volato M Zubehör Z 917506 Drive Volato M Accessories 5,6  5,6
Z 917506 Getriebe Volato M Beschläge Z 917506 Drive Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 917507 Schloss Volato M Zubehör Z 917507 Lock Volato M Accessories 3  3
Z 917507 Schloss Volato M Beschläge Z 917507 Lock Volato M Fittings 3,4  3,4
Z 917508 Verbindungsstange Volato M Zubehör Z 917508 Connecting rod Volato M Accessories 4-6  4-6
Z 917508 Verbindungsstange Volato M Beschläge Z 917508 Connecting rod Volato M Fittings 5-9  5-9
Z 917509 Verbindungsstange Volato M Zubehör Z 917509 Connecting rod Volato M Accessories 4-6  4-6
Z 917509 Verbindungsstange Volato M Beschläge Z 917509 Connecting rod Volato M Fittings 5-9  5-9
Z 917510 Verbindungsstange Volato M Zubehör Z 917510 Connecting rod Volato M Accessories 4-6  4-6
Z 917510 Verbindungsstange Volato M Beschläge Z 917510 Connecting rod Volato M Fittings 5-9  5-9
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Z 917511 Verbindungsstange Volato M Zubehör Z 917511 Connecting rod Volato M Accessories 4-6  4-6
Z 917511 Verbindungsstange Volato M Beschläge Z 917511 Connecting rod Volato M Fittings 5-9  5-9
Z 917512 Getriebe Volato M Zubehör Z 917512 Drive Volato M Accessories 4  4
Z 917512 Getriebe Volato M Beschläge Z 917512 Drive Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 917513 Getriebe Volato M Zubehör Z 917513 Drive Volato M Accessories 4  4
Z 917513 Getriebe Volato M Beschläge Z 917513 Drive Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 917514 Getriebe Volato M Zubehör Z 917514 Drive Volato M Accessories 4  4
Z 917514 Getriebe Volato M Beschläge Z 917514 Drive Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 917515 Getriebe Volato M Zubehör Z 917515 Drive Volato M Accessories 5,6  5,6
Z 917515 Getriebe Volato M Beschläge Z 917515 Drive Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 917516 Getriebe Volato M Zubehör Z 917516 Drive Volato M Accessories 5,6  5,6
Z 917516 Getriebe Volato M Beschläge Z 917516 Drive Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 917517 Getriebe Volato M Zubehör Z 917517 Drive Volato M Accessories 5,6  5,6
Z 917517 Getriebe Volato M Beschläge Z 917517 Drive Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 917518 Befestigung Volato M Bauanschlüsse Z 917518 Fixing Volato M Connections to the structure  

4 4
Z 917518 Befestigung Volato M Zubehör Z 917518 Fixing Volato M Accessories 20  20
Z 917519 Beschlag Volato M Zubehör Z 917519 Fitting Volato M Accessories 4-6  4-6
Z 917519 Beschlag Volato M Beschläge Z 917519 Fitting Volato M Fittings 6,8  6,8
Z 917519 Beschlag Volato M Verarbeitung Z 917519 Fitting Volato M Processing 33  33
Z 917520 Beschlag Volato M Zubehör Z 917520 Fitting Volato M Accessories 5,6  5,6
Z 917520 Beschlag Volato M Beschläge Z 917520 Fitting Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 917522 Formteil Volato M Zubehör Z 917522 Shaped piece Volato M Accessories 3,15  3,15
Z 917522 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917522 Shaped piece Volato M Processing 16  16
Z 917523 Formteil Volato M Zubehör Z 917523 Shaped piece Volato M Accessories 3,15  3,15
Z 917523 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917523 Shaped piece Volato M Processing 16  16
Z 917524 Formteil Volato M Zubehör Z 917524 Shaped piece Volato M Accessories 15  15
Z 917524 Formteil Volato M Verarbeitung Z 917524 Shaped piece Volato M Processing 48  48
Z 917525 Dichtung Volato M Schnittpunkte Z 917525 Gasket Volato M Sections 50,52,54,101  50,52,54,101
Z 917525 Dichtung Volato M Zubehör Z 917525 Gasket Volato M Accessories 10  10
Z 917525 Dichtung Volato M Verarbeitung Z 917525 Gasket Volato M Processing 94,114,115  94,114,115
Z 917554 Griff Volato M Zubehör Z 917554 Handle Volato M Accessories 4-6  4-6
Z 917554 Griff Volato M Beschläge Z 917554 Handle Volato M Fittings 12  12
Z 917555 Griff Volato M Zubehör Z 917555 Handle Volato M Accessories 4-7  4-7
Z 917555 Griff Volato M Beschläge Z 917555 Handle Volato M Fittings 12  12
Z 917556 Griff Volato M Zubehör Z 917556 Handle Volato M Accessories 4-6  4-6
Z 917556 Griff Volato M Beschläge Z 917556 Handle Volato M Fittings 12,13  12,13
Z 917557 Griff Volato M Zubehör Z 917557 Handle Volato M Accessories 4-6  4-6
Z 917557 Griff Volato M Beschläge Z 917557 Handle Volato M Fittings 12,13  12,13
Z 917558 Griff Volato M Zubehör Z 917558 Handle Volato M Accessories 4-7  4-7
Z 917558 Griff Volato M Beschläge Z 917558 Handle Volato M Fittings 12  12
Z 917559 Griff Volato M Zubehör Z 917559 Handle Volato M Accessories 4-6  4-6
Z 917559 Griff Volato M Beschläge Z 917559 Handle Volato M Fittings 12  12
Z 917560 Griff Volato M Zubehör Z 917560 Handle Volato M Accessories 4-7  4-7
Z 917560 Griff Volato M Beschläge Z 917560 Handle Volato M Fittings 12  12
Z 917561 Griff Volato M Zubehör Z 917561 Handle Volato M Accessories 4-6  4-6
Z 917561 Griff Volato M Beschläge Z 917561 Handle Volato M Fittings 12,13  12,13
Z 917589 Schraube Volato M Beschläge Z 917589 Screw Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 917590 Schraube Volato M Beschläge Z 917590 Screw Volato M Fittings 3-6  3-6
Z 917591 Schraube Volato M Beschläge Z 917591 Screw Volato M Fittings 3-9  3-9
Z 917592 Schraube Volato M Beschläge Z 917592 Screw Volato M Fittings 3,5,7,10  3,5,7,10
Z 917595 Schraube Volato M Beschläge Z 917595 Screw Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 917613 Schraube Volato M Beschläge Z 917613 Screw Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 917631 Griff Volato M Zubehör Z 917631 Handle Volato M Accessories 3  3
Z 917631 Griff Volato M Beschläge Z 917631 Handle Volato M Fittings 4,13  4,13
Z 917632 Griff Volato M Zubehör Z 917632 Handle Volato M Accessories 3  3
Z 917632 Griff Volato M Beschläge Z 917632 Handle Volato M Fittings 4,13  4,13
Z 917634 Schraube Volato M Zubehör Z 917634 Screw Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 917634 Schraube Volato M Verarbeitung Z 917634 Screw Volato M Processing 103  103
Z 917637 Eckverbinder Volato M Profile Z 917637 Corner bracket Volato M Profiles 25  25
Z 917704 Dichtung Volato M Verglasung Z 917704 Gasket Volato M Glazing 33-35  33-35
Z 917704 Dichtung Volato M Zubehör Z 917704 Gasket Volato M Accessories 8  8
Z 917725 Beschlag Volato M Zubehör Z 917725 Fitting Volato M Accessories 3,4  3,4
Z 917725 Beschlag Volato M Beschläge Z 917725 Fitting Volato M Fittings 3-6,11  3-6,11
Z 917726 Beschlag Volato M Zubehör Z 917726 Fitting Volato M Accessories 5,6  5,6
Z 917726 Beschlag Volato M Beschläge Z 917726 Fitting Volato M Fittings 7,8,11  7,8,11
Z 917733 Schraube Volato M Beschläge Z 917733 Screw Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 917734 Laufwagen Volato M Beschläge Z 917734 Tandem roller Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 917735 Laufwagen Volato M Beschläge Z 917735 Tandem roller Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 917736 Laufwagen Volato M Beschläge Z 917736 Tandem roller Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 917737 Laufwagen Volato M Beschläge Z 917737 Tandem roller Volato M Fittings 3,4  3,4
Z 917738 Zylinderstift Volato M Beschläge Z 917738 Cylinder pin Volato M Fittings 5-9  5-9
Z 917739 Schraube Volato M Beschläge Z 917739 Screw Volato M Fittings 5-8  5-8
Z 917740 Abdeckung Volato M Beschläge Z 917740 Cover Volato M Fittings 5-8  5-8
Z 917741 Anschlag Volato M Beschläge Z 917741 Limit stop Volato M Fittings 3-8  3-8
Z 917742 Laufwagen Volato M Beschläge Z 917742 Tandem roller Volato M Fittings 7-9  7-9
Z 917743 Getriebe Volato M Beschläge Z 917743 Drive Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 917744 Laufwagen Volato M Beschläge Z 917744 Tandem roller Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 917745 Getriebe Volato M Beschläge Z 917745 Drive Volato M Fittings 3-8  3-8
Z 917746 Laufwagen Volato M Beschläge Z 917746 Tandem roller Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 917748 Anschraubplatte Volato M Beschläge Z 917748 Fixing plate Volato M Fittings 4,6,8  4,6,8
Z 917792 Stoßverbinder Volato M Profile Z 917792 T-bracket Volato M Profiles 24  24
Z 917792 Stoßverbinder Volato M Verarbeitung Z 917792 T-bracket Volato M Processing 72  72
Z 917805 Schraube Volato M Schnittpunkte Z 917805 Screw Volato M Sections 95-97  95-97
Z 917828 Beschlag Volato M Zubehör Z 917828 Fitting Volato M Accessories 7  7
Z 917828 Beschlag Volato M Beschläge Z 917828 Fitting Volato M Fittings 10,13  10,13
Z 917941 Laufwagen Volato M Beschläge Z 917941 Tandem roller Volato M Fittings 9  9
Z 917942 Stange Volato M Beschläge Z 917942 Rod, bar Volato M Fittings 9  9
Z 917979 Dichtung Volato M Verglasung Z 917979 Gasket Volato M Glazing 33-36  33-36
Z 917979 Dichtung Volato M Zubehör Z 917979 Gasket Volato M Accessories 8,9  8,9
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Z 918113 Formteil Volato M Zubehör Z 918113 Shaped piece Volato M Accessories 11  11
Z 918114 Formteil Volato M Zubehör Z 918114 Shaped piece Volato M Accessories 11  11
Z 918115 Formteil Volato M Zubehör Z 918115 Shaped piece Volato M Accessories 13  13
Z 918116 Formteil Volato M Zubehör Z 918116 Shaped piece Volato M Accessories 13  13
Z 918116 Formteil Volato M Verarbeitung Z 918116 Shaped piece Volato M Processing 64  64
Z 918117 Formteil Volato M Zubehör Z 918117 Shaped piece Volato M Accessories 21  21
Z 918118 Formteil Volato M Zubehör Z 918118 Shaped piece Volato M Accessories 21  21
Z 918118 Formteil Volato M Verarbeitung Z 918118 Shaped piece Volato M Processing 77  77
Z 918119 Formteil Volato M Zubehör Z 918119 Shaped piece Volato M Accessories 21  21
Z 918120 Formteil Volato M Zubehör Z 918120 Shaped piece Volato M Accessories 21  21
Z 918120 Formteil Volato M Verarbeitung Z 918120 Shaped piece Volato M Processing 77  77
Z 918126 Stoßverbinder Volato M Profile Z 918126 T-bracket Volato M Profiles 24  24
Z 918126 Stoßverbinder Volato M Verarbeitung Z 918126 T-bracket Volato M Processing 72  72
Z 918127 Stoßverbinder Volato M Profile Z 918127 T-bracket Volato M Profiles 24  24
Z 918127 Stoßverbinder Volato M Verarbeitung Z 918127 T-bracket Volato M Processing 64,72  64,72
Z 918128 Stoßverbinder Volato M Profile Z 918128 T-bracket Volato M Profiles 24  24
Z 918128 Stoßverbinder Volato M Verarbeitung Z 918128 T-bracket Volato M Processing 64,72  64,72
Z 918164 Dichtung Volato M Zubehör Z 918164 Gasket Volato M Accessories 21  21
Z 918164 Dichtung Volato M Verarbeitung Z 918164 Gasket Volato M Processing 24,72-74  24,72-74
Z 918265 Dichtung Volato M Schnittpunkte Z 918265 Gasket Volato M Sections  

47-49,58-62,66,69,74-80,84,87,92-94 47-49,58-62,66,69,74-80,84,87,92-94
Z 918265 Dichtung Volato M Bauanschlüsse Z 918265 Gasket Volato M Connections to the structure  

1,3,4 1,3,4
Z 918265 Dichtung Volato M Zubehör Z 918265 Gasket Volato M Accessories 10,21,22  10,21,22
Z 918265 Dichtung Volato M Verarbeitung Z 918265 Gasket Volato M Processing  

75,94,105,106,114,115 75,94,105,106,114,115
Z 918287 Profilzylinder Volato M Beschläge Z 918287 Profile cylinder Volato M Fittings 13  13
Z 918288 Profilzylinder Volato M Beschläge Z 918288 Profile cylinder Volato M Fittings 13  13
Z 918341 Formteil Volato M Zubehör Z 918341 Shaped piece Volato M Accessories 11,12  11,12
Z 918342 Formteil Volato M Zubehör Z 918342 Shaped piece Volato M Accessories 11,12  11,12
Z 918343 Formteil Volato M Zubehör Z 918343 Shaped piece Volato M Accessories 12  12
Z 918344 Formteil Volato M Zubehör Z 918344 Shaped piece Volato M Accessories 12  12
Z 918345 Formteil Volato M Zubehör Z 918345 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 918351 Dichtungsecke Volato M Verarbeitung Z 918351 Corner gasket Volato M Processing 94  94
Z 918360 Formteil Volato M Zubehör Z 918360 Shaped piece Volato M Accessories 13,14  13,14
Z 918361 Formteil Volato M Zubehör Z 918361 Shaped piece Volato M Accessories 13,14  13,14
Z 918362 Formteil Volato M Zubehör Z 918362 Shaped piece Volato M Accessories 14  14
Z 918363 Formteil Volato M Zubehör Z 918363 Shaped piece Volato M Accessories 14  14
Z 918493 Formteil Volato M Zubehör Z 918493 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 918493 Formteil Volato M Verarbeitung Z 918493 Shaped piece Volato M Processing 94  94
Z 918494 Formteil Volato M Zubehör Z 918494 Shaped piece Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 918495 Dichtung Volato M Schnittpunkte Z 918495 Gasket Volato M Sections  

64,65,70,82,88 64,65,70,82,88
Z 918495 Dichtung Volato M Bauanschlüsse Z 918495 Gasket Volato M Connections to the structure  

2 2
Z 918495 Dichtung Volato M Zubehör Z 918495 Gasket Volato M Accessories 10,21,22  10,21,22
Z 918495 Dichtung Volato M Verarbeitung Z 918495 Gasket Volato M Processing 94,105,106  94,105,106
Z 918856 Kleber Volato M Verarbeitung Z 918856 Glue Volato M Processing 115  115
Z 918865 Schraube Volato M Zubehör Z 918865 Screw Volato M Accessories 23  23
Z 918939 Griff Volato M Zubehör Z 918939 Handle Volato M Accessories 4-6  4-6
Z 918939 Griff Volato M Beschläge Z 918939 Handle Volato M Fittings 12  12
K 920252 Dämmkern Volato M Zubehör K 920252 - Volato M Accessories 17  17
K 920252 Dämmkern Volato M Verarbeitung K 920252 - Volato M Processing 8  8
K 920255 Dämmkern Volato M Volato M K 920255 - Volato M Volato M 7,10  7,10
K 920255 Dämmkern Volato M Zubehör K 920255 - Volato M Accessories 17  17
K 920255 Dämmkern Volato M Verarbeitung K 920255 - Volato M Processing 8  8
K 920277 Dämmkern Volato M Volato M K 920277 - Volato M Volato M 10,15  10,15
K 920277 Dämmkern Volato M Profile K 920277 - Volato M Profiles 26  26
K 920277 Dämmkern Volato M Zubehör K 920277 - Volato M Accessories 17  17
Z 920277 Dämmkern Volato M Zubehör Z 920277 - Volato M Accessories 17  17
K 920277 Dämmkern Volato M Verarbeitung K 920277 - Volato M Processing 8  8
K 920278 Dämmkern Volato M Verarbeitung K 920278 - Volato M Processing 77,78  77,78
K 920279 Dämmkern Volato M Volato M K 920279 - Volato M Volato M 7,13  7,13
K 920279 Dämmkern Volato M Profile K 920279 - Volato M Profiles 26  26
K 920279 Dämmkern Volato M Zubehör K 920279 - Volato M Accessories 17  17
Z 920279 Dämmkern Volato M Zubehör Z 920279 - Volato M Accessories 17  17
K 920279 Dämmkern Volato M Verarbeitung K 920279 - Volato M Processing 8  8
K 920280 Dämmkern Volato M Volato M K 920280 - Volato M Volato M 7,10  7,10
K 920280 Dämmkern Volato M Zubehör K 920280 - Volato M Accessories 17  17
Z 920280 Dämmkern Volato M Zubehör Z 920280 - Volato M Accessories 17  17
K 920280 Dämmkern Volato M Verarbeitung K 920280 - Volato M Processing 8,95  8,95
K 920281 Dämmkern Volato M Volato M K 920281 - Volato M Volato M 7,10  7,10
K 920281 Dämmkern Volato M Zubehör K 920281 - Volato M Accessories 17  17
Z 920281 Dämmkern Volato M Zubehör Z 920281 - Volato M Accessories 17  17
K 920281 Dämmkern Volato M Verarbeitung K 920281 - Volato M Processing 8,97  8,97
K 920282 Dämmkern Volato M Volato M K 920282 - Volato M Volato M 7,10  7,10
K 920282 Dämmkern Volato M Zubehör K 920282 - Volato M Accessories 17  17
Z 920282 Dämmkern Volato M Zubehör Z 920282 - Volato M Accessories 17  17
K 920282 Dämmkern Volato M Verarbeitung K 920282 - Volato M Processing 8,95  8,95
K 920284 Dämmstreifen Volato M Schnittpunkte K 920284 Insulating profile Volato M Sections 95-97  95-97
K 920284 Dämmstreifen Volato M Bauanschlüsse K 920284 Insulating profile Volato M Connections to the structure  

4 4
K 920284 Dämmstreifen Volato M Zubehör K 920284 Insulating profile Volato M Accessories 15  15
Z 920284 Dämmstreifen Volato M Zubehör Z 920284 Insulating profile Volato M Accessories 15  15
K 920284 Dämmstreifen Volato M Verarbeitung K 920284 Insulating profile Volato M Processing 8  8
K 920298 Dämmkern Volato M Volato M K 920298 - Volato M Volato M 7,10,13,15  7,10,13,15
K 920298 Dämmkern Volato M Schnittpunkte K 920298 - Volato M Sections  

48,60,61,78,79 48,60,61,78,79
K 920298 Dämmkern Volato M Zubehör K 920298 - Volato M Accessories 15  15
Z 920298 Dämmkern Volato M Zubehör Z 920298 - Volato M Accessories 15  15
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Artikel Nr. Bezeichnung Serie Register Seite Artikle no. Designation Series Register Page
K 920298 Dämmkern Volato M Verarbeitung K 920298 - Volato M Processing 8,75,92,104  8,75,92,104
K 920372 Dämmkern Volato M Volato M K 920372 - Volato M Volato M 13,15  13,15
Z 992784 Kleber Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 992784 Glue Volato M Tools and auxiliary accessories  

10 10
Z 992785 Kleber Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 992785 Glue Volato M Tools and auxiliary accessories  

10 10
Z 992963 Stanzgestell Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 992963 Punching rack Volato M Tools and auxiliary accessories  

3,5 3,5
Z 992963 Stanzgestell Volato M Verarbeitung Z 992963 Punching rack Volato M Processing 102  102
Z 994183 Werkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 994183 Tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

7 7
Z 994532 Profilzubehör Volato M Zusatzprofile Z 994532 Profile accessory Volato M Supplementary profiles 6  6
Z 994533 Profilzubehör Volato M Zusatzprofile Z 994533 Profile accessory Volato M Supplementary profiles 6  6
Z 994589 Stanzwerkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 994589 Punch tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

5 5
Z 994590 Stanzwerkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 994590 Punch tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

5 5
Z 994591 Stanzwerkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 994591 Punch tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

5 5
Z 994597 Stanzgestell Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 994597 Punching rack Volato M Tools and auxiliary accessories  

4 4
Z 996068 Stanzwerkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 996068 Punch tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

4 4
Z 996281 Anschlagpuffer Volato M Zubehör Z 996281 Stop buffer Volato M Accessories 3-6  3-6
Z 996281 Anschlagpuffer Volato M Beschläge Z 996281 Stop buffer Volato M Fittings 3-8  3-8
Z 996281 Anschlagpuffer Volato M Beschlag Z 996281 Stop buffer Volato M Fitting 5,11  5,11
Z 996342 Beschlag Volato M Zubehör Z 996342 Fitting Volato M Accessories 22  22
Z 996342 Beschlag Volato M Verarbeitung Z 996342 Fitting Volato M Processing 57  57
Z 996345 Beschlag Volato M Zubehör Z 996345 Fitting Volato M Accessories 6  6
Z 996345 Beschlag Volato M Beschläge Z 996345 Fitting Volato M Fittings 9  9
Z 996347 Verriegelung Volato M Zubehör Z 996347 Lock Volato M Accessories 3  3
Z 996347 Verriegelung Volato M Beschläge Z 996347 Lock Volato M Fittings 4  4
Z 996456 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996456 Accessory set Volato M Accessories 3-6,21  3-6,21
Z 996457 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996457 Accessory set Volato M Accessories 3-6,21  3-6,21
Z 996458 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996458 Accessory set Volato M Accessories 3-6,22  3-6,22
Z 996459 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996459 Accessory set Volato M Accessories 3-6,22  3-6,22
Z 996460 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996460 Accessory set Volato M Accessories 3-6,22  3-6,22
Z 996461 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996461 Accessory set Volato M Accessories 4-6,23  4-6,23
Z 996462 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996462 Accessory set Volato M Accessories 4-6,23  4-6,23
Z 996463 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996463 Accessory set Volato M Accessories 4-6,23  4-6,23
Z 996464 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996464 Accessory set Volato M Accessories 4-6,23  4-6,23
Z 996465 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996465 Accessory set Volato M Accessories 4-6,23  4-6,23
Z 996466 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996466 Accessory set Volato M Accessories 4-6,23  4-6,23
Z 996467 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996467 Accessory set Volato M Accessories 4-6,23  4-6,23
Z 996468 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996468 Accessory set Volato M Accessories 4-6,23  4-6,23
Z 996469 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996469 Accessory set Volato M Accessories 4  4
Z 996470 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996470 Accessory set Volato M Accessories 5-7  5-7
Z 996470 Zubehörsatz Volato M Beschläge Z 996470 Accessory set Volato M Fittings 10,11  10,11
Z 996484 Schraube Volato M Beschläge Z 996484 Screw Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 996485 Schraube Volato M Beschläge Z 996485 Screw Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 996517 Stanzwerkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 996517 Punch tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

3 3
Z 996517 Stanzwerkzeug Volato M Verarbeitung Z 996517 Punch tool Volato M Processing 102  102
Z 996518 Stanzwerkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 996518 Punch tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

3 3
Z 996518 Stanzwerkzeug Volato M Verarbeitung Z 996518 Punch tool Volato M Processing 102  102
Z 996519 Stanzwerkzeug Volato M Werkzeuge und Hilfsmittel Z 996519 Punch tool Volato M Tools and auxiliary accessories  

3,6 3,6
Z 996519 Stanzwerkzeug Volato M Verarbeitung Z 996519 Punch tool Volato M Processing 67,68  67,68
Z 996523 Formteil Volato M Zubehör Z 996523 Shaped piece Volato M Accessories 3  3
Z 996534 Distanzstück Volato M Zubehör Z 996534 Spacer Volato M Accessories 3,4,19  3,4,19
Z 996534 Distanzstück Volato M Verarbeitung Z 996534 Spacer Volato M Processing 93  93
Z 996535 Distanzstück Volato M Zubehör Z 996535 Spacer Volato M Accessories 5,6,19  5,6,19
Z 996535 Distanzstück Volato M Verarbeitung Z 996535 Spacer Volato M Processing 93  93
Z 996536 Beschlag Volato M Zubehör Z 996536 Fitting Volato M Accessories 3  3
Z 996536 Beschlag Volato M Beschläge Z 996536 Fitting Volato M Fittings 3,4  3,4
Z 996537 Beschlag Volato M Zubehör Z 996537 Fitting Volato M Accessories 4  4
Z 996537 Beschlag Volato M Beschläge Z 996537 Fitting Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 996538 Beschlag Volato M Zubehör Z 996538 Fitting Volato M Accessories 5,6  5,6
Z 996538 Beschlag Volato M Beschläge Z 996538 Fitting Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 996539 Beschlag Volato M Zubehör Z 996539 Fitting Volato M Accessories 3  3
Z 996540 Verriegelung Volato M Zubehör Z 996540 Lock Volato M Accessories 4-6  4-6
Z 996540 Verriegelung Volato M Beschläge Z 996540 Lock Volato M Fittings 6,8  6,8
Z 996541 Beschlagzubehör Volato M Beschläge Z 996541 Fitting accessories Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 996542 Beschlagzubehör Volato M Beschläge Z 996542 Fitting accessories Volato M Fittings 5,6  5,6
Z 996543 Beschlagzubehör Volato M Beschläge Z 996543 Fitting accessories Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 996544 Beschlagzubehör Volato M Beschläge Z 996544 Fitting accessories Volato M Fittings 7,8  7,8
Z 996709 Beschlag Volato M Zubehör Z 996709 Fitting Volato M Accessories 21,22  21,22
Z 996709 Beschlag Volato M Verarbeitung Z 996709 Fitting Volato M Processing  

25,39,57,72-74 25,39,57,72-74
Z 996788 Beschlag Volato M Beschläge Z 996788 Fitting Volato M Fittings 11  11
Z 996839 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996839 Accessory set Volato M Accessories 4-6,21  4-6,21
Z 996840 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996840 Accessory set Volato M Accessories 4-6,21  4-6,21
Z 996877 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996877 Accessory set Volato M Accessories 4-6,23  4-6,23
Z 996878 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996878 Accessory set Volato M Accessories 4-6,23  4-6,23
Z 996879 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996879 Accessory set Volato M Accessories 4-6,23  4-6,23
Z 996880 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996880 Accessory set Volato M Accessories 4-6,23  4-6,23
Z 996974 Beschlag Volato M Volato M Z 996974 Fitting Volato M Volato M 4  4
Z 996974 Beschlag Volato M Zubehör Z 996974 Fitting Volato M Accessories 3-6  3-6
Z 996974 Beschlag Volato M Beschläge Z 996974 Fitting Volato M Fittings 11  11
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Artikel Nr. Bezeichnung Serie Register Seite Artikle no. Designation Series Register Page
Z 996975 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996975 Accessory set Volato M Accessories 4,11  4,11
Z 996976 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996976 Accessory set Volato M Accessories 4,11  4,11
Z 996977 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996977 Accessory set Volato M Accessories 4,12  4,12
Z 996978 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996978 Accessory set Volato M Accessories 4,12  4,12
Z 996979 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996979 Accessory set Volato M Accessories 5,6,13  5,6,13
Z 996980 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996980 Accessory set Volato M Accessories 5,6,13  5,6,13
Z 996981 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996981 Accessory set Volato M Accessories 5,6,14  5,6,14
Z 996982 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996982 Accessory set Volato M Accessories 5,6,14  5,6,14
Z 996990 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996990 Accessory set Volato M Accessories 4,11  4,11
Z 996991 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996991 Accessory set Volato M Accessories 4,11  4,11
Z 996992 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996992 Accessory set Volato M Accessories 5,6,13  5,6,13
Z 996993 Zubehörsatz Volato M Zubehör Z 996993 Accessory set Volato M Accessories 5,6,13  5,6,13
Z 997261 Zubehörsatz Volato M Volato M Z 997261 Accessory set Volato M Volato M 4  4
Z 997261 Zubehörsatz Volato M Beschläge Z 997261 Accessory set Volato M Fittings 11  11
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Volato M

Schiebe- / Hebe-Schiebekonstruktion
aus wärmegedämmten Profilen

Sliding / lifting-sliding construction
made of thermally insulated profiles

ALUMINIUM SYSTEMS



Volato M - Schiebekonstruktion
Volato M - Sliding construction

Inhaltsübersicht - Volato M
Contents - Volato M

Seite
Page

Inhaltsübersicht
Contents 2

Serieninformation
Series Information

Profilübersicht | Isolier - Einschieblinge
Profile overview | Insulating connecting

3 - 4

6 - 16

Verarbeitungsrichtlinie Oberflächenveredlung
Processing guidelinie surface finish 5

Profilübersicht | Statikwerte
Profile overview | Static profile value

17 - 19

Profile | Verbindungen
Profiles | Connections

Verglasung
Glazing

Schnittpunkte | Details
Sections | Details

20 - 30

31 - 38

39 - 102

● Blendrahmen
● Fixed frames 20 - 25

● Flügelprofile
● Sash profiles

● Verglasung im Flügelrahmen
● Glazing in the sash frame

● Zusatzprofile
● Supplementary profiles

26

29 - 30

27 - 28● Sprossen- und Kämpferprofile
● Transom profiles

33 - 35

36

● Klotzbrücken
● Glazing bridges

37

● Verglasung im Blendrahmen
● Glazing in the fixed frame

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M2 11/2015  

  



Serieninformation*
Series information*

Konstruktionsmerkmale
Design features

• Vielfältige Gestaltungsmöglichkeiten für Schiebe - /
   Hebe- Schiebe Fenster und Türen
• Flügelanordnung: zwei- bis vierflügelige
   Anlagen, ein oder zwei schiebbare Flügel,
   auf ein- oder zweispurigen Anlagen,
   Schemata gemäß separater Aufstellung
• Flügelgewicht max. 400 kg
• Max. Flügelhöhe 3000 mm bei
   max. Flügelbreite 3235 mm
• Blendrahmen: Fünfkammerprofile
• Flügelprofile: Dreikammerprofile
• Labyrinthprofile mit Verstärkung, je nach
   erforderlichem Statikwert
• Werkseitiger Isolierverbund, nachträglich
   beschichtbar
• Zahlreiche montagefreundliche
   Wandanschlussvarianten
• Abgestimmte Beschläge, Zubehörartikel,
   Zusatzprofile, Hilfsmittel und Werkzeuge

• Anodisation nach DIN 17611
• Kunststoffbeschichtung
  (Nasslack, Pulverlack) nach DIN 50939

• Anodisation in accordance with DIN 17611
• Plastic coating (wet paint, powder coating
  lacquer) in accordance with DIN 50939

• Flügelrahmen: Eckwinkel verstiftbar,
   Stoßverbinder für Sprossenstöße
• Blendrahmen: Leichte Verarbeitung durch gerade
   Stöße. Geschraubte Profilverbindungen mit
   EPDM-Formteilen

• Variety of design possibilities for sliding /
   lifting- sliding windows and doors
• Arrangement of the sashes: from double-sash up
   to tripple-sash, one or two track constructions,
   schematic  in accordiance to the separate chart
• Sash weight max. 400kg
• Sash height max. 3000mm by
   max. sash width 3235mm
•  Fixed frames: Five-chamber profiles
• Sash profiles: Three-chamber profiles
•  Reinforced labyrinth-profiles, depending on the
   static value
•  Factory-mounted insulating composite, can be
   coated at a later time
• Numerous easy to mount wall connection variants
• Complementary Fittings, Accessories,
   supplementary profiles, tools and
   auxiliary accessories

Ansichtsbreite
Elevation width

Oberflächen
Surfaces

Verbindungstechnik
Connecting technology

• Sash frames: Corner bracket, nailable
   T-brackets for transom joints
• Fixed frame: Simple processing because of linear
   joints. Drilled profile joints with EPDM
   shaped-pieces

• Seitlich: ab 120,5 mm,
• Oben: ab 128,5 mm
• Unten: ab 129 mm
• Labyrinth: ab 103 mm
• Flügelstoß Schema C: ab 170 mm

• Lateral: from 120,5 mm
• Top: from 128,5 mm
• Lower: from 129 mm
• Labyrinth: from 103 mm
• Sash joint scheme C: from 170 mm

Profilbautiefe
Profile depth

• Blendrahmen: 148 mm
• Flügelrahmen: 65 mm

• Fixed frame: 148 mm
• Sash frame: 65 mm

• Glazing/rebate gaskets: narrow view on
   inside and outside, gaskets can be drawn
   in continuously
• Rebate gaskets: concealed
• All gaskets coated with sliding polymer,
   suitable for self-cleaning glazing

Verglasung
Glazing • Glasstärken von 22 mm bis 48 mm • Glass thickness between 22 mm and 48 mm

• Verglasungs-/Anschlagdichtung: innen und
  außen mit schmalen Ansichten, Dichtungen
  umlaufend einziehbar
• Anschlagdichtungen: verdeckt eingebaut
• alle Dichtungen mit Gleitpolymerbeschichtung,
  geeignet für selbstreinigende Verglasungen

Dichtungen
Gaskets

Isolierzone
Insulation zone

• Blendrahmen mit schubfestem Verbund durch
werkseitig eingebrachte, glasfaserverstärkte
Polyamidstege

• Flügelprofile wahlweise mit schubweichem 
Delta-T-Verbund zur Verringerung des 
Bi-Metall-Effekts

• Als Werksverbund, nachträglich beschichtbar

• Fixed frames with shear-connected compound
using factory-mounted glass fibre-reinforced
polyamide

• Sash profiles comes optional without shear
connection, so-called flexible Delta-T-compound,
to reduce the bi-metal effect

• Assembled in works, can be coated at a later time

Aluminium-Konstruktion aus wärmegedämmten Profilen für leichte Schiebefenster/-türen
Aluminium construction made of thermally insulated profiles for slight sliding windows/doors
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• Twofold-roll for a sash weight of 200kg, 300 kg
   and 400 kg

* Bei den angegebenen Normen gilt der zur Drucklegung aktuelle Stand.
  Gültige Prüfzeugnisse sowie technische Informationen finden Sie im Download-Bereich unter www.eduard-hueck.de
* All standards referred to herein, were valid at time of printing.
  Valid test reports as well as technical information can be found in the download area of the site www.hueck-hartmann.com

Serieninformation*
Series information*

Laufwagen
Tandem roller

Bauphysik*
Building physics*

Schlagregendichtheit
Water tightness

Luftdurchlässigkeit
Air permability

Widerstandsfähigkeit gegen Windlast
Resistance to wind load

Wärmeschutz
Thermal insulation

Klasse 9A Schema A / C, Klasse 8A Schema D /
Klasse E 750 Schema MA
Class 9A scheme A / C, class 8A scheme D /
Class E 750 scheme MA

Klasse 3 Schema A / C, Klasse 4 Schema D / MA
Class 3 scheme A / C,  Class 4 scheme D / MA

Uf siehe wärmetechnische Kenndaten der HUECK
Profilsysteme
Uf see thermal parameters of the HUECK program

Uf ≥ 1.7 W/m²K

C2 / B3

DIN V 4108-4

EN ISO 10077-2

EN 12208 / E 750

EN 12207

EN 12210

Einbruchhemmung
Burglar - resistant RC 2DIN V ENV 1627

** Geprüftes Element für hohe Windlasten
** Certified element for heavy wind load

Abmessung Prüfelement: 3480 x 2400 mm
Flügelprofil: B 813200 (200 kg)
Statische Verstärkung im Labyrinthbereich (innen und außen) mit: P 596166
Zusatzverriegelungen: Z 996974 und Z 997261

Dimensions of the tested element: 3480 x 2400 mm
Sash profile: B 813200 (200 kg)
Reinforcing profile in the labyrinth area (inside and outside): P 596166
Additional locking parts: Z 996974 and Z 997261

Schema A1 / A2
Scheme A1 / A2

Nicht maßstäbliche Skizze
Zeichnung auf Anfrage
Sketch not drawn to scale
Drawing on request

Hohe Windlasten - siehe unten **
Heavy wind load - see below **

Regelbelastung Standard load + 2100 Pa
Sicherheitsstoß Safety hit + 3150 Pa

•  Zweirollige Laufwagen für 200 kg, 300 kg und
   400 kg Flügelgewicht

Volato M / Monorail

B 813200 / B 813201 bis 200 kg
Flügelbreite (FB)  650 - 3070 mm
Flügelhöhe (FH)   1892 - 2500 mm
Rahmenbreite     6500
B 813200 up to 200 kg
sash width    720 - 3070 mm
sash height  1892 - 2500 mm
frame width  6500

B 813210 / B 813211 bis 400 kg
Flügelbreite (FB)  720 - 3235 mm
Flügelhöhe (FH)   1892 - 3000 mm
Rahmenbreite     6500
B 813210 up to 400 kg
sash width    720 - 3235 mm
sash height  1892 - 3000 mm
frame width  6500

Das Verhältnis der Flügel B : H von 1 : 3 (0.3) darf nicht unterschnitten werden
sash ratio of width to height of 1 : 3 (0.3) must not be undercut

Aluminium-Konstruktion aus wärmegedämmten Profilen für leichte Schiebefenster/-türen
Aluminium construction made of thermally insulated profiles for slight sliding windows/doors
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Schemata Schiebe und Hebe-Schiebe Tür
Schemata sliding and lifting-sliding door

Schema D1
Scheme D1

Schema C
Scheme C

außen
outside

innen
inside

Schema D2
Scheme D2

innen
inside

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

Monorail Schema MA1
Monorail scheme MA1 Monorail Schema MA2

Monorail scheme MA2

Schema A2
Scheme A2

Schema A1
Scheme A1

außen
outside

innen
inside

innen
inside

Schlagregendichtheit
Water tightness

Luftdurchlässigkeit
Air permability

Klasse 9A
Class 9A

Klasse 3
Class 3

EN 12208

EN 12207

Schlagregendichtheit
Water tightness

Luftdurchlässigkeit
Air permability

Klasse 4
Class 4

EN 12208

EN 12207

E 750

Schlagregendichtheit
Water tightness

Luftdurchlässigkeit
Air permability

Klasse 8A
Class 8A

EN 12208

EN 12207 Klasse 4
Class 4

Schlagregendichtheit
Water tightness

Luftdurchlässigkeit
Air permability

EN 12208

EN 12207

Klasse 9A
Class 9A

Klasse 3
Class 3

Aluminium-Konstruktion aus wärmegedämmten Profilen für leichte Schiebefenster/-türen
Aluminium construction made of thermally insulated profiles for slight sliding windows/doors
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Contacting

B 813040 B 813050B 813030

Sowohl für die horizontale als auch für die vertikale Anodisation oder
Pulverlackbeschichtung müssen die Profile der Serie Volato M
aufgrund des großen PA-Wärmedämmsteges an beiden
Profilhalbschalen kontaktiert werden, siehe Beispiele.

On account of the large PA thermal insulating strip, profiles of series
Volato M must be contacted at both profile half shells for both
horizontal and vertical anodisation or powder coating, see examples.

Der Verbund darf nicht auseinander gespreizt, zusammengedrückt oder
durch diagonales Verspannen der Profilhalbschalen verdreht werden. Zur
Vermeidung von Torsion müssen die Baugruppen wegen des hohen
Eigengewichtes und der breiten Isolierzone auf dem Warenträger sowohl in
der horizontalen Anodisations- als auch in der horizontalen
Beschichtungsanlage mittig, nicht auf den Ansichtsflächen, unterstützt
werden.

The thermal barrier must not be expanded, compressed or distorted
by diagonal twisting of the profile half shells. On the product carrier
both, in the horizontal anodisation plant and in the horizontal coating
plant, the assembly groups must be supported in the center to
prevent torsion due to the high dead weight and the wide insulating
zone, not on the exposed surfaces.

Vorbehandlung Pre-treatment

Wegen des mechanischen Verbundes und Hinterschneidungen ist
Kapillarbildung zu berücksichtigen. Aus diesem Grund muß in der
Vorbehandlungsprozesskette das Spülen der Baugruppenprofile
intensiver durchgeführt werden als üblich um alle Alkali- und
Säurereste auszuspülen.

On account of the mechanical bonding and rear part cuttings
capillary formation must be taken into consideration. This is why the
assembly groups must be rinsed more thoroughly than usual in the
course of the pre-treatment process chain in order to remove all
alkaline and acid residues.

Einbrennen Burning-in

Die maximale Objekttemperatur beträgt max. 200° C über einen
Zeitraum von max. 10 Minuten.

Weitere Informationen sind der Technischen Information
„Anodisation und Beschichtung und Wartung von
Aluminium-Halbzeugen und wärmegedämmten Aluminium-Profilen
sowie konstruktive Vorschläge“ zu entnehmen. Bitte anforden.

The maximum object temperature is max. 200°C for a period of max.
10 minutes.

Further information can be found in the Technical Information
“Anodisation and coating and maintenance of semi-finished
aluminium products and thermally insulated aluminium profiles as
well as constructive suggestions”. Please request.

Vorbehalt Reserve

Diese Verarbeitungsrichtlinie ist eine unverbindliche Empfehlung.
Rechtsansprüche aus der Benutzung derselben können nicht
abgeleitet werden.

This processing guideline is a non-committal information only. No
legal rights can be derived from its use.

Kontaktierung

B 813070

Verarbeitungsrichtlinie Oberflächenveredlung
Processing guideline surface finish
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K 920280 K 920281 K 920282

Isoliervarianten Serie Volato M für Kombinationen Flügel  B 813200 / Blendrahmen
Insulation variants SeriesVolato M for sash B 813200 / fixed frame combinations

K 920255 K 920298

1 2 5 6 7

K 910082
Glasfalzdämmung einsetzbar
unter der Glasleiste

8 910 oder
or

Verglasungsdichtung - innen
Artikel ist Abhängig von Füllungsdicke

Z 914262 25 - Z 914264 25Z 914259 25 - Z 914261 25

Glass rebate insulationcan be
inserted below the glazing bead

K 920279

4

Verglasungsdichtung - innen
Artikel ist Abhängig von Füllungsdicke.
Nur in Verbindung mit K 910082     8
Glazing gasket - internal -  EPDM, black.
Item idepends on filling thickness
Only in combination with K 910082   8

B 81320X

B 81320X
8

10

K 
91

01
07

2

2

8

10

8

10 9

9

K 920280
K 920281
K 920282

K 920279

K 920255
K 920298

Artikel Nr.
Article No.

Breite
Width

Höhe Y
Height Y

Länge
Length

Baugruppe
Component

B 813200

1000 mm
B 813200 + P 813690 + K 910107; B 813210 + P 813690 + K 910106
B 813010, B 813020

57.5 mm
15 mm

28.6 mm

32.5 mm
19 mm 31 mm
16 mm 27 mm
21 mm 15.5 mm

B 813030, B 813200, B 813210

20.1 mm
31.3 mm 1000 mm

1000 mm
1000 mm
1000 mm
1000 mm

B 813200, B 813210

B 813200, B 813210

2.8 3.0

K 910082 2000 mm Glasleiste /

Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Glazing gasket - internal -  EPDM, black.
Item idepends on filling thickness

+

B 81320X

B 81320X
8

K 
91

01
07

2

2

8

8

4

4

glazing bead
end face whiteStirnfläche weiß /

Profilübersicht Serie Volato M mit Isolier - Einschieblingen
Profile overview with Insulating connecting sleeves for series Volato M
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B 813030

B 81320X

B 813040

B 81320X

4
8

10

5
4
8

6

B 813030

B 81320X

B 81320X

B 81320X
B 813020

10

B 81320X
B 813020

1
7
4 8

10

9

9

9

1.7 2.0
Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

1.9 2.8
Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Feststehender Flügel oben
Fixed sash top

Feststehender Flügel unten
Fixed sash bottom

B 813040

Feststehender Flügel seitlich
Fixed sash lateral

Gangflügel seitlich
Active sash lateral

1.9 2.8

10

8
1

B 81320X
B 813010

B 81320X
B 813010

9

1.7 2.5

4

Profilübersicht Serie Volato M mit Isolier - Einschieblingen
Profile overview with Insulating connecting sleeves for series Volato M
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Active sash top

Active sash bottom

Sash joint

B 813030

B 81320X

B 81320X

4

8

10

4

8

B 813030

B 81320X

B 81320X

9

9

B 813040

1.9 2.1
Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

2.4 2.5
Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Gangflügel oben

Gangflügel unten

B 813040

4

10

8
10

8
10

4

99

2.3 2.6
Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Flügelstoß
B 81320X B 81320X

Profile overview with Insulating connecting sleeves for series Volato M
Profilübersicht Serie Volato M mit Isolier - Einschieblingen
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Insulation variants SeriesVolato M for sash B 813210 / fixed frame combinations

or

Glass rebate insulationcan be
inserted below the glazing bead Glazing gasket - internal -  EPDM, black.

Item idepends on filling thickness
Only in combination with K 910082   8

Article No. Width Height Y Length Component

Glazing gasket - internal -  EPDM, black.
Item idepends on filling thickness

glazing bead
end face white

B 81321X

B 81321X
8

10

K 
91

01
06

2

2

8

10

8

10

B 81321X
K 

91
01

06

2

2

9

9

3

3
B 81321X

K 920280 K 920281 K 920282

Isoliervarianten Serie Volato M für Kombinationen Flügel B 813210 / Blendrahmen

K 920255 K 920298

1 2 5 6 7

K 910082
Glasfalzdämmung einsetzbar
unter der Glasleiste

8 910 oder

Verglasungsdichtung - innen
Artikel ist Abhängig von Füllungsdicke

Z 914262 25 - Z 914264 25Z 914259 25 - Z 914261 25

K 920277

Verglasungsdichtung - innen
Artikel ist Abhängig von Füllungsdicke.
Nur in Verbindung mit K 910082     8

K 920280
K 920281
K 920282

K 920277

K 920255
K 920298

Artikel Nr. Breite Höhe Y Länge Baugruppe

B 813210

1000 mm
B 813200 + P 813690 + K 910107; B 813210 + P 813690 + K 910106
B 813010, B 813020

57.5 mm
15 mm 44.5 mm
19 mm 31 mm
16 mm 27 mm
21 mm 15.5 mm

B 813030, B 813200, B 813210

31.3 mm 1000 mm
1000 mm
1000 mm
1000 mm
1000 mm

B 813200, B 813210

B 813200, B 813210

2.6 2.8

K 910082 2000 mm Glasleiste /

Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

+

3

28.6 mm20.1 mm Stirnfläche weiß /

Profile overview with Insulating connecting sleeves for series Volato M
Profilübersicht Serie Volato M mit Isolier - Einschieblingen
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Fixed sash top

Fixed sash bottom

Fixed sash lateral

Active sash lateral

B 813030

B 81321X

B 81321X

B 81321X
B 813020

6

8

10

5

1

8

10

B 813030

B 81321X

B 81321X

B 81321X
B 813020

9

9
8

9

3

3

10

3
7

B 813040

1.8 2.2
Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

2.0 2.9
Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Feststehender Flügel oben

Feststehender Flügel unten

B 813040

Feststehender Flügel seitlich

Gangflügel seitlich

2.7

2.6

1.8

B 81321X
B 813010

8

1

3
B 81321X
B 813010

910

2.2

Profile overview with Insulating connecting sleeves for series Volato M
Profilübersicht Serie Volato M mit Isolier - Einschieblingen
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Active sash top

Active sash bottom

Sash joint

B 81321X

B 81321X 8

10

8

B 81321X

B 81321X

9

9

3

3

B 813030

B 813040

2.0 2.2
Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

2.5 2.7
Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Gangflügel oben

Gangflügel unten

B 813040

8
10

8
10 99

2.4 2.7
Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Flügelstoß
B 81321X B 81321X

B 813030

10

3 3

Profile overview with Insulating connecting sleeves for series Volato M
Profilübersicht Serie Volato M mit Isolier - Einschieblingen
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Isoliervarianten Serie Volato M für Kombinationen Festfeld  B 813100 / Blendrahmen
Insulation variants SeriesVolato M for fixed field B 813100 / fixed frame combinations

K 920279

4

K 920279 B 813200, B 81310015 mm 32.5 mm 1000 mm

2.8 2.9
Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

B 81320X
8

10

2
8

10

4

K 
91

01
07

2

B 813100

B 81320X

2
K 

91
01

07

2

B 813100

9

4
K 920298 anpassen
adapt K 920298

K 920298 anpassen
adapt K 920298

K 920298

2

K 910082
Glasfalzdämmung einsetzbar
unter der Glasleiste

8 910 oder
or

Verglasungsdichtung - innen
Artikel ist Abhängig von Füllungsdicke

Z 914262 25 - Z 914264 25Z 914259 25 - Z 914261 25

Glass rebate insulationcan be
inserted below the glazing bead

Verglasungsdichtung - innen
Artikel ist Abhängig von Füllungsdicke.
Nur in Verbindung mit K 910082     8
Glazing gasket - internal -  EPDM, black.
Item idepends on filling thickness
Only in combination with K 910082   8

K 920372

Artikel Nr.
Article No.

Breite
Width

Höhe Y
Height Y

Länge
Length

Baugruppe
Component

B 81308028 mm22 mm 1000 mm
K 910082 2000 mm Glasleiste /

Glazing gasket - internal -  EPDM, black.
Item idepends on filling thickness

+

glazing bead

11

K 920372

K 920298 B 813200 + P 813690 + K 910107; B 813100 + P 813690 + K 91010657.5 mm31.3 mm 1000 mm

Profilübersicht Serie Volato M mit Isolier - Einschieblingen
Profile overview with Insulating connecting sleeves for series Volato M
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B 813070

B 813040

1.9
Example with effect on the U valueBeispiel mit Auswirkung auf U - Wert

Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Festfeld unten
Fixed field bottom

Gangflügel seitlich
Active sash lateral

10

8
1

B 81320X
B 813010

B 81320X
B 813010

9

1.7 2.5

4

B 813920

2.7
Example with effect on the U valueBeispiel mit Auswirkung auf U - Wert

B 813070

Festfeld / Gangflügel
oben

Fixed field / active sash
top

B 813080

Festfeld seitlich
Fixed field lateral

2.5

B 813080

2.6
Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

2.1

11

Profilübersicht Serie Volato M mit Isolier - Einschieblingen
Profile overview with Insulating connecting sleeves for series Volato M
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Isoliervarianten Serie Volato M für Kombinationen Festfeld  B 813110 / Blendrahmen
Insulation variants SeriesVolato M for fixed field B 813110 / fixed frame combinations

K 920298

2

K 910082
Glasfalzdämmung einsetzbar
unter der Glasleiste

8 910 oder
or

Verglasungsdichtung - innen
Artikel ist Abhängig von Füllungsdicke

Z 914262 25 - Z 914264 25Z 914259 25 - Z 914261 25

Glass rebate insulationcan be
inserted below the glazing bead

3

Verglasungsdichtung - innen
Artikel ist Abhängig von Füllungsdicke.
Nur in Verbindung mit K 910082     8
Glazing gasket - internal -  EPDM, black.
Item idepends on filling thickness
Only in combination with K 910082   8

K 920277
K 920372

Artikel Nr.
Article No.

Breite
Width

Höhe Y
Height Y

Länge
Length

Baugruppe
Component

B 813210, B 813110
B 81308028 mm

15 mm 44.5 mm
22 mm 1000 mm

1000 mm

2.5 2.6

K 910082 2000 mm Glasleiste /

Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Glazing gasket - internal -  EPDM, black.
Item idepends on filling thickness

+

glazing bead

B 81321X
8

10

2
8

10

3

K 
91

01
07

2

B 813110
3

K 920298 anpassen
adapt K 920298

B 81321X

2
K 

91
01

07

2

B 813110 K 920298 anpassen
adapt K 920298

3

3

9

K 920277

11

K 920298 B 813200 + P 813690 + K 910107; B 813100 + P 813690 + K 91010657.5 mm31.3 mm 1000 mm

K 920372

Profilübersicht Serie Volato M mit Isolier - Einschieblingen
Profile overview with Insulating connecting sleeves for series Volato M
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B 813070

B 813040

B 813080

Festfeld / Gangflügel
oben

Fixed field / active sash
top

Festfeld unten
Fixed field bottom

Festfeld seitlich
Fixed field lateral

Gangflügel seitlich
Active sash lateral

Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

2.6

B 81321X
B 813010

8

1

3
B 81321X
B 813010

910

2.2

B 813920

1.9
Example with effect on the U valueBeispiel mit Auswirkung auf U - Wert

2.7
Example with effect on the U valueBeispiel mit Auswirkung auf U - Wert

2.5

B 813070

2.0

B 813080

2.6

11

Example with effect on the U valuesBeispiel mit Auswirkung auf U - Werte

Profilübersicht Serie Volato M mit Isolier - Einschieblingen
Profile overview with Insulating connecting sleeves for series Volato M
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Profilübersicht und statische Profilwerte Serie Volato M
Profile overview and static profile values for Series Volato M

38.5

14
8

14
8

14
8

14
8

34.5

14
8

47

47

47

101  123 137 147 160 416B 813010 20

172 182 189 195 202 406B 813020 20

 -  - - - - 667B 813030 22

 -  - - - - 556B 813040 23

 -  - - - - 585B 813050 23

Page

Seite

Page

Seite

ab

y

y

x x

xidI (cm  )4

L(cm)

Abw.
außen

< 200 ≥200 >250 > 300 > 400

Profile
number from

ab
from

ab
from

ab
from

External
perimeter

Abw.
außen

External
perimeter

y

y

x x

ab
L(cm)

Stützweite L (cm)

< 200 ≥200 >250 > 300 > 400

nach IfBT-Richtlinie

from
ab

from
ab

from
ab

from

Distance between supports L(cm)
in compliance with the guideline issued
by the Insitute of Building Technology

Profil-
Nr.

Profile
number

Profil-
Nr.

Stützweite L (cm)
nach IfBT-Richtlinie
Distance between supports L(cm)
in compliance with the guideline issued
by the Insitute of Building Technology

xidI (cm  )4

38.5

63

16B 806310

21B 806340

24B 806350

33

83

20B 806330

46

96

55

105

70

65
65

64
.5

423

395

441

470

19 21 22 23

24 27 29 32

26 29 32 35

29 33 36 40

120

27

 27

28

28

65

Ixid = ideelles Trägheitsmoment
Ixid = effective moment of inertia

Ixid = ideelles Trägheitsmoment
Ixid = effective moment of inertia

14
8  -  - - - - 610B 813070 22

41.5

38.5

14
8 457B 813080 21 -  - - - -
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14
7.

6

34.5

 -  - - - -B 813900 25 438

18.5

Profilübersicht und statische Profilwerte Serie Volato M
Profile overview and static profile values for Series Volato M
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ab
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< 200 ≥200 >250 > 300 > 400

nach IfBT-Richtlinie

from
ab

from
ab

from
ab

from

Distance between supports L(cm)
in compliance with the guideline issued
by the Insitute of Building Technology

Profil-
Nr.

Profile
number

Profil-
Nr.

Stützweite L (cm)
nach IfBT-Richtlinie
Distance between supports L(cm)
in compliance with the guideline issued
by the Insitute of Building Technology

xidI (cm  )4

Ixid = ideelles Trägheitsmoment
Ixid = effective moment of inertia

Ixid = ideelles Trägheitsmoment
Ixid = effective moment of inertia

38
.3

27
78.5

 -  - - - -P 813720 30 359

 76-  - - -  - 29

79

27
.5

16
.6

81.4

11.3

21
.2

P 813690  251-  - - -  -

P 813670

 245-  - - -  -P 813700

 221

 237

-  - - -  -

-  - - -  -  29

75.8

13
.8

92.5

16
.6

P 813650

P 813660  29

 29

 30

16
.6

84.6
 248-  - - -  -P 813710  29

2625

79

 -  - - - -P 813730 30 317

B 813920 29 365 -  - - - -

15
.2

116.1

14
8

24.5

77 90 100 107 116B 813910 25 361

65

83

58

65

95

70

25  31 35 38 41 489 26

 23  28 31 34 36 465B 813200 26

B 813210

65

58

65

70

339 24

315B 813100 24

B 813110

 -  - - - -

 -  - - - -

9  9 9 9 9 489 26

 7  7 7 7 7 465B 813201 26

B 813211
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22
22

22
22

22
22

22
22

22
22

6

9

12

16

19

22

26

29

32

36

 -  - - - - 148

 -  - - - - 148

P 494200  -  - - - -  119

 -  - - - -  134

 -  - - - - 140

 -  - - - -  148

 -  - - - -  154

 -  - - - -  148

 -  - - - -  148

 -  - - - -  154

P 494201

P 494202

P 494203

P 494204

P 594205

P 594206

P 594207

P 594210

P 594211

Glazing
Verglasung

➟

31

31

31

31

31

31

31

31

31

31

Profilübersicht und statische Profilwerte Serie Volato M
Profile overview and static profile values for Series Volato M
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außen

External
perimeter

y

y

x x

ab
L(cm)

Stützweite L (cm)

< 200 ≥200 >250 > 300 > 400
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by the Insitute of Building Technology
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Innenkammer
Internal profile chamber IIAußenkammer

External profile chamber Iverpressbar

verstiftbar

nachträglich
verklebbar

crimpable

nailable

retro gluing after
assembly

B 813010

B 813020

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Z 917401-

-

-

-

-

- Z 917401

38.5

14
8

38.5

14
8

B 813020B 813010

Alternativ auch in Profillänge 3200 mm lieferbar
Also available in length of 3200 mm

Alternativ auch in Profillänge 3200 mm lieferbar
Also available in length of 3200 mm

I

II

II
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Innenkammer
Internal profile chamber IIAußenkammer

External profile chamber Iverpressbar

verstiftbar

nachträglich
verklebbar

crimpable

nailable

retro gluing after
assembly

B 813010 -- --- - - -- -

38.5

14
8

B 813080

Also available in length of 3200 mm
Alternativ auch in Profillänge 3200 mm lieferbar

I

II

Z 917401
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Innenkammer
Internal profile chamber IIAußenkammer

External profile chamber Iverpressbar

verstiftbar

nachträglich
verklebbar

crimpable

nailable

retro gluing after
assembly

B 813030 -- --- - - - - -

B 813030

148

63

-

K 910105

I II

The insulating bar surface of the shown profiles varies depending on the corresponding profile finish

Baugruppen-Oberfläche
Insulating bar surface Availability

1-farbig pulverbeschichtet

2-farbig pulverbeschichtet

eloxiert

staubgestrahlt

glatte Optik

glatte Optik

lagerhaltig in pressblank

nicht lagerhaltig, Lieferzeiten beachten

Assembly group surface
Isoliersteg-Oberfläche Verfügbarkeit

single colour powdercoated

anodised

double colour powdercoated

Abhängig von der jeweiligen Profilveredelung, variiert die Isoliersteg-Oberfläche der dargestellten Baugruppe

blasted with dust

clean optics

clean optics

from stock, mill finish

not from stock, note delivery times
nicht lagerhaltig, Lieferzeiten beachten
not from stock, note delivery times

B 813070

148 K 910105

I II

61
.4

B 813070 -- --- - - - - - -

Alternativ auch in Profillänge 4000 mm lieferbar
Also available in length of 4000 mm

Alternativ auch in Profillänge 4000 mm lieferbar
Also available in length of 4000 mm
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Innenkammer
Internal profile chamber IIAußenkammer

External profile chamber Iverpressbar

verstiftbar

nachträglich
verklebbar

crimpable

nailable

retro gluing after
assembly

B 813050

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

B 813040 -- --- - - - - -

B 813040

B 813050

148

34
.5

148

47

47
47

Alternativ auch in Profillänge 4000 mm lieferbar
Also available in length of 4000 mm

Alternativ auch in Profillänge 4000 mm lieferbar
Also available in length of 4000 mm

-

-

I

I II

II

The insulating bar surface of the shown profiles varies depending on the corresponding profile finish

Baugruppen-Oberfläche
Insulating bar surface

1-farbig pulverbeschichtet

2-farbig pulverbeschichtet

eloxiert

staubgestrahlt

glatte Optik

glatte Optik

Assembly group surface
Isoliersteg-Oberfläche

single colour powdercoated

anodised

double colour powdercoated

Abhängig von der jeweiligen Profilveredelung, variiert die Isoliersteg-Oberfläche der dargestellten Baugruppe

blasted with dust

clean optics

clean optics

Availability
lagerhaltig in pressblank

nicht lagerhaltig, Lieferzeiten beachten

Verfügbarkeit

from stock, mill finish

not from stock, note delivery times
nicht lagerhaltig, Lieferzeiten beachten
not from stock, note delivery times

ALUMINIUM SYSTEMS
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Volato M 2311/2015

Volato M
Profile  

Profiles  



58

70

I

65 65

B 813100 B 813110

II
I II

Z 917792 1 x Z 911513 Z 911187 - Z 918126 - 1 x Z 914351 Z 911187B 813100

Innenkammer
Internal profile chamber IIAußenkammer

External profile chamber Iverpressbar

verstiftbar

nachträglich
verklebbar

crimpable

nailable

retro gluing after
assembly

Z 914709

Z 918127 1 x Z 911513 Z 911187 - Z 918128 - 1 x Z 914351 Z 911187B 813110 Z 914709

2x Z 914352

2x Z 914352

-

-

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M24 11/2015  Profile

  Profiles



Innenkammer
Internal profile chamber IIAußenkammer

External profile chamber Iverpressbar

verstiftbar

nachträglich
verklebbar

crimpable

nailable

retro gluing after
assembly

B 813900 --Z 917637- - - -

B 813910 -- Z 911488Z 914294

I

- - - -

II

I

- - - - - -

Eckwinkel nur mit Kleber montieren!
Assemble the corner brackets only with glue!

B 813910B 813900

14
8

22

38

18.5 15

14
7.

6

17.5

3.5 1

34.5

2.5

Bei zweifarbigen Aufträgen beachten:
Das Profil B 813910 kann beidseitig verwendet werden,
Innenschale wird zur Außenschale und umgekehrt.
Daher bitte per Skizze angeben, welche Halbschale mit
welcher Oberfläche beschichtet werden soll. Am besten
auf einer Kopie dieser Seite einzeichnen und mit der
Bestellung an Hueck schicken.

Please note for bicoloured orders:
The profile B 813910 can be used both-sided, inner
shell becomes outer shell and reversed. Therefore
please show on a draft how each shell should be
covered. The best will be to write the surface directly
at the particular shell on a copy of this page and to
send it together with the order.

ALUMINIUM SYSTEMS
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Volato M
Profile  

Profiles  



Innenkammer
Internal profile chamber IIAußenkammer

External profile chamber Iverpressbar

verstiftbar

nachträglich
verklebbar

crimpable

nailable

retro gluing after
assembly

B 813200 --Z 917259Z 914240 2x Z 914864 Z 911187 2x Z 900023-

B 813210 -- -

B 813200

65

83

58
B 813210

65

95

70

Z 917257Z 914240 2x Z 914864 Z 911187

Z 911187

Z 911187

Z 914709

Z 9147092x Z 900023

Z 911486 +
Z 917258

Z 911486 +
Z 917256

25 25

I
II

II

II

II

Z 911486

Z 
91

72
58

Z 911486

Z 
91

72
56

I

B 813201 B 813211

B 813200 und B 813210 = schubfester Verbund
B 813201 und B 813211 = schubweicher Delta-T-Verbund
B 813200 and B 813210 = shear-connected compound
B 813201 and B 813211 = flexible Delta-T-compound

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M26 11/2015  Profile

  Profiles



25
33

65

B 806310

83

25

M 1:1
Scale 1:1

Z 914374Z 914234 L
Z 914235 R 2 x Z 911513 Z 911187 Z 917306 - Z 914383 - 2 x Z 914351 Z 911187

B 806310 Z 914240 Z 914295 2 x Z 911049 Z 911187 Z 911956 Z 912316 2 x Z 900023 Z 911187--

B 806310

I II

Innenkammer
Internal profile chamber IIAußenkammer

External profile chamber Iverpressbar

verstiftbar

nachträglich
verklebbar

crimpable

nailable

retro gluing after
assembly

Z 914709

Z 914709

25

65

B 806330

4696

25

Z 914376Z 914234 L
Z 914235 R 2 x Z 911513 Z 911187 Z 917308 - Z 914385 - 2 x Z 914351 Z 911187

B 806330 Z 914240 Z 914297 2 x Z 911049 Z 911187 Z 911120 Z 911121 2 x Z 900023 Z 911187--

B 806330

III

Z 914709

Z 914709

Weitere Sprossen siehe Lambda Fenster Katalog
More transoms see Lambda Windows catalog
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Volato M
Profile  

Profiles  



65

25B 806340

III 55
25

10
5

25

65

B 806350

25
7012

0

M 1:1
Scale 1:1

Z 914377

Z 914378

Z 914234 L
Z 914235 R
Z 914234 L
Z 914235 R

2 x Z 911513

2 x Z 911513

Z 911187

Z 911187

2 x Z 914352

2 x Z 914352

-

-

Z 914386

Z 914387

-

-

2 x Z 914351

2 x Z 914351

Z 911187

Z 911187

B 806340 Z 914240 --

B 806350 Z 914240 Z 914299 2 x Z 911049 Z 911187 Z 914425 Z 914424 2 x Z 900023 Z 911187--

Z 914298 2 x Z 911049 Z 911187 Z 914423 Z 914422 2 x Z 900023 Z 911187

B 806340

B 806350

I II

Innenkammer
Internal profile chamber IIAußenkammer

External profile chamber Iverpressbar

verstiftbar

nachträglich
verklebbar

crimpable

nailable

retro gluing after
assembly

Z 914709

Z 914709

Z 914709

Z 914709

Weitere Sprossen siehe Lambda Fenster Katalog
More transoms see Lambda Windows catalog
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  Profiles



M 1:1
Scale 1:1

P 813650

P 813660

P 813670
11.3

21
.2

75.8

13
.823

.4

92.5

15 16
.6

84.6
P 813710

81.4
P 813700

16
.6 11

16
.6 13

.8

116.1
B 813920

15
.2
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Volato M
Profile  

Profiles  



M 1:1
Scale 1:1

P 813690

19.6

79

27.5
P 813720

78.5

38
.3

27

2625

79
P 813730

ALUMINIUM SYSTEMS
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Volato M
Volato M30 11/2015  Profile

  Profiles



6
P 494200

9
P 494201

12
P 494202

16
P 494203

19
P 494204

22
P 594205

26
P 594206

29
P 594210

M 1:1
Scale 1:1

Einbau: siehe Glasleistentabelle
Installation: see glazing bead tables

22 22 22 22

22 22 22 22

19

22

P 494300
22

P 494301

22

26
P 494302

22

29
P 494303

22

32
P 594211

22

36
P 594207

22

32
P 494304

22

36
P 494305

22

3.5
P 494233

22

Glasleisten für die Serie Volato M
Glazing beads for Series Volato M

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 3111/2015

Volato M
Verglasung  

Glazing  



14.5 24.5

222222

4.5
P 803710 P 803706 P 803707

25

4.5

P 803717

M 1:1
Scale 1:1

Einbau: siehe Glasleistentabelle
Installation: see glazing bead tables

Glasleisten für die Serie Volato M
Glazing beads for Series Volato M

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M32 11/2015  Verglasung

  Glazing



Z 
91

42
57

43
42
41
40
39
38
37

35
36

34
33
32
31
30
29
28
27
26
25
24
23
22

P 494200

P 494201

P 494202

P 494203

6
6
6
9
9
9

12
12
12
12
16
16
16
19
19
19
22
22
22
22
26
26

60.5

65

B 81320X

6

7

22

4.5

A
B
C

A
B
C

C

A
B
C

A
B
C

A
B
C

A
B

C

C

Z 914357

Z 914357

Z 914357

Z 914358

Z 914358

Z 914357

Z 914357

B
A

25

Filling thickness
Füllungsdicke

Glazing bead
Glasleiste

Glazing bridge
Klotzbrücke

A B C
external
außen

internal
innen

Glazing gaskets

Verglasungs-
dichtungen

Art. no.
Art. Nummer

Gap dimension
Spaltmaß in mm

Z 914264Z 914263

6.5 - 9.55.5 - 8.0

Z 914262

4.5 - 7.06

Glazing gaskets Series Volato M
Verglasungsdichtungen Serie Volato M

Z 914257

B 81321X

Z 
91

42
57

7

2225

Glazing gaskets Series Volato M connecting with glass
rebate insulation K 910082

Verglasungsdichtungen Serie Volato M im Verbindung mit
Glasfalzdämmung K 910082

K 910082

K 910082

K 910082

P 494233 P 494201 P 494202 P 494203
3.5 9 12 16

19
P 494204

22
P 594205

26
P 594206

19
P 494300

22
P 494301

26
P 494302

external
außen

internal
innen

Glazing gaskets

Verglasungs-
dichtungen

Art. no.
Art. Nummer

Gap dimension
Spaltmaß in mm

A B C

Z 914261Z 914260

6.5 - 9.55.5 - 8.0

Z 914259

4.5 - 7.06

Z 914257 Z 917704 *

3.0 - 4.5

D

* alternativ als Ausgleich
extremer Toleranzen
einsetzbar
* alternative useable for
compensation of hight
tolerances

M 1:2
Scale 1:2

Die angegebenen Füllungsdicken sind Nennmaße. Bei der Auswahl der Innendichtung sind die Glas- und Profiltoleranzen zu berücksichtigen.
Eventuell ist die nächst kleinere / größere Innendichtung einzuplanen.
The specified panel thicknesses are nominal dimensions. When selecting the inner gasket, glass- and profile tolerances must be regarded.
Possibly the next smaller or bigger inner gasket should be included.

P 594206
P 494302

P 594205
P 494301

P 494204
P 494300

44
45
46

P 494233 Z 914357A
B

A

3.
5

P 494200
6

D

Z 917979 *

3.0 - 4.5

Verglasung im Flügelrahmen - Serie Volato M
Glazing in the sash frame - Series Volato M

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 3311/2015

Volato M
Verglasung  

Glazing  



Z 
91

11
13

48 P 494233

60.5

65

B 81320X

7

22
4.5

B Z 914357

25

Filling thickness
Füllungsdicke

Glazing bead
Glasleiste

Glazing bridge
Klotzbrücke

B 81321X

7

2225

P 494233

M 1:2
Scale 1:2

Die angegebenen Füllungsdicken sind Nennmaße. Bei der Auswahl der Innendichtung sind die Glas- und Profiltoleranzen zu berücksichtigen.
Eventuell ist die nächst kleinere / größere Innendichtung einzuplanen.
The specified panel thicknesses are nominal dimensions. When selecting the inner gasket, glass- and profile tolerances must be regarded.
Possibly the next smaller or bigger inner gasket should be included.

2

Z 
91

11
13

Glazing gaskets Series Volato M connecting with glass
rebate insulation K 910082

Verglasungsdichtungen Serie Volato M im Verbindung mit
Glasfalzdämmung K 910082

external
außen

internal
innen

Glazing gaskets

Verglasungs-
dichtungen

Art. no.
Art. Nummer

Gap dimension
Spaltmaß in mm

A B C

Z 914261Z 914260

6.5 - 9.55.5 - 8.0

Z 914259

4.5 - 7.0

Z 917704 *

3.0 - 4.5

D

* alternativ als Ausgleich
extremer Toleranzen
einsetzbar
* alternative useable for
compensation of hight
tolerances 2

Z 911113

3.5

3.5

A B C
external
außen

internal
innen

Glazing gaskets

Verglasungs-
dichtungen

Art. no.
Art. Nummer

Gap dimension
Spaltmaß in mm

Z 914264Z 914263

6.5 - 9.55.5 - 8.0

Z 914262

4.5 - 7.06

Glazing gaskets Series Volato M
Verglasungsdichtungen Serie Volato M

Z 914257

D

Z 917979 *

3.0 - 4.5

Verglasung im Flügelrahmen - Serie Volato M
Glazing in the sash frame - Series Volato M

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M34 11/2015  Verglasung

  Glazing



Z 
91

42
58

33
32
31
30

P 494203
16
16
16
19

60.5

65

6

7

22

4.5

A
B
C

A

25

16
P 494203

19
P 494204

Filling thickness
Füllungsdicke

Glazing bead
Glasleiste

B 813210

Glazing gaskets Series Volato M connecting with glass
rebate insulation K 910082

Verglasungsdichtungen Serie Volato M im Verbindung mit
Glasfalzdämmung K 910082

P 494204

K 910082

Z 902161
2x 30mm

K 910099
umlaufend

Glass stop profile
Glasanschlagprofil

K 910099

K 910099 internal

external
außen

internal
innen

Glazing gaskets

Verglasungs-
dichtungen

Art. no.
Art. Nummer

Gap dimension
Spaltmaß in mm

A B C

Z 914261Z 914260

6.5 - 9.55.5 - 8.0

Z 914259

4.5 - 7.06

Z 917704 *

3.0 - 4.5

D

* alternativ als Ausgleich
extremer Toleranzen
einsetzbar
* alternative useable for
compensation of hight
tolerances

M 1:2
Scale 1:2

Die angegebenen Füllungsdicken sind Nennmaße. Bei der Auswahl der Innendichtung sind die Glas- und Profiltoleranzen zu berücksichtigen.
Eventuell ist die nächst kleinere / größere Innendichtung einzuplanen.
The specified panel thicknesses are nominal dimensions. When selecting the inner gasket, glass- and profile tolerances must be regarded.
Possibly the next smaller or bigger inner gasket should be included.

Z 914258

A B C
external
außen

internal
innen

Glazing gaskets

Verglasungs-
dichtungen

Art. no.
Art. Nummer

Gap dimension
Spaltmaß in mm

Z 914264Z 914263

6.5 - 9.55.5 - 8.0

Z 914262

4.5 - 7.06

Glazing gaskets Series Volato M
Verglasungsdichtungen Serie Volato M

Z 914257

D

Z 917979 *

3.0 - 4.5

Verglasung im Flügelrahmen WK2 / SKG2 - Serie Volato M
Glazing in the sash frame WK2 / SKG2 - Series Volato M

ALUMINIUM SYSTEMS
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Volato M 3511/2015

Volato M
Verglasung  

Glazing  



M 1:2
Scale 1:2

Die angegebenen Füllungsdicken sind Nennmaße. Bei der Auswahl der Innendichtung sind die Glas- und Profiltoleranzen zu berücksichtigen.
Eventuell ist die nächst kleinere / größere Innendichtung einzuplanen.
The specified panel thicknesses are nominal dimensions. When selecting the inner gasket, glass- and profile tolerances must be regarded.
Possibly the next smaller or bigger inner gasket should be included.

4.5

P 803717

4.5 - 7

Z 914262 *

A B C D
external
außen

internal
innen

E

Z 911077Z 911076Z 911075Z 911054

121086

Z 911074

4

F

Z 911113

2

25

Glazing gaskets

Verglasungs-
dichtungen

Art. no.
Art. Nummer

Gap dimension
Spaltmaß in mm

* alternativ als Ausgleich
extremer Toleranzen
einsetzbar
* alternative useable for
compensation of hight
tolerances

Glazing gaskets Series Volato M
Verglasungsdichtungen Serie Volato M

14.5 24.54.5
P 803710 P 803706 P 803707

46

44

42

40

26

24

22

4.
5

A

24.5

24.5

24.5

B

C

D

E

A

B

C

38

36

34

32

30

A

B

C

D

E28

14.5

14.5

14.5

14.5

14.5

P 803706

P 803707

P 803710 Z 914357

Z 914357

Z 914358

G
la

zi
ng

 g
as

ke
t

Ve
rg

la
su

ng
sd

ic
ht

un
g

G
la

zi
ng

 b
ea

d 
th

ic
kn

es
s

G
la

sl
ei

st
en

st
är

ke

G
la

zi
ng

 b
ea

d
G

la
sl

ei
st

e

60.5

65

G
la

zi
ng

 b
rid

ge
Kl

ot
zb

rü
ck

e

Fi
llin

g 
th

ic
kn

es
s

Fü
llu

ng
sd

ic
ke

4.5

6

Z 
91

42
62

P 
80

37
17

B 813080

B 813100
B 813110

Z 917979

3.0 - 4.5

48 4.
5

F P 803710 Z 914357Z 
91

42
62

P 
80

37
17

B 813080

4.
5

Z 
91

42
62

P 
80

37
17

B 813100
B 813110

48 4.
5

FZ 
91

42
62

P 
80

37
17

22 - 46 A

Verglasung im Blendrahmen - Serie Volato M
Glazing in the fixed frame - Series Volato M

ALUMINIUM SYSTEMS
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Volato M
Volato M36 11/2015  Verglasung

  Glazing



29

Füllungsdicke 22-27mm
filling material 22-27 mm

6

65

45

Füllungsdicke 28 - 48 mm
filling material 28 - 48 mm

6

65

Installation: refer to Processing Information
Einbau: siehe Verarbeitungshinweise

Art. no.
Art. Nr.

Filling thickness
Füllungsdicke

Profiles
Profile

Z 914358

Z 914357

22 - 27 mm

28 - 48 mm

B 813100
B 813101
B 81320X
B 81321X
B 813920

Verglasungsklötze verwenden
use setting blocks

B 813100
B 813101
B 81320X
B 81321X
B 813920

22 - 48 mm B 813070
B 813080

Systemabhängiges Zubehör - Klotzbrücken
System-dependent accessories - Glazing bridges

ALUMINIUM SYSTEMS
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Volato M 3711/2015

Volato M
Verglasung  

Glazing  
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Volato M38 11/2015  Verglasung

  Glazing



Flügelhöhe
Sash height

10
00

12
00

14
00

16
00

18
00

20
00

2200

2300

2400

2500

2600

2700

2800

2900

3000

22
00

24
00

26
00

28
00

30
00

2100

Flügelhöhe
Sash height

Flügelbreite
Sash width

0,8 KN/m² B 813210
+ P 596166

0,5 KN/m² B 813210
0,8 KN/m² B 813210

+ P 780561
1,1 KN/m² B 813210

+ P 596166

1,1 KN/m² B 813210
+ P 780561

0,8 KN/m² B 813210

0,8 KN/m² B 813200

1,1 KN/m² B 813210

1,1 KN/m² B 813200

32
35

Statik - schubfester Verbund
Statics - shear-connected compound

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 3911/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

B 813200

2500

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

2445 2410 2390 2385 2385 2385 2385

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

2410 2310 2245 2205 2180 2175

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

B 813210

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

3000 2830 2700 2610 2545 2500 2475 2465 2465 2465 2465

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

2660 2515 2410 2335 2290 2260 2250 2250

2980 2920 2870 2840 2820 2815 2815

max. Flügelgewicht 200 kg
Durchbiegungsgrenze l / 200 max. 15 mm nach TRLV
ggf. abweichende Angaben der Isolierglashersteller beachten

max. sash load 200 kg
deflection l / 200 max. 15 mm in accordance with TRLV
Please take note that the glass manufacturer may have different specifications

2175 2175 2175 2175

max. Flügelgewicht 300 kg
Durchbiegungsgrenze l / 200 max. 15 mm nach TRLV
ggf. abweichende Angaben der Isolierglashersteller beachten

max. sash load 300 kg
deflection l / 200 max. 15 mm in accordance with TRLV
Please take note that the glass manufacturer may have different specifications

2250 2250 2250

0,5 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

0,8 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

1,1 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

0,5 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

0,8 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

1,1 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

B 813200

B 813200

B 813210

B 813210

2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500

2500 2500 2500 2500

2500

3000 3000 3000 3000

250025002500

3200

3200
2465

3200

2815

2250

Statik - schubfester Verbund
Statics - shear-connected compound

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M40 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

B 813210 + P 780561

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

2900 2790 2690 2620 2570 2540 2520 2520 2520 2520

2980 2900 2850 2810 2790 2750 2750 2750/ max. Sash width

/ max. Sash width

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

B 813210 + P 596166

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

3000 2932 2859 2806 2769 2746 2734 2732 2732

3000 2996 2973 2961 2959

0,8 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

1,1 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

max. Flügelgewicht 400 kg
Durchbiegungsgrenze l / 200 max. 15 mm nach TRLV
ggf. abweichende Angaben der Isolierglashersteller beachten

max. sash load 400 kg
deflection l / 200 max. 15 mm in accordance with TRLV
Please take note that the glass manufacturer may have different specifications

max. Flügelgewicht 400 kg
Durchbiegungsgrenze l / 200 max. 15 mm nach TRLV
ggf. abweichende Angaben der Isolierglashersteller beachten

max. sash load 400 kg
deflection l / 200 max. 15 mm in accordance with TRLV
Please take note that the glass manufacturer may have different specifications

B 813210

B 813210

B 813210

B 813210

P 755969

P 780561

0,8 kN / m²

max. Flügelhöhe

1,1 kN / m²

max. Flügelhöhe

P 755969

P 596166

3000 3000 3000 3000 3000 3000

30003000

300030003000

3000

3200

3200
2732

2959

Statik - schubfester Verbund
Statics - shear-connected compound

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 4111/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



2100

2200

2300

2400

2500

2600

2700

2800

2900

2000

3000

10
00

12
00

14
00

16
00

18
00

20
00

22
00

24
00

26
00

28
00

30
00

1900

0,5 KN/m² B 813211
+ P 596166

0,8 KN/m² B 813211
+ P 596166

0,5 KN/m² B 813211
+ P 780561

1,1 KN/m² B 813211
+ P 596166

1,1 KN/m² B 813201
+ P 596166

0,8 KN/m² B 813211
+ P 780561

0,8 KN/m² B 813201
+ P 780561

1,1 KN/m² B 813211
+ P 780561

1,1 KN/m² B 813201
+ P 780561

0,5 KN/m² B 813211

0,5 KN/m² B 813201

Flügelhöhe
Sash height

Flügelbreite
Sash width32

35

Statik - schubweicher Delta-T-Verbund
Statics - flexible Delta-T-compound

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M42 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

B 813201

1925

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

1697

0,5 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

0,8 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width 1820 1753 1715 1700

2105 2015 1960 1912 1910 1910 1910 1910 1910 1910

1697 1697 1697 1697 1697 1697

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

B 813211

2028

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

1778

0,5 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

0,8 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width 1924 1850 1805 1782

2229 2134 2068 2005 2000

1776

2000 2000 2000 2000 2000

1776 1776 1776 1776 1776

max. Flügelgewicht 200 kg
Durchbiegungsgrenze l / 200 max. 15 mm nach TRLV
ggf. abweichende Angaben der Isolierglashersteller beachten

max. sash load 200 kg
deflection l / 200 max. 15 mm in accordance with TRLV
Please take note that the glass manufacturer may have different specifications

max. Flügelgewicht 300 kg
Durchbiegungsgrenze l / 200 max. 15 mm nach TRLV
ggf. abweichende Angaben der Isolierglashersteller beachten

max. sash load 300 kg
deflection l / 200 max. 15 mm in accordance with TRLV
Please take note that the glass manufacturer may have different specifications

B 813201

B 813201

B 813211

B 813211

3200

3200

2000

1776

Statik - schubweicher Delta-T-Verbund
Statics - flexible Delta-T-compound

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 4311/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

B 813201 + P 780561

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

2320

0,5 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

0,8 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width 2500 2500 2425 2362

2500

2296 2285 2284

2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500

2284 2284 2284

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

2124

1,1 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width 2386 2278 2203 2154 2111 2109 2109 2109 2109 2109

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

B 813211 + P 780561

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

2360

0,5 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

0,8 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width 2693 2564 2470 2405

3000

2333 2320 2318

2975 2857 2768 2704 2659 2629 2612 2607 2607 2607

2318 2318 2318

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

2159

1,1 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width 2432 2324 2243 2191 2144 2141 2141 2141 2141 2141

P 755969

P 780561

B 813211

B 813211

P 755969

P 780561

B 813201

B 813201

max. Flügelgewicht 400 kg
Durchbiegungsgrenze l / 200 max. 15 mm nach TRLV
ggf. abweichende Angaben der Isolierglashersteller beachten
max. sash load 400 kg
deflection l / 200 max. 15 mm in accordance with TRLV
Please take note that the glass manufacturer may have different specifications

max. Flügelgewicht 400 kg
Durchbiegungsgrenze l / 200 max. 15 mm nach TRLV
ggf. abweichende Angaben der Isolierglashersteller beachten
max. sash load 400 kg
deflection l / 200 max. 15 mm in accordance with TRLV
Please take note that the glass manufacturer may have different specifications

3200

3200

2607

2318

3200
2141

Statik - schubweicher Delta-T-Verbund
Statics - flexible Delta-T-compound

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M44 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

B 813201 + P 596166

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

0,5 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

0,8 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

2494

1,1 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width 2459 2440 2432

2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500

25002500250025002500250025002500 2500 2500 2500

2500 2500 2500 2500 2432 2432 2432

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

B 813211 + P 596166

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

0,5 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

0,8 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width

1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
Flügelbreite / Sash width

2519

1,1 kN / m²

max. Flügelhöhe / max. Sash width 2483 2462 2454

3000 2992 2988

26572657265726652684271727653000 3000 2925 2833

2898 2754 2649 2573 2453 2453 2453

3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000

P 755969

P 596166

B 813211

B 813211

B 813201

B 813201

max. Flügelgewicht 400 kg
Durchbiegungsgrenze l / 200 max. 15 mm nach TRLV
ggf. abweichende Angaben der Isolierglashersteller beachten
max. sash load 400 kg
deflection l / 200 max. 15 mm in accordance with TRLV
Please take note that the glass manufacturer may have different specifications

max. Flügelgewicht 400 kg
Durchbiegungsgrenze l / 200 max. 15 mm nach TRLV
ggf. abweichende Angaben der Isolierglashersteller beachten
max. sash load 400 kg
deflection l / 200 max. 15 mm in accordance with TRLV
Please take note that the glass manufacturer may have different specifications

P 755969

P 596166

3200

3200

3200

2986

2657

2453

Statik - schubweicher Delta-T-Verbund
Statics - flexible Delta-T-compound

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 4511/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



D1 D2 CA1 A2Schema
Scheme

CA1 A2Schema
Scheme

Schemata Schiebe Tür 200 kg - Seite
Schemata sliding door 200 kg - Page

Schemata Hebe-Schiebe Tür 200 kg - Seite
Schemata lifting-sliding door 200 kg - Page

CA1 A2Schema
Scheme

innen
inside
außen
outside

D1 D2

D1 D2

47 - 58, 95 - 102

59 - 76, 95 - 102

Schemata Hebe-Schiebe Tür 400 kg - Seite
Schemata lifting-sliding door 400 kg - Page 77 - 94

MA1 MA2Schema
Scheme

innen
inside
außen
outside

innen
inside
außen
outside

innen
inside
außen
outside

MA1 MA2Schema
Scheme innen

inside
außen
outside

Schemata Schiebe und Hebe-Schiebe Tür
Schemata sliding and lifting-sliding door

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M46 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



B 813010 B 81320X

Z 914257

Z 918265

33.5 4 58

65
83

38.5

Z 918265

7

22

83

25

si
eh

e
G

la
sl

ei
st

en
ta

be
lle

se
e 

gl
az

in
g 

be
ad

 ta
bl

e

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

14
8

A1 D1

Schiebe bis 200 kg
Slide up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 4711/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



K 910107

K 910107
Z 917261 Z 918265

Z 918265 Z 917261

P 813690

P 813690

65
79

4

65
79

4

2058

20 83

B 81320X

Z 914257

B 81320X

7

7

58

22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

Z 914257

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A1 D1 C

K 920298

K 920298

Schiebe bis 200 kg
Slide up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M48 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



B 81320X

Z 914257

B 813020

33.5483

38.5

83
65

7

5822

25

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

si
eh
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G
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8

A1 D1 C

Z 918265

Z 918265

Schiebe bis 200 kg
Slide up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 4911/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



Z 
91

42
57

Z 917525

12
.5

83

B 81320X

B 81303041
.5

41
.5

B 813010

11

6583

58

7

22

Z 917525

25

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

148

A1 D1

K 910105

21
.5

P 813720
Optional:
Nur für Schema A1, A2 und C
Optionally:
Only for sheme A1, A2 and C

Schiebe bis 200 kg
Slide up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M50 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



B 813040

Z 902161

Z 917260

3.
2

83

4
58

42

8.7 139.3

148

13
.8

18
11

42
.8

B 813010

P 813650

6583

Z 
91

42
57

B 81320X

7

2225

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

Z 
91

72
61

Z 
91

72
61

A1

Schiebe bis 200 kg
Slide up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 5111/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

D2 CA2

Z 
91

42
57

Z 917525

12
.5

83

B 81320X

B 81303041
.5

148

41
.5

11

6583

58

7

22

P 813690

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

Z 917525

K 910105

21
.5

P 813720

Optional:
Nur für Schema A1, A2 und C
Optionally:
Only for sheme A1, A2 and C

Schiebe bis 200 kg
Slide up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M52 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A2 C

B 813040

Z 902161

Z 917260

3.
2

83

4
58

42

8.7 139.3

148

13
.8

18
11

42
.8

P 813650

6583

Z 
91

42
57

7

22

P 813690

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

B 81320X

25

Z 
91

72
61

Z 
91

72
61

Schiebe bis 200 kg
Slide up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 5311/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



Z 
91

42
57

Z 917525

B 81303041
.5

11
83

B 81320X

41
.5

P 813690

65 83

58
7

58
22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

Z 917525

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

148

D1 C

K 910105

21
.5

A1

12
.5

Schiebe bis 200 kg
Slide up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M54 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A1 C

B 813040

42

13
.8

18
83

65 83

Z 
91

42
57

P 
81

36
70

Z 90216114
.2 P 813660

Z 917260

P 8136907

22
58

B 81320X

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

148

Z 901273

2.
6

Schiebe bis 200 kg
Slide up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 5511/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

D1

B 813050

8.7 139.3

148

65

Z 
91

42
57

Z 917260Z 917260

83

58
2.

1

13
.8

32
.2

83

58

7

22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

B 81320X

Z 
91

72
61

Z 
91

72
61

P 813710

P 813690

42

Schiebe bis 200 kg
Slide up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M56 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

D1

B 813050
42

8.7 139.3

148

83

Z 917260

65

Z 
91

42
57

4
58

Z 902161P 813700

2.
2

13
.8

33
.2

83

58

7 7
22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

B 81320X

Z 
91

72
61

Z 
91

72
61

Z 917260

B 813010

Schiebe bis 200 kg
Slide up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 5711/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



58

83

B 81320X

Z 914257

B 81320X

5

Z 914257

83

58

Z 917244

Z 917244

7 7

22 22

si
eh

e
G

la
sl

ei
st

en
ta

be
lle

se
e 

gl
az

in
g 

be
ad

 ta
bl

e

25 25

si
eh

e
G

la
sl

ei
st

en
ta

be
lle

se
e 

gl
az

in
g 

be
ad

 ta
bl

e

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

C

Z 918265

Z 918265

Schiebe bis 200 kg
Slide up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M58 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



38.5

B 813010 B 81320X

Z 914257

Z 918265

33.5 4 58

65
83

Z 918265

7

22

83

25

si
eh

e
G

la
sl

ei
st

en
ta

be
lle

se
e 

gl
az

in
g 

be
ad

 ta
bl

e

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

14
8

A1 D1MA1

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 5911/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A1 D1 C

K 910107

K 910107
Z 917261 Z 918265

Z 918265 Z 917261

P 813690

P 813690

65
79

4

65
79

4

2058

20 83

B 81320X

Z 914257

B 81320X

7

7

58

22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

Z 914257

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

K 920298

K 920298

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M60 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



K 910107

K 910107
Z 917261 Z 918265

Z 918265 Z 917261

P 813690

P 813690

65
79

4

65
79

4

2058

20 83

B 81310X

B 81320X

7

7

58

22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

Z 914257

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

MA1

K 920298

K 920298
 anpassen
adapt K 920298

Z 914262

P 803717

K 920298

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 6111/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

D1A1 C

B 81320X

Z 914257

B 813020

Z 918265

33.5483

14
8

38.5

83
65

Z 918265

7

5822

25

si
eh

e
G

la
sl

ei
st

en
ta

be
lle
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e 
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e

14
8

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M62 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



B 813080

38.5

83
65

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

14
8

MA1

63.5

7

38.5

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

Z 914262

P 803717

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 6311/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A1 D1

Z 
91

42
57

Z 918495

12
.5

83

B 81320X

B 81303041
.5

148

41
.5

11

6583

58

7

22

Z 918495

25

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

K 910105

21
.5

B 813010

P 813720
Optional:
Nur für Schema A1, A2 und C
Optionally:
Only for sheme A1, A2 and C

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M64 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

Z 
91

42
57

Z 918495

12
.5

83

B 81320X

B 81307041
.5

148

41
.5

11

6583

58

7

22

Z 918495

25

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

K 910105

21
.5

P 813730

MA1

P 813010

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 6511/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



B 813040

Z 902161

Z 917260

3.
2

83

4
58

42

8.7 139.3

148

13
.8

18
11

42
.8

B 813010

P 813650

6583

Z 
91

42
57

B 81320X

7

2225
siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

Z 
91

82
65

Z 
91

82
65

A1 MA1

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M66 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register  Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A2 CD2

Z 
91

42
57

Z 918495

12
.5

83

B 81320X

B 81303041
.5

148

41
.5

11

6583

58

7

22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

Z 918495

K 910105

21
.5

P 813720

P 813690

Optional:
Nur für Schema A1, A2 und C
Optionally:
Only for sheme A1, A2 and C

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 6708/2016

06
70

02
90

0

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register  Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

Z 
91

42
57

Z 918495

B 81320X

41
.5

148

41
.5

11

6583

58

7

22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

Z 918495

K 910105

21
.5

P 813690

MA2

12
.5

83

25

P 813730

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M

06
80

03
00

0

Volato M68 08/2016  Schnittpunkte
  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A2 C

B 813040

Z 902161

Z 917260

3.
2

83

4
58

42

8.7 139.3

148

13
.8

18
11

42
.8

P 813650

6583

Z 
91

42
57

7

22

P 813690

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

B 81320X

25

Z 
91

82
65

Z 
91

82
65

MA2

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 6911/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A1 CD1

Z 918495

Z 
91

42
57

B 813030

K 910105

41
.5

11
83

148

B 81320X

41
.5

21
.5

65 83

58

7

58
22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

Z 918495

P 813690

12
.5

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M70 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



B 813070 41
.5

P 813690

65 83

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

148

K 910105

21
.5

MA1

66
.5

7

41
.5

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

Z 
91

42
62

P 
80

37
17

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 7111/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



B 813040

42

8.7 139.3

148

13
.8

18
83

65 83

Z 
91

42
57

P 
81

36
70

Z 90216114
.2 P 813660

Z 917260

P 8136907

22
58

B 81320X

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A1 C

Z 901273

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M72 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

MA1

B 813040

42

13
.8

18

65 83

15
.2 B 813920

Z 917260

P 813690

148

Z 902161

7

siehe
Glasleistentabelle

see glazing bead table

25

Z 
91

42
62

P 
80

37
17

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 7311/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

D1

B 813050

8.7 139.3

148

65

Z 
91

42
57

Z 917260Z 917260

83

58
2.

1

13
.8

32
.2

83

58

7

22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

B 81320X

P 813710

P 813690

42

Z 
91

82
65

Z 
91

82
65

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M74 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

D1

B 813050
42

8.7 139.3

148

83

Z 917260

65

Z 
91

42
57

4
58

Z 902161P 813700

2.
2

13
.8

33
.2

83

58

7 7
22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

B 81320X

Z 917260

B 813010

Z 
91

82
65

Z 
91

82
65

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 7511/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



58

83

B 81320X

Z 914257

B 81320X

5

Z 914257

83

58

7 7

22 22

si
eh

e
G

la
sl

ei
st

en
ta

be
lle

se
e 

gl
az

in
g 

be
ad

 ta
bl

e

25 25

si
eh

e
G

la
sl

ei
st

en
ta

be
lle

se
e 

gl
az

in
g 

be
ad

 ta
bl

e

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

C

Z 917244

Z 917244Z 918265

Z 918265

Hebe-Schiebe bis 200 kg
Lifting-sliding up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M76 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



B 813010 B 81321X

Z 914257Z 918265

33.5 4 70

38.5

7

22

95
25

65
83

si
eh

e
G

la
sl

ei
st

en
ta

be
lle

se
e 

gl
az

in
g 

be
ad

 ta
bl

e

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

14
8

A1 D1

Z 918265

MA1

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 7711/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



Z 914257

B 81321X

B 81321X

K 910106
K 910106

Z 918265

Z 918265

P 813690

P 813690

65
79

4

65
79

4

2070

20 95

7

7

70

22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

Z 914257

25

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A1 D1 C

K 920298

K 920298

Z 917261

Z 917261

Z 918265

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M78 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

MA1

B 81321X

K 910106
K 910106

Z 918265

Z 918265

P 813690

65
79

4

65
79

4

2070

7

22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

Z 914257

K 920298

Z 917261

Z 917261

P 813690

K 920298

K 920298 anpassen
adapt K 920298

B 813110

Z 917261

20 95

7

70

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

Z 914262

P 803717

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 7911/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A1 D1 C

B 813020B 81321X

Z 914257 Z 918265

33.5495

14
8

38.5

83
65

Z 918265

7 70

25

7022

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M80 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



B 813080

38.5

83
65

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

14
8

MA1

63.5

7

38.5

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

Z 914262

P 803717

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 8111/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A1 D1

12
.5

95
B 81303041

.5

148

41
.5

11

6583

B 81321X

Z 
91

42
57

Z 918495

70

7

22

B 813010

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

Z 918495

K 910105

21
.5

P 813720

Optional:
Nur für Schema A1, A2 und C
Optionally:
Only for sheme A1, A2 and C

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M82 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register  Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

41
.5

148

41
.5

11

6583

B 81321X

Z 
91

42
57

Z 918495

70

7

22
B 813010

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

Z 918495

K 910105

21
.5

MA1

12
.5

95

25

P 813730

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 8308/2016

08
30

04
50

0

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



B 813040

Z 902161

Z 917260

B 81321X

Z 
91

42
57

Z 
91

82
65

4

Z 
91

82
65

70
42

8.7 139.3

148

13
.8

18
11

42
.8

B 813010

P 813650

6583

7

22

3.
2

95

25

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A1 MA1

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M84 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register  Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A2 CD2

Z 918495

12
.5

95

B 81303041
.5

148

41
.5

11

6583

B 81321X

Z 
91

42
57

70

7

22

K 910105

21
.5

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25
Z 918495

P 813720

P 813690

Optional:
Nur für Schema A1, A2 und C
Optionally:
Only for sheme A1, A2 and C

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 8508/2016

08
50

04
70

0

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register  Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

Z 918495

12
.5

41
.5

148

41
.5

11

6583

B 81321X

Z 
91

42
57

70

7

22

K 910105

21
.5

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

Z 918495

P 813690

MA2

95

B 813070
25

P 813730

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M

08
60

04
80

0

Volato M86 08/2016  Schnittpunkte
  Sections



B 813040

Z 902161

Z 917260

Z 
91

42
57

Z 
91

82
65

4

Z 
91

82
65

70
42

8.7 139.3

148

13
.8

18
11

42
.8

P 813650

6583

7

22

P 813690

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

3.
2

95

25

B 81321X

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A2 CMA2

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 8711/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A1 C

Z 918495

Z 
91

42
57

B 813030

K 910105

41
.5

11
95

148

B 81321X

41
.5

21
.5

65 83

7

70
22

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

Z 918495

70

P 813690

12
.5

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M88 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



B 813070 41
.5

P 813690

65 83

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

148

K 910105

21
.5

MA1

66
.5

7

41
.5

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

25

Z 
91

42
62

P 
80

37
17

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 8911/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



B 813040

42

8.7 139.3

148

13
.8

18

65 83

P 
81

36
70

14
.2 P 813660

Z 917260

Z 
91

42
57

P 813690

22
70

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

95

7

25

Z 902161

B 81321X

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A1 C

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M90 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

MA1

B 813040

42

13
.8

18

65 83

15
.2 B 813920

Z 917260

P 813690

148

Z 902161

7

siehe
Glasleistentabelle

see glazing bead table

25

Z 
91

42
62

P 
80

37
17

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 9111/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

D1

65 83

Z 
91

42
57

P 813690

22
70

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

95

7

25

B 81321X

B 813050

8.7 139.3

148

Z 917260Z 917260

13
.8

32
.2

P 813710

42

Z 
91

82
65

Z 
91

82
65

2.
1

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M92 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

Z 917260

B 81321X

Z 
91

42
57

Z 
91

82
65

4

Z 
91

82
65

70

B 813010

6583

7

22

2.
2

95

25

siehe
Glasleistentabelle
see glazing bead table

B 813050

42

8.7 139.3

148

Z 902161P 813700

13
.8

33
.2

Z 917260

D1

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 9311/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



Z 914257

5

Z 914257

95

Z 917244Z 918265

Z 917244Z 918265

B 81321X

70

B 81321X

70

7
22 22

si
eh

e
G

la
sl

ei
st

en
ta

be
lle

se
e 

gl
az

in
g 

be
ad

 ta
bl

e

25 25

si
eh

e
G

la
sl

ei
st

en
ta

be
lle

se
e 

gl
az

in
g 

be
ad

 ta
bl

e

95

7

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

C

Hebe-Schiebe bis 400 kg
Lifting-sliding up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M94 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

A1 D1 C

B 813020

33.54

14
8

38.5

1

B 813900

K 920284

versiegeln
seal

versiegeln
seal

17.5 3

18.5 2

38

13
.3

34.5

Z 902297

Z 902297

Z 917805

2

11

Schiebe, Hebe-Schiebe bis 200 kg / 400 kg
Slide, Lifting-sliding up to 200 kg / 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 9511/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



B 813030

K 910105

41
.5

41
.5

21
.5

1

K 920284

148

3
17

.5 20
.5

M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

versiegeln
seal

versiegeln
seal

B 813900

CA1

38

2

Z 902297

Z 917805 Z 902297

11

P 813720

Optional:
Nur für Schema A1, A2 und C

Optionally:
Only for sheme A1, A2 and C

Schiebe, Hebe-Schiebe bis 200 kg / 400 kg
Slide, Lifting-sliding up to 200 kg / 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M96 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

CA1

B 813040

42

13
.8

18

P 813660

Z 917260

1B 813900

K 920284

148

17
.5

20
.5

versiegeln
seal

versiegeln
seal

23

38

Z 902297
Z 917805

11

Schiebe, Hebe-Schiebe bis 200 kg / 400 kg
Slide, Lifting-sliding up to 200 kg / 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 9711/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

D1A1

B 813010

33.5 4

38.5

14
8

B 
81

39
10

22
versiegeln
seal

versiegeln
seal

77

Z 900859

Z 900859

Z 900859

MA1

Schiebe, Hebe-Schiebe bis 200 kg / 400 kg
Slide, Lifting-sliding up to 200 kg / 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M98 11/2015  Schnittpunkte

  Sections



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

D1A1

B 813020

33.54

14
8

38.5

B 
81

39
10

22

versiegeln
seal

versiegeln
seal

77

Z 900859

Z 900859

Z 900859

Schiebe, Hebe-Schiebe bis 200 kg / 400 kg
Slide, Lifting-sliding up to 200 kg / 400 kg
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Volato M
Schnittpunkte  

Sections  



M 1:1
Scale 1:1

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

14
8

38.5

B 
81

39
10

22

versiegeln
seal

versiegeln
seal

77

Z 900859

Z 900859

Z 900859

B 813080

MA1

63.5

7

38.5

siehe
Glasleistentabelle

see glazing
bead table

25

Z 914262

P 803717

Schiebe, Hebe-Schiebe bis 200 kg / 400 kg
Slide, Lifting-sliding up to 200 kg / 400 kg
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  Sections



M 1:1
Scale 1:1

C

Dichtungen: siehe Register Zubehör
Gaskets: refer to register Accessories

D2A2

Z 917525

B 813030

41
.5

41
.5

10

K 910105

21
.5

B 813910 22

148

versiegeln
seal

versiegeln
seal

B 81320X
B 81321X

77

Z 900859Z 900859

Y 240920

Y 245200

P 813720

Optional:
Nur für Schema A1, A2 und C

Optionally:
Only for sheme A1, A2 and C

Schiebe, Hebe-Schiebe bis 200 kg / 400 kg
Slide, Lifting-sliding up to 200 kg / 400 kg
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Volato M 10111/2015

Volato M
Schnittpunkte  

Sections  
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  Sections



M 1:2
Scale 1:2

B 813200

Z 918265

B 813020

38.579

83
65

Abdichtung dampfdiffusionsoffen
Sealing open for vapourdiffusion

Befestigung nach Statik
Attachement by statics

Die einschlägigen Baurichtlinien der Länder
sind zu beachten
The relevant building regulations
must be respected

Bauanschluss - Volato M Wandanschluss
Connection to the structure - Volato M Wall connection

ALUMINIUM SYSTEMS
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Volato M 111/2015

Volato M
Bauanschlüsse  

Connections to the structure  



M 1:2
Scale 1:2

M 1:2
Scale 1:2

abdichten
seal

Z 918495

K 910105

B 813200

Z 914257

B 813030

Befestigung nach Statik
Attachement by statics

Abdichtung dampfdiffusionsoffen
Sealing open for vapourdiffusion

H
in

te
rlü

ftu
ng

ve
nt

ila
tio

n

Die einschlägigen Baurichtlinien der Länder
sind zu beachten
The relevant building regulations
must be respected

Bauanschluss - Volato M Deckenanschluss
Connection to the structure - Volato M Ceiling connection
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  Connections to the structure



abdichten
seal

P 813650

B 813200

Z 914257

Z 918265

Stahlunterkonstruktion
(verzinkt)

Steel-subfloor
(zinc-coated)

Aussenniveau
Outer level

OKFF
o/side FF

6583

Das untere Rahmenprofil darf nicht durch
die Wasser führenden Kammern
verschraubt werden
The lower frame section must not
be screwed to the water-bearing
chambers

Drainage in Kiesbett etc.
Draining in gravel bed etc.

Die einschlägigen Baurichtlinien der Länder
sind zu beachten
The relevant building regulations
must be respected

Bauanschluss - Volato M Fußpunkt
Connection to the structure - Volato M Sill connection

ALUMINIUM SYSTEMS
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Volato M
Bauanschlüsse  

Connections to the structure  



Stahlunter-
konstruktion
(verzinkt)

Steel-
subfloor

(zinc-coated)

Glasleiste und Dichtung
gemäß Verglasungstabelle
Glazing bead and gasket in
accordiance with glazing bead
table

abdichten
seal

P 813650

B 813200

Z 914257

Z 918265

Aussenniveau
Outer level

OKFF
o/side FF

6583

Z 917518

K 920284

Das untere Rahmenprofil darf nicht durch
die Wasser führenden Kammern
verschraubt werden
The lower frame section must not
be screwed to the water-bearing
chambers

Drainage in
Kiesbett etc.
Draining in
gravel bed etc.

Die einschlägigen Baurichtlinien der Länder
sind zu beachten
The relevant building regulations
must be respected

Z 914529
Z 914530

Bauanschluss - Volato M Fußpunkt
Connection to the structure - Volato M Sill connection

ALUMINIUM SYSTEMS
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  Connections to the structure



Zusatzprofile

Supplementary profiles

ALUMINIUM SYSTEMS



Volato M - Schiebekonstruktion
Volato M - Sliding construction

Inhaltsübersicht - Zusatzprofile
Contents - Supplementary profiles

Seite
Page

Inhaltsübersicht
Contents 2

Wandanschlussprofile
Wall connecting profiles 4

Profilübersicht
Profile overview 3

Deckprofile / Verstärkungsprofile
Cover profiles / Reinforcing profiles 5

Klipsprofile | Allgemeine Zusatzprofile
Snap profiles | General supplementary profiles 6
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  Supplementary profiles



Profilübersicht - Zusatzprofile
Profile overview - Supplementary profiles

P 496154

P 496152

P 496153

241

176

111

P 496155 168

P 496156 115

100
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20

31

32.5

20

P 496148 57

P 496149

P 496150 101

P 496151 121
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25

91

40

30

50

P 496114

Profil-
Nr. Seite

Abw.
aussen
ohne
Dämm-
zone

Profile
number

External
perimeter
excluding
insulating
zone

Page

Profil-
Nr. Seite

Abw.
aussen
ohne
Dämm-
zone

Profile
number

External
perimeter
excluding
insulating
zone

Page

Profil-
Nr. Seite

Abw.
aussen
ohne
Dämm-
zone

Profile
number

External
perimeter
excluding
insulating
zone

Page

4

4

4

4

4

4

- 4

4

4

4

P 496157 68 4
14

P 780561 276

P 596166

P 780563

283

325

5

5

5

P 755969 105 5
29.8

46

61

50

80

46
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1
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Volato M
Zusatzprofile  

Supplementary profiles  



Z 902161

20

10 25 30

40

100

50

20

12.5 18.5

31

32.5

50

Z 902161

M 1:1
Scale 1:1

Z 902161 Z 902161

Z 902161 Z 902161

Z 902161

Z 902161 Z 902161

Z 902161 Z 902161Z 902161

Z 902161

14

P 496148 P 496157 P 496149 P 496150

P 496151 P 496153

P 496152

P 496154 P 496155

P 496156 P 496114

Wandanschlussprofile
Wall connecting profiles
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29.8

11
.8

30

46

30

46

61
10

1

M 1:1
Scale 1:1

Verstärkungsprofil
Reinforcing profile

P 780561

Deckprofil
Cover profile

P 755969

Verstärkungsprofil
Reinforcing profile

P 596166

P 780561

P 780563
Verstärkungsprofil
Reinforcing profile

P 780563

Ix = 36 cm4
Iy = 26 cm4

Statische Werte:

Ix = 123 cm4
Iy = 32 cm4

Statische Werte:

30

P 596166

Ix = 76 cm4
Iy = 34 cm4

Statische Werte:
Static value:

50

Static value:

Static value:

80

Deckprofile / Verstärkungsprofile
Cover profiles / Reinforcing profiles
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Z 994532
Klipsprofil mit Dichtung
für die Befestigung aussen
L = 50 mm
Erforderlich 2-5 Stück / m

Snap profile with gasket
for fixing at the outside
L = 50 mm
required 2-5 pieces / m

Z 994532

Optional Profile verschrauben
2x pro Meter

Optional screw the profiles
2x per meter

Optional Profile verschrauben
2x pro Meter

Z 994533
Klipsprofil mit Dichtung
für die Befestigung aussen
L = 50 mm
Erforderlich 2-5 Stück / m

Z 994533
Snap profile with gasket
for fixing at the outside
L = 50 mm
required 2-5 pieces / m

Optional screw the profiles
2x per meter

Klipsprofile für die Befestigung der Wandanschlussprofile
Snap profiles for fixing the wall connecting profiles
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Systemabhängiges Zubehör

System-dependent accessories

ALUMINIUM SYSTEMS



Seite
Page

Inhaltsübersicht
Contents

Beschlag / Zubehör
Fittings / accessories

Allgemeines Zubehör
General accessories

Verglasungsdichtungen| Dichtungsrundschnur | Dehnungsdichtungen
Glazing gaskets | Gasket cord | Expansion gaskets

Volato M - Schiebekonstruktion
Volato M - Sliding construction

Inhaltsübersicht - Zubehör
Contents - Accessories

Systemabhängiges Zubehör
System-dependent accessories

8 - 10

3 - 7

20 - 24

2

15 - 19

Dichtungssysteme Labyrinthbereich
Sealing systems labyrinth-area

11 - 14
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+
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+
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2Z 917496

4Z 917496

+

+

1Z 996470

1Z 996470

+

Z 917555 02
Z 917555 64
Z 917558 02
Z 917558 64
Z 917560 31

Z 917075 02
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1Z 917828

+

Z 917555 02
Z 917555 64
Z 917558 02
Z 917558 64
Z 917560 31

Z 917075 02

2

1Z 917828

+

+ +

Z 917555 02
Z 917555 64
Z 917558 02
Z 917558 64
Z 917560 31

Z 917075 02

2

1Z 917828

+4Z 917496 1Z 996470

2 +Z 917496 1 +Z 996470

Z 917555 02
Z 917555 64

+

Z 917558 02
Z 917558 64
Z 917560 31

Z 917075 02

1

1Z 917828

++ 2Z 917496 +1Z 996470 +

Z 917555 02
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Z 917560 31

Z 917075 02

1

1Z 917828

+ 2 +Z 917496 1 +Z 996470

Z 917555 02
Z 917555 64

+

Z 917558 02
Z 917558 64
Z 917560 31

Z 917075 02

1

1Z 917828

MA 1

MA 2

nur SKG2 only SKG2

nur SKG2 only SKG2

Hebe - Schiebe Beschlag 300 kg; Erweiterung für WK2 / SKG2
lifting - sliding fittings 300 kg; additionals for WK2 / SKG2
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M 1:2
Scale 1:2

Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

Verglasungsdichtungen
-innen-

Glazing gaskets
-internal-

Verglasungsdichtungen
-außen-

Glazing gaskets
-external-

Verglasungsdichtung -außen-
EPDM, schwarz, für 6 mm Spaltmaß
Oberfläche: Gleitpolymer
auch als Meterware umlaufend einsetzbar

Z 914257 25
Glazing gasket -external-
EPDM, black, for 6 mm gap dimension
Surface: gliding polymer
can also be used continuously as metre-length material

Z 914257 25

Dichtungsrahmen
Zulage für das Vulkanisieren eines
Rahmens aus Profil Z 914257 21
Oberfläche silikonisiert
Bei Bestellung bitte Rahmenmaß "b"
angeben! - siehe Abb.-
(Bitte Lieferzeit beachten).

Z 914247 22 Z 914247 22
Gasket frame
Surcharge for vulcanizing a frame
made of profile Z 914257 21
Surface siliconized
Please indicate frame dimension "b"
when placing your order! - see figure -
(Please note the delivery time).

" 
b 

" Abbildung Bestellmaß "b"
Figure order dimension "b"

Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaße von 3 - 4.5 mm
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Z 917704 25 Z 917704 25
Glazing gasket -internal-
for gap dimensions of 3 - 4.5 mm
EPDM, black
Surface: gliding polymer

Z 914258 25 Z 914258 25
Verglasungsdichtung -außen-
EPDM, schwarz, für 6 mm Spaltmaß
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -external-
EPDM, black, for 6 mm gap dimension
Surface: gliding polymer

Z 911113 25 Z 911113 25
Verglasungsdichtung -außen-
EPDM, schwarz, für 2 mm Spaltmaß
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -external-
EPDM, black, for 2 mm gap dimension
Surface: gliding polymer

Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaße von 4.5 - 7 mm
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Z 914259 25 Z 914259 25
Glazing gasket -internal-
for gap dimensions of 4.5 - 7 mm
EPDM, black
Surface: gliding polymer

Z 914262 25 Z 914262 25
Verglasungsdichtung -außen-
EPDM, schwarz, für 4.5 - 7 mm Spaltmaß
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -external-
EPDM, black, for 4.5 - 7 mm gap dimension
Surface: gliding polymer

Z 917979 25 Z 914262 25
Verglasungsdichtung -außen-
EPDM, schwarz, für 3.0 - 4.5 mm Spaltmaß
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -external-
EPDM, black, for 3.0 - 4.5 mm gap dimension
Surface: gliding polymer

Systemabhängiges Zubehör - Dichtungssysteme
System-dependent accessories - Sealing systems

ALUMINIUM SYSTEMS
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Volato M8 11/2015  Zubehör

  Accessories



Z 914262 25 Z 914262 25
Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaße von 4.5 - 7 mm
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -internal-
for gap dimensions of 4.5 - 7 mm
EPDM, black
Surface: gliding polymer

Z 914263 25 Z 914263 25
Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaße von 5.5 - 8 mm
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -internal-
for gap dimensions of 5.5 - 8 mm
EPDM, black
Surface: gliding polymer

Z 914264 25 Z 914264 25
Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaße von 6.5 - 9.5 mm
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -internal-
for gap dimensions of 6.5 - 9.5 mm
EPDM, black
Surface: gliding polymer

M 1:2
Scale 1:2

Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaße von 6.5 - 9.5 mm
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Z 914261 25
Glazing gasket -internal-
for gap dimensions of 6.5 - 9.5 mm
EPDM, black
Surface: gliding polymer

Z 914261 25

Z 917979 25 Z 917979 25
Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaße von 3 - 4.5 mm
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -internal-
for gap dimensions of 3 - 4.5 mm
EPDM, black
Surface: gliding polymer

Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaße von 5.5 - 8 mm
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Z 914260 25
Glazing gasket -internal-
for gap dimensions of 5.5 - 8 mm
EPDM, black
Surface: gliding polymer

Z 914260 25

Z 911113 25
Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaß 2 mm,
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -internal-
for gap dimension 2 mm,
EPDM, black
Surface: gliding polymer

Z 911074 25
Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaß 4 mm,
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -internal-
for gap dimension 4 mm,
EPDM, black
Surface: gliding polymer

Z 911113 25

Z 911074 25

Systemabhängiges Zubehör - Dichtungssysteme
System-dependent accessories - Sealing systems
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M 1:2
Scale 1:2

Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

Z 918265 23 Z 918265 23
Rebate gasket, lower, lateral
silicone, black

Z 918495 25 Z 918495 25

Z 917244 25 Z 917244 25

Z 917525 00 Z 917525 00

Anschlagdichtung, oben,
Oberfläche: Gleitpolymer
Nur für Hebe-Schiebe Türen

Rebate gasket, upper
Surface: gliding polymer
Only for lifting-sliding doors

Anschlagdichtung, oben,
Nur für Schiebe Türen

Rebate gasket, upper
Only for sliding doors

Anschlagdichtung, Mittelstoß,
Schema C
Oberfläche: Gleitpolymer

Rebate gasket, mitre joint
Scheme C
Surface: gliding polymer

Z 917261 Z 917261
Bürstendichtung woven pile weather strip

Anschlagdichtung, unten, seitlich,
Silikon, schwarz

Z 911054 25 Z 911054 25

Z 911075 25 Z 911075 25

Z 911076 25 Z 911076 25

Z 911077 25 Z 911077 25

Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaß 6 mm,
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -internal-
for gap dimension 6 mm,
EPDM, black
Surface: gliding polymer

Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaß 8 mm,
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -internal-
for gap dimension 8 mm,
EPDM, black
Surface: gliding polymer

Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaß 10 mm,
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -internal-
for gap dimension 10 mm,
EPDM, black
Surface: gliding polymer

Verglasungsdichtung -innen-
für Spaltmaß 12 mm,
EPDM, schwarz
Oberfläche: Gleitpolymer

Glazing gasket -internal-
for gap dimension 12 mm,
EPDM, black
Surface: gliding polymer

Systemabhängiges Zubehör - Dichtungssysteme
System-dependent accessories - Sealing systems
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Z 996975

* Z 918341

* Z 917234

1x

1x

Included parts in combi
Lieferumfang in Kombi

Center-sealing pad
Mitteldichtformteil

Zubehörsatz, Schema A1 - Profil B 81320X
Accessory kit, sheme A1 - profile B 81320X

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Z 996976

* Z 918342

* Z 917233

1x

1x

Included parts in combi
Lieferumfang in Kombi

Center-sealing pad
Mitteldichtformteil

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Zubehörsatz, Schema A2 - Profil B 81320X
Accessory kit, sheme A2 - profile B 81320X

Z 996990

* Z 918341

* Z 918114

1x

1x

Included parts in combi
Lieferumfang in Kombi

Center-sealing pad
Mitteldichtformteil

Zubehörsatz, Schema MA1 - Profile B 81320X + B 813100
Accessory kit, sheme MA1 - profiles B 81320X+ B 813100

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Z 996991

* Z 918342

* Z 918113

1x

1x

Included parts in combi
Lieferumfang in Kombi

Center-sealing pad
Mitteldichtformteil

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Zubehörsatz, Schema MA2 - Profile B 81320X + B 813100
Accessory kit, sheme MA2 - profiles B 81320X + B 813100

Systemabhängiges Zubehör - Dichtungssysteme Labyrinthbereich
System-dependent accessories - Sealing systems labyrinth-area
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Z 996977

* Z 918341

* Z 917235

1x

1x

Included parts in combi
Lieferumfang in Kombi

* Z 918343 1x

Zubehörsatz, Schema D1 - Profil B 81320X
Accessory kit, sheme D1 - profile B 81320X

Center-sealing pad
Mitteldichtformteil

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Z 996978

* Z 917235 1x

Included parts in combi
Lieferumfang in Kombi

* Z 918344 1x

* Z 918342 1x

Zubehörsatz, Schema D2 - Profil B 81320X
Accessory kit, sheme D2 - profile B 81320X

Center-sealing pad
Mitteldichtformteil

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Systemabhängiges Zubehör - Dichtungssysteme Labyrinthbereich
System-dependent accessories - Sealing systems labyrinth-area
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Z 996979

* Z 918360

* Z 917231

1x

1x

Included parts in combi
Lieferumfang in Kombi

Z 996980

* Z 918361

* Z 917230

1x

1x

Included parts in combi
Lieferumfang in Kombi

Zubehörsatz, Schema A1 - Profil B 81321X
Accessory kit, sheme A1 - profile B 81321X

Zubehörsatz, Schema A2 - Profil B 81321X
Accessory kit, sheme A2 - profile B 81321X

Center-sealing pad
Mitteldichtformteil

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Center-sealing pad
Mitteldichtformteil

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Z 996992

* Z 918360

* Z 918116

1x

1x

Included parts in combi
Lieferumfang in Kombi

Z 996993

* Z 918361

* Z 918115

1x

1x

Included parts in combi
Lieferumfang in Kombi

Zubehörsatz, Schema MA1 - Profile B 81321X + B 813110
Accessory kit, sheme MA1 - profiles B 81321X + B 813110

Zubehörsatz, Schema MA2 - Profile B 81321X + B 813110
Accessory kit, sheme MA2 - profiles B 81321X + B 813110

Center-sealing pad
Mitteldichtformteil

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Center-sealing pad
Mitteldichtformteil

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Systemabhängiges Zubehör - Dichtungssysteme Labyrinthbereich
System-dependent accessories - Sealing systems labyrinth-area
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Z 996981

* Z 918360

* Z 917232

1x

1x

* Z 918362 1x

Z 996982

* Z 917232 1x

* Z 918363 1x

* Z 918361 1x

Included parts in combi
Lieferumfang in Kombi

Zubehörsatz, Schema D1 - Profil B 81321X
Accessory kit, sheme D1 - profile B 81321X

Center-sealing pad
Mitteldichtformteil

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Included parts in combi
Lieferumfang in Kombi

Zubehörsatz, Schema D2 - Profil B 81321X
Accessory kit, sheme D2 - profile B 81321X

Center-sealing pad
Mitteldichtformteil

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Shaped piece,
made of foam

Dichtformteil, Schaumstoff

Systemabhängiges Zubehör - Dichtungssysteme Labyrinthbereich
System-dependent accessories - Sealing systems labyrinth-area
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Z 902161 Z 902161

Expansion gasket,
EPDM, black
suitable for expansion profiles
for housing a material thickness
of 2 - 3 mm

Z 904107 25 Z 904107 25

Dichtung-Rundschnur, Moosgummi,
dunkelgrau, Ø 3 mm zur Abdichtung
der äußerern Klipsprofile

verwendbar zur Sicherung der
Glasleisten gegen Herausfallen bei
Transport ohne Glas L = ca. 20 mm
(vom Verarbeiter abzulängen)
mindenstens 2 Stück / Leiste

Gasket cord rubber foam, dark grey,
Ø 3 mm for sealing the external
snap-in profiles

suitable for securing the glazing
beads against falling out of
transportation without glazing
Length = aaprox. 20 mm
(cut to length by fabricator)
at least 2 pieces per profile

Dehnungsdichtung,
EPDM, schwarz,
verwendbar für Dehnungsprofile
für die Aufnahme einer Materialstärke
von 2 - 3 mm

M 1:2
Scale 1:2

Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

K 920284 Z 920284
Isolier - Einschiebling als Hinterlage,
passend für B 813900, L = 1000 mm

Insulating connecting sleeve as backing piece,
suitable for  B 813900, length = 1000 mm

K 920298 Z 920298

31
.3

57.5

 1
12

.5

18.5

8

Isolier - Einschiebling als Hinterlage,
passend für B 81320X, B 81321X,
mit Anpassungen auch für B 813100
und B 813110

Insulating connecting sleeve as backing piece,
suitable for  B 81320X, B 81321X,
with modification for B 813100 and B 813110 as well

Z 917522 Z 917522

Z 917523 Z 917523

Z 917524 Z 917524

Mitteldichtformteil Schiebe
Schema A2 + C
Flügel B 81320X

Center-sealing pad slide
scheme A2 + C
sash B 81320X

Mitteldichtformteil Schiebe
Schema A1 + C
Flügel B 81320X

Center-sealing pad slide
scheme A1 + C
sash B 81320X

Mitteldichtformteil Schiebe
Schema D1 + D2
Flügel B 81320X

Center-sealing pad slide
scheme D1 + D2
sash B 81320X

15.5

M 1:5
Scale 1:5

Systemabhängiges Zubehör - Dichtungssysteme
System-dependent accessories - Sealing systems
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1

2

Dichtungsformstücke für Sprossenstöße
Shaped sealing pieces for transom joints

2Shaped piece for transom outer
chamber for drainage via closed front
chamber

Formteil für Sprossenaußenkammer
bei Entwässerung über geschlossene
Vorkammer 1 Sealing pad for

covering the PA zone

Dichtkissen zur
Abdeckung der PA Zone

Profile
Profil

Z 914280 21 x 11.5 x 25 mm

Z 914282 34 x 10.5 x 25 mm

Stck / pcs

Z 917306

Z 917308

1

1

2

2

1
Z 914280 Z 914280
Formteil aus Schaumstoff
für Sprossenaußenkammer
21 x 11.5 x 25 mm

Shaped piece made of foam
for transom outer chamber
21 x 11.5 x 25 mm

Z 914282 Z 914282
Formteil aus Schaumstoff
für Sprossenaußenkammer
34 x 10.5 x 25 mm

Shaped piece made of foam
for transom outer chamber
34 x 10.5 x 25 mm

2

Dimension Y
Maß Y

Z 917306
Z 917308

23 mm
36 mm

Dichtkissen
EPDM, Schaumstoff,
zur Abdeckung der PA Zone
bei Stoßverbindungen

Sealing pad
EPDM, foam,
for covering the
PA zone of T-joints

M 1:2
Scale 1:2

Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

B 806310

B 806330

Stck / pcs

Z 914283 43 x 10.5 x 25 mm Z 914352 22 B 806340

Z 914285 58 x 10.5 x 25 mm Z 914352 22 B 806050

2

B 813100
B 813110

B 81320X
B 81321X

Systemabhängiges Zubehör - Dichtungssysteme
System-dependent accessories - Sealing systems
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M 1:2
Scale 1:2

Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

K 920277 Z 920277

K 920255
Isolier - Einschiebling
Passend für Profil B 813010, B 813020
Farbe weiß, L = 1000 mm

Insulating connecting sleeve
Suitable for profile B 813010, B 813020
Color white, length = 1000 mm

K 920279 Z 920279

K 920280 Z 920280

K 920281 Z 920281

K 920282 Z 920282

selbstklebend
self-adhesive

selbstklebend
self-adhesive

K 920255

29
44

.5
32

.5
31

20

15

15

19

27

16

21

15
.5

K 910082
Glasfalzdämmung einsetzbar unter der
Glasleiste im Flügelprofil

Glass rebate insulationcan be inserted below
the glazing bead in case of fixed glazing

K 910082

Optional - Einschieblinge zur Optimierung des U - Wertes
Optional - insulating connecting sleeves or optimising the U - value

Isolier - Einschiebling
Passend für Profil B 81321X und B 813110
Farbe weiß, L = 1000 mm

Insulating connecting sleeve
Suitable for profile B 81321X and B 813110
Color white, length = 1000 mm

Isolier - Einschiebling
Passend für Standflügel unten
Farbe weiß, L = 1000 mm

Insulating connecting sleeve
Suitable for secondary leaf below
Color white, length = 1000 mm

Isolier - Einschiebling
Passend für Profil B 813100, B 81320X
und B 812100
Farbe weiß, L = 1000 mm

Insulating connecting sleeve
Suitable for profile B 813100, B 81320X and
B 813100
Color white, length = 1000 mm

Isolier - Einschiebling
Passend für Standflügel oben
Farbe weiß, L = 1000 mm

Isolier - Einschiebling
Passend für Standflügel Rahmenseitig
Farbe weiß, L = 1000 mm

Insulating connecting sleeve
Suitable for secondary leaf above
Color white, length = 1000 mm

Insulating connecting sleeve
Suitable for secondary leaf frame side
Color white, length = 1000 mm

K 920372
Isolier - Einschiebling
Passend für Profil B 813080
L = 1000 mm

Insulating connecting sleeve
Suitable for profile B 813080
length = 1000 mm

K 920372

22

28

Systemabhängiges Zubehör
System-dependent accessories
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KS - Formteil, links
für Stoßverbindungen

Z 914234 Z 914234
Shaped plastic piece, left
for T-joints

KS - Formteil, rechts
für Stoßverbindungen

Z 914235 Z 914235
Shaped plastic piece, right
for T-joints

M 1:2
Scale 1:2

Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

Aussteifungswinkel -außen-
für Flügelrahmen,
zur Stabilisierung des äußeren
Profilanschlages
1 Stück pro Eckverbindung erforderlich

Z 914240 Z 914240
Corner strengthening piece -external-
for sash frames,
for stabilising the external
profile limit stop
1 required for each corner connection

Stoßverbinder für die
Außenkammer inkl.
Dichtschnur und
Fixierschraube

Für die Serie Volato M stehen folgende Stoßverbinder zur Verfügung:
For series Volato M the following T-brackets are available:

Außenkammer Outer chamber

T-bracket for the outer
chamber incl. gasket
cord and fixing screw

Innenkammer Inner chamber

Stoßverbinder für die
Innenkammer,
mit Fixierschraube und
2 Stück Stanzschrauben
für alle Lamba-Fensterserien

T-bracket for the inner
chamber with fixing screw
and 2 punch screws for
all Lambda window series

Stoßverbinder Zuordnung: siehe Register Profile und Verbindungen
Assignment of T-brackets: refer to register profiles and connections

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
System-dependent accessories - General accessories
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M 1:2
Scale 1:2

Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

Abdeckporofil für B 813030
und B 813070
L = 6500 mm

Cover profile for B 813030
and B 813070
length = 6500 mm

K 910105 K 910105

Labyrinthprofil für B 813210
und B 813110
L = 6500 mm

K 910106 K 910106

Labyrinth-profile for B 813210
and B 813100
length = 6500 mm

Labyrinthprofil für B 813200
und B 813100
L = 6500 mm

K 910107 K 910107

Labyrinth-profile for B 813200
and B 813100
length = 6500 mm

Laufschiene,
Edelstahl, L = 6500 mm

Z 917260

Roller rail,
stainless steel, L = 6500 mm

Z 917260

Distanzstück für Festfeld
Flügelprofil B 813210

Z 996535

Spacer block for fixed field
sash profile B 813210

Z 996535

Distanzstück für Festfeld
Flügelprofil B 813200

Spacer block for fixed field
sash profile B 813200

Z 996534

Glasanschlagprofil  für
B 813210  WK2
L = 6500 mm

K 910099 K 910099

Glass stop profile for sash
B 813210  WK2
length = 6500 mm

Z 996534

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
System-dependent accessories - General accessories
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Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

15
0

15
0

25
0

Dichtband, Fensteranschluss
aus EPDM schwarz,
zur Abdichtung von
Wandanschlüssen
L = 150 mm

Z 914529
Gasket cord, window connection
made of black EPDM,
for sealing wall
connections
L = 150 mm

Z 914529

Dichtband, Fensteranschluss
aus EPDM schwarz,
mit Folie 0.8 mm stark,
zur Abdichtung von
Wandanschlüssen
L = 250 mm

Z 914530
Gasket cord, window connection
made of black EPDM,
with foil, 0.8 mm thick
for sealing wall
connections
L = 250 mm

Z 914530

Z 911263 Z 911263
Maueranker als Eindrehanker,
verwendbar für alle Blendrahmen
und Kämpfer-Profile mit
Glasleistenaufnahme wandseitig

Fixing bracket as twist-on
anchor bracket, suitable for all
fixed frames and transom profiles
with nest for glassbead on the wall side

Z 917518 Z 917518
Nutenstein zur Blendrahmenbefestigung
unten, t = 4 mm für B 813040, B 813050

Slot nut for fixing the fixed frame below,
width = 4 mm for B 813040, B 813050

M6

Z 917518

Z 903002 02
Z 903002 64
Abdeckkappen für Schraubenlöcher
Ø 12,5 mm

Cover cap for Ø 12,5 mm drill holes

Z 903002 02
Z 903002 64

Z 914529
Z 914530

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
System-dependent accessories - General accessories
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Z 996456
Bezeichnung Designation Anzahl Quantity

Z 996457

Schraube 5x50 mm Linsenkopf Torx
Screw 5x50 mm torx head screw 20Z 914853

Z 917219 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung oben
Shaped piece vulcanized frame gasket over 1

Z 917221 1

Z 917223 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung unten 1

Z 917225 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung unten 1

Z 917236 Formteil Schaumstoff
Shaped piece foamed material 1

Z 917238 Formteil Schaumstoff 1

Z 917240 Formteil Schaumstoff 1

Z 917267 Bürstendichtung Mitte 22x30x10,5
Woven pile weather strip middle 22x30x10,5 1

Formteil vulkanisiert Rahmendichtung oben

Z 917268 Bürstendichtung Mitte 49x40x13,3 1

Z 917241 Anschlaggummi
Rebate gasket 2

Z 917253 Kugelventil
Ball valve 4 4

20

-

Z 917218 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung oben
Shaped piece vulcanized frame gasket over - 1

Z 917220 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung oben
Shaped piece vulcanized frame gasket over - 1

-

-

-

1

1

1

1

1

2

Z 917222 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung unten - 1

Z 917224 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung unten - 1

Z 900656 Schraube B 3,9x19 mm DIN 7982
Screw B 3,9x19 mm DIN 7982 - -

Z 917634 Schraube B 4,2 x 32 mm DIN 7982 25 25

Z 901273 Schraube B 3,9x13 mm DIN 7981
Screw B 3,9x13 mm DIN 7981 25 25

Z 911939 Fassadenschraube Torx 63,5 mm
Facade screw torx 63,5 mm 5 5

Schema A1
Scheme A1

Schema A2
Scheme A2

Shaped piece vulcanized frame gasket over

Shaped piece vulcanized frame gasket below

Shaped piece vulcanized frame gasket below

Shaped piece vulcanized frame gasket below

Shaped piece vulcanized frame gasket below

Woven pile weather strip middle 49x40x13,3

Screw B4,2 x 32 mm DIN 7982

Shaped piece foamed material

Shaped piece foamed material

Dichtungsecke für Z 918265 / Z 918495 li.
Corner gasket for Z 918265 / Z 918495 left
Dichtungsecke für Z 918265 / Z 918495 re.
Corner gasket for Z 918265 / Z 918495 right

Z 918345

Z 918493

Z 918494

Dichtungsecke für Z 918265
Corner gasket for Z 918265 2

2

2

Z 996709 Beschlagzubehör Dichtstück Rahmen oben 1Fitting accessories sealing piece frame over 1

2

2

2

Schema MA1
Scheme MA1

Schema MA2
Scheme MA2

20

1

1

2

1

1

1

1

6

2

15

Z 996839

25

- -Z 918118 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung oben
Shaped piece vulcanized frame gasket over 1

Z 918120 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung unten - -Shaped piece vulcanized frame gasket below 1

1

Z 918164 Bürstendichtung Mitte 30x40x13,3
Woven pile weather strip middle 30x40x13,3 - - 1

Z 900920 Schraube B 3,9x13 mm DIN 7982
Screw B 3,9x13 mm DIN 7982 2 2 2

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Z 996840

20

1

- -Z 918117 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung oben
Shaped piece vulcanized frame gasket over 1-

1

Z 918119 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung unten - -Shaped piece vulcanized frame gasket below 1

2

1

1

1

1

1

1

6

2

2

15

25

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Zubehörsatz, bestehend aus:
Accessory set, consisting of:

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
System-dependent accessories - General accessories
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Schraube 5x50 mm Linsenkopf Torx
Screw 5x50 mm torx head screw 20 20Z 914853

Z 917219 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung oben
Shaped piece vulcanized frame gasket over 1 -

Z 917221 1 -

Z 917225 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung unten - -

Z 917236 Formteil Schaumstoff
Shaped piece foamed material 1 1

Z 917238 Formteil Schaumstoff - -

Z 917240 Formteil Schaumstoff 2 2

Z 917267 Bürstendichtung Mitte 22x30x10,5
Woven pile weather strip middle 22x30x10,5 2 2

Formteil vulkanisiert Rahmendichtung oben

Z 917268 Bürstendichtung Mitte 49x40x13,3 1 1

Z 917241 Anschlaggummi
Rebate gasket 4 4

Z 917253 Kugelventil
Ball valve 4 4

Z 917218 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung oben
Shaped piece vulcanized frame gasket over - 1

Z 917220 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung oben
Shaped piece vulcanized frame gasket over - 1

Z 917224 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung unten - -

Z 900920 Schraube B 3,9x13 mm DIN 7982
Screw B 3,9x13 mm DIN 7982 4 4

Z 917634 Schraube B 4,2 x 32 mm DIN 7982 25 25

Z 901273 Schraube B 3,9x13 mm DIN 7981
Screw B 3,9x13 mm DIN 7981 - -

Z 911939 Fassadenschraube Torx 63,5 mm
Facade screw torx 63,5 mm - -

Z 917227 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung unten 1 -

Z 917228 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung unten 1 -

20

-

1

1

2

2

2

2

2

-

7

-

1

1

4

50

50

10

-

-

Schema D1
Scheme D1

Schema C
Scheme C

Schema D2
Scheme D2

Z 917226 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung unten - 1 -

Z 917229 Formteil vulkanisiert Rahmendichtung unten - 1 -

Shaped piece vulcanized frame gasket over

Shaped piece vulcanized frame gasket below

Shaped piece vulcanized frame gasket below

Shaped piece vulcanized frame gasket below

Shaped piece vulcanized frame gasket below

Shaped piece vulcanized frame gasket below

Shaped piece vulcanized frame gasket below

Woven pile weather strip middle 49x40x13,3

Screw B4,2 x 32 mm DIN 7982

Shaped piece foamed material

Shaped piece foamed material

Dichtungsecke für Z 918265 / Z 918495 li.
Corner gasket for Z 918265 / Z 918495 left
Dichtungsecke für Z 918265 / Z 918495 re.
Corner gasket for Z 918265 / Z 918495 right

Z 918345 Dichtungsecke für Z 918265
Corner gasket for Z 918265

Z 918494

4 4 4

2 2 4

2 2 4

Z 918493

Bezeichnung Designation Anzahl Quantity

Zubehörsatz, bestehend aus:
Accessory set, consisting of: Z 996458 Z 996459 Z 996460

2 2 2

1 1 -

Z 996709

Z 996342 Beschlagzubehör Dichtstück Rahmen oben
Fitting accessories sealing piece frame over
Beschlagzubehör Dichtstück Rahmen oben
Fitting accessories sealing piece frame over

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
System-dependent accessories - General accessories
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Z 996462

Zubehörsatz schwarz, bestehend aus:
Accessory set black consisting of:

Artikel Nr.
Article No.

Bezeichnung
Designation

Anzahl
Quantity

Z 996464 Z 996466 Z 996468

-

Z 917251 1

Z 917245 Abdeckung oben
Cover top

6

Z 917247 Abdeckung oben
Cover top

-

Z 917249 Abdeckung unten
Cover bottom

2

Schema A1 + C
Scheme A1 + C

Schema A2 + C
Scheme A2 + C

Schema D1
Scheme D1

Schema D2
Scheme D2

Z 918865 Schraube B 3,9x19 mm DIN 7982
Screw B 3,9x19 mm DIN 7982

Abdeckung unten
Cover bottom

6

-

-

1

2

-

2

8

-

2

-

-

2

2

8

Zubehörsatz weiss, bestehend aus:
Accessory set white consisting of:

Artikel Nr.
Article No.

Z 917252

Z 917246

Z 917248

Z 917250

Z 918865

Z 917246 (weiß)
Z 917245 (schwarz)

Z 917250 (weiß)
Z 917249 (schwarz)

Z 917251 (schwarz)
Z 917252 (weiß)Z 917248 (weiß)

Z 917247 (schwarz)

Schema MA1
Scheme MA1

Schema MA2
Scheme MA2

Z 996878

1

1

4

-

-

1

1

4

-

-

Z 996880

Bezeichnung
Designation

Abdeckung oben
Cover top

Abdeckung oben
Cover top
Abdeckung unten
Cover bottom

Schraube B 3,9x19 mm DIN 7982
Screw B 3,9x19 mm DIN 7982

Abdeckung unten
Cover bottom

Z 996461
64

Anzahl
Quantity

Z 996463
64

Z 996465
64

Z 996467
64

-

1

6

-

2

Schema A1 + C
Scheme A1 + C

Schema A2 + C
Scheme A2 + C

Schema D1
Scheme D1

Schema D2
Scheme D2

6

-

-

1

2

-

2

8

-

2

-

-

2

2

8

Schema MA1
Scheme MA1

Schema MA2
Scheme MA2

Z 996877
64

1

1

4

-

-

1

1

4

-

-

Z 996879
64

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
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Inhaltsübersicht
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Schiebe Beschlag für B 813200 bis 200 kg
Sliding fitting for B 813200 up to 200 kg

Hebe - Schiebe Beschlag für B 813200 bis 200 kg
Lifting - sliding fitting for B 813200 up to 200 kg

Hebe - Schiebe Beschlag für B 813210 bis 300 kg
Lifting - sliding fitting for B 813210 up to 300 kg

Volato M - Schiebekonstruktion
Volato M - Sliding construction
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Contents - Fittings
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Beschlagzubehör
Fitting accessories 11

Hebe- Schiebe Beschlag für B 813210 bis 400 kg
Lift- and sliding fittings for B 813210 up to 400 kg 9

Hebe- Schiebe Beschlag für B 813210 bis 300 kg / 400 kg WK2 / SKG 2
Lift- and sliding fittings for B 813210 up to 300 kg / 400 kg WK2 / SKG 2 10
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 Schiebe Beschlag 200 kg

1 2  boogie
2

 designation Bezeichnung pos.
 Pos.

 units
 Stck.

 Beschlagstückliste für Schiebetür Beschlag für Flügel B813200 bis 200 kg
 List of fittings for sliding door for sash profile B813200 up to 200 kg

3

 Riegelbolzen9 1  locking bolt

3

1
1

4

217

1615

17 2

6

4

 Anschlaggummi

5

2  sash buffer
 packer espag4

 Laufwagen
Z 996536

 Unterlegteil Getriebe

 Bohrschraube ø4,8 x 45 DIN 75048 Z 917590
 Bohrschraube ø4,8 x 32 DIN 75045 Z 917591 self drilling srew ø4,8 x 32 DIN 7504

 self drilling srew ø4,8 x 45 DIN 7504

 slide fitting 200 kg

10  Bohrschraube ø4,8 x 16 DIN 75042 Z 917592 self drilling srew ø4,8 x 16 DIN 7504
Z 917496

 Getriebe; Gr. 200 Schema A+D  gear, slide 200 scheme A+D Z 9174996 1

 Anschlagpuffer15 1  sash buffer
16  Einnietmutter M51  blind rivet nut M5

Z 996281
/02 /64

17  Senkschraube M5 x 35 DIN 79821  counter sunk screw M5 x 35 DIN 7982

 Bestellung gemäß gesonderter Tabelle in Tabe Zubehör
 order according to seperate speadsheet in table accessories

 Griff innen18 1  handle

18

 Schlosskasten7 1  lockcase
8  Schrauben2  screw

Z 917507

8

16

15

3

3

3

7

Z 917745
Z 917741
Z 917737

Z 907962
Z 908288

 Flügelführung19 1  sash guidance Z 917725

19

 Riegelbolzen Spaltlüftung11 1  locking bolt, night vent

10  Bohrschraube ø4,8 x 16 DIN 75042 Z 917592 self drilling srew ø4,8 x 16 DIN 7504
Z 917497

Z 917632 /
02 / 04

9 5

1011

9 5

1011

9 5

1011

9 5

1011

4

 Griffmuschel außen1 Z 917631 /
02 / 04Flush handle outside

 Scheme A
 Schema D  Scheme D

 Scheme C (1.sash.)

 Schema A

 Schema C (1.flg.)
 Schema C (2.flg.)  Scheme C (2.sash.)

X
X
X

Schiebe Beschlag für B 813200 bis 200 kg
Sliding fitting for B 813200 up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 311/2015

00
30

00
30

0

Volato M
Beschläge  

Fittings  



 Schiebe Beschlag 200 kg

1 2  boogie
2

 designation Bezeichnung pos.
 Pos.

 units
 Stck.

 Beschlagstückliste für Schiebetür Beschlag für Flügel B813200 bis 200 kg
 List of fittings for sliding door for sash profile B813200 up to 200 kg

3

3

1
1

4

217

1615

17 2

6

4

 Anschlaggummi

5

2  sash buffer
 packer espag4

 Laufwagen
Z 996536

 Unterlegteil Getriebe

 Bohrschraube ø4,8 x 45 DIN 75048 Z 917590
 Bohrschraube ø4,8 x 32 DIN 75045 Z 917591 self drilling srew ø4,8 x 32 DIN 7504

 self drilling srew ø4,8 x 45 DIN 7504

 slide fitting 200 kg

 Getriebeschiene; Gr. 200 Schema C6 1  gear profile, slide 200 scheme C Z 917500

 Anschlagpuffer15 1  sash buffer
16  Einnietmutter M51  blind rivet nut M5

Z 996281
/02 /64

17  Senkschraube M5 x 35 DIN 79821  counter sunk screw M5 x 35 DIN 7982

 Bestellung gemäß gesonderter Tabelle in Tabe Zubehör
 order according to seperate speadsheet in table accessories

 Griff innen18 1  handle

18

 Schlosskasten7 1  lockcase
8  Schrauben2  screw

Z 9175078

16

15

3

3

3

7

 Riegelbolzen Schema C12 1  locking bolt scheme C

13  Anschraubplatte1  fixing plate
Z 996347

14  Senkschraube M5 x 16 DIN 79821  counter sunk screw M5 x 16 DIN 7982

Z 917745
Z 917741
Z 917737

Z 917748
Z 902439

Z 907962
Z 908288

 Flügelführung19 1  sash guidance Z 917725

19

Z 917632 /
02 / 04

51314

12

4

 Griffmuschel außen1 Z 917631 /
02 / 04Flush handle outside

51314

12

51314

12

51314

12

 Scheme A
 Schema D  Scheme D

 Scheme C (1.sash.)

 Schema A

 Schema C (1.flg.)
 Schema C (2.flg.)  Scheme C (2.sash.) X

Schiebe Beschlag für B 813200 bis 200 kg
Sliding fitting for B 813200 up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M

00
40

00
40

0

Volato M4 11/2015  Beschläge
  Fittings



6

21

23

23 11

111 3

9

4

10

5
27

15

81214

13

15

81214

13

15

81214

13

15

81214

13

19

6
22
21
23

22
 Beschlagstückliste für Hebe- Schiebe Beschlag für Flügel B 813200 bis 200 kg
 List of fittings for lift- and sliding fitting for sash profile B 813200 up to 200 kg

 Hebe- Schiebe Beschlag 200 kg

1 1  boogie, handle  side
 Laufwagen2 1  boogie

 designation Bezeichnung pos.
 Pos.

 units
 Stck.

 Zylinderkerbstift ø6 x 163 2  grooved pin ø6 x 16
 Schraube M5 x 12 Gew.-furchend1  self trapping screw M5 x 12
 Abdeckstopfen1  cap

 Riegelbolzen13 1  locking bolt

4
5

 Anschlaggummi6 2  sash buffer

 packer espag4
 packer boogie

8
9

 Laufwagen Griffseite
Z 996537

 Unterlegteil Getriebe
1

 self drilling screw ø4,2 x 32 DIN 7504

 Unterlegteil Laufwagen

210
11

Z 917595

 Bohrschraube ø4,8 x 45 DIN 75048 Z 917590
 Bohrschraube ø4,8 x 32 DIN 75045

12
Z 917591

 Bohrschraube ø4,2 x 32 DIN 7504
 self drilling screw ø4,8 x 32 DIN 7504
 self drilling screw ø4,8 x 45 DIN 7504

 lift- and slide fitting 200 kg

15  Bohrschraube ø4,8 x 16 DIN 75042 Z 917592 self drilling srew ø4,8 x 16 DIN 7504
Z 917496

 Riegelbolzen Spaltlüftung14 1  locking bolt, night vent

15  Bohrschraube ø4,8 x 16 DIN 75042 Z 917592 self drilling screw ø4,8 x 16 DIN 7504
Z 917497

 Gr. 210 size 210

Z 917501

 Gr. 240
19 1

size 240

Z 917502

 Gr. 270 size 270

Z 917503

 Getriebe mit RZ Lochung

Gr. 150
20 1

size 150 Z 917508
Gr. 200 size 200 Z 917509
Gr. 250 size 250 Z 917510
Gr. 323 size 323 Z 917511

 Anschlagpuffer21 1  sash buffer
22  Einnietmutter M51 Z 907962 blind rivet nut M5

Z 996281
/02 /64

23  Senkschraube M5 x 35 DIN 79821 Z 907288 counter sunk screw M5 x 35 DIN 7982

 Griff nach Wahl27 1  handle at option

 Getriebe mit PZ Lochung

 espag for RZ

 Gr. 210 size 210
 Gr. 240 size 240
 Gr. 270 size 270

 espag for PZ

Z 917512
Z 917513
Z 917514

 Verbindungsstange  connection rod

Z 917746
Z 917745

Z 917741
Z 917740
Z 917739
Z 917738

Z 917736
Z 917735

 Beschlagzubehör 200 kg Z 996541 fitting accessories 200 kg

 Beschlagzubehör Unterlegteile Z 996542 fitting accessories packer

 Beschlagzubehör Schrauben Z 996484

 Flügelführung28 1   sash guidance Z 917725

20
28

 fitting accessories screws

 Bestellung gemäß gesonderter Tabelle in Tabe Zubehör
 order according to seperate speadsheet in table accessories

 Scheme A
 Schema D  Scheme D

 Scheme C (1.sash.)

 Schema A

 Schema C (1.flg.)
 Schema C (2.flg.)  Scheme C (2.sash.)

X
X
X

Hebe - Schiebe Beschlag für B 813200 bis 200 kg
Lifting - sliding fitting for B 813200 up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 511/2015

Volato M
Beschläge  

Fittings  



6

21

23

23 11

111 3

9

4

2425 10

5
27

812

18

16 17

812

18

16 17

812

18

16 17

812

18

16 17

19

6
22
21
23

22
 Beschlagstückliste für Hebe- Schiebe Beschlag für Flügel B 813200 bis 200 kg
 List of fittings for lift- and sliding fitting for sash profile B 813200 up to 200 kg

 Hebe- Schiebe Beschlag 200 kg

1 1  boogie, handle  side
 Laufwagen2 1  boogie

 designation Bezeichnung pos.
 Pos.

 units
 Stck.

 Zylinderkerbstift ø6 x 163 2  grooved pin ø6 x 16
 Schraube M5 x 12 Gew.-furchend1  self trapping screw M5 x 12
 Abdeckstopfen1  cap

4
5

 Anschlaggummi6 2  sash buffer

 packer espag4
 packer boogie

8
9

 Laufwagen Griffseite
Z 996537

 Unterlegteil Getriebe
1

 self drilling screw ø4,2 x 32 DIN 7504

 Unterlegteil Laufwagen

210
11

Z 917595

 Bohrschraube ø4,8 x 45 DIN 75048 Z 917590
 Bohrschraube ø4,8 x 32 DIN 75045

12
Z 917591

 Bohrschraube ø4,2 x 32 DIN 7504
 self drilling screw ø4,8 x 32 DIN 7504
 self drilling screw ø4,8 x 45 DIN 7504

 lift- and slide fitting 200 kg

 Gr. 210 size 210

Z 917501

 Gr. 240
19 1

size 240

Z 917502

 Gr. 270 size 270

Z 917503

 Getriebe mit RZ Lochung

Gr. 150
20 1

size 150 Z 917508
Gr. 200 size 200 Z 917509
Gr. 250 size 250 Z 917510
Gr. 323 size 323 Z 917511

 Anschlagpuffer21 1  sash buffer
22  Einnietmutter M51 Z 907962 blind rivet nut M5

Z 996281
/02 /64

23  Senkschraube M5 x 35 DIN 79821 Z 907288 counter sunk screw M5 x 35 DIN 7982

 Riegelbock Schema C24 1  locking bottom scheme C

25  Senkkopfschraube ø4,8 x 25 DIN 79821
Z 917519

 counter sunk screw ø4,8x25 DIN 7982

 Griff nach Wahl27 1  handle at option

 Getriebe mit PZ Lochung

 espag for RZ

 Gr. 210 size 210
 Gr. 240 size 240
 Gr. 270 size 270

 espag for PZ

Z 917512
Z 917513
Z 917514

 Verbindungsstange  connection rod

 Riegelbolzen Schema C16 1  locking bolt scheme C

17  Anschraubplatte1  fixing plate
Z 996540

18  Senkschraube M5 x 30 DIN 79822  counter sunk screw M5 x 30 DIN 7982

Z 917746
Z 917745

Z 917741
Z 917740
Z 917739
Z 917738

Z 917736
Z 917735

Z 917748
Z 917495

 Beschlagzubehör 200 kg Z 996541 fitting accessories 200 kg

 Beschlagzubehör Unterlegteile Z 996542 fitting accessories packer

 Beschlagzubehör Schrauben Z 996484

 Flügelführung28 1   sash guidance Z 917725

Z 900957

20
28

 fitting accessories screws

 Bestellung gemäß gesonderter Tabelle in Tabe Zubehör
 order according to seperate speadsheet in table accessories

 Scheme A
 Schema D  Scheme D

 Scheme C (1.sash.)

 Schema A

 Schema C (1.flg.)
 Schema C (2.flg.)  Scheme C (2.sash.) X

Hebe - Schiebe Beschlag für B 813200 bis 200 kg
Lifting - sliding fitting for B 813200 up to 200 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M6 11/2015  Beschläge

  Fittings



1

2

3

3 11

26
12

15

81214

13

15

81214

13

15

81214

13
5

4

10

15

81214

13 6
22
21

6

21

23

7

7

11

9

19

8

8

23

22

27

2028

 Hebe- Schiebe Beschlag 300 kg

1 1  tandem roller, handle  side
 Laufwagen2 1  tandem roller

 designation Bezeichnung pos.
 Pos.

 units
 Stck.

 Beschlagstückliste für Hebe- Schiebe Beschlag für Flügel B813210 bis 300 kg
 List of fittings for lift- and sliding fitting for sash profile B813210 up to 300 kg

 Zylinderkerbstift ø6 x 163 2  grooved pin ø6 x 16
 Schraube M5 x 12 Gew.-furchend1  self trapping screw M5 x 12
 Abdeckstopfen1  cap

 Riegelbolzen13 1  locking bolt

4
5

 Anschlaggummi6 2  sash buffer
 Abstützteil Laufwagen7 5  tandem roller support

 packer espag4
 packer boogie

8
9

 Laufwagen Griffseite
Z 996538

 Unterlegteil Getriebe
1

 self drilling screw ø4,2 x 22 DIN 7504

 Unterlegteil Laufwagen

210
11

Z 917613

 Bohrschraube ø4,8 x 60 DIN 75048 Z 917589
 Bohrschraube ø4,8 x 32 DIN 75045

12
Z 917591

 Bohrschraube ø4,2 x 50 DIN 7504
 self drilling screw ø4,8 x 32 DIN 7504
 self drilling screw ø4,8 x 55 DIN 7504

 lift- and slide fitting 300 kg

15  Bohrschraube ø4,8 x 16 DIN 75042 Z 917592 self drilling screw ø4,8 x 16 DIN 7504
Z 917496

 Riegelbolzen Spaltlüftung14 1  locking bolt, night vent

15  Bohrschraube ø4,8 x 16 DIN 75042 Z 917592 self drilling screw ø4,8 x 16 DIN 7504
Z 917497

 Gr. 210 size 210

Z 917504

 Gr. 240
19 1

size 240

Z 917505

 Gr. 270 size 270

Z 917506

 Getriebe mit RZ Lochung

Gr. 150
20 1

size 150 Z 917508
Gr. 200 size 200 Z 917509
Gr. 250 size 250 Z 917510
Gr. 323 size 323 Z 917511

 Anschlagpuffer21 1  sash buffer
22  Einnietmutter M51 Z 907962 blind rivet nut M5

Z 996281
/02 /64

23  Senkschraube M5 x 35 DIN 79821 Z 908288 counter sunk screw M5 x 35 DIN 7982

 Getriebeverlängerung26 1  espag extension

8 2
Z 917520

12 3  Bohrschraube ø4,8 x 60 DIN 7504 Z 917589 self drilling screw ø4,8 x 60 DIN 7504
 packer espag Unterlegteil Getriebe

 Griff nach Wahl27 1  handle at option

 Getriebe mit PZ Lochung

 espag for RZ

 Gr. 210 size 210
 Gr. 240 size 240
 Gr. 270 size 270

 espag for PZ

Z 917515
Z 917516
Z 917517

 Verbindungsstange  connection rod

Z 917733
Z 917734

Z 917738
Z 917739
Z 917740
Z 917741
Z 917742

Z 917743
Z 917744

Z 917745

 Beschlagzubehör HS 300 kg Z 996543
 fitting accessories
 lift- and slide fitting 300 kg

 Beschlagzubehör Unterlegteile Z 996544 fitting accessories packer

 Beschlagzubehör Schrauben Z 996485 fitting accessories screws

 Flügelführung28 1  sash guidance Z 917726

 Bestellung gemäß gesonderter Tabelle in Tabe Zubehör
 order according to seperate speadsheet in table accessories

151314
 Scheme A

 Schema D  Scheme D
 Scheme C (1.sash.)

 Schema A

 Schema C (1.flg.)
 Schema C (2.flg.)  Scheme C (2.sash.)

X
X
X

Hebe - Schiebe Beschlag für B 813210 bis 300 kg
Lifting - sliding fitting for B 813210 up to 300 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 711/2015

00
70

00
70

0

Volato M
Beschläge  

Fittings  



1

2

3

3 11

26
12

5

4

2425 10

6
22
21

6

21

23

7

7

11

9

19

8

23

22

27

2028

 Hebe- Schiebe Beschlag 300 kg

1 1  tandem roller, handle  side
 Laufwagen2 1  tandem roller

 designation Bezeichnung pos.
 Pos.

 units
 Stck.

 Beschlagstückliste für Hebe- Schiebe Beschlag für Flügel B813210 bis 300 kg
 List of fittings for lift- and sliding fitting for sash profile B813210 up to 300 kg

 Zylinderkerbstift ø6 x 163 2  grooved pin ø6 x 16
 Schraube M5 x 12 Gew.-furchend1  self trapping screw M5 x 12
 Abdeckstopfen1  cap

4
5

 Anschlaggummi6 2  sash buffer
 Abstützteil Laufwagen7 5  tandem roller support

 packer espag4
 packer boogie

8
9

 Laufwagen Griffseite
Z 996538

 Unterlegteil Getriebe
1

 self drilling screw ø4,2 x 22 DIN 7504

 Unterlegteil Laufwagen

210
11

Z 917613

 Bohrschraube ø4,8 x 60 DIN 75048 Z 917589
 Bohrschraube ø4,8 x 32 DIN 75045

12
Z 917591

 Bohrschraube ø4,2 x 50 DIN 7504
 self drilling screw ø4,8 x 32 DIN 7504
 self drilling screw ø4,8 x 55 DIN 7504

 lift- and slide fitting 300 kg

 Gr. 210 size 210

Z 917504

 Gr. 240
19 1

size 240

Z 917505

 Gr. 270 size 270

Z 917506

 Getriebe mit RZ Lochung

Gr. 150
20 1

size 150 Z 917508
Gr. 200 size 200 Z 917509
Gr. 250 size 250 Z 917510
Gr. 323 size 323 Z 917511

 Anschlagpuffer21 1  sash buffer
22  Einnietmutter M51 Z 907962 blind rivet nut M5

Z 996281
/02 /64

23  Senkschraube M5 x 35 DIN 79821 Z 908288 counter sunk screw M5 x 35 DIN 7982

 Riegelbock Schema C24 1  locking bottom scheme C

25  Senkkopfschraube ø4,8 x 25 DIN 79821
Z 917519

 counter sunk screw ø4,8x25 DIN 7982

 Getriebeverlängerung26 1  espag extension

8 2
Z 917520

12 3  Bohrschraube ø4,8 x 60 DIN 7504 Z 917589 self drilling screw ø4,8 x 60 DIN 7504
 packer espag Unterlegteil Getriebe

 Griff nach Wahl27 1  handle at option

 Getriebe mit PZ Lochung

 espag for RZ

 Gr. 210 size 210
 Gr. 240 size 240
 Gr. 270 size 270

 espag for PZ

Z 917515
Z 917516
Z 917517

 Verbindungsstange  connection rod

 Riegelbolzen Schema C16 1  locking bolt scheme C

17  Anschraubplatte1  fixing plate
Z 996540

18  Senkschraube M5 x 30 DIN 79822  counter sunk screw M5 x 30 DIN 7982

Z 917733
Z 917734

Z 917738
Z 917739
Z 917740
Z 917741
Z 917742

Z 917743
Z 917744

Z 917493
Z 917748

Z 917745

 Beschlagzubehör HS 300 kg Z 996543
 fitting accessories
 lift- and slide fitting 300 kg

 Beschlagzubehör Unterlegteile Z 996544 fitting accessories packer

 Beschlagzubehör Schrauben Z 996485 fitting accessories screws

 Flügelführung28 1  sash guidance Z 917726

Z 900957

 Bestellung gemäß gesonderter Tabelle in Tabe Zubehör
 order according to seperate speadsheet in table accessories

818 16 17

8

18

16 17

8

18

16 17

8

18

16 17

8

18

16 17

12

 Scheme A
 Schema D  Scheme D

 Scheme C (1.sash.)

 Schema A

 Schema C (1.flg.)
 Schema C (2.flg.)  Scheme C (2.sash.) X

Hebe - Schiebe Beschlag für B 813210 bis 300 kg
Lifting - sliding fitting for B 813210 up to 300 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M

00
80

00
80

0

Volato M8 11/2015  Beschläge
  Fittings



1

 Hebe- Schiebe Beschlag 300 kg1 1

11 4

 designation Bezeichnung pos.
 Pos.

 units
 Stck.

 Beschlagstückliste für Hebe- Schiebe Beschlag für Flügel B813210 bis 400 kg
 List of fittings for lift- and sliding fitting for sash profile B813210 up to 400 kg

 lift- and slide fitting 300 kg

 Beschlagzubehör 400 kg  fitting accessories 400 kg

29 2

4
3

Z 917742

 Verbindungsstange2

5

Z 917942
 Zylinderkerbstift ø6 x 16

30
 grooved pin ø6 x 164

 Abstützteil Laufwagen

 Bestellung gemäß gesonderter Tabelle
 order according to seperate speadsheet

1

1

Z 917738
 tandem roller support

 connecting rod
 Laufwagen Z 917941 tandem roller

 Bohrschraube ø4,8 x 32 DIN 7504 Z 917591 self drilling screw ø4,8 x 32 DIN 7504

29
29

11
11

Gr. 150 size 150 Z 917508
Gr. 200 size 200 Z 917509
Gr. 250 size 250 Z 917510
Gr. 323 size 323 Z 917511

 Verbindungsstange  connection rod

3
35

5

30

30

120

20

Z 996345

Hebe- Schiebe Beschlag für B 813210 bis 400 kg
Lift- and sliding fittings for B 813210 up to 400 kg

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 911/2015

Volato M
Beschläge  

Fittings  



1

 Hebe- Schiebe Beschlag 300 kg1 1

3 2

 designation Bezeichnung pos.
 Pos.

 units
 Stck.

 Beschlagstückliste für Hebe- Schiebe Beschlag für Flügel B813210 bis 300 kg WK2 / SKG 2
 List of fittings for lift- and sliding fitting for sash profile B813210 up to 300 kg WK2 / SKG 2

11 1  Aufbohrschutz Getriebe  anti-drilling plate gear

 lift- and slide fitting 300 kg

 Griff innen nach Wahl10 1  handle at option

Z 917828

 Beschlagzubehör WK 2 / SKG 2  fitting accessories WK2 / SKG 2

2 2

 Mittelverriegelung Z 996470 central lock

1
4

Z 917263

 Schraube ø4,8 x 40 DIN 79822 Z 900884

 Schließzapfen1
5

Z 917264

 Schließplatte

6

8

 strike plate1
 Grundplatte

 Schraube M5 x 10 DIN 9651 Z 9004569

 Griff innen und aussen12 1  handle inside and outside Z 917075
/ 02

1

1

Z 917262

 Hinterlegplatte1 Z 9172657

10

12

9
8

7 6

4 5

11

 base plate
 locking part
 backing plate
 screw ø4,8 x 40 DIN 7982
 screw M5 x 10 DIN 965

3

2
 Riegelbolzen Z 917496 bolt
 Bohrschraube ø4,8 x 16 DIN 7504 Z 917592

3

2

 self drilling screw ø4,8 x 16 DIN 7504

 Bestellung gemäß gesonderter Tabelle in Tabe Zubehör
 order according to seperate speadsheet in table accessories

Hebe- Schiebe Beschlag für B 813210 bis 300 kg / 400 kg WK2 / SKG 2
Lift- and sliding fittings for B 813210 up to 300 kg / 400 kg WK2 / SKG 2

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M10 11/2015  Beschläge

  Fittings



Flügelführung,
mit Schraube, bei einer Flügelbreite
> 1800 mm einzusetzen,
passend für das Flügelprofil B 81320X

Z 917725 Z 917725
Sash guidance,
with screw, for use with sash width
> 1800 mm, suitable for the sash
profile B 81320X

Flügelführung,
mit Schraube, bei einer Flügelbreite
> 1800 mm einzusetzen passend für
das Flügelprofil B 81321X

Z 917726 Z 917726
Sash guidance,
with screw, for use with sash width
> 1800 mm, suitable for the sash
profile B 81321X

Mittenverriegelung Schiebe, Hebe Schiebe
passend für alle Flügelprofile
bestehend aus:
1x Führungsplatte, 1x Grundplatte,
2x Schraube B4,8x30, 1x Schraube M5x10

Z 996974 Z 996974
Central lock lift & slide,
suitable foresch sash
consisting of:
1x steering plate, 1x base plate,
2x screw B4,8x30, 1x screw M5x10

Anschlagdämpfer,
incl. Befestigungsmaterial,
optional ab einem Flügelgewicht ≥ 200 kg,
erforderlich ab einem Flügelgewicht ≥ 300 kg
Passend für das Flügelprofil B 81321X

Z 996788 Z 996788
Dampened final position,
incl. fixing material,
optionally to use at a sash weight ≥ 200 kg,
required to use at a sash weight ≥ 300 kg
Suitable for the sash profile B 81321X

Schließstück oben
für hohe Windlasten

Z 997261 Z 997261
closing piece abowe
for high wind loads

Mittenverriegelung Hebe- Schiebe,
bei einer Flügelbreite > 2000 mm oder
WK2 / SKG2 einzusetzen,
passend für das Flügelprofil B 813210
bestehend aus:
1x Schließplatte, 1x Grundplatte, 1x Schließzapfen,
1x Hinterlegplatte für Schließzapfen, 2x Schraube
B 4,8 x 40, 1x Schraube M 5 x 10

Z 996470 Z 996470
Central lock lift & slide,
to use at a sash width > 2000 mm or WK2 / SKG2,
suitable for the sash profile B 813210
consisting of:
1x locking plate, 1x base plate, 1x locking stud,
1x backing plate for locking stud, 2x screw B 4,8 x 40,
1x screw M 5 x 10

Beschlagzubehör
Fitting accessories

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 1111/2015

Volato M
Beschläge  

Fittings  



Griff innen für Profilzylinder Griffmuschel aussen

Z 917554 02
Z 917554 64

Grip handle inside for profile cylinder and outside
flush handle

Z 917555 02
Z 917555 64

Z 917556 02
Z 917556 64

Z 917557 02
Z 917557 64

Z 917558 02
Z 917558 64

Z 917559 31

Z 917560 31

Z 917561 31

Griff innen und aussen für Profilzylinder
Grip handle inside and out for profile cylinder

Griff innen und aussen für Rundzylinder (KABA)
Grip handle inside and out for round cylinder
KABA

Griff innen für Rundzylinder (KABA )
Griffmuschel aussen
Grip handle inside for round cylinder (KABA )
and outside flush handle

Griff innen Griffmuschel aussen - Edelstahl
Grip handle inside and outside flush handle
- Stainless steel

Griff innen für Profilzylinder Griffmuschel
aussen - Edelstahl
Grip handle inside for profile cylinder and outside
flush handle  - Stainless steel

Griff innen und aussen für Profilzylinder -
Edelstahl
Grip handle inside and out for profile cylinder -
Stainless steel

Griff innen Griffmuschel aussen
Grip handle inside and outside flush handle

Z 918939 02
Z 918939 64
Griff innen und aussen für Standflügel
Grip handle inside and out for secondary leaf

Griffsätze
Handle sets
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Z 917632 02
Z 917632 64
Griff innen
Grip handle inside

Griffmuschel aussen
Flush handle outside

Z 917631 02
Z 917631 64

Z 918287
Halbzylinder für Z 917555 / 560,
mattvernickelt, mit 3 Schlüsseln
(verkürzte Form, um Kollision mit Griff zu verhindern)
Half cylinder for Z 91755 / 560,
matt nickel, with 3 keys
(shortened design to avoid collision with handle)

Z 918288

Aufbohrschutz für Getriebe
Zu verwenden bei WK2 / SKG2
in Verbindung mit Griffmuschel aussen

Z 917828 Z 917828
Anti-drilling plate gear
To use on WK2 / SKG2
together with flush handle outside

Z 917075 02
Griff innen und aussen für Profilzylinder 55/30
ES1 für WK2 / SKG2
Grip handle inside and outside for profile cylinder 55/30
ES1 for WK2 / SKG2

Profilzylinder , für Griffe Z 917556 und Z 917561,
nicht für RC2, mattvernickelt, mit 3 Schlüsseln,
(verkürzte Form, um Kollision mit Griff zu verhindern)
Profile cylinder, for Grip Z 917556 and Z 917561,
matt nickel, with 3 keys
(shortened design to avoid collision with handle)

Griffe
Handles
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Volato M - Schiebekonstruktion
Volato M - Sliding construction
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Z 992963
Punching rack for punching tools 140 mm
feed 25 mm

HUECK "hydropneumatic punching machine",
power transmission by means of pressure
transformer, punching process triggered by
foot valve, punching machine with foot valve,
device for fast tool changing, 6 - 7 bar
operating pressure required.

HUECK "Hydropneumatische Stanze",
Kraftübertragung mittels Druckübersetzer,
Auslösung des Stanzvorgangs durch
Fußventil, Stanze mit Fußventil,
Werkzeug-Schnellwechselvorrichtung,
erforderlicher Betriebsdruck 6 - 7 bar

Stanzgestell für Stanzwerkzeughöhe
140 mm, Hub 25 mm

Stanzgestell und Stanzwerkzeuge
Punching rack and punching tools

Z 996517 Z 996517
Stanzwerkzeug,
Ausklinkung - Abdeckprofile

Punching tool,
notching - cover profils

Z 996518 Z 996518

P 813690

63 1.7

7

Stanzwerkzeug,
Ausklinkung - Abdeckprofile

Punching tool,
notching - cover profils

Z 992963

P 813690

49 8

21
.5

3

7

Z 996519 Z 996519
Stanzwerkzeug,
Lochung für Rahmenverschraubung

Punching tool,
Holes for frame screwing

18
7

34
.9

20.4
46.9

74.1
127.4

39
.5

Ø5.5

Ø10.5

B 813010 B 813020

7

20.4
46.9

127.4
74.1

1834
.9

39
.5 Ø5.5

Ø10.5

B 813080

Systemabhängiges Zubehör - Werkzeuge
System-dependent accessories - Tools
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Stanzgestell und Stanzwerkzeuge
Punching rack and punching tools

Z 994597 Z 994597

Punching rack for punching tool
Z 996068

Stanzgestell für das  Stanzwerkzeug
Z 996068

Z 996068

65 M

Eckverbinder- Lochung

B 81320X, B 81321X
Corner bracket perforation

Punching tool for punching corner connections
and T-brackets in the transom and the sash
profile, for cylindrical and conical pins

Stanzwerkzeug für Eckverbinder-
und Stoßverbinderlochung in Sprosse
und Flügelprofil, für Zylinder- und Kegelstifte

Stoßverbinder- Lochung
T - joint perforation

65

5

18.5

65

5

Punching schemes
Scale 1:2

Stanzbilder M 1:2

Siehe Verarbeitungshinweis! Refer to  processing information!

7.6 7.6

18.5

*

38.8 38.8

Z 996068

65 M

Stoßverbinder- Lochung
T - joint perforation

65

5 7.6

18.5

*

38.8

*    für Stoßverbindungen zuschaltbar

*    can be added for T-joints

Systemabhängiges Zubehör - Werkzeuge
System-dependent accessories - Tools
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Z 994591 Z 994591

Antrieb für die folgenden Handstanzen Drive for the following manual punching tools

Siehe Verarbeitungshinweis! Refer to  processing information!

The following tools can be used as an alternative to the punching tool Z 992963

Die folgenden Werkzeuge können alternativ zu den Werkzeugen für das Stanzgestell
Z 992963 verwendet werden.

Antrieb Z 994591 und Handstanze
Drive Z 994591 and manual punching tools

Handstanzen für den Antrieb Z 994591
Manual punching tools for drive Z 994591

Volato M

*

5 *

65

    für Stoßverbindungen zuschaltbar

*    can be added for T-joints

25
.534

.1

Stanzwerkzeug für Eckverbinder- und
Stoßverbinder - Lochung im
Blendrahmenprofil - aussen, für Zylinderstifte

Z 994590

Punching tool for drilling holes into corner
connections and T-brackets in the outside
fixed frame profile for conical pins

Z 994590

Punching schemes
Scale 1:2

Stanzbilder M 1:2

Stoßverbinder
T-bracket

40
.3

Z 994589Z 994589

Stanzwerkzeug für Eckverbinder- und
Stoßverbinder - Lochung im
Blendrahmenprofil innen, für Kegelstifte

Punching tool for drilling holes into corner
connections and T-brackets in the inside fixed
frame profile for conical pins

7.6

18.538.8

Z 994589
Z 994590

Volato M

5 *

65

25
.534

.1

40
.3 7.6

18.538.8

Z 994589
Z 994590

Stoßverbinder

Punching schemes
Scale 1:2

Stanzbilder M 1:2

Systemabhängiges Zubehör - Werkzeuge
System-dependent accessories - Tools
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Z 914709 Z 914709
Bohrschablone für Flügel
und Sprossen

Drilling jig for sash
and transom

Z 917401 Z 917401
Bohrschablone für Rahmenverschraubung
alternativ zu Stanzwerkzeug Z 996519

Drilling jig for frame screwing alternative to
punching tool Z 996519

Z 914820 Z 914820
Stufenbohrer ø10,5 / ø5,5 mm für
Bohrschablone Z 917401

Multi-step drill ø10,5 / ø5,5 mm
for drilling jig Z 917401

Alle Bohrschablonen sind werkseitig auf ein theoretisches Bohrmaß eingestellt. Um zu überprüfen, ob die Vorspannung stimmt, muss vor dem ersten
Einsatz eine Probeecke angefertigt und die Bohrschablone entsprechend eingestellt werden.
All drilling jigs are preset at a theoretic drilling space. In order to clarify whether the pre-tension is correct, a test corner has to be prepared and the drilling
jig has to be adjusted accordingly before starting production.

Systemabhängiges Zubehör - Werkzeuge
System-dependent accessories - Tools
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Z 994183

Pneumatische Handpistole zum Einbringen
der Kegel- und Zylinderstifte

Z 994183

Siehe Verarbeitungshinweis! Refer to  processing information!

Pneumatic hand pistol for inserting the conical
and cylindrical pins

Alu Spannstifte ( Zylinderstifte )

Länge

Z 911049 Ø 5.0 mm 13.0 mm

aussen

Alu roll pins (cylinder pin)

Lengthexternal
Art.Nr.
Article no.

Innen Ø
Internal Ø

Ø 2.5 mm

Z 911710

Einsatzdorn für die pneumatische Handpistole,
für Eck-und Stoßverbindungen mit Zylinder-
und Kegelstiften

Z 911710

Insert mandrel for the pneumatic hand pistol,
suitable for corner connections and T-joints
with cylindrical and tapered pins

Z 911187

Einschlagdorn für Eck-und Stoßverbindungen
mit Zylinder- und Kegelstiften

Z 911187

Mandrel to drive in for corner connections and
T-joints with cylindrical and tapered pins

Z 911513 Ø 5.0 mm 8.0 mmØ 2.5 mm

Z 914351 8.5 mmØ 7.7 mmØ 2.5 mm

Z 900023

Innen ØArt.Nr.

Ø 2.5 mm 14.0 mm

Länge

Ø 7.5 mm

aussen Ø
Lengthexternal ØArticle no. Internal Ø

Alu  Kegelstifte
Alu Tapered pins

Systemabhängiges Zubehör - Werkzeuge
System-dependent accessories - Tools
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Z 908439
Dichtungsschere mit Klingen, für die inneren
Verglasungsdichtungen,
die Dichtungen können somit auf Gehrung
eingebracht werden

Z 908439
Gasket cutting shears including knives for
cutting internal glazing gaskets,
for mitred insertion of gaskets

Z 909912
Dichtungsschere für Gehrungsschnitte,
Schneidlänge 55 mm, Anschläge für 45° und
Markierungen für 15°, 30° und 90°

Z 909912
Gasket cutting shear for mitre cut, length of cut
55 mm, limit stop for 45° and indications for
15°, 30° and 90°

Z 909913
Dichtungsschere für Gehrungsschnitte,
Schneidlänge 85 mm, Anschläge für 45°

Z 909913
Gasket cutting shear for mitre cut, length of cut
85 mm, limit stop for 45°

Y 778540 Y 778540
Dichtungsschere für Gehrungsschnitte,
45°, 60° und 90°

Gasket cutting shear for mitre cut,
45°, 60° and 90°

Anhang - Werkzeuge • Allgemein
Annex - Tools • General
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VE = Verpackungseinheit

Z 907334
Montagewerkzeug Kugelinnensechskant-
schlüssel 3 mm, geeignet für z.B. die Montage
der klemmbaren  Dreh - Drehkippbeschläge

Z 907385
Montagewerkzeug Innensechskantschlüssel
3 mm, geeignet für die Montage
der Stoßverbinder

Z 908354
Montagewerkzeug Innensechskantschlüssel
5 mm

Z 902028

Z 914494

Ball Allen key, 3 mm, suitable for fitting
clamp-on turn / turn-tilt fittings

Allen key, 5 mm

Allen key, 3 mm, suitable for fitting T-brackets

Gleitmittel in flüssiger Form, zum Benetzen
der Dichtungen und Dämmprofile K 910082,
K 910087 in 1 Liter Gebinden

Z 902477
Oberflächenreiniger, zur Reinigung
verschmutzter Profile VE = 300 g Tube

Pflegemittel für anodisierte Profile

Z 904894

Z 904893
Scotch - Brite - Faservlies

Surface cleaner, for cleaning contaminated
profiles, 300 g tube

Fibre hand pad ultra fine

Scotch - Brite -cloth
Bitte Technische Information beachten:
"Reinigung und Pflege von Aluminium -
Fenster und -Türen"
Please observe technical information on:
"Cleaning and maintenance of Aluminium
windows and doors"

Z 902783
Sicherungslack für Schraubverbindungen -
VE = 50 cm³- Flasche
Safety paint for screw connections -
50 cm³ bottle

Montagewerkzeug
Innensechskantschlüssel 2.5 mm
Allen key, 2.5 mm

Lubricant liquid, for wetting the gaskets
and insulating profile K 910082, K 910087 in
1 litre containers

PU = packing unit

Cleaning and maintainance products for anodized profiles

Vlies Handpad superfein

Anhang - Werkzeuge • Allgemein
Annex - Tools • General
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Z 903100
Komponente "A", 1000 g Dose, wird im Verhältnis 1:1
gemischt

Z 903101
Komponente "B", 1000 g Dose, wird im Verhältnis 1:1
gemischt

Z 909739
Abtönpaste, zur Mischung  mit den Metallklebern  geeignet.
Farbton: weiß Mischverhältnis 0.5 - 1.5 %

Metallkleber  für eloxierte und lackierte Profile

Z 900462
Mischschale

Z 911737
Zweikomponentenkleber in Duo-Kartuschen, 620 ml
VE = 6 Stck.

Z 911738
Statikmischer, erforderlich für Duo-Kartuschen VE = 50 Stck.

Z 911739
Kleberpistole für die Verarbeitung des Klebers aus
Duo-Kartuschen

Z 992785
Spezialkleber, Komponente A und B in Gebinden zu 3 kg (zu
verwenden mit Kleberdosiergerät Z 992784)

Metallkleber  für lackierte  und zu lackierende  Profile
Bitte Gebrauchsanweisung beachten

Zweikomponentenkleber

Z 912750
Reiniger, zum Entfernen von Kleberresten
VE = Dose 1000 ml

Z 912716
Dichtstoff, transparent, Feinfugendichtstoff  für Al- und
Kunststoffprofilfugen, VE = 90 ml

Z 903100
Component "A", 1000 g tin, to be mixed at a ratio of 1:1

Z 903101

Z 909739
Colouring paste, suitable for mixing with metal glues colour:
white Mixing ratio 0.5 - 1.5 %

Metal glue for anodized and painted profiles

Z 900462
Mixing bowl

Z 911737
Two-component glue in dual cartridges, 620 ml PU = 6

Z 911738
Statik mixer, required for dual cartridges PU = 50

Z 911739
Glue gun for processing dual cartridge glue

Z 992785
Spezial glue, Components A und B 3 kg Containers (for use
with glue dispenser Z 992784)

Two-component glue

Z 912750
Detergents, for removing glue remains PU = 1000 ml in tin

Z 912716
Sealing material, transparent, sealing material for Aluminium
and plastic profile joints,  PU = 90 ml

Component "B", 1000 g tin, to be mixed at a ratio of 1:1

Metal glue for painted profiles and profiles due for
painting. Please observe the instructions for use!

Anhang - Werkzeuge • Allgemein
Annex - Tools • General
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VE = Verpackungseinheit

Z 912717

Abdichtung von Alu-Profilen miteinander
Abdichtung von Kunststoffprofilen miteinander
Abdichtung aller Konstruktionsfugen.
Verarbeitungsgerät: Handpistole für
Folienkatuschen
Entsorgung: Ausgehärteter Dichtstoff und leere
Verpackung sind Industriemüll

Kleb - und Dichtstoff, grau, EPDM verträglich,
Verarbeitungstemperatur 5 - 40 ° Celsius VE = 310 ml in
Folienkartusche

Z 912718

Z 903941

PU = packing unit

Z 912717

Sealing together of Aluminium profiles and
plastic profiles.
Sealing of all construction joints.
Processing device: Hand pistol for foil cartridges
Disposal:
Hardened sealing material and
empty packaging are industrial waste

Sealing material, grey, EPDM suitable, processing
temperature 5 - 40 ° Celsius PU = 310 ml in foil cartridge

Z 912718

Z 903941
EPDM - glue, black for sealing joints of gaskets
processing temperature 12°-40°C, durability 6 months
PU = 200 g tube

Kleb - und Dichtstoff, schwarz, EPDM verträglich,
Verarbeitungstemperatur 5 - 40 ° Celsius VE = 310 ml in
Folienkartusche

Sealing material, black, EPDM suitable, processing
temperature 5 - 40 ° Celsius PU = 310 ml in foil cartridge

EPDM - Kleber, schwarz zum Abdichten der Dichtungsstöße
Verarbeitungstemperatur 12°-40°C Haltbarkeit 6 Monate
VE = 200 g Tube

Self-adhesive foil tape for applying by hand to anodised and
colour-coated profiles. Foil tape protects profiles during
assembly, further processing and transport. Appliable within
temperatures between +15 °C and +45 °C. Foil can be
removed cleanly within approximately three month after
applying. Colour: white with Hueck logo image. Available
width 1 m for self-cut.
Six months suitable for storage, length = 100m

Selbsthaftende Folie zum manuellen Bekleben von
eloxierten und farbbeschichteten Profilen. Folie schützt die
Profile während Montage, weiterer Bearbeitung und
Transport. Anwendbar im Themperaturbereich von +15 °C
bis +45 °C. Sie kann bis ca. drei Monate nach dem Bekleben
rückstandfrei entfernt werden. Farbe: weiß mit Hueck-Logo
bedruckt. Lieferbar in der Breite 1 m für Selbstzuschnitt.
Sechs Monate lagerfähig, L = 100m

Z 909771 (1000 mm) Z 909771 (1000 mm)

Z 918856 Z 918856

VE = Verpackungseinheit PU = packing unit

Silicon - glue, for sealing joints of silicon gaskets
PU = 90 ml tube

Silikonkleber, zum Abdichten der Silikon-Dichtungsstöße
VE = 90 ml Tube

Anhang - Werkzeuge • Allgemein
Annex - Tools • General
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Z 905079 ST 3.9 x 25 DIN 7504-P BA2

Y 242310 ST 3.9 x 25 DIN 7504A2

Z 912426 ST 4.2 x 32 DIN 7504A2

Z 908960 ST 4.8 x 19 DIN 7504 D SOA2

Y 242790 DG 50 x 16 DIN 7504A2

Z 911050 ST 3.5 x 16 DIN 7504 SOA2

Z 917187 ST 4.2 x 19 DIN 7504 OZA2

Z 917540 ST 3.5 x 25 DIN 7982 CHA2

Z 900882 ST 4.8 x 32 DIN 7972

Übersicht - Schrauben
Overview - Screws

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

A2

Z 900456 M 5 x 10 DIN 965A2

Z 904479 M 5 x 12 A2

Z 900611 M 5 x 14 A2

Z 902439 M 5 x 16 A2

Z 900255 M 5 x 20 A2

Z 901212 M 5 x 25 A2

Z 913311 M 5 x 28 A2

Z 913306 M5 x 50 A2

Z 900188 ST 4.8 x 19 DIN 7973A2

Z 903432 ST 4.8 x 19 DIN 7976A2

Z 907796 ST 4.8 x 50 DIN 7976

-

A2 mit Neoprendichtung
A2 with neoprene gasket

DIN 965

DIN 965

DIN 965

DIN 965

DIN 965

DIN 965

DIN 965

Bezeichnung
Designation

Art
Type
Senkschraube
Countersunk screw

Sechskantblechschraube
Hex-head self-tapping screw

Senkblechschraube
Countersunk self-tapping screw

Senkblechschraube

Z 917133 ST 4.8 x 13 DIN 27681.4567 (A2)

Linsenblechschraube
Lens-shaft metal screw

Linsenblechschraube
Lens-shaft metal screw

Bohrschraube mit Senkkopf
Self drilling countersunk screw

Senkblechschraube
Countersunk self-tapping screw

Bohrschraube mit Senkkopf
Self drilling countersunk screw

Bohrschraube mit Senkkopf
Self drilling countersunk screw

Bohrschraube mit Linsenkopf
Self drilling lens head screw

Bohrschraube mit Senkkopf
Self drilling countersunk screw
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Z 901144 ST 3.9 x 9.5 A2

Z 903247 ST 3.9 x 10

Z 901273 ST 3.9 x 13 A2

Z 900235 ST 3.9 x 16 A2

Z 900859 ST 3.9 x 19 A2

Z 905172 ST 3.9 x 22 A2

Z 900235 ST 3.9 x 61 A2

Z 908886 ST 4.2 x 9.5 A2

Z 912003 ST 4.2 x 10.5 A2

Z 911893 ST 4.2 x 13 A2

Z 902297 ST 4.2 x 16 A2

Z 903709 ST 4.2 x 22 A2

Z 908956 ST 4.2 x 22

Z 908870 ST 4.2 x 38 A2

Z 913156 ST 4.8 x 9.5

Z 902192 ST 4.8 x 13 A2

Z 912668 ST 4.8 x 14

Z 902162 ST 4.8 x 16 A2

Z 900467 ST 4.8 x 19

Z 906822 ST 4.8 x 22 A2

Z 901164 ST 4.8 x 25 A2

Z 901961 ST 4.8 x 32 A2

Z 902989 ST 4.8 x 38 A2

Z 907539 ST 4.8 x 70 A2

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

A2

A2

DIN 7981 So

DIN 7981

Y 240800 ST 4.8 x 38 A2 DIN 7981

with washer
mit U-Scheibe

Sonder-Torx
Special-Torx

Linsenblechschraube
Lens-shaft metal screw

Linsenblechschraube
Lens-shaft metal screw

Übersicht - Schrauben
Overview - Screws

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

Bezeichnung
Designation

Art
Type
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Z 901411 ST 3.9 x 9.5 A2

Z 900920

Z 900656 A2

Z 907845 A2

Z 903451 A2

Z 902204 A2

Z 904057 A2

Z 901499 A2

Z 913238 A2

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

ST 3.9 x 13

ST 3.9 x 19

ST 3.9 x 32

ST 3.9 x 38

ST 4.2 x 13

ST 4.2 x 16

ST 4.2 x 22

ST 4.2 x 22

Z 902584 A2 DIN 7982ST 4.8 x 22

Z 902518 ST 4.2 x 25 A2

Z 913239

Z 900460 A2

Z 900957 A2

Z 911476 A2

Z 906602 A2

Z 900884 A2

Z 900883 A2

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

ST 4.2 x 40

ST 4.8 x 16

ST 4.8 x 25

ST 4.8 x 28

ST 4.8 x 32

ST 4.8 x 40

ST 4.8 x 50

Z 900885 A2 DIN 7982ST 4.8 x 70

Z 911765 A2 DIN 7982ST 4.8 x 70

A2

Z 902197 A2 DIN 7985M 5 x 12

Z 900252 A2

Z 902111 A2

DIN 7985

DIN 7985

M 5 x 15

M 5 x 20

A2

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

Bezeichnung
Designation

Art
Type

Linsenkopfschraube
Lens head screw

Z 917540 A2 DIN 7982 CHST 3.5 x 25

Übersicht - Schrauben
Overview - Screws

Senkblechschraube
Self-tapping screw

Z 921105 A2 DIN 7982ST 5 x 24 Sonderschraube
Special screw

Z 921411 A2 DIN 7985ST 4,5 x 70 Sonderschraube
Special screw
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Z 911945 ST 5.9 x 21.5 A2

Z 911944

Z 911934 A2

Z 911986 A2

Z 917269 A2

Z 911935 A2

Z 911943 A2

Z 911936 A2

Z 914484 A2

Z 911937 A2

Z 911938

Z 911917 A2

Z 911939 A2

Z 911897 A2

Z 911931 A2

Z 911929 A2

Z 911896 A2

A2

A2

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

Bezeichnung
Designation

Art
Type

Übersicht - Schrauben
Overview - Screws

Fassadenschraube
Facade screw

ST 5.9 x 25

ST 5.9 x 30

ST 5.9 x 31.5

ST 5.9 x 36

ST 5.9 x 37.5

ST 5.9 x 42

ST 5.9 x 46

ST 5.9 x 50.3

ST 5.9 x 53.5

ST 5.9 x 56

ST 5.9 x 59

ST 5.9 x 63.5

ST 5.9 x 66

ST 5.9 x 67

ST 5.9 x 72

ST 5.9 x 73.5

Torx T 25

Z 912604 ST 4,8 x 11,8

Z 906525 SO.556312 KR-ST

Sonder-Torx 5 x 16

DIN 7985M 5 x 19

Kreuzlochschraube
Capstan screw

Special-Torx

Z 911947 8,8 x 20
Selbstschneidend für
Spannstange

Sechskantblechschraube

Self-tapping for tension rod

Hex-head self-tapping screw
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A2Z 902838 M 8 x 6

A2Z 906361 M 5 x 6 Gewindestift
Threaded pin

A2Z 913375 M 8 x 40

A2Z 906359 M 8  x 20 Gewindestange
Threaded rod

A2Z 911163 M 8 x 95

A2Z 900929 M 8 x 85

A2Z 908394 M 8 x 28
Gewindestift
Threaded pin

Y 243910 5.8 x 15

Y 243900 5.8 x 9

Z 900024 7.7 x 16

Z 900023 7.5 x 14

Z 900025 8 x 19

A2Y 243800 3 x 40

Z 903539 2.5 x 30 DIN 1472 Kerbstift
Notch pin

A2Z 905489 3.5 x 21

A2Z 905462 3.5 x 13.5

Z 911437 4 x 8 DIN 1472

Z 911049 5 x 13

Z 911513 5 x 8

Z 907422 6.5 x 13

Z 907432 6.5 x 8

Z 907684 6.5 x 18.5

Z 914351 7.5 x 8.5

DIN 916

DIN 916

DIN 976

DIN 976

DIN 975

DIN 975

Kegelstift
Tapered pin

Spannstift
Roll pin

ALU

ALU

ALU

ALU

ALU

ALU

ALU

ALU

ALU

ALU

Übersicht - Stifte
Overview - Pins

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

Bezeichnung
Designation

Art
Type

A2Z 914712 3 x 12

A2

A2

ALU

Gewindestange
Threaded rod

Z 906971 7.25 x 12 ALU

Z 914864 5.1 x 11 ALU

Z 921009 5 x 14 ALU
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Flachkopf schwarz RAL 9005

Z 902198 3 x 7

Z 902199 3.2 x 8

Z 913131 3.2 x 9.2

Z 902200 3.2 x 10

Z 902201 4 x 8

Z 901452 4 x 10

Z 903781 4.8 x 14

3.1 3.5 - 4.5

3.3 3.0 - 5.0

3.3

3.2 5.0 - 7.0

4.0 4.5 - 6.0

4.0 4.5 - 8.5

4.8 5 -10

Bohrloch ø
Drill hole ø

Klemmbereich
in mm

Clamping area
in mm

Z 907386 3 x 5

Übersicht - Niete
Overview - Rivets

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

Art
Type

Blindniet
Blind rivet

Bezeichnung
Designation

Flat head black RAL 9005

Flachkopf
Flat head
Flachkopf
Flat head

Flachkopf
Flat head
Flachkopf
Flat head
Flachkopf
Flat head
Flachkopf
Flat head

Typ W
Type W

Übersicht - Niete
Overview - Rivets

Blindniet
Blind rivet

3.1 1.0 - 2.5

Bohrloch ø
Drill hole ø

Klemmbereich
in mm

Clamping area
in mm

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

Art
Type

Bezeichnung
Designation
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Z 900224 Nietmutter
Rivet nut

Alu Senkkopf
Alu countersunk head

Z 907962 Alu Senkkopf
Alu countersunk head

Z 908587 Alu Senkkopf
Alu countersunk head

Z 900337 Alu Senkkopf
Alu countersunk head

Z 904095 Nietmutter
Rivet nut

Alu Flachkopf
Alu flat head

Z 900223 Alu Flachkopf
Alu flat head

Z 902164 Alu Flachkopf
Alu flat head

- Sechskant-Mutter
Hexagonal nut

Z 901132 A2 DIN 934

Z 901135 A2 DIN 934

Z 906834 DIN 985
A2

Sechskant-Mutter,
selbstsichernd
Hexagonal nut,
self locking

Z 908883 DIN 985A2

M5 x 7 x 12.5

M5 x 7 x 12.5

M6 x 9 x 15.5

M6 x 9 x 17

M5 x 7 x 11.5

M5 x 7 x 13.5

M6 x 9 x 15.5

M5

M6

M6

M10 x 8

Z 900943 M8 DIN 917

Hutmutter
Cap nut

Übersicht - Muttern
Overview - Nuts

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

Bezeichnung
Designation

Art
Type
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Dichtscheiben
WasherZ 902990

Y 242500 10 x 5 x 1 PVC Scheibe
PVC washer

Z 901133 A 5.3 DIN 125

Z 901136 A 6.4 DIN 125

Z 902113 A 8.4 DIN 125

Z 901140 A 10.5 DIN 125

Z 902747 A 13 DIN 125

Z 902006 A 10.5 DIN 126

Z 908069 10 x 4.5 x 3

Z 908918 M10 Contact washer
Kontaktscheibe

Scheibe
Washer

Scheibe
Washer

Scheibe
Washer

Scheibe
Washer

Scheibe
Washer

Scheibe
Washer

Neopren
Neoprene

Scheibe
Washer

11.5 x 5.3 x 5

Übersicht - Scheiben
Overview - Washer

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

Bezeichnung
Designation

Art
Type
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Maße

Übersicht - Hülsen

Übersicht - Ringe

Z 903108

Z 903087

Z 900665

5 x 8

6 x 10

6 x 15.5

DIN 1481

DIN 1481

DIN 1482

A2
Spannhülse

Z 901134 B 5 DIN 127
Federring

Z 901137 B 6 DIN 127

Z 900474 8.5 DIN 7980

Z 900299 10.5 DIN 7980

A2

A2

A2

A2

A2

A2

AbbildungArt. Nr. DINBezeichnung Art

AbbildungArt. Nr. Maße DINBezeichnung Art

Dimension

Overview - Sleeves

Overview - Rings

Clamping sleeve

Spring washer

IllustrationArt. No. DINDesignation Type

IllustrationArt. No. Dimension DINDesignation Type
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Verarbeitung
Processing

ALUMINIUM SYSTEMS



Volato M - Schiebekonstruktion
Volato M - Sliding construktion

Verarbeitungshinweis für die Serie Volato M
Processing information for series Volato M

Seite
Page

Symbolerläuterungen / Serienübersicht
Explanation of symbols / Overview of series

Sägen
Sawing

Einschieblinge
Connecting sleeves

Schnittflächenabdichtung
Sealing of cut surfaces

Dampfdruckausgleich
Vapour pressure equalization

Verarbeitung Blendrahmen, Schema A
Processing fixed frame, scheme A

Inhaltsübersicht
Contents 2

3

4 - 7

8

9 - 10

11

13 - 28

29 - 42

61 - 82

83 - 88

101 - 108

43 - 60

Montage Zusatzverriegelung, Schließstücke
Assembling supplementary locking, locking parts

Verglasung
Glazing

Verarbeitung Blendrahmen, Schema C
Processing fixed frame, scheme C

Verarbeitung Blendrahmen, Schema D
Processing fixed frame, scheme D

Verarbeitung Basisflügel
Processing basic sash

Verarbeitung Standflügel
Processing inactive sash

Verarbeitung Gangflügel
Processing active sash

109 - 111

112 - 113

Glasleistentransportsicherung
Glazing bead transit support 114

Montage Gangflügel Schiebe
Assembling active sash slide 115 - 116

Hinweise
General notices 117

89 - 100

Monorail
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Drilling jig
Bohrschablone

Punching tool
Stanze

Glue
Kleber

Sealing compound
Dichtstoff

Milling cutter
Fräser

Drill
BohrerB

d

F

m

K

g

D

s

Tools

Werkzeug

Fixed frame
Blendrahmen

Sash

Flügel

Schlüsselweite
Width across flats

Frame width
Rahmenbreite

Frame height
Rahmenhöhe

Flügelbreite

Sash height

Flügelhöhe

BR

FL

RB

RH

FB

FH

Sash width

FB

without cover profiles

ohne Abdeckprofile

Symbolerläuterungen
Explanation of symbols

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 311/2015

Volato M
Verarbeitung  

Processing  



Profilbearbeitung Serie Volato M
1. Anleitung für das Sägen der Profile

Die Doppelgehrungssäge ist vor Beginn der Fertigung auf ein korrektes
Zuschnittergebnis anhand eines Probeschnittes in allen Ebenen des
Sägeschnittes/Vorschubes zu überprüfen und ggf. einzustellen.
Wärmegedämmte Profile sollten beim Sägen der Gehrung so aufgelegt
werden, dass i.d.R. die Innenschale einer Baugruppe rechtwinklig zum
Sägeanschnitt anliegt. So kann die Toleranzabweichung für die Funktion
der Profilverbindungen, der Beschlagaufnahme und der
Glasleistenaufnahme minimiert werden. Wie in den nachfolgenden
Abbildungen dargestellt, sind beim Sägen je nach Anlage der Profile
entsprechende Unterlagen zu verwenden. Diese Unterlagen ergeben
mitunter ein Differenzmaß zum eigentlichen Zuschnittmaß und sind bei der
Längeneinstellung der Säge zu berücksichtigen.

Before starting production, the double mitre-box saw must be tested for
correct cutting result by means of a test cut in all the layers of the
saw cut/feed; if required, appropriate adjustments must be made. When
sawing the mitre, thermally insulated profiles should be positioned in such
a way that as a general rule, the inner shell of the profile is positioned at a
right angle to the saw cut. Thus the tolerated variation for the function of
the profile connections, the fitting housing and the glazing bead housing
can be minimized. As shown in the illustrations below, appropriate shims
must be used for sawing depending on the positioning point of the profile.
In some cases, these shims result in a differential dimension as compared
to the actual cutting to length dimension and must be taken into
consideration when adjusting the saw length.

Profile processing of series Volato M
1. Instruction for sawing the profiles

Auflage
Support

Illustration 1a
Abb. 1a

Vorschub
Feed

Spannvorrichtung
Clamp

Auflage
Support

Illustration 1b
Abb. 1b

Spannvorrichtung
Clamp

Vorschub

Feed

Vorschub
Feed

Sägen
Sawing
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Vorschub
Feed

Spannvorrichtung
Jig

Auflage
Support

Illustration 1c
Abb. 1c

Auflage
Support

Vorschub
Feed

Spannvorrichtung
Jig

Auflage
Support

Vorschub
Feed

Vorschub
Feed

Spannvorrichtung
Jig

Illustration 1d
Abb. 1d

Illustration 1e
Abb. 1e

Vorschub
Feed

30

Vorschub
Feed

Spannvorrichtung
Jig

Auflage
Support

Illustration 1f
Abb. 1f

40

Unterlage
Shim

Sägen
Sawing
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Berechnung der Zuschnittslängen und Glasmaße
Calculation of the cut length and glass dimensions

Profile
Profil

Quantity
Anzahl

Length
Länge

Angle
Winkel

B 813010
B 813020
B 813030
B 813040
P 813650
P 813660
P 813670
P 813690

K 910105
K 910107

B 813200

= (RB - 183) / 2

= RH

= RH

= RB - 80

= RB - 80

= (RB - 183) / 2

= (RB -17)/ 2

= RH - 98,5

= RB - 80
= RH - 98,5

= RB / 2 - 6
= RH - 98,5

= RB / 2 - 136
= RH - 228,5

90° - 90°

90° - 90°

45° - 45°

45° - 45°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90° 1

1

1

1

1

1

1

2

1

2

4

4

2

Scheme A1 + A2
Schema A1 + A2200 kg construction200 kg Ausführung

Profile
Profil

Quantity
Anzahl

Length
Länge

Angle
Winkel

B 813010
B 813020
B 813030
B 813040
P 813650
P 813660
P 813670
P 813690

K 910105
K 910106

B 813210

= RH

= RH

90° - 90°

90° - 90°

45° - 45°

45° - 45°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90° 1

1

1

1

1

1

1

2

1

2

4

4

2

Profile
Profil

Quantity
Anzahl

Length
Länge

Angle
Winkel

B 813010
B 813020
B 813030
B 813050
P 813700

P 813690
K 910105
K 910107

B 813200

= (RB - 183) / 2

= RH

= RH

= RB - 80

= RB - 80

= RB - 80
= RH - 98,5

= RB / 2 - 6
= RH - 98,5

= RB / 2 - 136
= RH - 228,5

90° - 90°

90° - 90°

45° - 45°

45° - 45°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90° 1

1

1

1

1

2

1

2

4

4

2

Scheme D1 + D2
Schema D1 + D2200 kg construction200 kg Ausführung

Profile
Profil

Quantity
Anzahl

Length
Länge

Angle
Winkel

B 813010
B 813020
B 813030
B 813050
P 813700

P 813690
K 910105
K 910106

B 813210

= RH

= RH

= RB - 80

= RB - 80
= (RB - 195) / 2

= RH - 98,5

= RB - 80
= RH - 98,5

= RB / 2
= RH - 98,5

= RB / 2 - 154
= RH - 252,5

90° - 90°

90° - 90°

45° - 45°

45° - 45°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90° 1

1

1

1

1

2

1

2

4

4

2

Profile
Profil

Quantity
Anzahl

Length
Länge

Angle
Winkel

B 813020
B 813030
B 813040
P 813650
P 813660
P 813670
P 813690

K 910105
K 910107

B 813200X

= (RB - 276) / 2

= RH

= RB - 80

= RB - 80

= (RB - 296) / 4

= (RB + 36) / 4

= RH - 98,5

= RB - 80
= RH - 98,5

= (RB + 46) / 4

= RH - 98,5
= (RB - 474) / 4

= RH - 228,5

90° - 90°

90° - 90°

45° - 45°

45° - 45°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90° 2

1

1

1

2

2

4

1

4

8

8

4

Scheme C
Schema C200 kg construction200 kg Ausführung

Profile
Profil

Quantity
Anzahl

Length
Länge

Angle
Winkel

B 813020
B 813030
B 813040
P 813650
P 813660
P 813670
P 813690

K 910105
K 910106

B 813210X

= (RB - 300) / 2

= RH

= RB - 80

= RB - 80

= (RB - 320) / 4

= (RB + 60) / 4

= RH - 98,5

= RB - 80
= RH - 98,5

= (RB + 70) / 4

= RH - 98,5
= (RB - 546) / 4

= RH - 252,5

90° - 90°

90° - 90°

45° - 45°

45° - 45°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90° 2

1

1

1

2

2

4

1

4

8

8

4

300 kg / 400 kg construction300 kg / 400 kg Ausführung

= RH - 98,5

Glass width
Glasbreite

Glass height
Glashöhe

Glass width
Glasbreite

Glass height
Glashöhe

Glass width
Glasbreite

Glass height
Glashöhe

Glass width
Glasbreite

Glass height
Glashöhe

Glass width
Glasbreite

Glass height
Glashöhe

Glass width
Glasbreite

Glass height
Glashöhe

300 kg / 400 kg construction300 kg / 400 kg Ausführung

300 kg / 400 kg construction300 kg / 400 kg Ausführung

P 813710 = (RB - 183) / 2 90° - 90° 1 P 813710 = (RB - 195) / 2 90° - 90° 1

P 813720 = (RB - 300) / 2 90° - 90° 1P 813720 = (RB - 276) / 2 90° - 90° 1

= (RB -180)/ 2 90° - 90° 1P 813720 90° - 90° 1P 813720

= (RB - 195) / 2

= RB - 80

= RB - 80

= (RB - 195) / 2

= (RB - 5) / 2

= RH - 98,5

= RB - 80
= RH - 98,5

= RB / 2
= RH - 98,5

= RB/2 - 154
= RH - 252,5

= (RB - 192) / 2

Sägen
Sawing
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Profile
Profil

Quantity
Anzahl

Length
Länge

Angle
Winkel

B 813080
B 813010
B 813070
B 813040

P 813650
B 813920

P 813690
P 813690

= RH

= RH
= RB - 80

= RB - 80

= MP- 89
= (RB-MP)-11

= RH- 88,5

= RH - 98,5

= RB - 80
= RH - 98,5

= RH - 88,5

= MP - 87,5

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90° 1

1

1

1

1

1

1

1

1

1
1

200 kg construction / B813200

= RH- 88,5 90° - 90° 1B 813100

Rahmenaußenkante Flügelseite bis
Mitte Pfosten = MP

1

90° - 90°

90° - 90°

K 910105
K 910107
K910107
P 813730

P 803717
= RH-138,5

= RH- 98,5

= MP - 133,5
45° - 45°

90°

90° 2

2

2

= MP- 3,5 45° - 45° 2
B 813200

1

= RB-MP-67,5

= RH - 228,5

= RH - 102,5
= RB-MP- 81,5 1

Profile
Profil

Quantity
Anzahl

Length
Länge

Angle
Winkel

B 813080
B 813010
B 813070
B 813040

P 813650
B 813920

P 813690
P 813690

= RH

= RH
= RB - 80

= RB - 80

= MP- 95
= (RB-MP)-5

= RH- 88,5

= RH - 98,5

= RB - 80
= RH - 98,5

= RH - 88,5

= MP - 93,5

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90°

90° - 90° 1

1

1

1

1

1

1

1

1

1
1

300 kg construction / B813210300 kg Ausführung / B813210

= RH- 88,5 90° - 90° 1B 813110

1

90° - 90°

90° - 90°

K 910105
K 910106
K910106
P 813730

P 803717
= RH-138,5

= RH- 98,5

= MP - 151,5
45° - 45°

90°

90° 2

2

2

= MP+ 2,5 45° - 45° 2
B 813210

1

= RB-MP-73,5

= RH - 252,5

= RH - 102,5
= RB-MP- 87,5 1

Berechnung der Zuschnittslängen und Glasmaße
Calculation of the cut length and glass dimensions

Monorail

Glass width
Glasbreite

Glass height
Glashöhe

Glass width
Glasbreite

Glass height
Glashöhe

Glass width
Glasbreite

Glass height
Glashöhe

Glass width
Glasbreite

Glass height
Glashöhe

Scheme MA1 + MA2
Schema MA1 + MA2200 kg Ausführung

Outer edge of frame on sash side up to
the centre of the mullion = MP

Rahmenaußenkante Flügelseite bis
Mitte Pfosten = MP

Outer edge of frame on sash side up to
the centre of the mullion = MP

Toleranzen beim Zuschnitt:
B 813200 + B 813210: +1/-0
alle anderen Profile : +1/-1
Tolernaces when cutting:
B 813200 + B 813210: +1/-0
all other profiles:       +1/-1

Sägen
Sawing
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Artikel Nr. Breite Höhe Y Länge Baugruppe
Article No. Width Height Y Length Component

K 920280

K 920281

K 920282

K 920279 1000 mm B 813200

1000 mm

1000 mm

1000 mm

K 920298

20 mm 1000 mm

1000 mm

B 813200 + P 813690 + K 910107,
B 813210 + P 813690 + K 910106
B 813210

26.6 mm

K 920277

1000 mm57.5 mm31.3 mm

44.5 mm15 mm

15 mm 32.5 mm

19 mm 31 mm

16 mm 27 mm

15.5 mm 21 mm

B 813200, B 813210

B 813200, B 813210

B 813030, B 813200, B 813210

Die Einschieblinge werden bei Bedarf vor dem
Zuschnitt in die Isolierzonen der Profile geschoben
If required, the insulating strips are inserted into the
insulating zones of the profiles before cutting

K 920284 1000 mm

K 920255

B 813900

B 813010, B 813020

15.5 mm 112.5 mm

22 mm 1000 mm28 mmK 920372 B 813080

Einschieblinge
Insulating strips
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D

s Z 912718

Schnittflächen vor dem Verbinden mit
Dichtstoff belegen
Cover the cut surfaces with sealing
material before connecting them.

Z 912717

Eigenfertigung:
Gewinde auf einen handelsüblichen Rollenhalter einschneiden
In-house production:
Tap on a standard roll holder

Eigenfertigung:
Handelsübliche Dichtschnur mit passendem Durchmesser
In-house production:
Standard packing cord with appropriate diameter

Eigenfertigung:
Mutter und Scheibe zum Fixieren des Dichtschnurabschnitts
In-house production:
Nut and washer to fix the packing cord cut

Schnittflächenabdichtung
Sealing of cut surfaces
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B 813910

B 813900

D

s Z 912718
Z 912717

D

s Z 912718

Schnittflächen  vor dem Verbinden mit
Dichtstoff belegen
Cover the cut surfaces with sealing
material before connecting them.

Z 912717

Z 917637

Z 914294 Z 911488

Schnittflächen vor dem Verbinden mit
Dichtstoff belegen
Cover the cut surfaces with sealing
material before connecting them.

Schnittflächenabdichtung
Sealing of cut surfaces
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Planmäßig in die Konstruktion eindringendes Wasser im Bereich unter den
Flügeln wird durch Entwässerungsöffnungen gezielt nach außen abgeführt.

Dampfdruckausgleich (Falzbelüftung) und Vorkammerentwässerung

Nach den Vorgaben der Isolierglashersteller ist der Randverbund (und
somit der Glasfalz) grundsätzlich vor Feuchtigkeit zu schützen. Um zu
verhindern, dass Kondensat im Glasfalzbereich entsteht, sind
Verglasungen (Flügel sowie Festverglasungen) mit
Dampfdruckausgleichsöffnungen zu versehen. Zusätzlich ist bei
Festverglasungen z. B. durch Regenkappen zu verhindern, dass Wasser
von außen in die Dampfdruckausgleichsöffnungen gedrückt wird.

Die Dampfdruckausgleichsöffnungen dürfen nicht durch Dichtungen
bzw. Klotzbrücken verschlossen werden.

Zum schnelleren Dampfdruckausgleich werden bei den Fensterflügeln
zusätzliche Belüftungsöffnungen seitlich im oberen vertikalen Eckbereich
von der Isolierglasindustrie gefordert.

Grundsätzlich sind die Dampfdruckausgleichsöffnungen im unteren Falz
anzubringen und können als Bohrungen mit einem Mindestdurchmesser
von 8 mm bzw. als Langlöcher mit einer Mindestabmessung von
5mm x 15 mm ausgeführt werden. Der Abstand zwischen den
Dampfdruckausgleichsöffnungen darf maximal 600 mm betragen, jedoch
sind mindestens 2 Öffnungen je Feld vorzusehen. Wird der
Dampfdruckausgleich über eine geschlossene Profilvorkammer (äußere
Eckwinkel-/Stoßverbinderkammer) nach außen geführt, müssen die oberen
und unteren Öffnungen 50 mm gegeneinander versetzt angeordnet
werden.
Hinweis: Bei Profile mit eingeschobenen Dämmkernen, sind die Öffnungen
ohne Versatz anzuordnen.

Allowed water penetrating into the construction in the area under the
sashes is directly led to the outside via the drainage holes.

Vapour pressure equalization (rebate ventilation) and front chamber
drainage

According to the specifications of the insulating glass manufacturer, the
edge bonding (and thus the glazing rebate) must be protected from damp
as a basic principle. To avoid the creation of condensate in the glazing
rebate area, glazing (sashes as well as fixed glazing) must be equipped
with vapour pressure equalization holes. In case of fixed glazing it must
also be prevented that water is pressed into the vapour pressure
equalization holes from the outside, e.g. by using drain caps.

The vapour pressure equalization holes must not be blocked by
gaskets and / or glazing bridges.

The insulating glass industry requires additional lateral ventilation
openings in the upper vertical corner area to accelerate vapour pressure
equalization of the window sashes.

As a basic principle, the vapour pressure equalization holes are to be
located in the lower rebate and can be designed as drill holes with a
minimum diameter of 8 mm or as slots with a minimum dimension of
5 mm x 15 mm. The distance between the vapour pressure equalization
holes must not exceed 600 mm, however, at least 2 holes must be
available in each field. If the vapour pressure equalization is led outside vi
a closed profile front chamber (outer corner bracket / T-joint chamber), the
upper and the lower openings must be staggered by 50 mm against each
other.

Note: For profiles with insulating cores inserted, the holes are to be aligne
without staggering.

Vorkammerentwässerung /
Dampfdruckausgleich Blendrahmen
Front chamber drainage /
vapour pressure equalization frame

Dampfdruckausgleich Flügel
Vapour pressure equalization sash

Dampfdruckausgleich
Vapour pressure equalization
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Verarbeitung Blendrahmen, Schema A
Processing fixed frame, scheme A
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Bohrbild unteres Rahmenprofil B 813040
Drilling scheme lower frame profile B 813040

C - C

100

50 100

RB

A

A

A

A

B

B

50

B

B

Schema A 2Scheme A 2

RB/2 - 40100

50100

RB

A

A

50

B

B

Schema A 1Scheme A 1

A

A

B

B

RB/2 - 40

außen

outside

innen

inside

außen

outside

innen

inside

Insert  valve Z 917253

Insert  valve Z 917253

Processing steps
1. Drill holes ø12 mm
2. Drill holes ø8 mm
3. Insert the valves

150

100 150

RB

C

C

C

C

C

C

100

C

C

RB/2 - 40150

100150

RB

C

C

100

C

C

C

C

C

C

RB/2 - 40

außen

innen

außen

innen

A - A B - B

Ø 12

B

d Ø 12

B

d

D

s
Z 912717
Z 912718

Kugelventil Z 917253 einsetzen

D

s
Z 912717
Z 912718

Kugelventil Z 917253 einsetzen

Bearbeitungsschritte
1. Bohrungen ø12 mm bohren
2. Bohrungen ø8 mm bohren
3. Kugenlventil einsetzen

Ø 8

B

d

Vorkammerentwässerung
Front chamber drainage
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Z 902161

B 813040

P 813650

B 813040

P 813660

D

s
Z 912717
Z 912718

Montage Schwellenprofil und Zusatzprofil
Assembling threshold profile and supplementary profile
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Bearbeitungsschritte Schema A1, A2
1. Profile P 813660 und P 813650 sägen (siehe Tabelle Seite 6)
2. Dichtungsrundschnur Z 902161 in P 813650 einziehen
Schema A1:
3a. Profil P 813660 von außen gesehen rechts bündig mit B 813040 einklipsen
4a. Dichtungsformteil Z 917231 / Z 917234 (Hebe-Schiebe) bzw. Z 917523
    (Schiebe) mit EPDM Dichtstoff Z 912717 / 718 bündig zu P 813650 einsetzen
Schema A2:
3b. Profil P 813660 von außen gesehen links bündig mit B 813040 einklipsen
4b. Dichtungsformteil Z 917230 / Z 917233 (Hebe-Schiebe) bzw. Z 917522
(Schiebe) mit EPDM Dichtstoff Z 912717 / 718 bündig zu P 813650 einsetzen
Schema A1 und A2:
5. Dichtungsformteil Z 917236 bündig zu P 813660 mit EPDM Kleber Z 903941
    einsetzen
6. Dichtstoff  auf B813040 aufbringen und Profil P 813650 bündig
    zum Dichtungsformteil einklipsen

Beispiel: Bearbeitungsschritte Schema A2 -
Schema A1 spiegelbildlich
Sample: Processing steps scheme A2 -
scheme A1 inversely

Schema A2
Scheme A2

Schema A1
Scheme A1

B 813210

verwendetes Flügelprofil
used sash profile

B 813200
Z 917230 (A2)
Z 917231  (A1)

Z 917233 (A2)
Z 917234 (A1)

Dichtformteile
Shaped gasket pieces

D

s
Z 912717
Z 912718

Processing steps scheme A1, A2
1. Saw profiles P 813660 and P 813650 (refer to table on Page 6)
2. Insert gasket cord Z 902161 in profile P 813650
Scheme A1:
3a. Snap on the profile P 813660 flush with B 813040
    (right side, seen from the outside) 
4a. Fix the shaped gasket piece Z 917231 / Z 917234 (lift&slide)
      or Z 917523 (slide) with EPDM glue Z 912717 / 718
Scheme A2:
3b. Snap on the profile P 813660 flush with B 813040
    (left side, seen from the outside) 
4b. Fix the shaped gasket piece Z 917230 / Z 917233 (lift&slide)
     or Z 917522 (slide) with EPDM glue Z 912717 / 718
Scheme A1 and A2:
5. Fix the shaped gasket piece Z 917236 flush to P 813660

 with EPDM glue Z 912717 / 718
6. Apply sealant to frame profile B813040 and snap on
     the profile P 813650 flush with center sealing pad

D

s
Z 912717
Z 912718

Montage Schwellenprofil und Zusatzprofil - Schema A1 und A2
Assembling threshold profile and supplementary profile - scheme A1 and A2
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Bearbeitungsschritte für Schema A1 -
Schema A2 sinngemäß
Processing steps for the scheme A1 -
applies analogously to scheme A2

Bearbeitungsschritte für Schema A1 und A2
Länge der Laufschiene = Länge Rahmenprofil B813040
1. Die Aufnahme der Laufschiene mit Dichtstoff versehen
2. Laufschiene einschieben

Processing steps for scheme A1 and A2
Length of rail = length of frame profile B813040
1. Provided the recording of the rail with sealant
2. Slide in the rail into the profile

Montage Laufschiene
Assembling rail
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Bearbeitungsschritte Schemata A1, A2
1. Unterteil Z 917263 in Profil B 813040 einsetzen
2. Mit Senkblechschrauben Z 906602 ø4,8 x 32
    ohne vorbohren verschrauben

Bearbeitungsschritte für linke Zusatzverriegelung,
rechte Seite spiegelbildlich
Processing steps for the supplementary locking on the left side,
assembling on the right side inversely

Processing steps scheme A1, A2
1. Insert base part Z 917263 into profile B 813040
2. Fix it with screws Z 906602 ø4,8 x 32 without pre-drilling

Ansicht von innen
View from inside

Ansicht von innen
View from inside

Bearbeitungsschritte nach Montage des Flügels:
Sie finden weitere Verarbeitungshinweise am Ende des Kapitels

Processing steps after assembling the sash:
You can find further processing informations at the end of this chapter

Schrauben mit
Dichtstoff eindrehen
Screwed with seal

Z 912717
Z 912718

D

s

Montage Zusatzverriegelung
Assembling supplementary locking
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Ø Z 914820
Z 917401

B

d
Ø 5.5 / Ø 10.5
Z 914820

ø10.5

ø5.5

20.4
46.9

74.1
127.4

187

34
.9

39
.5

Z 996519

Bohrschablonen / Bohrbilder für Eckverbindungen - Rahmen
Drilling jigs / drilling scheme for corner connections - frames
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ø10.5

ø5.5

20.4
46.9

74.1
127.4

187

34
.9

39
.5

Ø 5.5 / Ø 10.5
Z 917401

B

d
Ø 5.5 / Ø 10.5
Z 914820 Z 996519

Bohrschablonen / Bohrbilder für Eckverbindungen - Rahmen
Drilling jigs / drilling scheme for corner connections - frames
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200

200

B

d Ø 3,5

Bearbeitungsschritte Schema A
1. Bohrungen ø 3,5 mm in Profil B 813010, 200 mm vom Rand einbringen
2. Beide Anschlaggummis Z 917241 positionieren
3. Anschlaggummis mit Schraube ø 3,9 x 13 mm anschrauben

Processing steps scheme A
1. Drill holes ø 3,5 mm in the profile B 813010, 200 mm from both profile endings
2. Adjust both limit stop rubber Z 917241
3. Fix the limit stop rubber with Screw ø 3,9 x 13 mm

Bohrbilder - Rahmen
Drilling scheme - frames
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B 813030

K 910105

Bearbeitungsschritte
1. Abdeckprofil K 910105 zusägen (siehe Tabelle Seite 6)
2. Abdeckprofil mit Dichtstoff in Rahmenprofil B 813030 einklipsen

Processing steps
Cut the cover profile K 910105 to length (refer to table on Page 6)
2. Snap on the cover profile to the frame profile B 813030

D

s
Z 912717
Z 912718

Montage Abdeckprofil
Assembling cover profile
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Montagepositionen: siehe nächste Seiten
Position of assembling: refer to the next pages

Schema A2
Scheme A2

B

d
Ø 8
Ø 3.2

bei Verwendung von
B 813200 und (B 813210)
if using
B 813200 and (B 813210)

bei Verwendung von
B 813200 und (B 813210)
if using
B 813200 and (B 813210)

Schema A1
Scheme A1

3.2

8

20.6

Montage Dichtformteile in oberes Rahmenprofil
Assembling shaped gasket pieces in upper frame profile
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Position Bürstendichtung Z 917268 und Dichtungsformteile, bei Verwendung von B 813200
Position woven pile weather strip Z 917268 and shaped gasket pieces, if using B 813200

B 813030

B 813040 / B 813050

RB

RB

Z 917240
Z 917239

Z 917240
Z 917239

innen
inside

innen
inside

außen
outside

außen
outside

Z 917268

Schema A2
Scheme A2

Schema A1
Scheme A1

Z 917268

Position Bürstendichtung Z 917268 und Dichtungsformteile, bei Verwendung von B 813210
Position woven pile weather strip Z 917268 and shaped gasket pieces, if using B 813210

B 813030

B 813040 / B 813050

RB

RB

Z 917240
Z 917239

Z 917240
Z 917239

innen
inside

innen
inside

außen
outside

außen
outside

Z 917268

Schema A2
Scheme A2

Schema A1
Scheme A1

Z 917268

Mittellinie
centre line

Mittellinie
centre line

Mittellinie
centre line

Mittellinie
centre line

6
4

6
4

10

10

Z 918164

Montage Dichtformteile in oberes Rahmenprofil
Assembling shaped gasket pieces in upper frame profile
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Montagepositionen: siehe nächste Seiten
Position of assembling: refer to the next pages

selbstklebend
self-adhesive

Z 996709

selbstklebend
self-adhesive

Schema A2
Scheme A2

selbstklebend
self-adhesive

Schema A1
Scheme A1

Z 996709

selbstklebend
self-adhesive

Montage Dichtformteile in oberes Rahmenprofil
Assembling shaped gasket pieces in upper frame profile
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Abbildung: Schema A1
Schema A2 spiegelbildlich

Illustration: scheme A1
Scheme A2 inversely

Blendrahmenverbindung
Fixed frame corner assembling
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Bearbeitungsschritte für Schema A1, A2
Processing steps for scheme A1, A2

Beispiel Schema A1
Sample scheme A1

Bearbeitungsschritte
1. Einschieblinge in Rahmenprofile B 813010)
    und B 813020 einschieben  (optional)
2. Profile rechtwinklig ausrichten
3. Dichtformteile einlegen
4. Profile verschrauben mit Schrauben ø 5 x 50 mm
Processing steps
1. Insert the insulation stips in the frame
    profiles B 813010 and B 813020 (optionally)
2. Adjust the profiles rectangular
3. Assemble the shaped gasket pieces
4. Fix the profiles with screws ø 5 x 50 mm

D

s
Z 912717
Z 912718

D

s

Z 912717
Z 912718

Z 914853
Schrauben mit
Fett eindrehen

Schrauben mit
Fett eindrehen

Z 914853

Schrauben mit
Fett eindrehen

Z 914853

Z 914853
Schrauben mit
Fett eindrehen

Insert screws
with grease

Insert screws
with grease

Insert screws
with grease

Insert screws
with grease

Blendrahmenverbindung
Fixed frame corner connection
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Verarbeitung Blendrahmen, Schema C
Processing fixed frame, scheme C
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Bohrbild unteres Rahmenprofil B 813040
Drilling scheme lower frame profile B 813040

A - A

RB/4 - 22.75 150

100 150

RB/4 - 22.75150

100150

RB/2

A

A

A

A

A

A

A

A

B

B

B

B

B - B

Schema C
Scheme C

außen
outside

innen
inside

B

B

RB

Kugelventil Z 917253 einsetzen
Insert  valve Z 917253

Kugelventil Z 917253 einsetzen
Insert  valve Z 917253

Bearbeitungsschritte
1. Bohrungen ø12 mm bohren
2. Bohrungen ø8 mm bohren
3. Kugenlventil einsetzen

Processing steps
1. Drill holes ø12 mm
2. Drill holes ø8 mm
3. Insert the valves

C - C

Ø 8

B

d

RB/4 - 22.75 100

50 100

RB/4 - 22.75100

50100

RB/2

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

C

Caußen
outside

innen
inside

C

C

RB

Ø 12

B

d Ø 12

B

d

D

s
Z 912717
Z 912718

D

s
Z 912717
Z 912718

Kugelventil Z 917253 einsetzen

Vorkammerentwässerung
Front chamber drainage
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Z 902161

B 813040

P 813650

B 813040

P 813660

D

s
Z 912717
Z 912718

Montage Schwellenprofil und Zusatzprofil
Assembling threshold profile and supplementary profile
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Bearbeitungsschritte Schema C
1. Profile P 813660 und P 813650 sägen (siehe Tabelle seite 6)
2. Dichtungsrundschnur Z 902161 in P 813650 einziehen
3. Profil P 813660 bündig mit B 813040 (von aussen gesehen links)
 einklipsen
4. Dichtungsformteil Z 917230 / Z 917233 (Hebe- Schiebe) bzw.
     Z 917522 (Schiebe) mit EPDM Kleber Z 903941 einsetzen
5. Dichtungsformteil Z 917236 mit EPDM Kleber Z 903941 bündig
     zu P 813660 einsetzen
6. Dichtstoff  auf B813040 aufbringen und Profil P 813650 bündig
     zum Dichtungsformteil einklipsen
7. Dichtungsformteil Z 917231 / Z 917234 (Hebe- Schiebe) bzw.
     Z 917523 (Schiebe) mit EPDM Kleber Z 903941 bündig zu
     P 813650 einsetzen
8. Profil P 813660 bündig zum Dichtungsformteil einklipsen
9. Dichtungsformteil Z 917236 mit EPDM Kleber Z 903941
    bündig zu P 813660 einsetzen

K

g  Z 903941

Processing steps scheme C
1. Saw profiles P 813660 and P 813650 (refer to table on page 6)
2. Insert gasket cord Z 902161 in profile P 813650
3. Snap on the profile P 813660 flush with B 813040
   (left side, seen from the outside) 
4. Fix the shaped gasket piece Z 917230 / Z 917233 (lift&slide) or
    Z 917522 (slide) with EPDM glue Z 903941
5. Fix the shaped gasket piece Z 917236 with EPDM glue Z 903941 flush to   

 Profile P 813660
6. Apply sealant to frame profile B813040 and snap on
     the profile P 813650 flush with center sealing pad
7. Fix the shaped gasket piece Z 917230 / Z 917233 (lift&slide) or
    Z 917523 (slide) with EPDM glue Z 903941 flush to Profile P 813650
8. Snap on the profile P 813660 flush with the shaped gasket piece
9. Fix the shaped gasket piece Z 917236 with EPDM glue
    Z 903941 flush to Profile P 813660

B 813210

verwendetes Flügelprofil
used sash profile

B 813200
Z 917230
Z 917231

Z 917233
Z 917234

Dichtformteile
Shaped gasket pieces

D

s
Z 912717
Z 912718

Montage Schwellenprofil und Zusatzprofil
Assembling threshold profile and supplementary profile
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Bearbeitungsschritte für Schema C
Länge der Laufschiene Z 917260 = Länge des Rahmenprofils B 813040
1. Die Aufnahme der Laufschiene mit Dichtstoff versehen
2. Laufschiene einschieben

Processing steps for scheme C
Length of rail Z 917260 = length of frame profile B 813040
1. Provided the recording of the rail with sealant
2. Slide in the rail into the profile

0
Seite des Bedarfsflügels
Side of secondary leaf

Seite des Hauptflügels
Side of master leaf

Mittellinie
Center line

Bearbeitungsschritte für Schema C
1. Riegelbock Z 917519 positionieren
2. Bohren ø4 mm
3. Mit Schraube ø4,8x25 verschrauben

Processing steps for scheme C
1. Positionig the bolt support Z 917519
2. Drill ø4 mm
3. Screw with ø4,8x25

ø 4,8x25

ø 4

Z 917519

Montage Laufschiene
Assembling rail
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Bearbeitungsschritte Schema C
1. Unterteil Z 917263 in Profil B 813040 einsetzen
2. Mit Senkblechschrauben Z 906602 ø4,8 x 32
    ohne vorbohren verschrauben

Bearbeitungsschritte für linke Zusatzverriegelung,
rechte Seite spiegelbildlich
Processing steps for the supplementary locking on the left side,
assembling on the right side inversely

Processing steps scheme C
1. Insert base part Z 917263 into profile B 813040
2. Fix it with screws Z 906602 ø4,8 x 32 without pre-drilling

Ansicht von innen
View from inside

Ansicht von innen
View from inside

Bearbeitungsschritte nach Montage des Flügels:
Sie finden weitere Verarbeitungshinweise am Ende des Kapitels

Processing steps after assembling the sash:
You can find further processing informations at the end of this chapter

Schrauben mit
Dichtstoff eindrehen
Screwed with seal

D

s

Montage Zusatzverriegelung
Assembling supplementary locking
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ø10.5

ø5.5

20.4
46.9

74.1
127.4

187

34
.9

39
.5

Ø Z 914820
Z 917401

B

d
Ø 5.5 / Ø 10.5
Z 914820 Z 996519

Bohrschablonen / Bohrbilder für Eckverbindungen - Rahmen
Drilling jigs / drilling scheme for corner connections - frames
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B 813030

K 910105

Bearbeitungsschritte
1. Abdeckprofil K 910105 zusägen (siehe Tabelle Seite 6)
2. Abdeckprofil mit Dichtstoff in Rahmenprofil B 813030 einklipsen

Processing steps
Cut the cover profile K 910105 to length (refer to table on Page 6)
2. Snap on the cover profile to the frame profile B 813030

D

s
Z 912717
Z 912718

Montage Abdeckprofil
Assembling cover profile
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Montagepositionen: siehe nächste Seiten
Position of assembling: refer to the next pages

20.6

3.2

8
4.6

B

d
Ø 8
Ø 3.2

Schema C
Scheme C
bei Verwendung von
B 813200 und (B 813210)
if using
B 813200 and (B 813210)

Montage Dichtformteile in Rahmenprofil
Assembling shaped gasket pieces in frame profile
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RB/4 - 23

Position Bürstendichtung Z 917268 und Dichtungsformteile, bei Verwendung von B 813200
Position woven pile weather strip Z 917268 and shaped gasket pieces, if using B 813200

B 813030

B 813040 / B 813050

RB/4 - 23

RB

Z 917268

Z 917240
Z 917239

Z 917268

Z 917240
Z 917239

innen
inside

außen
outside

Schema C Scheme C

Position Bürstendichtung Z 917268 und Dichtungsformteile, bei Verwendung von B 813210
Position woven pile weather strip Z 917268 and shaped gasket pieces, if using B 813210

B 813030

B 813040 / B 813050

RB/4 - 23 RB/4 - 23

RB

Z 917268

Z 917240
Z 917239

Z 917268

Z 917240
Z 917239

innen
inside

außen
outside

Schema C Scheme C

6
4

6
4

1010

Montage Dichtformteile in Rahmenprofil
Assembling shaped gasket pieces in frame profile
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Montagepositionen: siehe nächste Seiten
Position of assembling: refer to the next pages

Schema C
Scheme C

selbstklebend
self-adhesive

Z 996709

selbstklebend
self-adhesive

Z 996709

selbstklebend
self-adhesive

Montage Dichtformteile in Rahmenprofil
Assembling shaped gasket pieces in frame profile
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Blendrahmenverbindung
Fixed frame corner assembling
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Bearbeitungsschritte
1. Einschieblinge in Rahmenprofil B 813020 einschieben  (optional)
2. Profile rechtwinklig ausrichten
3. Dichtformteile einlegen
4. Profile verschrauben mit Schrauben ø 5 x 50 mm

Processing steps
1. Insert the connecting insulation sleeves in the frame
    profile B 813020 (optionally)
2. Adjust the profiles orthogonal
3. Assemble the shaped gasket pieces
4. Fix the profiles with screws ø 5 x 50 mm

Bearbeitungsschritte für Schema C
Processing steps for scheme C

D

s
Z 912717
Z 912718

D

s

Z 912717
Z 912718

Z 914853
Schrauben mit Fett eindrehen
Insert screws with grease

Z 914853
Schrauben mit Fett eindrehen
Insert screws with grease

Blendrahmenverbindung
Fixed frame corner assembling
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Verarbeitung Blendrahmen, Schema D
Processing fixed frame, scheme D

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 4311/2015

Volato M
Verarbeitung  

Processing  



Bohrbild unteres Rahmenprofil B 813050
Drilling scheme lower frame profile B 813050

Schema D 1
Scheme D 1

RB/2 - 40.5150

100150

RB

A

A

100

B

B

A

A

B

B

Schema D 2
Scheme D 2

150

100 150

RB

A

A

100

B

B

A

A

B

B

B - B

D

s
Z 912717
Z 912718

Kugelventil Z 917253 einsetzen
Insert  valve Z 917253

RB/2 - 40.5

außen
outside

innen
inside

A - A

D

s
Z 912717
Z 912718

Kugelventil Z 917253 einsetzen
Insert  valve Z 917253

außen
outside

innen
inside

Ø 12

B

d

Ø 8

B

d

Ø 12

B

d

Bearbeitungsschritte
1. Bohrungen ø12 mm bohren
2. Bohrungen ø8 mm bohren
3. Kugenlventil einsetzen
Processing steps
1. Drill holes ø12 mm
2. Drill holes ø8 mm
3. Insert the valves

Ausführung Schlagregendichtigkeit bis 300 Pa
Design for  water tightness up to 300 Pa

RB/2 - 40.5100

50100

RB

C

C

50

C

C

C

C

C

C

100

50 100

RB

C

C

50

B

B

C

C

B

B

RB/2 - 40.5

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

Ø 8

B

d

C - C

Vorkammerentwässerung
Front chamber drainage
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Bohrbild unteres Rahmenprofil B 813050
Drilling scheme lower frame profile B 813050

Schema D 1
Scheme D 1

RB/2 - 40.5150

100150

RB

A

A

100

B

B

A

A

B

B

Schema D 2
Scheme D 2

150

100 150

RB

A

A

100

B

B

A

A

B

B

B - B
Kugelventil Z 917253 einsetzen
Insert  valve Z 917253

RB/2 - 40.5

außen
outside

innen
inside

A - A

D

s
Z 912717
Z 912718

Kugelventil Z 917253 einsetzen
Insert  valve Z 917253

außen
outside

innen
inside

Ø 8

B

d

Ø 12

B

d

Bearbeitungsschritte
1. Bohrungen ø12 mm bohren
2. Bohrungen ø8 mm bohren
3. Fräsungen 6x20 einbringen
4. Kugenlventil einsetzen

Processing steps
1. Drill holes ø12 mm
2. Drill holes ø8 mm
3. Mill out 6x20
4. Insert the valves

22

D

s
Z 912717
Z 912718

Ø 12

B

d

Ausführung Schlagregendichtigkeit bis 450 Pa
Design for  water tightness up to 450 Pa

RB/2 - 40.5100

50100

RB

C

C

50

C

C

C

C

C

C

100

50 100

RB

C

C

50

C

C

C

C

C

C

RB/2 - 40.5

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

C - C

22

F

m 6 x 20

 Vorkammerentwässerung
Front chamber drainage
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Fräsbild Zusatzprofil P 813700
Milling scheme lower frame profile P 813700

Beispiel: Bearbeitungsschritte Schema D1-
Schema D2 spiegelbildlich
Sample: Processing steps scheme D1-
scheme D2 inversely

Bearbeitungsschritte Schema D1 und D2
1. Klipsnase an Rahmen B 813050 ausnehmen
2. Profil P 813700 ausfräsen

Processing steps scheme D1 and D2
1. Cut the snap on foot on frame profile B 813050
2. Mill out profile P 813700

Mittellinie
Center line

Vorkammerentwässerung
Front chamber drainage
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Z 902161

P 813700

B 813050

P 813710

B 813050

Montage Zusatzprofil
Assembling supplementary profile
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Bearbeitungsschritte Schema D1 + D2
1. Profile P 8136700 und P 813710 sägen (siehe Tabelle Seite 6)
2. Dichtungsrundschnur Z 902161 in P 813700 einziehen
3. Profil P 813700  von aussen gesehen
    links bündig mit B 813050 einklipsen
4. Dichtungsformteil Z 917235 / Z 917232 (Hebe-Schiebe)
     bzw. Z 917524 (Schiebe) mit EPDM Kleber Z 903941 einsetzen
5. Dichtungsformteil Z 917236 mit EPDM Kleber Z 903941 einsetzen
6. Profil P 813710 bündig zum Dichtungsformteil Z 917235 einklipsen

K

g  Z 903941

Processing steps scheme D1 + D2
1. Saw profile P 813700 and P 813710 (refer to table on Page 6)
2. Insert gasket cord Z 902161 in profile P 813700
3. Snap on the profile P 813700 flush with B 813050

 on left side
4. Fix the shaped gasket piece Z 917235 / Z 917232 (lift&slide)
    or Z 917524 (slide) with EPDM glue Z 903941
5. Fix the shaped gasket piece Z 917236
    with EPDM glue Z 903941
6. Snap on the profile P 813710 flush with Z 917235

Beispiel: Bearbeitungsschritte Schema D1-
Schema D2 spiegelbildlich
Sample: Processing steps scheme D1-
scheme D2 inversely

Schema D2
Scheme D2

Schema D1
Scheme D1

Montage Schwellenprofil und Zusatzprofil - Schema D1 und D2
Assembling threshold profile and supplementary profile - scheme D1 and D2
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Bearbeitungsschritte für Schema D1 und D2
Länge der Laufschienen Z 917260 = Länge des Rahmenprofils B 813050
1. Die Aufnahme der Laufschiene mit Dichtstoff versehen
2. Laufschiene einschieben
3. Beidseitig Dichtstoff in die Öffnungen des Dichtformteils Z 917232 / Z 917235 einbringen

Processing steps for scheme D1 and D2
Length of rails Z 917260 = length of frame profile B 813050
1. Provided the recording of the rail with sealant
2. Slide in the rail into the profile
3. Insert sealing compound into both holes of the shaped gasket pieces  Z 917232 / Z 917235

D

s Z 912718
Z 912717

Beispiel: Bearbeitungsschritte Schema D1
Sample: Processing steps scheme D1

Montage Laufschiene
Assembling rail
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Ansicht von innen
View from inside

Bearbeitungsschritte Schema D1, D2
1. Unterteil Z 917263 in Profil B 813040 einsetzen
2. Mit Senkblechschrauben Z 906602 ohne vorbohren verschrauben

Processing steps scheme D1, D2
1. Insert base part Z 917263 into profile B 813040
2. Fixed with screws Z 906602 without pre-drilling

Bearbeitungsschritte für Schema D1 dargestellt-
Schema D2 sinngemäß spiegelbildlich
Processing steps shown for the scheme D1 -
applies analogously to scheme D2, but inversely

Ansicht von innen
View from inside

Bearbeitungsschritte nach Montage des Flügels:
Sie finden weitere Verarbeitungshinweise am Ende des Kapitels

Processing steps after assembling the sash:
You can find further processing informations at the end of this chapter

Schrauben mit
Dichtstoff eindrehen
Screwed with seal

D

s

Montage Zusatzverriegelung
Assembling supplementary locking
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Ø Z 914820
Z 917401

B

d
Ø 5.5 / Ø 10.5
Z 914820

ø10.5

ø5.5

20.4
46.9

74.1
127.4

187

34
.9

39
.5

Z 996519

Bohrschablonen / Bohrbilder für Eckverbindungen - Rahmen
Drilling jigs / drilling scheme for corner connections - frames
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ø10.5

ø5.5

20.4
46.9

74.1
127.4

187

34
.9

39
.5

Ø 5.5 / Ø 10.5
Z 917401

B

d
Ø 5.5 / Ø 10.5
Z 914820 Z 996519

Bohrschablonen / Bohrbilder für Eckverbindungen - Rahmen
Drilling jigs / drilling scheme for corner connections - frames
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200

200

B

d Ø 3,5

Bearbeitungsschritte Schema D
1. Bohrungen ø 3,5 mm in Profil B 813010 und B 813020, 200 mm vom Rand einbringen
2. Beide Anschlaggummis Z 917241 positionieren
3. Anschlaggummis mit Schraube ø 3,9 x 13 mm anschrauben

Processing steps scheme D
1. Drill holes ø 3,5 mm in the profiles B 813010 and B 813020, 200 mm from both profile endings
2. Adjust both limit stop rubber Z 917241
3. Fix the limit stop rubber with Screw ø 3,9 x 13 mm

Bohrbilder - Rahmen
Drilling scheme - frames
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B 813030

K 910105

Bearbeitungsschritte
1. Abdeckprofil K 910105 zusägen
2. Abdeckprofil mit Dichtstoff in Rahmenprofil B 813030 einklipsen

Processing steps
Cut the cover profile K 910105 to length
2. Snap on the cover profile to the frame profile B 813030

D

s
Z 912717
Z 912718

Montage Abdeckprofil
Assembling cover profile
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Schema D2
Scheme D2

3.2

8

4.6
B

d
Ø 8
Ø 3.2

Schema D1
Scheme D1

Montagepositionen: siehe nächste Seiten
Position of assembling: refer to the next pages

20.644.5

bei Verwendung von
B 813200 und (B 813210)
if using
B 813200 and (B 813210)

bei Verwendung von
B 813200 und (B 813210)
if using
B 813200 and (B 813210)

Montage Dichtformteile in Rahmenprofil
Assembling shaped gasket pieces in frame profile

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M 5511/2015

Volato M
Verarbeitung  

Processing  



RB

6

6
4

4

6
4

RB
6

4

10

10

RB
10

10

RB

Position Bürstendichtung Z 917268 und Dichtungsformteile, bei Verwendung von B 813200
Position woven pile weather strip Z 917268 and shaped gasket pieces, if using B 813200

B 813030

B 813040 / B 813050

Z 917240
Z 917239

Z 917268
Z 917239
Z 917240

Z 917240
Z 917239

Z 917268
Z 917239
Z 917240

innen
inside

innen
inside

außen
outside

Schema D1
Scheme D1

Schema D2
Scheme D2

Position Bürstendichtung Z 917268 und Dichtungsformteile, bei Verwendung von B 813210
Position woven pile weather strip Z 917268 and shaped gasket pieces, if using B 813210

B 813030

B 813040 / B 813050

Z 917240
Z 917239

Z 917268
Z 917239
Z 917240

Z 917240
Z 917239

Z 917268
Z 917239
Z 917240

innen
inside

innen
inside

außen
outside

außen
outside

Schema D1
Scheme D1

Schema D2
Scheme D2

Mittellinie
centre line

außen
outside

Mittellinie
centre line

Mittellinie
centre line

Mittellinie
centre line

Montage Dichtformteile in Rahmenprofil
Assembling shaped gasket pieces in frame profile
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Montagepositionen: siehe nächste Seiten
Position of assembling: refer to the next pages

Schema D1
Scheme D1

Schema D2
Scheme D2

Z 996709

selbstklebend
self-adhesive

selbstklebend
self-adhesive

Z 996342

selbstklebend
self-adhesive

selbstklebend
self-adhesive

Z 996709

Z 996342

Montage Dichtformteile in Rahmenprofil
Assembling shaped gasket pieces in frame profile
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Abbildung: Schema D1
Schema D2 spiegelbildlich

Illustration: scheme D1
Scheme D2 inversely

Blendrahmenverbindung
Fixed frame corner assembling
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Bearbeitungsschritte für Schema D1, D2
Processing steps for scheme D1, D2

Beispiel Schema D1
Sample scheme D1

Bearbeitungsschritte
1. Einschieblinge in Rahmenprofile B 813010
    und B 813020 einschieben  (optional)
2. Profile rechtwinklig ausrichten
3. Dichtformteile einlegen
4. Profile verschrauben mit Schrauben ø 5 x 50 mm
Processing steps
1. Insert the insulating stips in the frame
    profiles B 813010 and B 813020  (optionally)
2. Adjust the profiles orthogonal
3. Assemble the shaped gasket pieces
4. Fix the profiles with screws ø 5 x 50 mm

D

s

Z 912717
Z 912718

D

s
Z 912717
Z 912718

Z 914853
Schrauben mit
Fett eindrehen
Insert screws
with grease

Z 914853
Schrauben mit
Fett eindrehen
Insert screws
with grease

Schrauben mit
Fett eindrehen
Insert screws
with grease

Z 914853

Schrauben mit
Fett eindrehen
Insert screws
with grease

Z 914853

Blendrahmenverbindung
Fixed frame corner connection
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Verarbeitung Blendrahmen, Schema MA
Processing fixed frame, scheme MA

Monorail
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Bohrbild unteres Rahmenprofil B 813040
Drilling scheme lower frame profile B 813040

A - A

Bearbeitungsschritte
1. Bohrungen ø12 mm bohren
2. Bohrungen ø8 mm bohren
3. Kugenlventil Z 917253 einsetzen

Processing steps
1. Drill holes ø12 mm
2. Drill holes ø8 mm
3. Insert valve Z 917253

Schema MA 1
Scheme MA 1

B

d Ø 12

D

s
Z 912717
Z 912718

Schema MA 2
Scheme MA 2

B - B

B

d

D

s
Z 912717
Z 912718

Ø 12C - C

B

d Ø 8

100

50 100

RB

A

A

A

A

B

B

50

B

B

100

50100

RB

A

A

50

B

B

A

A

B

B

außen

innen

außen

innen

150

100 150

RB

C

C

C

C

C

C

100

C

C

150

100150

RB

C

C

100

C

C

C

C

C

C

außen

innen

außen

innen

MP - 40,5 MP - 40,5

MP - 40,5 MP - 40,5

Vorkammerentwässerung
Front chamber drainage
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Z 902161 P 917239

B 813920

Kompriband 15x15

Z 902161

D

s
Z 912717
Z 912718

B 813040 B 813040

Compriband 15x15

50
50

80 92

65

 <
 3

00

 <
 6

00

(Ø8)

(Ø8)
(Ø

4)

B 
81

32
0X

B 
81

32
1X

Ø8

Ø4

5.7

23.4

Ø8

X

Detail X

11
0

Montage Schwellenprofil und Zusatzprofil
Assembling threshold profile and supplementary profile
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MA1 and MA2

Z 918128

Z 918116

Z 900656

B 813920

Z 902161

Z 917253

Kompriband 15x15

Z 918127

B 813040

Beispiel:
Bearbeitungsschritte Schema MA1 - Schema MA2 spiegelbildlich
Sample:
Processing steps scheme MA1 - scheme MA2 inversely

10

Z 918116

Z 903941

K

g

Processing steps scheme MA1, MA2
1. Saw profile B 813920 (refer to table on page 7)
2. Draw insulating cord Z 902161 into B 813920
3. Glue compriband 15x15 onto B 813040
4. Draw in valves Z 917253
Scheme MA1:
5a. Fix profile B 813920 flush on the right side (seen from

outside) to B 813040 with screws Z 900656
6a. Insert shaped gasket piece Z 918116 with EPDM glue

Z 903941 flush to B 813920
Scheme MA2:
5b. Fix profile B 813920 flush on the left side (seen from

outside) to B 813040 with screws Z 900656
6b. Insert T-brackets Z 918128 and Z 918127 in B 813920
7. Insert shaped gasket piece Z 918116 with EPDM glue

Z 903941 flush to B 813920

Bearbeitungsschritte Schema MA1, MA2
1. Profil B 813920 sägen (siehe Tabelle Seite 7) + Ausklinken
2. Dichtungsrundschnur Z 902161 in B 813920 einziehen
3. Kompriband 15x15 auf B 813040 kleben
4. Ventile Z 917253 einziehen
Schema MA1:
5a. Profil B 813920 von außen gesehen rechts bündig mit 
Schrauben Z 900656 mit B 813040 befestigen
6a. Dichtungsformteil Z 918116 mit EPDM Kleber

Z 903941 bündig zu B 813920 einsetzen
Schema MA2:
5b. Profil B 813920 von außen gesehen links bündig mit 
Schrauben Z 900656 mit B 813040 befestigen
6b. Stoßverbinder Z 918128 und Z 918127 in B 813920

einschieben
7. Dichtungsformteil Z 918116 mit EPDM

Kleber Z 903941 bündig zu B 813920 einsetzen

Montage Schwellenprofil und Zusatzprofil - Schema MA1 und MA2
Assembling threshold profile and supplementary profile - scheme

MA1 and MA2
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P 813650

D

s
Z 912717
Z 912718

Z 902161

Bearbeitungsschritte für Schema MA1 - Schema MA2 sinngemäß

Processing steps for the scheme MA1 - applies analogously to scheme MA2

g

Beispiel:
Bearbeitungsschritte Schema MA1 - Schema MA2 spiegelbildlich

Sample:
Processing steps scheme MA1 - scheme MA2 inversely

B 813040

B 813040

P 813650

P 917260

Bearbeitungsschritte Schema MA1, MA2
1. Profil P 813650 sägen (siehe Tabelle Seite 7)
2. Dichtungsrundschnur Z 902161 in P 813650 einziehen
3. Dichtstoff Z 912717 / Z 912718 auf B 813040 verteilen
Schema MA1:
4a. Profil P 813650 von außen gesehen links bündig mit
     B 813040 einklipsen
Schema MA2:
4b. Profil P 813650 von außen gesehen rechts bündig mit

B 813040 einklipsen

Bearbeitungsschritte für Schema MA1 und MA2
Länge der Laufschiene P 917260 = Länge Rahmenprofil B813040
1. Die Aufnahme der Laufschiene mit Dichtstoff versehen
2. Laufschiene einschieben

Processing steps for scheme MA1 and MA2
Length of rail P 917260 = length of frame profile B813040
1. Provided the recording of the rail with sealant
2. Slide the rail into the profile

Processing steps scheme MA1, MA2
1. Saw profile P 813650 (refer to table on page 7)
2. Draw in insulating cord Z 902161 into P 813650
3. Apply sealing compound Z 912717 / Z 912718  to B 813040
Scheme MA1:
4a. Snap on the profile P 813650 flush with B 813040
    (left side, seen from the outside)
Scheme MA2:
4b. Snap on the profile P 813650 flush with B 813040
    (right side, seen from the outside) 

Montage Schwellenprofil und Zusatzprofil /
Montage Laufschiene  - Schema MA1 und MA2

Assembling threshold profile and supplementary profile /
Assembling rail - scheme MA1 and MA2
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Bearbeitungsschritte Schemata MA1, MA2
1. Unterteil Z 917263 in Profil B 813040 einsetzen
2. Mit Senkblechschrauben Z 900884 ø4,8 x 40
    ohne vorbohren verschrauben

Bearbeitungsschritte für linke Zusatzverriegelung,
rechte Seite spiegelbildlich
Processing steps for the supplementary locking on
the left side, assembling on the right side inversely

Processing steps scheme MA1, MA2
1. Insert base part Z 917263 into profile B 813040
2. Fix it with screws Z 900884 ø4,8 x 40 without pre-drilling

Ansicht von innen
View from inside

Bearbeitungsschritte nach Montage des Flügels:
Sie finden weitere Verarbeitungshinweise am Ende
des Kapitels
Processing steps after assembling the sash:
You can find further processing informations at the
end of this chapter

Z 914352 Z 917263

B 813040

Z 900884

10

Montage Zusatzverriegelung / Dichtkissen
Assembling supplementary locking / sealing pad
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20.4

46.9

74.1

127.4

187

34
.9

39
.5

20.4

46.9

74.1

127.4

18

7

34
.9

39
.5

Ø Z 914820
Z 917401

Ø 5.5 / Ø 10.5
Z 914820

Z 996519

Ø10
.5

Ø5.
5

B 813010

B

d

Z 917401

Bohrschablonen / Bohrbilder für Eckverbindungen - Rahmen
Drilling jigs / drilling scheme for corner connections - frames
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Ø Z 914820
Z 917401

Ø 5.5 / Ø 10.5
Z 914820

Z 996519

20.4

46.9

74.1

127.4

18 7

34
.9

39
.5

18

7

34
.9

39
.5

20.4

46.9

74.1

127.4

Ø10
.5

Ø5.
5

B 813080

B

d

Z 917401

Bohrschablonen / Bohrbilder für Eckverbindungen - Rahmen
Drilling jigs / drilling scheme for corner connections - frames

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato M
Volato M68 11/2015  Verarbeitung

  Processing



Bearbeitungsschritte Schema MA
1. Bohrungen ø 3,5 mm in Profil B 813010, 200 mm vom Rand einbringen
2. Beide Anschlaggummis Z 917241 positionieren
3. Anschlaggummis mit Schraube Z 900920 ø 3,9 x 13 mm anschrauben

Processing steps scheme MA
1. Drill holes ø 3,5 mm in the profile B 813010, 200 mm from both profile endings
2. Adjust both limit stop rubber Z 917241
3. Fix the limit stop rubber with Screw Z 900920 ø 3,9 x 13 mm

Z 900920

Z 917241

B 813010

Ø 3.5

B

d

Bohrbilder - Rahmen
Drilling scheme - frames
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K 910105

Z 912717
Z 912718

D

s

K 910105

B 813070

B 813070

Bearbeitungsschritte
1. Abdeckprofil K 910105 zusägen (siehe Tabelle Seite 6)
2. Abdeckprofil mit Dichtstoff in Rahmenprofil B 813070 einklipsen

Processing steps
1. Cut the cover profile K 910105 to length (refer to table on page 6)
2. Snap on the cover profile with sealant to the frame profile B 813070

Montage Abdeckprofil
Assembling cover profile

B b it h itt
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B 813070

B

d
Ø 8
Ø 3.2

Beispiel:
Bearbeitungsschritte Schema MA1 - Schema MA2 spiegelbildlich

Sample:
Processing steps scheme MA1 - scheme MA2 inversely

Schema MA1
Scheme M A1
bei Verwendung von B 813210 und (B 813200)
if using B 813210 and (B 813200)

Montagepositionen: siehe nächste Seiten
Position of assembling: refer to the next pages

Ø 3.2
Ø 8

20.6

4.6

Montage Dichtformteile in oberes Rahmenprofil
Assembling shaped gasket pieces in upper frame profile
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 Z 918127
(Z 917792)

Z 917240 Z 996709

 Z 918128
(Z 918126)

B 813070

Z 918164

Beispiel:
Bearbeitungsschritte Schema MA1 - Schema MA2 spiegelbildlich

Sample:
Processing steps scheme MA1 - scheme MA2 inversely

Montagepositionen: siehe nächste Seiten
Position of assembling: refer to the next pages

Schema MA1
Scheme M A1
bei Verwendung von B 813210 und (B 813200)
if using B 813210 and (B 813200)

Z 917240Z 918164

Z 996709

Montage Dichtformteile in oberes Rahmenprofil
Assembling shaped gasket pieces in upper frame profile
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Position Bürstendichtung Z 918164 und Dichtungsformteile Z 917240, Z 996709, bei Verwendung von B 813200
Position woven pile weather strip Z 918164 and shaped gasket piecesZ 917240, Z 996709, if using B 813200

B 813070

B 813040

Z 917240Z 918164

Z 996709

4
Z 996709
Z 917240
Z 918164

MPMP

PB

1Mittellinie
centre line

4
Z 996709
Z 917240
Z 918164

MP MP

PB

1 Mittellinie
centre line

Schema MA 1
Scheme MA 1

Schema MA 2
Scheme MA 2

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

MP = Rahmenaußenkante Flügelseite bis Mitte Pfosten
MP = outer edge of frame on sash side up to the centre of the mullion

Montage Dichtformteile in oberes Rahmenprofil
Assembling shaped gasket pieces in upper frame profile
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Position Bürstendichtung Z 918164 und Dichtungsformteile Z 917240, Z 996709, bei Verwendung von B 813210
Position woven pile weather strip Z 918164 and shaped gasket piecesZ 917240, Z 996709, if using B 813210

B 813070

B 813040

Z 917240Z 918164

Z 996709

7

10

MPMP

PB

Mittellinie
centre line

Z 996709
Z 917240
Z 918164

7

10

MP MP

PB

Z 996709
Z 917240
Z 918164

Mittellinie
centre line

Schema MA 1
Scheme MA 1

Schema MA 2
Scheme MA 2

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

MP = Rahmenaußenkante Flügelseite bis Mitte Pfosten
MP = outer edge of frame on sash side up to the centre of the mullion

Montage Dichtformteile in oberes Rahmenprofil
Assembling shaped gasket pieces in upper frame profile
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B 813110

Z 918265

K 910106

Z 917261 Z 900656
7

18
.5

 ±0
.1 18.7

60 ≤ 300

34.1 ±0.1

60≤ 300≤ 300

25

34.3

K 920298

P 813690

K 920298

Ø7.6

Ø5

Ø7.6

Ø5

34.1 ±0.1

Montage Rahmen Sprosse
 Assembling frame transom
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B 813110

Z 911513

Z 914351

D

s
Z 912717
Z 912718

Montage - Rahmen Sprosse
 Assembling - frame transom
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Z 914853

B 813110

Z 918118

Z 918120

B 813040

B 813070

K 920278

Schrauben mit Fett eindrehen
Insert screws with grease

D

s
Z 912717
Z 912718

D

s

Z 912717
Z 912718

Montage - Rahmenprofile
 Assembling - frame profiles
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Z 917219

Z 917223

B 813010

B 813040

B 813070

Z 914853

K 920278

Schrauben mit Fett eindrehen
Insert screws with grease

D

s

Z 912717
Z 912718

D

s
Z 912717
Z 912718

Montage - Rahmen Sprosse
 Assembling - frame transom
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MP MP

56.338.5 2

Z 917219

P 813730

Montage - Klipsabdeckprofil
 Assembling - snap-in cover profile
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siehe Glasleistentabelle
see glazing bead table

D

s
Z 912717
Z 912718

Glasleistenstöße abdichten
Glazing bead joint sealed

Verglasung
Glazing
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= Distanzklotz
Spacer block

=
Tragklotz
Setting block

D

s
Z 912717
Z 912718

Verklotzung
Blocking
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P 803717

Z 914263

Perforierte Dichtungsfahnen aufreißen
Tear open perforated gasket fin

External glazing gasket

Verglasungsdichtung außen

Bearbeitungsschritte
1. Äußere Verglasungsdichtungen werden umlaufend eingezogen
2. Beginn und Ende (Stoßstelle) mittig oben verkleben
3. Im Eckbereich perforierte Dichtungsfahnen aufreißen
4. Zuschnittslänge ca.1% Übermaß. Dichtung dehn- und stauchfrei eindrücken

D

s

Z 912717
Z 912718

10
0100

Processing steps
1. External glazing gaskets can be drawn in continuously into the frame and sash
2. Glue start and end (joint area) in upper central area
3. Tear open the perforated gasket fins in the corner area
4. Cutting length approx. 1 % oversize. Press in gasket without extension or compression

Verglasung
GlazingGlazing
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Verarbeitung Basisflügel
Processing basic sash
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23.3

19.3

23.3

19.3

B 813210B 813200

Ø 8

B

d Ø 8

B

d

F

m 20 mm
20

90

Ø 8

B

d

80

50 ≤ 600 ≤ 600

Bei Verwendung eines Einschieblings senkrecht durch
Einschiebling und unteren Isoliersteg bohren.
If using insulating connecting sleeve, drill vertical trough the
insulating connecting sleeve and the lower insulating bridge.

Ohne Einschiebling untere Bohrung um 50 mm zur Flügelmitte
hin versetzen.
Without insulating connecting sleeve, displace the hole in the
lower insulating bridge at 50 mm.

Bearbeitungsschritte
1. Bohrungen ø8 mm bohren
2. Profil ausfräsen

Processing steps
1. Drill holes ø8 mm
2. Mill the profile

Ø 8

B

d

 Dampfdruckausgleich
Vapour pressure equalization
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g

F

m 5 x 30

D

s
Z 912717
Z 912718

Dichtstück mit
T-Verbinder in Position
schieben

Slide sealing piece with
T-joint to correct position

F

m 5 x 30

F

m 5 x 30 5

5

Vorkammerentwässerung und Dampfdruckausgleich
durch geschlossene Vorkammer

Front chamber drainage and vapour pressure equalization
through closed front chamber
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innen
inside

X

B 813210

Länge des Einschieblings (optional) 92 mm kürzen
Cut length of insulating connecting sleeve 92 mm (optionally)

68

20
.3

Ø8.5

Ansicht X
View X

Schema A2
Scheme A2

Schema D1
Scheme D1

Schema C
Scheme C

Schema A1
Scheme A1

außen
outside

innen
inside

Schema D2
Scheme D2

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

B 813210

B 813210

B

d Ø 8,5

Hinweis: Nur bei WK2 / SKG2
Note: Only where WK2 / SKG2

Montage Zusatzverriegelung
Assembling supplementary locking
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Processing steps
1. Saw / notch the transom
2. Punch / drill the holes
3. Fix the T-joint *
4. Insert the sealing pad and seal it
5. Apply the sealing material to the cutting
    area of the external shell
6. Join the transom profile
   (Internal chamber at first, then external)
7. Insert the sealing material in the groove
8. Assemble the corner stabiliser

* = Stanzschraube nach Durchstanzung nur leicht anziehen

Bearbeitungsschritte
1. Sprosse sägen / klinken
2. Löcher stanzen / bohren
3.  Stoßverbinder befestigen *
4. Dichtkissen einsetzen und eindichten
5. Dichtstoff auf die Schnittfläche
    der Aussenschale aufbringen
6. Sprossenprofil fügen
    (erst Innen-, dann Außenkammer)
7. Dichtstoff in gesamten Kehlenbereich
    einbringen
8. Aussteifungswinkel montieren und
    Dichtstoft einbringen

* = Please tighten the punch screw after the punching only slightly

D

s

Z 912717
Z 912718

Ø 5 / Ø 7.6
Z 914709

25
.5

65

34
.1

18.5
5

Ø5Ø 5 Ø7.6

Z 994590
Ø 5 / Ø 7.6
Z 914709

    3
Z 907385
Z 994183

D

s

Z 912717
Z 912718

D

s

Z 912717
Z 912718

38.8

*

Stoßverbindungen
T-jolnts
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Ø 5 / Ø 7.6
Z 914709

Z 914709

Z 911737
Z 912717 / Z 912718

K

s
D g

Bearbeitungsschritte
1. Optionale Einschieblinge einschieben
2. Profil sägen
3. Löcher bohren / stanzen
    (Eckverbinder und Dampfdruckausgleich)
4. Optional: Montage der Zusatzverriegelung
5. Schnittflächen versiegeln
6. Kleber einbringen
7. Eckverbinder einschieben
8. Rahmen fügen (erst Innen-,
    dann Außenkammer)
9. Aussteifungswinkel montieren
10. Dichtstoff einbringen

Processing steps
1. Insert the insulating connecting sleeves (optionally)
2. Saw the profile
3. Drill / punch the holes

 (for corner brackets and vapour pressure equalisation)
4. Insert the supplementary locking (optionally)
5. Seal the cut surfaces
6. Insert the glue
7. Slide in the corner bracket
8. Join the frame (Internal chamber at first, then external)
9. Assemble the corner stabiliser
10. Insert sealing compound

D

s Z 912717 / Z 912718

65

Ø5

Ø7.6

18.5
38.8

40
.3

40.3

Z 996068

Flügelrahmenverbindung
Sash frame corner connection
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Verarbeitung Standflügel
Processing inactive sash
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Bearbeitungsschritte
1. Abdeckprofil P 813690 zusägen (siehe Tabelle Seite 6) und Ausstanzungen einbringen
Processing steps
1. Saw and punch cover profile P 813690 (refer to table on page 6)

7

7.5

21
.5

4921.5

7

3

P 813690

Bearbeitung für Schema A1 und C
Processing for scheme A1 und C

Bearbeitung für Schema A2 und C
Processing for scheme A2 und C

Z 996518
Z 992963 +

Darstellung zeigt Bearbeitung für Schema A2 und C (1. Flügel)-
Schema A1 und C (2. Flügel) spiegelbildlich
Illustration shows processing steps for the scheme A2 and C (first
sash) - sheme A1 and C (second sash) is inversely

Schema C Scheme C

Schema A1 Scheme A1

Scheme A2Schema A2

Z 996517
Z 992963 +

Montage Standflügel
Assembling inactive sash
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max. 300

max. 300

2Z 902161

P 813670
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Bearbeitungsschritte
1. Zusatzprofil P 813670 zusägen (siehe Tabelle Seite 6)
2. Dichtungsrundschnur Z 902161 in Profil P 813670 einziehen
3. Profil bündig an Flügelprofil anpassen (Labyrinthseite)
4. Durch Zusatzprofil und Flügelprofil mit ø 3 mm bohren. Abstand zum
Profilende 40 mm, Abstand untereinander max. 300 mm
5. Aufbohren der Bohrungen im Zusatzprofil auf ø 4 mm
6. Profil mit Schrauben Z 901273 (3,9x13 mm) befestigen
Processing steps
1. Saw profile P 813670 (refer to table on page 6)
2. Insert gasket cord Z 902161 in profile P 813670
3. Adjust the Profile flush to the sash profile (side of the labyrinth)
4. Drill holes trough the supplementary profile and sash profile with ø3 mm.
  Distance to the end of the profile 40 mm, distance between the holes
maximum 300 mm
5. Rebore the holes in the supplementary profile with ø4 mm
6. Fix the profile with screws Z 901273 (3,9x13 mm)

P 813670ø3

Z 902161

Z 914634 P 813690

Bl
en

dr
ah

m
en
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ite
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Bearbeitungsschritte
1. Labyrinthprofil K 910106 (300 kg) / K 910107 (200 kg) zusägen (siehe Tabelle Seite 6) und versiegeln
2. Labyrinthprofil ausrichten
3. Durch Labyrinthprofil und Flügelprofil mit ø3,5 mm bohren. Abstand zum
Profilende 40 mm, Abstand untereinander max. 300 mm
4. Dichtungen Z 918265 und Z 917261 in Profil K 910106 / K 910107 einziehen und mit
EPDM Kleber Z 903941 fixieren
5. Profil mit Schrauben Z 917634 (ø 4,2x32 mm) an Flügel verschrauben
6. Bearbeitetes Abdeckprofil P 813690 mit Dichtstoff versehen und aufklipsen

Processing steps
1. Saw labyrinth profile K 910106 (300 kg) / K 910107 (200 kg) (refer to table) and seal it
2. Adjust labyrinth profile
3. Drill holes trough the labyrinth profile and sash profile with ø3,5 mm. Distance to the end
 of the profile 40 mm, distance between the holes maximum 300 mm
4. Insert gaskets Z 918265 and Z 917261 in profile K 910106 / K 910107 and fix them with
 EPDM glue Z 903941
5. Fix the profile with screws Y 240790 (ø 4,2x32 mm)
6. Charge with sealing compound and snap on the machined profile P 813690

Z 918265

D

s
Z 912717
Z 912718

Z 917261

B 813200
B 813210

Oben und unten mit Silikon füllen und Flächen glattstreichen
Fill up top and bottom with silicone and rod the surface area

K 910106
K 910107

Montage Standflügel
Assembling inactive sash
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Bearbeitungsschritte
1. Einschiebling K 920298 zuschneiden L=FH-35
2. Einschiebling in Profilkammer einschieben und mit Silikon fixieren
3. Abdeckkkappe Z 917245 / Z 917247 (schwarz) oder Z 917246 / Z 917248 (weiss)
     mit 2x Schraube Z 918865 (ø3,9x19) anschrauben

Processing steps
1. Cut the insulating connection sleeve  K 920298 L=FH-35
2. Insert the insulating connection sleeves into the profile chamber and fix it with silicone
3. Fix the cover cap Z 917245 / Z 917247 (black) or Z 917246 / Z 917248 (white)
     with two screws Z 918865 (ø3,9x19)

K 920298

Z 918865

Z 918865

Z 917245
Z 917246

Z 918865

Z 918865

Z 917247
Z 917248

Bearbeitung für Schema A2 und C
Processing for scheme A2 and C

Bearbeitung für Schema A1 und C
Processing for scheme A1 and C

Montage Standflügel
Assembling inactive sash
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Bearbeitungsschritte
1. Abstandhalter Z 996534 / Z 996535 ausrichten.
    Seitlich 100 mm Abstand zur Ecke der Beschlagkammer. Oben in die Aussparung vor der Abdeckkappe setzen.
2. Abstandhalter mit  Bohrschraube ø 4,8x32 mm oder ø 4,8x38 mm montieren

Processing steps
1. Adjust spacer Z 996534 / Z 996535 lateral in a distance of 100 mm from the edge of the fitting chamber.
    Use the opening beside the cover cap on top.
2. Fix the spacer with self-drilling screw Z 917591 (ø 4,8x32 mm) or Z 917639 (ø 4,8x38 mm)

10
0

10
0

=
=

Z 996534 /
Z 996535

Z 996535
Z 996534

B 813210
B 813200

Abstandhalter
Spacer

Flügelprofil
Sash profile

Z 996534 /
Z 996535

Z 996534 /
Z 996535

Z 996534 /
Z 996535

Z 996534 /
Z 996535

Montage Standflügel
Assembling inactive sash
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Z 918495 25 / Z917525

Z 918495 25/
Z917525

Z 918265 Z 918265

Z 918495 25

Z 
91

82
65

3

3

Bearbeitungsschritte
1. Dichtung Z 918265 (Hebe-Schiebe) oder
    Z 917525 (Schiebe) zuschneiden (L = FH - 40)
2. Dichtungsfüße unten 3 mm ausschneiden
3. Dichtung Z 918495 zuschneiden (L = FB - 42)
4. Dichtungsfüße 3 mm ausschneiden

Processing steps
1. Cut the gasket Z 918265 (lift&slide) or
    Z 917525 (slide) (L = FH - 40)
2. Cut the gasket fin 3 mm on bottom side
3. Cut the gasket Z 918495  (L = FB - 42)
4. Cut the gasket fin 3 mm

Bearbeitungsschritte
1. Dichtungen Z 918265, Z 918495 25 / Z917525 

 und Dichtungsecken Z 918493 / Z 918351 mit 
 EPDM Kleber Z 918856 verkleben

K

g Z 918856

Processing steps
1. Fix the gaskets Z 918265, Z 918495 25 / Z 917525

 and gasket edges Z 918346 / Z 91835 with  
EPDM glue Z 918856

5

3

3

Z 917525

Z 918493

Z 918494

K

g

Z 918856

Z 918265

60

60

K

g
Z 918856

obere und
untere Ecke
top and
bottom corner

Montage Standflügel
Assembling inactive sash
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Bearbeitungsschritte (optional)
1. Einschiebling K 920280 ablängen (L=FB - 150)
2. Einschiebling K 920282 passend ablängen L=FH - 90
3. Einschieblinge (selbstklebend) auf die Isolierzone aufsetzen

Processing steps (optionally)
1. Cut the insulation connection sleeve K 920280 (L=FB - 150)
2. Cut the insulation connection sleeve K 920282 L=FH - 90
3. Place the insulation connection sleeves (self-adhesive) on the insulation area

K 920280

K 920282

2

150

Montage Standflügel
Assembling inactive sash
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Einsetzen des Standflügels
1. Standflügel von außen in den Rahmen setzen
2. Standflügel und Rahmen mit selbstbohrender
    Fassadenschraube Z 911939 verschrauben (siehe Tabelle)

Insert the inactive sash
1. Insert the inactive sash into the frame
2. Fix the inactive sash and the fixed frame with

 self-drilling screw Z 911939

19.5
ø5.5

ø10

Bohrungen für Standflügelmontage
1. Durch die Glasleistenaufnahme des Flügels Löcher mit Bohrer ø 5,5 mm bohren
2. Die Bohrungen auf der Glasleistenseite auf ø 10 mm aufbohren

Holes for assembling the inactive sash
1. Drill holes in the nest for the glassbead of the sash with ø 5,5 mm
2. Rebore the holes on the glassbead side with ø 10 mm

Mindestens vier Verschraubungen pro Standflügel vorsehen
Don't use not less than four screw connections per inactive sash

B

d ø 10 mm
ø 5,5 mm

1.

2. 3.

ø 4 mm

Montage Standflügel
Assembling inactive sash
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Bearbeitungsschritte
1. Standflügel zum Blendrahmen mit eingeschobenen Verglasungsklötzen auffüttern
2. Einschiebling K 920281 (L=FB) zwischen Standflügel und Blendrahmen einschieben (optional)
3. Dichtformteil Z 917238 einschieben und mit Silikon abdichten

Processing steps
1. Pile up setting blocks between inactive sash and fixed frame
2. Insert insulating connecting sleeve K 920281 (length = FB) between inactive sash

  and fixed frame (optionally)
3. Insert shaped gasket piece Z 917238 and seal it with silicone

K 920281

Z 917238

Mit Verglasungsklötzen auffüttern
Pile up setting blocks

Z 917238

Verglasungsklötze
setting blocks

K 920281

EPDM Formteil und Abdeckprofil mit Silikon versiegeln
Seal EPDM shaped gasket piece and cover profiles
with silicon

A

Ansicht A
View A

D

s

Montage Standflügel
Assembling inactive sash
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P 813720 optional für Schema A1, A2 und C
P 813720 optionally for sheme A1, A2 and C

bündig an Standflügel
flush to inactice sash

Bearbeitungsschritte
1. Abdeckprofil P 813720 zusägen (siehe Tabelle Seite 6)
2. Abdeckprofil bearbeiten

Processing steps
1. Cut the cover profile P 813720 to length (refer to table on page 6)
2. Mill the cover profile

Montage Standflügel
Assembling inactive sash
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Bearbeitungsschritte
1. Abdeckprofil P 813720 zusägen bearbeiten
2. Abdeckprofil mit Dichtstoff in Rahmenprofil B 813030 einklipsen

Processing steps
1. Cut the cover profile P 813720 to length and mill it
2. Snap on the cover profile to the frame profile B 813030

P 813720 optional für Schema A1, A2 und C
P 813720 optionally for sheme A1, A2 and C

P 813720

1. 2.

3.

* klick *

D

s
Seite mit Fräsung
Side with milling

P 813720

P 813720

D

s

Montage Standflügel
Assembling inactive sash
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Verarbeitung Gangflügel
Processing active sash
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7

7.5

21
.5

4922

7

3

P 813690

Bearbeitung für Schema A1, D1 und C
Processing for scheme A1, D1 and C

Bearbeitung für Schema A2, M2, D2 und C
Processing for scheme A2, M2, D2 and C

6314.3

7

Z 992963 +
Z 996518

Z 996517
Z 992963 +

Bearbeitungsschritte
1. Abdeckprofil P 813690 zusägen (siehe Tabelle Seite 6) und Ausstanzungen einbringen
Processing steps
1. Saw and punch cover profile P 813690 (refer to table on page 6)

Darstellung zeigt Bearbeitung für Schema A2, M2, D2 und C (1. Flügel)-
Schema A1, D1 und C (2. Flügel) spiegelbildlich
Illustration shows processing steps for the scheme A2, M2, D2 and C (first sash) -
sheme A1, D1 and C (second sash) is inversely

Schema C Scheme C

Schema A1 Scheme A1

Scheme A2Schema A2

Schema D1
Scheme D1

Schema D2
Scheme D2

Schema M1

Schema M2

Scheme M1

Scheme M2

Montage Gangflügel
Assembling active sash
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Bearbeitung für Schema A1, C, D
Processing for scheme A1, C, D

Bearbeitung für Schema A2, C, D
Processing for scheme A2, C, D

Bearbeitungsschritte
1. Labyrinthprofil K 910106 (300 kg) oder K 910107 (200 kg) zusägen
    (siehe Tabelle Seite 6) und ausklinken
2. Labyrinthprofil ausrichten und fixieren
3. Durch Labyrinthprofil und Flügelprofil mit ø3,5 mm bohren.
    Abstand zum Profilende 40 mm, Abstand untereinander max. 300 mm
4. Dichtungen Z 918265 und Z 917261 in Labyrinthprofil einziehen und
    mit EPDM Kleber Z 903941 fixieren
5. Profil mit Schrauben ø4,2 x 32 an Flügel verschrauben
6. Abdeckprofil P 813690 mit Dichtstoff Z 912717 oder Z 912718 versehen
    und aufklipsen

Processing steps
1. Saw and punch labyrinth profile K 910106 (300 kg)
     or K 910107 (200 kg) (refer to table on page 6)
2. Adjust labyrinth profile and fix it
3. Drill holes trough the labyrinth profile and sash profile with ø3,5 mm. Distance
 to the end of the profile 40 mm, distance between the holes maximum 300 mm
4. Insert gaskets Z 918265 and Z 917261 in the labyrinth profile and fix them with
 EPDM glue Z 903941
5. Fix the profile with screws ø4,2 x 32
6. Apply sealing material Z 912717 or Z 912718 to cover profile P 813690 and
 snap it on

unten
bottom

oben
top

K 910107
K 910106

unten
bottom

unten
bottom

Z 917261

Z 917634

K 910107

P 813690

K 910106

D

s
Z 912717
Z 912718

60
m

ax
. 3

00

60
m

ax
. 3

00

ø4,2 x 32 ø4,2 x 32

D

s
Z 912717
Z 912718

Montage Gangflügel
Assembling active sash
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Bearbeitung für Schema A1, M1 und C
Processing for scheme A1, M1 and C

Bearbeitung für Schema A2, M2 und C
Processing for scheme A2, M2 and C

Bearbeitungsschritte
1. Einschiebling K 920298 zuschneiden (L = FH - 35)
2. Einschiebling in Profilkammer einschieben und mit Silikon fixieren
3. Flügeloberseite: Abdeckkkappe Z 917245 / Z 917247 (schwarz) oder Z 917246 / Z 917248 (weiss)
     mit 2x Schraube Z 918865 (ø3,9x19) anschrauben
4. Bürste Z 917267 bündig zur Abdeckkappe auf den Isolatorsteg kleben
5. Flügelunterseite: Abdeckkkappe Z 917249 / Z 917251 (schwarz) oder Z 917250 / Z 917252 (weiss)
     im Bereich der Laufscheine ausklinken und mit 2x Schraube Z 918865 (ø3,9x19) anschrauben
6. Dichtformteil Z 918341 / Z918342 (selbstklebend) auf die Abdeckkappe kleben

Processing steps
1. Cut the insulating connection sleeve  K 920298 (length = FH - 35)
2. Insert the insulating connection sleeves into the profile chamber and fix it with silicone
3. Upper side of sash: Fix the cover cap Z 917245 / Z 917247 (black) or Z 917246 / Z 917248 (white)
     with two screws Z 918865 (ø3,9x19)
4. Glue the shaped gasket piece Z 917267 flush to the cover cap onto the insulating strip
5. Lower side of sash: Notch the cover cap Z 917249 / Z 917251 (black) or Z 917250 / Z 917252
 (white) in the area of the rail and fix it with two screws Z 918865 (ø3,9x19)
6. Glue the shaped gasket piece Z 918341 / Z918342 (self-adhesive) onto the cover cap

K 920298

Z 918865
Z 917247
Z 917248

Z 918865

Z 917245
Z 917246

unten
bottom

oben
top

oben
top

innen
inside

außen
outside

außen
outside

Abdeckung im Bereich der
Laufschiene ausnehmen
Notch the cover in the rail area

Z 917252
Z 917251

Z 918865

innen
inside

(Z 918361)
(Z 918363)
(Z 918344)
 Z 918342

Z 917250
Z 917249

Z 918865

(Z 918360)
(Z 918362)
(Z 918343)
 Z 918341

Z 917267 Z 917267

Z 918865

Z 918865

Dichtkissen entfällt bei Schiebe
Sealing pad not applicable on slide

D

s
Z 912717
Z 912718

unten
bottomK

g

Z 911737

Montage Gangflügel
Assembling active sash
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Z 918495 25

Z 918265

Bearbeitungsschritte
1. Dichtung Z 918265 zuschneiden (L = FH - 65)
2. Dichtung Z 918265 zuschneiden (L = FB - 35)
3. Dichtung Z 918495 zuschneiden (L = FB - 42)
4. Dichtungsfüße 3 mm ausschneiden
5. Dichtungsecken  Z 918493 / Z 918494 oben einsetzen
6. Dichtungsecke Z 918345 unten einsetzen
8. Dichtungen mit EPDM Kleber Z 903941 verkleben

Processing steps
1. Cut the gasket Z 918265 (L = FH - 65)
2. Cut the gasket Z 918265 (L = FB - 35)
3. Cut the gasket Z 918495 (L = FB - 42)
4. Cut the gasket fin 3 mm
5. Insert the upper gasket edge Z 918493 / Z 918494
6. Insert the lower gasket edge Z 918345
7. Glue the gaskets with EPDM glue Z 903941

Z 
91

82
65

Z 918493

Z 918494

Z 918495 25

Z 918945 25

Z 918265 Z 918265

K

g Z 918856

Z 918345

Z 918345

Dichtungen mit Profil alle 20 cm verkleben

Glue the gaskets with profile every 20 cm

K

gZ 918856

K

g
Z 918856

obere und
untere Ecke
top and
bottom corner

Montage Gangflügel Hebe- Schiebe
Assembling active sash lift & slide
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Z 918495 25

Z 918495 25

Z 917244

Z 918495 25

Z 
91

72
44

Z 918495 25

Bearbeitungsschritte Schema C:
1. Dichtung Z 917244 zuschneiden (L = FH-5)
2. Dichtungsfüße 3 mm / 7 mm ausschneiden
3. Dichtung Z 918495 zuschneiden (L = FB-1)
4. Dichtungsfüße 11 mm / 3 mm ausschneiden
5. Dichtung Z 918265 zuschneiden (L = FB-5)
6. Dichtungsfüße 3 mm beidseitig ausschneiden

Processing steps scheme C:
1. Cut the gasket Z 917244 (L = FH-5)
2. Cut the gasket fin 3 mm / 7 mm
3. Cut the gasket Z 917495 (L = FB-1)
4. Cut the gasket fin 11 mm / 3 mm
5. Cut the gasket Z 918265 (L = FB-5)
6. Cut the gasket fin 3 mm on both sides

Bearbeitungsschritte
1. Dichtungen Z 918495 25, Z 917244 und Z 918265

  mit EPDM Kleber Z 903941 verkleben

K

g Z 903941

Processing steps
1. Fix the gaskets Z 918495 25, Z 917244 and Z 918265
  with EPDM glue Z 903941

Z 917244

Ansicht von innen
View from inside

Ansicht von innen
View from inside

Z 917244

Z 917244

Z 918265

K

g Z 903941

Dichtungen mit Profil alle 20 cm verkleben

Glue the gaskets with profile every 20 cm

Montage Gegen-Gangflügel Hebe- Schiebe
Assembling counter active sash lift & slide
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1.

2. 3.

Griff auf "geschlossen" stellen
Turn the handle on "closed" position

Einsetzen des Gangflügels
1. Den Gangflügel mindestens 100 mm von der Endposition
    in den Rahmen setzen
    Äussere Flügel von außen, innere Flügel von innen einsetzen

Insert the active sash
1. Insert the active sash with a distance of minimum 100 mm from the end position
    into the frame 
    Insert outer sashes from the outside, inner sashes from the inside

> 100

Montage Gangflügel
Assembling active sash
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Montage Gangflügel
Assembling active sash
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Bearbeitungsschritte nach Montage des Flügels,
Schema A1, A2, M1, M2, C:
2. Schließteil Z 917262 auf Unterteil aufschieben und mit
Schraube M5x10 sichern

Processing steps after assembling the sash,
scheme A1, A2,  M1, M2, C:
2. Slide in the locking part Z 917262 and fix it with a screw M5x10

Hinweis:
Das Schließteil Z 917262 kann nur bei gänzlich geöffnetem Flügel
montiert werden.

Note:
The locking part Z 917262 can only be inserted, when the sash is
completely open.

Ansicht von innen
View from inside

Ansicht von innen
View from inside

Bearbeitungsschritte für linke Zusatzverriegelung -
rechte Seite spiegelbildlich
Processing steps for the supplementary locking on the left side -
assembling on the right side inversely

Montage Zusatzverriegelung RC 2 / SKG
Assembling supplementary locking
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Bearbeitungsschritte für Schema D1 -
Schema D2 sinngemäß spiegelbildlich
Processing steps for the scheme D1 -
applies analogously to scheme D2, but inversely

Ansicht von innen
View from inside

Bearbeitungsschritte nach Montage des Flügels, Schema D1, D2:
3. Schließteil Z 996973 auf Unterteil aufschieben
    und mit Schraube M5x10 sichern

Processing steps after assembling the sash, scheme D1, D2:
3. Slide in the locking part Z 996973 and fix it with a screw M5x10

Ansicht von innen
View from inside

Hinweis:
Das Schließteil Z 996973 kann nur bei gänzlich geöffnetem Flügel
montiert werden. Der Griff des äusseren Flügels muss hierfür
demontiert sein.

Note:
The locking part Z 996973 can only be inserted, when the sash is
completely open. The handle of the outer sash has to be demounted.

Z 996973

250

max.700

10

Montage Zusatzverriegelung
Assembling supplementary locking
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Z 997261

250
max.700 .

50 20.6

Ø13

9.55

Bohrer Ø 13mm

Bearbeitungsschritte Schließstücke
1. Profile B 813030 / B 813070 mit Profil K 910105 verbinden.
2. Bohrschablone Z 997262 auf K 910105 aufsetzen und mit Bohrer Ø 13mm bohren
3. Schablone wenden, in vorgebohrten Bohrungen positionieren und mit Bohrer Ø 4.3mm bohren
4. Schließstücke Z 997261 aufsetzen und mit Schrauben Z 900884 befestigen.

B 813030 / 813070

Z 997262

K 910105

20.6
9.55

Ø4.3

Z 997262

Bohrer Ø 4.3mm

Z 997261

Z 900884Z997261

Z900884

Machining steps for keeper plates
1. Connect profiles B 813030 / B 813070 with profile K 910105.
2. Apply drilling jig Z 997262 to K 910105 and drill with Ø 13 mm drill bit.
3. Turn the jig over, position it in the predrilled drill holes and drill with Ø 4.3 mm drill bit.
4. Apply keeper plates Z 997261 and fix in place with screws Z 900884.

B 813030 / 813070

Drill Ø 13mm

Drill Ø 4.3mm

Montage Schließstücke oben
Assembling locking parts on top
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Standflügel
Inactive sash

= Distanzklotz
Spacer block

=
Tragklotz
Setting block

Blocking
Verklotzung

Perforierte Dichtungsfahnen aufreißen
Tear open perforated gasket fin

Bearbeitungsschritte
1. Äußere Verglasungsdichtungen werden umlaufend eingezogen
2. Beginn und Ende (Stoßstelle) mittig oben verkleben
3. Im Eckbereich perforierte Dichtungsfahnen aufreißen
4. Zuschnittslänge ca.1% Übermaß.
    Dichtung dehn- und stauchfrei eindrücken

Processing steps
1. External glazing gaskets can be drawn in continuously into the
    frame and sash
2. Glue start and end (joint area) in upper central area
3. Tear open the perforated gasket fins in the corner area
4. Cutting length approx. 1 % oversize.
    Press in gasket without extension or compression

External glazing gasket
Verglasungsdichtung außen

Gangflügel
Active sash

Distanzklötze sichern
Secure spacer block

Verglasung
Glazing
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Dichtungsstoß oben mittig
mit EPDM Kleber Z 903941 verkleben

Glue the gasket joint in upper
central area with EPDM glue Z 903941

Z 901962
Z 901963

Verglasungsdichtung innen
Internal glazing gasket
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Sicherung der Glasleisten gegen Herausfallen bei Transport ohne Glas
1. Dichtstücke in die Gleisleistenaufnahme drücken (mindestens 2 Stücke/Leiste; L = ca 20 mm aus Z 902161)
2. Gleisleiste einsetzen

Securing the glazing beads against falling out for transportation without glazing
1. Press gasket pieces into the nest for glazing bead, at least 2 pieces, length = approx. 20 mm of Z 902161
2. Insert the glazing bead

Glasleistentransportsicherung
Glazing bead transit support
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Z 917525

K

g Z 903941

Z 917161

Bearbeitungsschritte
1. Dichtung Z 918265 zuschneiden (L = FH - 35)
2. Bürste Z 917261 zuschneiden (L = FB - 35)
3. Dichtung Z 917525 zuschneiden (L = FB - 42)
4. Dichtungsfüße 3 mm ausschneiden
5. Dichtungen mit EPDM Kleber Z 903941 verkleben

Processing steps
1. Cut the gasket Z 918265 (L = FH - 35)
2. Cut the brush Z 917261 (L = FB - 35)
3. Cut the gasket Z 917525 (L = FB - 42)
4. Cut the gasket fin 3 mm
5. Glue the gaskets with EPDM glue Z 903941

Z 
91

82
65

Z 918493

Z 918494

Z 917525

Z 917525

Z 918265 Z 918265

Montage Gangflügel Schiebe
Assembling active sash slide
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Z 917525

Z 917525

Z 917244

Z 917525

Z 
91

72
44

Z 917525

Bearbeitungsschritte Schema C:
1. Dichtung Z 917244 zuschneiden (L = FH-5)
2. Dichtungsfüße 3 mm / 7 mm ausschneiden
3. Dichtung Z 917525 zuschneiden (L = FB-1)
4. Dichtungsfüße 11 mm / 3 mm ausschneiden
5. Bürste Z 917261 zuschneiden (L = FB-5)

Processing steps scheme C:
1. Cut the gasket Z 917244 (L = FH-5)
2. Cut the gasket fin 3 mm / 7 mm
3. Cut the gasket Z 917243 (L = FB-1)
4. Cut the gasket fin 11 mm / 3 mm
5. Cut the brush Z 917261 (L = FB-5)

Bearbeitungsschritte
1. Dichtungen Z 917525, Z 917244 und Z 918265 

  mit EPDM Kleber Z 918856 verkleben

K

g Z 918856

Processing steps
1. Fix the gaskets Z 917525, Z 917244 and  Z 918265

 with EPDM glue Z 918856

Z 917261

Z 917244

Z 917261

Ansicht von innen
View from inside

Z 917244

Z 917244

K

gZ 918856

Montage Gegen-Gangflügel Schiebe
Assembling counter active sash slide
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In den Serien Lambda (Fenster und Türen), den Schiebeserien Volato S
und M, sowie in den Fassadenserien VF 50, VF 50 RR (exklusive Polygon)
und VF 60 bietet Hueck Dichtungen einheitlich mit der
Oberflächenbehandlung „Gleitpolymer“ an (Oberflächenkürzel „25“).

Gleitpolymer hat gegenüber der bisher häufig verwendeten Silikonisierung
mit Silikonöl (Oberflächenkürzel „22“) folgende Vorteile:

• Feste Verbindung zwischen Oberfläche und Dichtungsmaterial EPDM,
kein Austrocknen oder Verdunsten des Gleitpolymers.

• Dichtungsmaterial lagerfähig mindestens ein Jahr bei
witterungsgeschützter Lagerung gemäß DIN 7716.

• Geringere Übertragung auf angrenzende Komponenten, daher auch
saubere Verarbeitung.

• In Verbindung mit EPDM-Dichtmaterial getestet auf Verträglichkeit mit
selbstreinigenden Verglasungen gängiger Hersteller (Pilkington
Active, St. Gobain), Nachweise können bei Bedarf über unsere
Kundenberatung zur Verfügung gestellt werden.

Bei der Verarbeitung gleitpolymerisierter Dichtungen ist folgendes zu
beachten:

• Prinzipiell verwendbar wie silikonisierte Dichtungen. Den subjektiv
trockeneren Eindruck der Dichtungen gegenüber silikonisierten
Ausführungen kann bei Bedarf mit sparsamer Nachbenetzung mittels
eines geeigneten Gleitmittels (Artikel-Nr. Z914494 - Gebinde à 1 Liter)
entgegengewirkt werden.

• Für das flüssige Gleitmittel ist ergänzend das
DIN-Sicherheitsdatenblatt zu beachten.

• Da Gleitpolymer aufgrund seiner Wirkungsweise die Oberfläche von
EPDM kurzzeitig anlöst um mit dem EPDM reagieren zu können, sind
stärkere Abfärbungen bei frisch polymerisierten Dichtungen normal.
Dieser Effekt reduziert sich nach dem Auspolymerisieren wieder.

• Bei selbstreinigenden Verglasungen muss auf die vollständige
Abtrocknung der gleitpolymerisierten Dichtungen geachtet werden, da
nur auspolymerisiertes Gleitpolymer keine Auswirkungen auf den
Reinigungseffekt der Scheibe hat! Die Dichtungen im Auslieferzustand
sind im Normalfall ausreichend abgetrocknet. Wir empfehlen eine
Kontrolle vor der Verarbeitung: Wenn Sie die Dichtungen berühren,
dürfen Sie mit Ihren Händen kein feuchtes Gleitpolymer fühlen.
Achten Sie auf mögliche visuell nasse Stellen an der Dichtung.

• Dichtungsrahmen können fertigungsbedingt nicht mit Gleitpolymer
angeboten werden, hier stehen die bisherigen Lieferformen „22“ oder
trocken „00“ zur Verfügung. Achtung: Silikonisierte
Dichtungen/Dichtungsrahmen sind nicht verträglich mit
selbstreinigenden Verglasungen! Trockene Rahmen mit Hinweis auf
selbstreinigender Verglasung bestellen und Kontakt während der
Montage mit silikonisierten Dichtungen vermeiden! Dies gilt auch für
Dichtungen/Dichtungsrahmen, die nicht unmittelbar an der Scheibe
anliegen (z. B. Mitteldichtungen, Gefahr der Übertragung während der
Montage).

• Dichtungen mit Gleitpolymer besitzen zwar in der Beschichtung keine
Anteile von Silikonölen, können jedoch nicht als
„silikonfrei“  bezeichnet werden. Silikonfreie Dichtungen werden häufig
gefordert in der Nähe von Lackier- und Beschichtungsanlagen
(beispielsweise der Automobilindustrie). Ein Fertigungsbetrieb (sowohl
Dichtungslieferant als auch Metallbaubetrieb), der generell neben
Gleitpolymer auch Silikon verarbeitet, kann eine Silikonfreiheit nicht
garantieren!
Vorgehensweise: Hueck kann weitestgehend silikonölfreie , trockene
Dichtungen anbieten (auch ohne Gleitpolymer), wenn die Eignung
mittels Tests zuvor nachgewiesen wird. Diese Tests werden vom
Auftraggeber (meistens direkt die Automobilindustrie) durchgeführt.
Vor Angebotsabgabe muss ein Referenzmuster einer unter
Produktionsbedingungen hergestellten, weitestgehend silikonölfreien ,
trockenen Dichtung bei unserem Lieferanten für den Test angefordert
werden! Bitte wenden Sie sich an die Kundenberatung, damit ein
entsprechendes Muster zur Verfügung gestellt werden kann. Bitte
nennen Sie möglichst, falls bekannt, auch das Prüfverfahren und/oder
den Auftraggeber. Nach erfolgreicher Prüfung kann die Dichtung mit
dem Oberflächenkürzel „24“ bestellt werden.

In the series Lambda (windows and doors), the sliding series Volato S and
M as well as the façade series VF 50, VF 50 RR (excluding polygonal) and
VF 60, Hueck offers gaskets with the uniform surface treatment “gliding
polymer” (surface code “25”).

As compared to siliconisation with silicone oil (surface code “22”) which has
been frequently used up to now, gliding polymer offers the following
advantages:

• Permanent connection of surface and sealing material EPDM, no
drying out or evaporation.

• Sealing material can in general be stored for at least one year - at
storage protected from the weather in accordance with DIN 7716.

• Less transmission to adjoining components, thus enabling clean
processing.

• Tested for compatibility with self-cleaning glazing by well-established
manufacturers (Pilkington Active, Saint-Gobain) in combination with
EPDM sealing material. The results are available from the customer
service.

The following must be observed when processing gaskets coated with
gliding polymer:

• As a basic principle, they can be used just like siliconised gaskets. If
required, the subjectively drier impression of the gaskets as compared
to the siliconised versions can be remedied by sparing wetting with a
suitable lubricant (article no. Z914494 - 1 litre bottles).

• The DIN material safety data sheet must be observed in addition for
the liquid lubricant.

• As gliding polymer will temporarily solvate the surface of EPDM on
account of its mode of action so that it can react with the EPDM, major
colour bleeding is quite common in case of recently polymerised
gaskets. This effect will reduce again once the polymerisation is
complete.

• In case of self-cleaning glazing, sufficient drying of the gaskets coated
with gliding polymer must be ensured as only completely polymerised
gliding polymer will not affect the cleaning effect of the pane! Upon
delivery, sufficient drying normally is achieved. We recommend
checking the gaskets before assembly. When touching the gaskets
your hands should never get wet from the gliding polymer. Beware of
visual wet spots on the gaskets.

• For production-related reasons, gasket frames cannot be offered with
gliding polymer; here the current delivery versions “22” or dry “00” are
available. Attention: Siliconised gaskets/gasket frames are not
compatible with self-cleaning glazing! Order dry frames while referring
to the self-cleaning glazing and avoid any contact with the siliconised
gaskets upon assembly! This also applies to gaskets/gasket frames
that do not directly rest against the pane (e.g. centre seal gaskets, risk
of transmission during assembly).

• Even though the coating of gaskets with gliding polymer does not
contain any silicone oil, they cannot be designated as “silicone-free”.
Silicone-free gaskets are often required in the vicinity of painting and
coating installations (e.g. in the automotive industry). But a
manufacturing shop (both gasket suppliers and metal workshops)
where not only gliding polymer, but also silicone is processed, can
never guarantee that its products are silicone-free.
Procedure: Hueck is able to offer dry gaskets that are free from
silicone oil as far as possible (even without gliding polymer) if the
suitability is evidenced by tests beforehand. These tests are carried
out by the client (usually the automotive industry directly).
Prior to submitting an offer, a reference sample of a dry gasket that is
free from silicone oil as far as possible and was manufactured under
actual production conditions must be requested for a test from our
supplier! Please contact the customer service so that an appropriate
sample can be made available. If possible, please indicate also the
test procedure and/or the name of the client. Following successful
testing, the gasket can be ordered with the surface code “24”.

Verarbeitungshinweise
Gleitpolymerisierte Dichtungen

Processing information for gaskets
coated with gliding polymer
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Fitting installation and processing drawings
Beschlageinbau- und Bearbeitungszeichnungen

Bezeichnung
Designation

Zeichn.Nr.
Drawing no.

8401 Schlossausfräsung und Beschlageinbau Hebe- Schiebebeschlag 200 kg / 300 kg
Milling for lock and installation of fittings lifting- sliding 200 kg / 300 kg
Beschlageinbau Hebe- Schiebebeschlag 200 kg / 300 kg
Installation of lifting- sliding fittings 200 kg / 300 kg
Beschlageinbau Hebe- Schiebebeschlag 200 kg / 300 kg Anschlagpuffer und Getriebeschiene Schema C
Installation of lifting- sliding fittings 200 kg / 300 kg, stop buffers and gear profile scheme C

8402
8403
8404
8405
8406
8407

Zusammenbau Flügelrahmen, zwei- und dreispurig, Montagezeichnung
Assembling sash frame, two-track and three-track, installation drawing
Zusammenbau Flügelrahmen, zwei- und dreispurig, Montagezeichnung
Assembling sash frame, two-track and three-track, installation drawing
Zusammenbau Flügelstoß, Montagezeichnung
Assembling sash joint, installation drawing
Einbau der Sprosse, Montagezeichnung
Assembling Transom, installation drawing
Beschlageinbau Hebe- Schiebebeschlag 400 kg
Installation of lifting- sliding fittings 400 kg8408
Montage Anschlagdämpfer
Assembly of the dampened final position8409
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B 813200 = 46.3 mm
B 813210 = 56.3 mm

B 813200 = 30.3 mm
B 813210 = 40.3 mm

B 813200 = 17.3 mm
B 813210 = 27.3 mm

Bearbeitung für Getriebe, Griff, Griffmuschel und Profilzylinder
Processing for gear, handle, flush handle and profile cylinder

Tiefe = 14 mm
Depth = 14 mm

Fräsung Griffmuschel (außen)
Mill external flush handle (outside)

20

1

2

20

3
3

9

7

Nur bei Verwendung eines PZ
Only needed when using a profile cylinder

Nur für 300 kg Beschlag
Only for 300 kg fitting

8401
02

Volato M

Milling for lock and installation of fittings lifting- sliding
200 kg / 300 kg

Schlossausfräsung und Beschlageinbau Hebe-
Schiebebeschlag 200 kg / 300 kg

04.06.2012

1.

Ablängen der Verbindungsstange
Cutting the connecting rod to length

2. B 813200 = FB - 500 mm
B 813210 = FB - 640 mm

Verbinden der Laufwagen
Connect the tanderm roller

3.

Einsetzen und Verschrauben der Laufwagen
Insert and fix the tanderm roller

4.

Verschrauben der Laufwageneinheit und Einsetzen der Abstützteile
Fix the tanderm roller and insert the stabilizers

5.

Bohrschraube mir Senkkopf ø4,2x32 mm für 200 kg Beschlag
Self drilling countersunk screws ø4,2x32 mm for 200 kg fitting

Bohrschraube mir Senkkopf ø4,2x50 mm für 300 kg Beschlag
Self drilling countersunk screws ø4,2x50 mm for 300 kg fitting

Bohrschrauben  mit Senkkopf ø4,8x32 mm
Self drilling countersunk screws ø4,8x32 mm

Zeichnung Nr. / Drawing no.Diese Zeichnung wurde nach dem Entwicklungsstand des Zeichnungsdatums
gefertigt. Rechtsansprüche aus der Benutzung derselben können nicht abgeleitet
werden.
This drawing has been made ready on the date as printed on this drawing.
No right can be derived out of its use.

The information remains our intellectual property. Due to legal requirements it is
not allowed, neither to copy them nor to acquaint or handle them to third persons,
especially competitors, without our written agreement. (Copyright law)

Diese Unterlagen sind unser geistiges Eigentum. Nach den gesetzlichen
Bestimmungen dürfen sie ohne unsere schriftliche Zustimmung weder vervielfältigt
noch dritten Personen, insbesondere Wettbewerbern,  mitgeteilt oder zugängig
gemacht werden. (Urhebergesetz)

Tiefe = 9,5 mm
Depth = 9,5 mm

Senkblechschraube ø4,2x40 mm
Countersunk screw ø4,2x40 mm

B813200 - Z917225
B813210 - Z917226

ø3,5

Nur bei FB > 1800 mm
Only when FB > 1800 mm

B813200 - Z996469
B813210 - Z996470

Nur bei FB > 2000 mm oder WK2
Only when FB > 2000 mm or WK2
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ø4,8x16 mm

8404
00 06/08/2010

Volato M

Installation of fittings lifting- sliding 200 kg / 300 kg

Beschlageinbau Hebe- Schiebe 200 kg / 300 kg

Montieren der Riegelbolzen
Assemble the locking bolts

12.

Z 917501
Z 917512

Z 917504
Z 917515

Z 917502
Z 917513

Z 917505
Z 917516

Z 917503
Z 917514

Z 917506
Z 917517

1600 mm

Art. Nr.
Art. No.

Maß X
Dimension X

Zeichnung Nr. / Drawing no.Diese Zeichnung wurde nach dem Entwicklungsstand des Zeichnungsdatums
gefertigt. Rechtsansprüche aus der Benutzung derselben können nicht abgeleitet
werden.
This drawing has been made ready on the date as printed on this drawing.
No right can be derived out of its use.

The information remains our intellectual property. Due to legal requirements it is
not allowed, neither to copy them nor to acquaint or handle them to third persons,
especially competitors, without our written agreement. (Copyright law)

Diese Unterlagen sind unser geistiges Eigentum. Nach den gesetzlichen
Bestimmungen dürfen sie ohne unsere schriftliche Zustimmung weder vervielfältigt
noch dritten Personen, insbesondere Wettbewerbern, mitgeteilt oder zugängig
gemacht werden. (Urhebergesetz)

1900 mm

2200 mm

















Artikel Nr. Bezeichnung Serie Register Seite Artikle no. Designation Series Register Page
Z 914828 Abdeckkappe Volato S Zubehör Z 914828 Drain cap Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914829 Abdeckkappe Volato S Zubehör Z 914829 Drain cap Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914830 Abdeckkappe Volato S Zubehör Z 914830 Drain cap Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914832 Abdeckkappe Volato S Zubehör Z 914832 Drain cap Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914833 Abdeckkappe Volato S Zubehör Z 914833 Drain cap Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914834 Abdeckkappe Volato S Zubehör Z 914834 Drain cap Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914829 Abdeckkappe Volato S Einbauzeichnungen Z 914829 Drain cap Volato S Installation drawings 8  8
Z 914833 Abdeckkappe Volato S Einbauzeichnungen Z 914833 Drain cap Volato S Installation drawings 8  8
Z 914828 Abdeckkappe Volato S Einbauzeichnungen Z 914828 Drain cap Volato S Installation drawings 8  8
Z 914832 Abdeckkappe Volato S Einbauzeichnungen Z 914832 Drain cap Volato S Installation drawings 8  8
Z 917146 Abdeckkappe Volato S Zubehör Z 917146 Drain cap Volato S Accessories 11  11
Z 917146 Abdeckkappe Volato S Einbauzeichnungen Z 917146 Drain cap Volato S Installation drawings 12  12
Z 917147 Abdeckkappe Volato S Zubehör Z 917147 Drain cap Volato S Accessories 11  11
Z 917147 Abdeckkappe Volato S Einbauzeichnungen Z 917147 Drain cap Volato S Installation drawings 12  12
Z 914830 Abdeckkappe Volato S Einbauzeichnungen Z 914830 Drain cap Volato S Installation drawings 8  8
Z 914834 Abdeckkappe Volato S Einbauzeichnungen Z 914834 Drain cap Volato S Installation drawings 8  8
Z 909739 Abtönpaste Volato S Werkzeuge Z 909739 Colouring paste Volato S Tools 9  9
Z 996281 Anschlagpuffer Volato S Beschläge Z 996281 Stop buffer Volato S Fittings 7  7
Z 996281 Anschlagpuffer Volato S Einbauzeichnungen Z 996281 Stop buffer Volato S Installation drawings 8  8
P 496148 Anschlussprofil Volato S Zusatzprofile P 496148 Connect profile Volato S Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496149 Anschlussprofil Volato S Zusatzprofile P 496149 Connect profile Volato S Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496150 Anschlussprofil Volato S Zusatzprofile P 496150 Connect profile Volato S Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496151 Anschlussprofil Volato S Zusatzprofile P 496151 Connect profile Volato S Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496152 Anschlussprofil Volato S Zusatzprofile P 496152 Connect profile Volato S Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496153 Anschlussprofil Volato S Zusatzprofile P 496153 Connect profile Volato S Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496154 Anschlussprofil Volato S Zusatzprofile P 496154 Connect profile Volato S Supplementary profiles 3,4  3,4
P 496155 Anschlussprofil Volato S Zusatzprofile P 496155 Connect profile Volato S Supplementary profiles 3-5  3-5
P 496156 Anschlussprofil Volato S Zusatzprofile P 496156 Connect profile Volato S Supplementary profiles 3,4  3,4
Z 914240 Aussteif. Volato S Profile Z 914240 Stabil.corner braket Volato S Profiles 10  10
Z 910083 Basisprofil Volato S Zusatzprofile Z 910083 Base profile Volato S Supplementary profiles 5  5
K 910083 Basisprofil Volato S Zusatzprofile K 910083 Base profile Volato S Supplementary profiles 3,5  3,5
K 910083 Basisprofil Volato S Zubehör K 910083 Base profile Volato S Accessories 3,11  3,11
Z 901452 Blindniet Volato S Werkzeuge Z 901452 Blind rivet Volato S Tools 16  16
Z 903781 Blindniet Volato S Werkzeuge Z 903781 Blind rivet Volato S Tools 16  16
Z 904095 Blindniet Volato S Werkzeuge Z 904095 Blind rivet Volato S Tools 17  17
Z 913131 Blindniet Volato S Werkzeuge Z 913131 Blind rivet Volato S Tools 16  16
Z 907386 Blindniet Volato S Werkzeuge Z 907386 Blind rivet Volato S Tools 16  16
Z 996118 Bohrschablone Volato S Profile Z 996118 Drilling jig Volato S Profiles 8,9  8,9
Z 996118 Bohrschablone Volato S Werkzeuge Z 996118 Drilling jig Volato S Tools 5  5
Z 996118 Bohrschablone Volato S Einbauzeichnungen Z 996118 Drilling jig Volato S Installation drawings 6  6
Z 996119 Bohrschablone Volato S Profile Z 996119 Drilling jig Volato S Profiles 8,9  8,9
Z 996119 Bohrschablone Volato S Werkzeuge Z 996119 Drilling jig Volato S Tools 5  5
Z 914709 Bohrschablone Volato S Profile Z 914709 Drilling jig Volato S Profiles 10  10
Z 914710 Bohrschablone Volato S Profile Z 914710 Drilling jig Volato S Profiles 10  10
Z 996120 Bohrschablone Volato S Profile Z 996120 Drilling jig Volato S Profiles 11  11
Z 996120 Bohrschablone Volato S Werkzeuge Z 996120 Drilling jig Volato S Tools 5  5
Z 917038 Bohrschablone Volato S Werkzeuge Z 917038 Drilling jig Volato S Tools 5  5
Y 242310 Bohrschraube Volato S Werkzeuge Y 242310 Self-drilling screw Volato S Tools 11  11
Y 242790 Bohrschraube Volato S Werkzeuge Y 242790 Self-drilling screw Volato S Tools 11  11
K 910082 Dämmprofil Volato S Werkzeuge K 910082 Insulating profile Volato S Tools 8  8
K 910087 Dämmprofil Volato S Werkzeuge K 910087 Insulating profile Volato S Tools 8  8
Z 914529 Dichtband Volato S Zubehör Z 914529 Sealing tape Volato S Accessories 11  11
Z 914530 Dichtband Volato S Zubehör Z 914530 Sealing tape Volato S Accessories 11  11
Z 912716 Dichtstoff Volato S Werkzeuge Z 912716 Sealing material Volato S Tools 9  9
Z 912717 Dichtstoff Volato S Schnittpunkte Z 912717 Sealing material Volato S Sections 20-27  20-27
Z 912717 Dichtstoff Volato S Werkzeuge Z 912717 Sealing material Volato S Tools 10  10
Z 912717 Dichtstoff Volato S Einbauzeichnungen Z 912717 Sealing material Volato S Installation drawings  

5,6,8,10 5,6,8,10
Z 912718 Dichtstoff Volato S Schnittpunkte Z 912718 Sealing material Volato S Sections 20-27  20-27
Z 912718 Dichtstoff Volato S Werkzeuge Z 912718 Sealing material Volato S Tools 10  10
Z 912718 Dichtstoff Volato S Einbauzeichnungen Z 912718 Sealing material Volato S Installation drawings  

5,6,8,10 5,6,8,10
Z 914848 Dichtung Volato S Zubehör Z 914848 Gasket Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914266 Dichtung Volato S Schnittpunkte Z 914266 Rebate gasket Volato S Sections 21,23  21,23
Z 914990 Dichtung Volato S Schnittpunkte Z 914990 Rebate gasket Volato S Sections 15-27  15-27
Z 914990 Dichtung Volato S Zubehör Z 914990 Rebate gasket Volato S Accessories 10  10
Z 914990 Dichtung Volato S Einbauzeichnungen Z 914990 Rebate gasket Volato S Installation drawings 7,8  7,8
Z 914847 Dichtung Volato S Einbauzeichnungen Z 914847 Woven pile weather strip Volato S Installation drawings 5,6  5,6
Z 914848 Dichtung Volato S Einbauzeichnungen Z 914848 Woven pile weather strip Volato S Installation drawings 6  6
Z 904107 Dichtung Volato S Zubehör Z 904107 Expansion gasket Volato S Accessories 3  3
Z 914241 Dichtung Volato S Schnittpunkte Z 914241 Centre gasket Volato S Sections 21  21
Z 914242 Dichtung Volato S Schnittpunkte Z 914242 Centre gasket inwards Volato S Sections 23  23
Z 902161 Dichtung Volato S Schnittpunkte Z 902161 Gasket cord Volato S Sections  

17,19,21,23-25,27 17,19,21,23-25,27
Z 902161 Dichtung Volato S Zusatzprofile Z 902161 Gasket cord Volato S Supplementary profiles 4,5  4,5
Z 902161 Dichtung Volato S Zubehör Z 902161 Gasket cord Volato S Accessories 3  3
Z 902161 Dichtung Volato S Einbauzeichnungen Z 902161 Gasket cord Volato S Installation drawings 6  6
Z 914507 Dichtung Volato S Zubehör Z 914507 Gasket cord Volato S Accessories 3  3
Z 914836 Dichtung Volato S Verglasung Z 914836 Gasket glazing Volato S Glazing 13  13
Z 914836 Dichtung Volato S Zubehör Z 914836 Gasket glazing Volato S Accessories 3  3
Z 914257 Dichtung Volato S Schnittpunkte Z 914257 Gasket glazing outside Volato S Sections 24  24
Z 914837 Dichtung Volato S Verglasung Z 914837 Gasket glazing Volato S Glazing 13  13
Z 914837 Dichtung Volato S Zubehör Z 914837 Gasket glazing Volato S Accessories 3  3
Z 914838 Dichtung Volato S Verglasung Z 914838 Gasket glazing Volato S Glazing 13  13
Z 914838 Dichtung Volato S Zubehör Z 914838 Gasket glazing Volato S Accessories 3  3
Z 914839 Dichtung Volato S Verglasung Z 914839 Gasket glazing Volato S Glazing 13  13
Z 914839 Dichtung Volato S Zubehör Z 914839 Gasket glazing Volato S Accessories 3  3
Y 778540 Dichtungsschere Volato S Werkzeuge Y 778540 Gasket cutting shears Volato S Tools 7  7
Z 914849 Distanzstück Volato S Zubehör Z 914849 Spacer Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914849 Distanzstück Volato S Einbauzeichnungen Z 914849 Spacer Volato S Installation drawings 6  6
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Artikel Nr. Bezeichnung Serie Register Seite Artikle no. Designation Series Register Page
Z 902198 Dornniet Volato S Werkzeuge Z 902198 Rivet Volato S Tools 16  16
Z 902200 Dornniet Volato S Werkzeuge Z 902200 Rivet Volato S Tools 16  16
Z 902199 Dornniet Volato S Werkzeuge Z 902199 Rivet Volato S Tools 16  16
Z 902201 Dornniet Volato S Werkzeuge Z 902201 Rivet Volato S Tools 16  16
Z 992784 Dosiergerät Volato S Werkzeuge Z 992784 Dispenser Volato S Tools 9  9
Z 917473 Drückerstift Volato S Beschläge Z 917473 Door handle pin Volato S Fittings 5  5
Z 917706 Drückerstift Volato S Beschläge Z 917706 Door handle pin Volato S Fittings 4,5  4,5
Z 914816 Eckverbinder Volato S Profile Z 914816 Corner bracket Volato S Profiles 10  10
Z 914816 Eckverbinder Volato S Zubehör Z 914816 Corner bracket Volato S Accessories 4  4
Z 914817 Eckverbinder Volato S Profile Z 914817 Corner bracket Volato S Profiles 10  10
Z 914817 Eckverbinder Volato S Zubehör Z 914817 Corner bracket Volato S Accessories 4  4
Z 914818 Eckverbinder Volato S Profile Z 914818 Corner bracket Volato S Profiles 10  10
Z 914818 Eckverbinder Volato S Zubehör Z 914818 Corner bracket Volato S Accessories 4  4
Z 917043 Eckverbinder Volato S Profile Z 917043 Corner bracket Volato S Profiles 10  10
Z 917043 Eckverbinder Volato S Zubehör Z 917043 Corner bracket Volato S Accessories 4  4
Z 917050 Eckverbinder Volato S Profile Z 917050 Corner bracket Volato S Profiles 10  10
Z 917050 Eckverbinder Volato S Zubehör Z 917050 Corner bracket Volato S Accessories 4  4
K 910093 Einsatzprofil Volato S Schnittpunkte K 910093 Insert profile Volato S Sections  

17,19,21,23-25,27 17,19,21,23-25,27
K 910093 Einsatzprofil Volato S Zubehör K 910093 Insert profile Volato S Accessories 10  10
K 910093 Einsatzprofil Volato S Einbauzeichnungen K 910093 Insert profile Volato S Installation drawings 6  6
K 910094 Einsatzprofil Volato S Schnittpunkte K 910094 Insert profile Volato S Sections  

17,19,21,23-25,27 17,19,21,23-25,27
K 910094 Einsatzprofil Volato S Zubehör K 910094 Insert profile Volato S Accessories 10  10
K 910094 Einsatzprofil Volato S Einbauzeichnungen K 910094 Insert profile Volato S Installation drawings 6  6
K 910091 Einsatzprofil Volato S Schnittpunkte K 910091 Insert profile Volato S Sections 15  15
K 910091 Einsatzprofil Volato S Zubehör K 910091 Insert profile Volato S Accessories 10  10
K 910091 Einsatzprofil Volato S Einbauzeichnungen K 910091 Insert profile Volato S Installation drawings 9  9
K 910092 Einsatzprofil-U Volato S Schnittpunkte K 910092 Insert profile Volato S Sections  

17,19,21,23-25,27 17,19,21,23-25,27
K 910092 Einsatzprofil-U Volato S Zubehör K 910092 Insert profile Volato S Accessories 10  10
K 910092 Einsatzprofil-U Volato S Werkzeuge K 910092 Insert profile Volato S Tools 4  4
K 910092 Einsatzprofil-U Volato S Einbauzeichnungen K 910092 Insert profile Volato S Installation drawings 5,6  5,6
Z 911896 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911896 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911897 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911897 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911917 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911917 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911929 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911929 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911931 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911931 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911934 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911934 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911935 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911935 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911936 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911936 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911937 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911937 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911938 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911938 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911939 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911939 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911943 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911943 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911944 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911944 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911945 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911945 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 911986 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 911986 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 914484 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 914484 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 917269 Fassadenschraube Volato S Werkzeuge Z 917269 Façade fixing screw Volato S Tools 14  14
Z 901134 Federring, Volato S Werkzeuge Z 901134 Spring washer, DIN 127 Volato S Tools 19  19
Z 901137 Federring, Volato S Werkzeuge Z 901137 Spring washer, DIN 127 Volato S Tools 19  19
Z 900474 Federring, Volato S Werkzeuge Z 900474 Rivet, DIN 7980 Volato S Tools 19  19
Z 900299 Federring, Volato S Werkzeuge Z 900299 Rivet, DIN 7980 Volato S Tools 19  19
B 812200 Flügelprofil Volato S Profile B 812200 Sash profile Volato S Profiles 7,11  7,11
B 812200 Flügelprofil Volato S Schnittpunkte B 812200 Sash profile Volato S Sections  

17,19,21,23-25 17,19,21,23-25
B 812200 Flügelprofil Volato S Einbauzeichnungen B 812200 Sash profile Volato S Installation drawings 7,10  7,10
B 812210 Flügelprofil Volato S Profile B 812210 Sash profile Volato S Profiles 7,11  7,11
B 812210 Flügelprofil Volato S Schnittpunkte B 812210 Sash profile Volato S Sections  

15,16,18,20,22,26 15,16,18,20,22,26
B 812210 Flügelprofil Volato S Werkzeuge B 812210 Sash profile Volato S Tools 3  3
B 812210 Flügelprofil Volato S Einbauzeichnungen B 812210 Sash profile Volato S Installation drawings  

4,7,8,10,11 4,7,8,10,11
P 812600 Flügelprofil Volato S Inhalt P 812600 Sash profile Volato S - 6  6
P 812600 Flügelprofil Volato S Profile P 812600 Sash profile Volato S Profiles 11  11
P 812600 Flügelprofil Volato S Einbauzeichnungen P 812600 Sash profile Volato S Installation drawings 7,8,10  7,8,10
B 812600 Flügelprofil Volato S Profile B 812600 Sash profile Volato S Profiles 7  7
B 812600 Flügelprofil Volato S Werkzeuge B 812600 Sash profile Volato S Tools 3  3
B 812600 Flügelprofil Volato S Einbauzeichnungen B 812600 Sash profile Volato S Installation drawings 7  7
P 812610 Flügelprofil Volato S Inhalt P 812610 Sash profile Volato S - 6  6
P 812610 Flügelprofil Volato S Profile P 812610 Sash profile Volato S Profiles 11  11
P 812610 Flügelprofil Volato S Einbauzeichnungen P 812610 Sash profile Volato S Installation drawings  

7,8,10,12 7,8,10,12
B 812610 Flügelprofil Volato S Profile B 812610 Sash profile Volato S Profiles 7  7
B 812610 Flügelprofil Volato S Werkzeuge B 812610 Sash profile Volato S Tools 3  3
B 812610 Flügelprofil Volato S Einbauzeichnungen B 812610 Sash profile Volato S Installation drawings 7  7
Z 914813 Formteil Volato S Zubehör Z 914813 Shaped piece Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914814 Formteil Volato S Zubehör Z 914814 Shaped piece Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914815 Formteil Volato S Zubehör Z 914815 Shaped piece Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914840 Formteil Volato S Zubehör Z 914840 Shaped piece Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914841 Formteil Volato S Zubehör Z 914841 Shaped piece Volato S Accessories 7,8  7,8
Z 914842 Formteil Volato S Zubehör Z 914842 Shaped piece Volato S Accessories 7,8  7,8
Z 914843 Formteil Volato S Zubehör Z 914843 Shaped piece Volato S Accessories 7  7
Z 914844 Formteil Volato S Zubehör Z 914844 Shaped piece Volato S Accessories 7  7
Z 914846 Formteil Volato S Zubehör Z 914846 Shaped piece Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914847 Formteil Volato S Zubehör Z 914847 Shaped piece Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914850 Formteil Volato S Zubehör Z 914850 Shaped piece Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914852 Formteil Volato S Zubehör Z 914852 Shaped piece Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914855 Formteil Volato S Zubehör Z 914855 Shaped piece Volato S Accessories 7-9  7-9
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Z 914858 Formteil Volato S Zubehör Z 914858 Shaped piece Volato S Accessories 8,9  8,9
Z 914859 Formteil Volato S Zubehör Z 914859 Shaped piece Volato S Accessories 8,9  8,9
Z 914860 Formteil Volato S Zubehör Z 914860 Shaped piece Volato S Accessories 8,9  8,9
Z 914861 Formteil Volato S Zubehör Z 914861 Shaped piece Volato S Accessories 8,9  8,9
Z 914978 Formteil Volato S Zubehör Z 914978 Shaped piece Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914978 Formteil Volato S Einbauzeichnungen Z 914978 Shaped piece Volato S Installation drawings 8  8
Z 917217 Formteil Volato S Zubehör Z 917217 Shaped piece Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 914845 Formteil Volato S Zubehör Z 914845 Shaped piece Volato S Accessories 11  11
Z 914845 Formteil Volato S Einbauzeichnungen Z 914845 Shaped piece Volato S Installation drawings 5,6  5,6
Z 914855 Formteil Volato S Einbauzeichnungen Z 914855 Shaped piece Volato S Installation drawings 8  8
Z 914813 Formteil Volato S Einbauzeichnungen Z 914813 Shaped piece Volato S Installation drawings 8  8
Z 917217 Formteil Volato S Einbauzeichnungen Z 917217 Shaped piece Volato S Installation drawings 9  9
Z 914840 Formteil Volato S Einbauzeichnungen Z 914840 Shaped piece Volato S Installation drawings 8  8
Z 914846 Formteil Volato S Einbauzeichnungen Z 914846 Shaped piece Volato S Installation drawings 5,6  5,6
Z 914850 Formteil Volato S Einbauzeichnungen Z 914850 Shaped piece Volato S Installation drawings 6,9  6,9
Z 914843 Formteil Volato S Einbauzeichnungen Z 914843 Shaped piece Volato S Installation drawings 6  6
Z 914844 Formteil Volato S Einbauzeichnungen Z 914844 Shaped piece Volato S Installation drawings 6  6
Z 914841 Formteil Volato S Einbauzeichnungen Z 914841 Shaped piece Volato S Installation drawings 6  6
Z 914842 Formteil Volato S Einbauzeichnungen Z 914842 Shaped piece Volato S Installation drawings 6  6
Z 908394 Gewindestift Volato S Werkzeuge Z 908394 Threaded pin Volato S Tools 15  15
Z 906361 Gewindestift Volato S Werkzeuge Z 906361 Threaded pin Volato S Tools 15  15
Z 913375 Gewindestift Volato S Werkzeuge Z 913375 Threaded pin Volato S Tools 15  15
Z 900929 Gewindestift Volato S Werkzeuge Z 900929 Threaded pin Volato S Tools 15  15
Z 911163 Gewindestift Volato S Werkzeuge Z 911163 Threaded pin Volato S Tools 15  15
Z 906359 Gewindestift Volato S Werkzeuge Z 906359 Threaded pin Volato S Tools 15  15
P 494302 Glasleiste Volato S Beschläge P 494302 Glazing bead Volato S Fittings 6  6
Z 914494 Gleitmittel Volato S Werkzeuge Z 914494 Lubricant Volato S Tools 8  8
Z 917026 Griff Volato S Beschläge Z 917026 Handle Volato S Fittings 5  5
Z 917027 Griff Volato S Beschläge Z 917027 Handle Volato S Fittings 5  5
Z 914884 Griff Volato S Beschläge Z 914884 Handle Volato S Fittings 4  4
Z 914884 Griff Volato S Einbauzeichnungen Z 914884 Handle Volato S Installation drawings 11  11
Z 914885 Griff Volato S Beschläge Z 914885 Handle Volato S Fittings 4  4
Z 914885 Griff Volato S Einbauzeichnungen Z 914885 Handle Volato S Installation drawings 11  11
Z 917027 Griff Volato S Einbauzeichnungen Z 917027 Handle Volato S Installation drawings 11  11
Z 996414 Griff Volato S Beschläge Z 996414 Handle Volato S Fittings 5  5
Z 917026 Griff Volato S Einbauzeichnungen Z 917026 Handle Volato S Installation drawings 11  11
Z 996413 Griff Volato S Beschläge Z 996413 Handle Volato S Fittings 5  5
Z 917492 Griff Volato S Beschläge Z 917492 Handle Volato S Fittings 5  5
Z 917492 Griff Volato S Einbauzeichnungen Z 917492 Handle Volato S Installation drawings 11  11
Z 900943 Hutmutter Volato S Werkzeuge Z 900943 Capnut Volato S Tools 17  17
Z 906971 Kegelstift Volato S Werkzeuge Z 906971 Tapered pin Volato S Tools 15  15
Z 900023 Kegelstift Volato S Profile Z 900023 Tapered pin Volato S Profiles 10  10
Z 900023 Kegelstift Volato S Werkzeuge Z 900023 Tapered pin Volato S Tools 6,15  6,15
Z 900025 Kegelstift Volato S Werkzeuge Z 900025 Tapered pin Volato S Tools 15  15
Y 243910 Kegelstift Volato S Werkzeuge Y 243910 Tapered pin Volato S Tools 15  15
Y 243900 Kegelstift Volato S Werkzeuge Y 243900 Tapered pin Volato S Tools 15  15
Z 900024 Kegelstift Volato S Werkzeuge Z 900024 Tapered pin Volato S Tools 15  15
Z 905462 Kerbstift Volato S Werkzeuge Z 905462 Notch pin Volato S Tools 15  15
Z 905489 Kerbstift Volato S Werkzeuge Z 905489 Notch pin Volato S Tools 15  15
Z 903539 Kerbstift Volato S Werkzeuge Z 903539 Notch pin Volato S Tools 15  15
Y 243800 Kerbstift Volato S Werkzeuge Y 243800 Notch pin Volato S Tools 15  15
Z 911437 Kerbstift Volato S Werkzeuge Z 911437 Notch pin Volato S Tools 15  15
Z 903941 Kleber Volato S Einbauzeichnungen Z 903941 Glue Volato S Installation drawings 8  8
Z 903941 Kleber Volato S Werkzeuge Z 903941 Glue Volato S Tools 10  10
Z 992785 Kleber Volato S Werkzeuge Z 992785 Glue Volato S Tools 9  9
Z 911737 Kleber Volato S Werkzeuge Z 911737 Glue Volato S Tools 9  9
Z 903100 Kleber Volato S Werkzeuge Z 903100 Glue Volato S Tools 9  9
Z 903101 Kleber Volato S Werkzeuge Z 903101 Glue Volato S Tools 9  9
Z 911738 Kleber Volato S Werkzeuge Z 911738 Glue Volato S Tools 9  9
K 910090 Labyrinthprofil Volato S Schnittpunkte K 910090 Interlocking profile Volato S Sections 16,18  16,18
K 910090 Labyrinthprofil Volato S Zubehör K 910090 Interlocking profile Volato S Accessories 10  10
K 910090 Labyrinthprofil Volato S Einbauzeichnungen K 910090 Interlocking profile Volato S Installation drawings 7,10  7,10
Z 914826 Laufwagen Volato S Beschläge Z 914826 Tandem roller Volato S Fittings 3  3
Z 914826 Laufwagen Volato S Einbauzeichnungen Z 914826 Tandem roller Volato S Installation drawings 7  7
Z 914827 Laufwagen Volato S Beschläge Z 914827 Tandem roller Volato S Fittings 3  3
Z 914827 Laufwagen Volato S Einbauzeichnungen Z 914827 Tandem roller Volato S Installation drawings 7  7
P 914827 Laufwagen Volato S Einbauzeichnungen P 914827 Tandem roller Volato S Installation drawings 7  7
Z 901132 Mutter, Volato S Werkzeuge Z 901132 Nut, DIN 934 Volato S Tools 17  17
Z 901135 Mutter, Volato S Werkzeuge Z 901135 Nut, DIN 934 Volato S Tools 17  17
Z 908883 Mutter Volato S Werkzeuge Z 908883 Nut Volato S Tools 17  17
Z 906834 Mutter Volato S Werkzeuge Z 906834 Nut Volato S Tools 17  17
Z 908587 Nietmutter Volato S Werkzeuge Z 908587 Rivet nut Volato S Tools 17  17
Z 902164 Nietmutter Volato S Werkzeuge Z 902164 Rivet nut Volato S Tools 17  17
Z 900223 Nietmutter Volato S Werkzeuge Z 900223 Rivet nut Volato S Tools 17  17
Z 900224 Nietmutter Volato S Werkzeuge Z 900224 Rivet nut Volato S Tools 17  17
Z 900337 Nietmutter Volato S Werkzeuge Z 900337 Rivet nut Volato S Tools 17  17
Z 907962 Nietmutter Volato S Werkzeuge Z 907962 Rivet nut Volato S Tools 17  17
Z 907962 Nietmutter Volato S Einbauzeichnungen Z 907962 Rivet nut Volato S Installation drawings 9  9
Z 902477 Pflegemittel Volato S Werkzeuge Z 902477 Surface cleaner Volato S Tools 8  8
Z 912750 Pflegemittel Volato S Werkzeuge Z 912750 Surface cleaner Volato S Tools 9  9
Z 909771 Profilschutzfolie Volato S Werkzeuge Z 909771 Protective foil Volato S Tools 10  10
Z 994532 Profilzubehör Volato S Schnittpunkte Z 994532 Snap-on profile Volato S Sections  

17,19,21,23-25,27 17,19,21,23-25,27
Z 994532 Profilzubehör Volato S Zusatzprofile Z 994532 Snap-on profile Volato S Supplementary profiles 5  5
Z 994532 Profilzubehör Volato S Einbauzeichnungen Z 994532 Snap-on profile Volato S Installation drawings 6  6
Z 900037 Profilzylinder Volato S Beschläge Z 900037 Profile cylinder Volato S Fittings 3  3
Y 242500 PVC-Scheiben Volato S Werkzeuge Y 242500 PVC washer Volato S Tools 18  18
B 803000 Rahmenprofil Volato S Zubehör B 803000 Frame profile Volato S Accessories 11  11
B 812010 Rahmenprofil Volato S Profile B 812010 Frame profile Volato S Profiles 7,8  7,8
B 812010 Rahmenprofil Volato S Schnittpunkte B 812010 Frame profile Volato S Sections  

19,21,23-25,27 19,21,23-25,27
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B 812010 Rahmenprofil Volato S Werkzeuge B 812010 Frame profile Volato S Tools 4  4
B 812010 Rahmenprofil Volato S Einbauzeichnungen B 812010 Frame profile Volato S Installation drawings 6  6
P 812020 Rahmenprofil Volato S Einbauzeichnungen P 812020 Frame profile Volato S Installation drawings 5  5
B 812020 Rahmenprofil Volato S Profile B 812020 Frame profile Volato S Profiles 7,8  7,8
B 812020 Rahmenprofil Volato S Schnittpunkte B 812020 Frame profile Volato S Sections 17  17
B 812020 Rahmenprofil Volato S Einbauzeichnungen B 812020 Frame profile Volato S Installation drawings 5  5
B 812040 Rahmenprofil Volato S Profile B 812040 Frame profile Volato S Profiles 7,9  7,9
B 812040 Rahmenprofil Volato S Schnittpunkte B 812040 Frame profile Volato S Sections 18,20,22,26  18,20,22,26
B 812040 Rahmenprofil Volato S Werkzeuge B 812040 Frame profile Volato S Tools 4  4
B 812040 Rahmenprofil Volato S Einbauzeichnungen B 812040 Frame profile Volato S Installation drawings 6  6
B 812050 Rahmenprofil Volato S Profile B 812050 Frame profile Volato S Profiles 7,9  7,9
B 812050 Rahmenprofil Volato S Schnittpunkte B 812050 Frame profile Volato S Sections 16  16
B 812070 Rahmenprofil Volato S Profile B 812070 Frame profile Volato S Profiles 7,10  7,10
B 812070 Rahmenprofil Volato S Schnittpunkte B 812070 Frame profile Volato S Sections  

20,21,24,26,27 20,21,24,26,27
B 812080 Rahmenprofil Volato S Profile B 812080 Frame profile Volato S Profiles 7,10  7,10
B 812080 Rahmenprofil Volato S Schnittpunkte B 812080 Frame profile Volato S Sections 22,23,25  22,23,25
Z 917028 Rosette Volato S Beschläge Z 917028 Rosette Volato S Fittings 4  4
Z 994067 Rosette Volato S Beschläge Z 994067 Rosette Volato S Fittings 5  5
Z 902990 Scheibe Volato S Werkzeuge Z 902990 Pane Volato S Tools 18  18
Z 902747 Scheibe, Volato S Werkzeuge Z 902747 Washer, DIN 125 Volato S Tools 18  18
Z 901133 Scheibe, Volato S Werkzeuge Z 901133 Washer, DIN 125 Volato S Tools 18  18
Z 901136 Scheibe, Volato S Werkzeuge Z 901136 Washer, DIN 125 Volato S Tools 18  18
Z 902113 Scheibe, Volato S Werkzeuge Z 902113 Washer, DIN 125 Volato S Tools 18  18
Z 901140 Scheibe, Volato S Werkzeuge Z 901140 Washer, DIN 125 Volato S Tools 18  18
Z 902006 Scheibe, Volato S Werkzeuge Z 902006 Washer, DIN 125 Volato S Tools 18  18
Z 908918 Scheibe Volato S Werkzeuge Z 908918 Pane Volato S Tools 18  18
Z 908069 Scheibe Volato S Werkzeuge Z 908069 Pane Volato S Tools 18  18
Z 914856 Schiene Volato S Schnittpunkte Z 914856 Door rail Volato S Sections 17,19  17,19
Z 914856 Schiene Volato S Zubehör Z 914856 Door rail Volato S Accessories 10  10
Z 914856 Schiene Volato S Einbauzeichnungen Z 914856 Door rail Volato S Installation drawings 6  6
Z 904894 Schleifmittel Volato S Werkzeuge Z 904894 Abrasive detergent Volato S Tools 8  8
Z 996250 Schloss Volato S Beschläge Z 996250 Lock Volato S Fittings 6  6
Z 996250 Schloss Volato S Einbauzeichnungen Z 996250 Lock Volato S Installation drawings 1  1
Z 996250 Schloss Volato S Einbauzeichnungen Z 996250 Lock Volato S Installation drawings  

1,3,10,11 1,3,10,11
Z 996251 Schloss Volato S Beschläge Z 996251 Lock Volato S Fittings 6  6
Z 996251 Schloss Volato S Einbauzeichnungen Z 996251 Lock Volato S Installation drawings 1  1
Z 996251 Schloss Volato S Einbauzeichnungen Z 996251 Lock Volato S Installation drawings  

1,3,10,11 1,3,10,11
Z 996252 Schloss Volato S Beschläge Z 996252 Lock Volato S Fittings 7  7
Z 996252 Schloss Volato S Einbauzeichnungen Z 996252 Lock Volato S Installation drawings 1  1
Z 996252 Schloss Volato S Einbauzeichnungen Z 996252 Lock Volato S Installation drawings  

1,3,10,11 1,3,10,11
Z 907288 Schraube Volato S Beschläge Z 907288 Screw Volato S Fittings 4,5  4,5
Z 914853 Schraube Volato S Zubehör Z 914853 Screw Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 917540 Schraube Volato S Werkzeuge Z 917540 Screw Volato S Tools 11,13  11,13
Z 911893 Schraube Volato S Werkzeuge Z 911893 Screw Volato S Tools 12  12
Z 912003 Schraube Volato S Werkzeuge Z 912003 Screw Volato S Tools 12  12
Z 906822 Schraube Volato S Werkzeuge Z 906822 Screw Volato S Tools 12  12
Z 906602 Schraube Volato S Werkzeuge Z 906602 Screw Volato S Tools 13  13
Z 907539 Schraube Volato S Werkzeuge Z 907539 Screw Volato S Tools 12  12
Z 914853 Schraube Volato S Einbauzeichnungen Z 914853 Screw Volato S Installation drawings 8  8
Z 900885 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900885 Screw Volato S Tools 13  13
Z 907845 Schraube Volato S Werkzeuge Z 907845 Screw Volato S Tools 13  13
Z 900920 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900920 Screw Volato S Tools 13  13
Z 901273 Schraube Volato S Werkzeuge Z 901273 Screw Volato S Tools 12  12
Z 900235 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900235 Screw Volato S Tools 12  12
Z 900656 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900656 Screw Volato S Tools 13  13
Z 900656 Schraube Volato S Einbauzeichnungen Z 900656 Screw Volato S Installation drawings 6  6
Z 900859 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900859 Screw Volato S Tools 12  12
Z 905172 Schraube Volato S Werkzeuge Z 905172 Screw Volato S Tools 12  12
Z 905172 Schraube Volato S Einbauzeichnungen Z 905172 Screw Volato S Installation drawings 6  6
Z 905079 Schraube Volato S Werkzeuge Z 905079 Screw Volato S Tools 11  11
Z 903451 Schraube Volato S Werkzeuge Z 903451 Screw Volato S Tools 13  13
Z 901144 Schraube Volato S Werkzeuge Z 901144 Screw Volato S Tools 12  12
Z 901411 Schraube Volato S Werkzeuge Z 901411 Screw Volato S Tools 13  13
Z 903247 Schraube Volato S Werkzeuge Z 903247 Screw Volato S Tools 12  12
Z 902204 Schraube Volato S Werkzeuge Z 902204 Screw Volato S Tools 13  13
Z 902297 Schraube Volato S Werkzeuge Z 902297 Screw Volato S Tools 12  12
Z 904057 Schraube Volato S Zubehör Z 904057 Screw Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 904057 Schraube Volato S Werkzeuge Z 904057 Screw Volato S Tools 13  13
Z 904057 Schraube Volato S Einbauzeichnungen Z 904057 Screw Volato S Installation drawings 5,6  5,6
Z 903709 Schraube Volato S Werkzeuge Z 903709 Screw Volato S Tools 12  12
Z 901499 Schraube Volato S Werkzeuge Z 901499 Screw Volato S Tools 13  13
Z 902518 Schraube Volato S Zubehör Z 902518 Screw Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 902518 Schraube Volato S Werkzeuge Z 902518 Screw Volato S Tools 13  13
Z 902518 Schraube Volato S Einbauzeichnungen Z 902518 Screw Volato S Installation drawings 6  6
Z 902192 Schraube Volato S Werkzeuge Z 902192 Screw Volato S Tools 12  12
Z 900460 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900460 Screw Volato S Tools 13  13
Z 902162 Schraube Volato S Werkzeuge Z 902162 Screw Volato S Tools 12  12
Z 900188 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900188 Screw Volato S Tools 11  11
Z 900467 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900467 Screw Volato S Tools 12  12
Z 903432 Schraube Volato S Werkzeuge Z 903432 Screw Volato S Tools 11  11
Z 902584 Schraube Volato S Werkzeuge Z 902584 Screw Volato S Tools 13  13
Z 900957 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900957 Screw Volato S Tools 13  13
Z 901164 Schraube Volato S Werkzeuge Z 901164 Screw Volato S Tools 12  12
Z 900882 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900882 Screw Volato S Tools 11  11
Z 901961 Schraube Volato S Werkzeuge Z 901961 Screw Volato S Tools 12  12
Z 902989 Schraube Volato S Werkzeuge Z 902989 Screw Volato S Tools 12  12
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Z 900884 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900884 Screw Volato S Tools 13  13
Z 900884 Schraube Volato S Einbauzeichnungen Z 900884 Screw Volato S Installation drawings 9  9
Z 907796 Schraube Volato S Werkzeuge Z 907796 Screw Volato S Tools 11  11
Z 900883 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900883 Screw Volato S Tools 13  13
Z 911765 Schraube Volato S Werkzeuge Z 911765 Screw Volato S Tools 13  13
Z 913156 Schraube Volato S Werkzeuge Z 913156 Screw Volato S Tools 12  12
Z 911947 Schraube Volato S Werkzeuge Z 911947 Screw Volato S Tools 14  14
Z 900456 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900456 Screw Volato S Tools 11  11
Z 904479 Schraube Volato S Werkzeuge Z 904479 Screw Volato S Tools 11  11
Z 902197 Schraube Volato S Werkzeuge Z 902197 Screw Volato S Tools 13  13
Z 900611 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900611 Screw Volato S Tools 11  11
Z 900252 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900252 Screw Volato S Tools 13  13
Z 900252 Schraube Volato S Einbauzeichnungen Z 900252 Screw Volato S Installation drawings 9  9
Z 902439 Schraube Volato S Werkzeuge Z 902439 Screw Volato S Tools 11  11
Z 900255 Schraube Volato S Werkzeuge Z 900255 Screw Volato S Tools 11  11
Z 902111 Schraube Volato S Werkzeuge Z 902111 Screw Volato S Tools 13  13
Z 901212 Schraube Volato S Werkzeuge Z 901212 Screw Volato S Tools 11  11
Z 902838 Schraube Volato S Werkzeuge Z 902838 Screw Volato S Tools 15  15
Z 913311 Schraube Volato S Werkzeuge Z 913311 Screw Volato S Tools 11  11
Z 913306 Schraube Volato S Werkzeuge Z 913306 Screw Volato S Tools 11  11
Z 921411 Schraube Volato S Werkzeuge Z 921411 Screw Volato S Tools 13  13
Z 921105 Schraube Volato S Werkzeuge Z 921105 Screw Volato S Tools 13  13
Z 906525 Schraube Volato S Werkzeuge Z 906525 Screw Volato S Tools 14  14
Y 240800 Schraube Volato S Werkzeuge Y 240800 Screw Volato S Tools 12  12
Z 912604 Schraube Volato S Werkzeuge Z 912604 Screw Volato S Tools 14  14
Z 917133 Schraube Volato S Werkzeuge Z 917133 Screw Volato S Tools 11  11
Z 912668 Schraube Volato S Werkzeuge Z 912668 Screw Volato S Tools 12  12
Z 912426 Schraube Volato S Werkzeuge Z 912426 Screw Volato S Tools 11  11
Z 908870 Schraube Volato S Zubehör Z 908870 Screw Volato S Accessories 7-9  7-9
Z 908870 Schraube Volato S Werkzeuge Z 908870 Screw Volato S Tools 12  12
Z 908870 Schraube Volato S Einbauzeichnungen Z 908870 Screw Volato S Installation drawings 6  6
Z 911050 Schraube Volato S Werkzeuge Z 911050 Screw Volato S Tools 11  11
Z 917187 Schraube Volato S Werkzeuge Z 917187 Screw Volato S Tools 11  11
Z 913238 Schraube Volato S Werkzeuge Z 913238 Screw Volato S Tools 13  13
Z 908956 Schraube Volato S Werkzeuge Z 908956 Screw Volato S Tools 12  12
Z 913239 Schraube Volato S Werkzeuge Z 913239 Screw Volato S Tools 13  13
Z 908886 Schraube Volato S Werkzeuge Z 908886 Screw Volato S Tools 12  12
Z 908960 Schraube Volato S Werkzeuge Z 908960 Screw Volato S Tools 11  11
Z 911476 Schraube Volato S Werkzeuge Z 911476 Screw Volato S Tools 13  13
Z 902783 Sicherungslack Volato S Werkzeuge Z 902783 Safety paint Volato S Tools 8  8
Z 903108 Spannhülse Volato S Werkzeuge Z 903108 Clamping sleeve Volato S Tools 19  19
Z 903087 Spannhülse Volato S Werkzeuge Z 903087 Clamping sleeve Volato S Tools 19  19
Z 900665 Spannhülse Volato S Werkzeuge Z 900665 Clamping sleeve Volato S Tools 19  19
Z 911049 Spannstift Volato S Profile Z 911049 Spring pin Volato S Profiles 10  10
Z 911049 Spannstift Volato S Werkzeuge Z 911049 Spring pin Volato S Tools 6,15  6,15
Z 911513 Spannstift Volato S Werkzeuge Z 911513 Spring pin Volato S Tools 15  15
Z 907422 Spannstift Volato S Werkzeuge Z 907422 Spring pin Volato S Tools 15  15
Z 907684 Spannstift Volato S Werkzeuge Z 907684 Spring pin Volato S Tools 15  15
Z 907432 Spannstift Volato S Werkzeuge Z 907432 Spring pin Volato S Tools 15  15
Z 914864 Spannstift Volato S Werkzeuge Z 914864 Spring pin Volato S Tools 15  15
Z 921009 Spannstift Volato S Werkzeuge Z 921009 Spring pin Volato S Tools 15  15
Z 914351 Spannstift Volato S Werkzeuge Z 914351 Spring pin Volato S Tools 15  15
B 812300 Sprossenprofil Volato S Profile B 812300 Transom profile Volato S Profiles 7,11  7,11
B 812300 Sprossenprofil Volato S Schnittpunkte B 812300 Transom profile Volato S Sections 15  15
B 812300 Sprossenprofil Volato S Einbauzeichnungen B 812300 Transom profile Volato S Installation drawings 10  10
Z 992963 Stanzgestell Volato S Werkzeuge Z 992963 Punching rack Volato S Tools 3  3
Z 996083 Stanzwerkzeug Volato S Werkzeuge Z 996083 Punch tool Volato S Tools 4  4
Z 996083 Stanzwerkzeug Volato S Einbauzeichnungen Z 996083 Punch tool Volato S Installation drawings 5,6  5,6
Z 996082 Stanzwerkzeug Volato S Werkzeuge Z 996082 Punch tool Volato S Tools 3  3
Z 996082 Stanzwerkzeug Volato S Einbauzeichnungen Z 996082 Punch tool Volato S Installation drawings 7  7
Z 996084 Stanzwerkzeug Volato S Werkzeuge Z 996084 Punch tool Volato S Tools 4  4
Z 996084 Stanzwerkzeug Volato S Einbauzeichnungen Z 996084 Punch tool Volato S Installation drawings 6  6
Z 914712 Stift Volato S Werkzeuge Z 914712 Pin Volato S Tools 15  15
Z 914815 Unterlage Volato S Einbauzeichnungen Z 914815 Base, shims, packing Volato S Installation drawings 8  8
Z 914814 Unterlage Volato S Einbauzeichnungen Z 914814 Base, shims, packing Volato S Installation drawings 8  8
Z 914822 Verschluss Volato S Beschläge Z 914822 Locking Volato S Fittings 4  4
Z 914822 Verschluss Volato S Einbauzeichnungen Z 914822 Locking Volato S Installation drawings 4  4
Z 904893 Vlies Volato S Werkzeuge Z 904893 Cloth Volato S Tools 8  8
Z 909912 Werkzeuge Volato S Werkzeuge Z 909912 Tools Volato S Tools 7  7
Z 909913 Werkzeuge Volato S Werkzeuge Z 909913 Tools Volato S Tools 7  7
Z 914819 Werkzeuge Volato S Werkzeuge Z 914819 Tools Volato S Tools 5  5
Z 914819 Werkzeuge Volato S Einbauzeichnungen Z 914819 Tools Volato S Installation drawings 6  6
Z 914820 Werkzeuge Volato S Werkzeuge Z 914820 Tools Volato S Tools 5  5
Z 994183 Werkzeug Volato S Werkzeuge Z 994183 Assembling tool Volato S Tools 6  6
Z 911710 Werkzeug Volato S Werkzeuge Z 911710 Assembling tool Volato S Tools 6  6
Z 911187 Werkzeug Volato S Profile Z 911187 Assembling tool Volato S Profiles 10  10
Z 911187 Werkzeug Volato S Werkzeuge Z 911187 Assembling tool Volato S Tools 6  6
Z 908439 Werkzeug Volato S Werkzeuge Z 908439 Assembling tool Volato S Tools 7  7
Z 902028 Werkzeug Volato S Werkzeuge Z 902028 Assembling tool Volato S Tools 8  8
Z 907385 Werkzeug Volato S Werkzeuge Z 907385 Assembling tool Volato S Tools 8  8
Z 908354 Werkzeug Volato S Werkzeuge Z 908354 Assembling tool Volato S Tools 8  8
Z 911739 Werkzeug Volato S Werkzeuge Z 911739 Assembling tool Volato S Tools 9  9
Z 907334 Werkzeug Volato S Werkzeuge Z 907334 Assembling tool Volato S Tools 8  8
P 496158 Wetterschenkel Volato S Schnittpunkte P 496158 Weather board profile Volato S Sections  

19,21,23-25,27 19,21,23-25,27
P 496158 Wetterschenkel Volato S Zusatzprofile P 496158 Weather board profile Volato S Supplementary profiles 3,5  3,5
P 496158 Wetterschenkel Volato S Einbauzeichnungen P 496158 Weather board profile Volato S Installation drawings 6,7,12  6,7,12
P 812650 Zubehörprofil Volato S Profile P 812650 Accessory profile Volato S Profiles 12  12
P 812650 Zubehörprofil Volato S Schnittpunkte P 812650 Accessory profile Volato S Sections 26,27  26,27
Z 900462 Zubehörsatz Volato S Werkzeuge Z 900462 Accessory set Volato S Tools 9  9
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Z 996106 Zubehörsatz Volato S Inhalt Z 996106 Accessory set scheme A Volato S - 5  5
Z 996106 Zubehörsatz Volato S Zubehör Z 996106 Accessory set scheme A Volato S Accessories 5,7  5,7
Z 996107 Zubehörsatz Volato S Inhalt Z 996107 Accessory set scheme A Volato S - 5  5
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Z 996108 Zubehörsatz Volato S Zubehör Z 996108 Accessory set scheme B Volato S Accessories 5,7  5,7
Z 996109 Zubehörsatz Volato S Inhalt Z 996109 Accessory set scheme B Volato S - 5  5
Z 996109 Zubehörsatz Volato S Zubehör Z 996109 Accessory set scheme B Volato S Accessories 5,7  5,7
Z 996110 Zubehörsatz Volato S Inhalt Z 996110 Accessory set scheme C Volato S - 5  5
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Volato S

Schiebekonstruktion aus
wärmegedämmten Profilen

Sliding construction made of
thermally insulated profiles



Volato S - Schiebekonstruktion
Volato S - Sliding construction
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Serieninformation*
Series information*

Konstruktionsmerkmale
Design features

• Vielfältige Gestaltungsmöglichkeiten für
   Schiebefenster/-türen
• Flügelanordnung: zwei- bis sechsflügelige
   Anlagen, ein bis sechs schiebbare Flügel,
   zwei oder dreispurige Anlagen,
   Schemata gemäß separater Aufstellung
• Flügelgewicht max. 200 kg
• Max. Flügelhöhe 2200 mm bei
   max. Flügelbreite 2000 mm
• Blendrahmen: Dreikammerprofile
• Verstärkte Labyrinthprofile
• Werkseitiger Isolierverbund, nachträglich
   beschichtbar
• Zahlreiche montagefreundliche
   Wandanschlussvarianten, Kopplung an Lambda-
   Systembaukasten sowie an
   Hueck/Hartmann-Fassadenserien
   mit entsprechenden Adapterprofilen
• Abgestimmte Beschläge, Zubehörartikel,
   Zusatzprofile, Hilfsmittel und Werkzeuge

• Anodisation nach DIN 17611
• Kunststoffbeschichtung
  (Nasslack, Pulverlack) nach DIN 50939

• Anodisation in accordance with DIN 17611
• Plastic coating (wet paint, powder coating
  lacquer) in accordance with DIN 50939

• Leichte Verarbeitung durch gerade Stöße in
   Blend- und Flügelrahmen
• Geschraubte Profilverbindung mit
   EPDM-Formteilen

• Variety of design possibilities for sliding windows
   and sliding doors
• Arrangement of the sashes: from double-sash up
   to sixfold-sash, two track or three track
   constructions, schematic  in accordiance to the
   separate chart
• Sash weight max. 200kg
• Sash height max. 2200mm by
   max. sash width 2000mm
•  Fixed frames: Three-chamber profiles
•  Reinforced labyrinth-profiles
•  Factory-mounted insulating composite, can be
   coated at a later time
• Numerous easy to mount wall connection variants,
   coupling to the Lambda modular system and to
   the Hueck/Hartmann façade series with
   coresponding adaptor-profiles
• Complementary Fittings, Accessories,
   supplementary profiles, tools and
   auxiliary accessories

Ansichtsbreite
Elevation width

Oberflächen
Surfaces

Verbindungstechnik
Connecting technology

• Simple processing because of linear joints in fixed
   and sash frames
• Drilled profile joints with EPDM shaped-pieces

• Blendrahmen: seitlich 28,5 mm,
   oben/unten 45 mm
• Flügelrahmen: seitlich 51 mm, unten/oben 67 mm
• Labyrinth: 40 mm
• Flügelstoß Schema B, C, E und F: 134 mm

• Fixed frame: lateral 28,5 mm,
   at the top/lower 45 mm
• sash frame: lateral 51 mm, at the top/lower 67 mm
• Labyrinth: 40 mm
• Sash joint scheme B, C, E and F: 134 mm

Profilbautiefe
Profile depth

• Blendrahmen: 92 mm
• Flügelrahmen: horizontal 42 mm, vertikal 39 mm

• Fixed frame: 92 mm
• Sash frame: horizontal 42 mm, vertikal 39 mm

• Plastic sliding gasket
• EPDM gasket with middle bridge in the
   labyrinth-area
• Glazing gaskets: U-shaped gasket profiles,
optionally can be drawn in continously
or                      drawn in mitre joint

•  Werkseitig eingebrachte, glasfaserverstärkte
   Polyamidstege
•  Als Werksverbund, nachträglich beschichtbar

• Factory-mounted, glass fibre-reinforced
  polyamide strips
• Assembled in works, can be coated at a later time

Isolierzone
Insulation zone

Verglasung
Glazing

• Glasstärken von 24 mm bis 30 mm • Glass thickness between 24 mm and 30 mm

•  Kunststoff-Gleitdichtung
•  EPDM-Dichtung mit Mittelsteg im
   Labyrinthbereich
•  Verglasungsdichtung: U-förmige Dichtprofile,
   wahlweise umlaufend einziehbar
   oder auf Gehrung gestoßen

Dichtungen
Gaskets

Aluminium-Konstruktion aus wärmegedämmten Profilen für leichte Schiebefenster/-türen
Aluminium construction made of thermally insulated profiles for slight sliding windows/doors
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•  Höhenverstellbar oder feststehend
•  Kombination aus einer Einzel- und einer
   Tandemrolle für 150 kg Flügelgewicht bzw. zwei
   Tandemrollen für 200 kg Flügelgewicht

• Adjustable in hight or fixed
• Combination of one single-roll and one tandem-
   roll for a sash weight of 150kg respectively two
   tandem-rolls for a sash weight of 200kg

• Punching tools and drilling jigs are available

Uw 1.8 W/m²K - bei zweiflügeliger Ausführung
mit Isolierglas UG 1.1 W/m²K
Uw 1.8 W/m²K - at double-leaf version
with insulating glass UG 1.1 W/m²K

* Bei den angegebenen Normen gilt der zur Drucklegung aktuelle Stand.
  Gültige Prüfzeugnisse sowie technische Informationen finden Sie im Download-Bereich unter www.eduard-hueck.de
* All standards referred to herein, were valid at time of printing.
  Valid test reports as well as technical information can be found in the download area of the site www.hueck-hartmann.com

Serieninformation*
Series information*

Laufwagen
Tandem roller

Verarbeitung
Processing

•  Einsatzstanzen und Bohrlehren erhältlich

Bauphysik*
Building physics*

Schlagregendichtheit
Water tightness
Luftdurchlässigkeit
Air permability
Widerstandsfähigkeit gegen Windlast
Resistance to wind load

Klasse 7A
Class 7A

Klasse 4
Class 4

Volato S EN ISO 10077-1

EN 12208

EN 12207

EN 12210

Wärmeschutz
Thermal insulation

Klasse B1
Class B1

Aluminium-Konstruktion aus wärmegedämmten Profilen für leichte Schiebefenster/-türen
Aluminium construction made of thermally insulated profiles for slight sliding windows/doors
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Schema A - zweispurige Ausführung
Scheme A - two track construction

Schema B - zweispurige Ausführung
Scheme B - two track construction

Schema C - zweispurige Ausführung
Scheme C - two track construction

Schema D - dreispurige Ausführung
Scheme D - three track construction

Schema E - dreispurige Ausführung
Scheme E - three track construction

Schema F - dreispurige Ausführung
Scheme F - three track construction
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Sash joint scheme
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Flügelbreite
Sash width

Flügelhöhe
Sash height

1,1 kN/m²  2x P 812610

P 812600 +
P 812610

0,8 kN/m²

0,5 kN/m²  2x P 812600

P 812600 +
P 812610

0,5 kN/m²

P 812600 +
P 812610

1,1 kN/m²

0,8 kN/m²  2x P 812600

1,1 kN/m²  2x P 812600

Windlast 0,5 kN/m²
Wind load 0,5 kN/m²

Windlast 0,8 kN/m²
Wind load 0,8 kN/m²

Windlast 1,1 kN/m²
Wind load 1,1 kN/m²
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P 812600 + P 812610 2x P 812610

1200

1300

1400

1500

1600

1700

1800

2300

2200

2100

2000

1900

17
00

16
00

15
00

14
00

13
00

12
00

11
00

60
0

70
0

80
0

90
0

10
00

20
00

19
00

18
00

Min. Flügelbreite 400 mm Verhältnis B/H des Flügels sollte 1/2.5 nicht unterschreiten
Min. sash width 400mm Aspect ratio w/h of the sash should not fall short of 1/2.5

Statik
Statics
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External
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Stützweite L (cm)

< 200 ≥200 >250 > 300 > 400

nach IfBT-Richtlinie
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ab
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ab
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ab

from

Distance between supports L(cm)
in compliance with the guideline issued
by the Insitute of Building Technology

Profil-
Nr.

Profile
number

Profil-
Nr.

Stützweite L (cm)
nach IfBT-Richtlinie
Distance between supports L(cm)
in compliance with the guideline issued
by the Insitute of Building Technology
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JY
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number
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Ixid = ideelles Trägheitsmoment
Ixid = effective moment of inertia

40

Ixid = ideelles Trägheitsmoment
Ixid = effective moment of inertia

Profilübersicht und statische Profilwerte Serie Volato S
Profile overview and static profile values for Series Volato S
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Innenkammer
Internal profile chamber IIAußenkammer

External profile chamber Iverpressbar

verstiftbar

nachträglich
verklebbar

crimpable

nailable

retro gluing after
assembly

B 812010

B 812020

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Z 996118

Z 996119

B 812010

B 812020

71.2

88.8

45

14
.4

121.2

138.8

45

14
.4

-

-

-

-

-

-
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Innenkammer
Internal profile chamber IIAußenkammer

External profile chamber Iverpressbar

verstiftbar

nachträglich
verklebbar

crimpable

nailable

retro gluing after
assembly

B 812040

B 812050

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

Z 996118

Z 996119

B 812040

B 812050

28
.5

92

28
.5

142

-

-

-

-

-

-
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B 812070

B 812080

92

92

Innenkammer
Internal profile chamber IIAußenkammer

External profile chamber Iverpressbar

verstiftbar

nachträglich
verklebbar

crimpable

nailable

retro gluing after
assembly

22
25

III

III

77

65

B 812070

B 812080

Z 914240 -

Z 914240 -

2 x Z 900023

2 x Z 900023

Z 911187

Z 911187

Z 914817 Z 914816

Z 914816

Z 914818

Z 914818
Z 917043

Z 9111872 x Z 911049

22
25

2 x Z 911049 Z 911187

Z 914710

Z 914709

Z 917050

Z 917050

23
.5

23
.5

1.
5

1.
5
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P 812600 P 812610
45.6

40

82.6

40

B 812200 B 812210B 812300

Innenkammer
Internal profile chamber IIAußenkammer

External profile chamber Iverpressbar

verstiftbar

nachträglich
verklebbar

crimpable

nailable

retro gluing after
assembly

B 812200

B 812210

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

B 812300 -- --- - - -- - -

Z 996120

-

67

39 4239

65

51
13

.5

P 812600

P 812610

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

- Z 996120

-
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M 1:1
Scale 1:1

11
.6

48.4

P 812630

48.5

P 812650

11
.6

98.4

P 812640

17

26
.4

P 812620
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24 2424

Z 914837

Z 914838

Z 914839

Z 914836

Variants of profiles
Profilvarianten

Glass thickness in mm
Glasstärke in mm

24

26

28

30

Glazing gasket
Verglasungsdichtung

Die angegebenen Füllungsdicken sind Nennmaße. Bei der Auswahl der Innendichtung sind die Glas- und Profiltoleranzen
zu berücksichtigen. Eventuell ist die nächst kleinere / größere Innendichtung einzuplanen.
The specified panel thicknesses are nominal dimensions. When selecting the inner gasket, glass- and profile tolerances
must be regarded. Possibly the next smaller or bigger inner gasket should be included.

26

28

30

28 28

30 30

26 26

Verglasung im Flügelrahmen
Glazing in the sash frame
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Glazing  



Schema A
Scheme A

Schema B + C
Scheme B + C

Schema D
Scheme D

Schema E + F
Scheme E + F

Glasbreite = RB / 2 - 80 mm

Glasbreite = RB / 4 - 71 mm

Glasbreite = RB / 3 - 58 mm

Glasbreite = RB / 6 - 52 mm

Glashöhe = RH - 188 mm

RH = Rahmenhöhe
RB = frame height

RB = Rahmenbreite
RB = frame width

Alle Schemata
all Scheme

Glass width = RB / 2 - 80 mm

Glass width = RB / 4 - 71 mm

Glass width = RB / 3 - 58 mm

Glass width = RB / 6 - 52 mm

Glass height = RH - 188 mm

Berechnung der Glasmaße
Calculation of the glass dimensions
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5

B 812210

8 13.5 12.54.5

64.5

134

42K 910091

B 812300

5.
5

11
5.

5
11

65

39

 Z 914990
siehe Verglasungtabelle

see glazing table

Vertikalschnitt / Horizontalschnitt
Vertikal / horizontal section
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Schnittpunkte  

Sections  



B 
81

22
10

10
0

28.5

Z 
91

49
90

P 812640

42

40

40

 Z
 9

14
99

0

K 
91

00
90

B 
81

20
50

87

siehe Verglasungtabelle
see glazing table

Auswahl nach statischer
Anforderung

Selection by static
requirement

Auswahl nach statischer
Anforderung

Selection by static
requirement

12.5 4.512.54.5

Berechnung der Glasabmessungen
siehe Tabe Verglasung, Seite 14
Calculation of  glass dimensions
see tab glazing, page 14

51528.5

Horizontalschnitt
Horizontal section
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B 812020

  Z 914990

K 910092

39

67

B 812200

 Z 914990

 Z 914856

14
.5

67

B 812200

B 812020

K 910092

1139

5.
5

11

39

5.
5

11

P 812620

1.5111.5

121.2
138.8

14
.4

 K 910093
 K 910094

si
eh

e 
Ve

rg
la

su
ng

ta
be

lle
se

e 
gl
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g 
ta
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e

P 496157

Z 994532
P 812620

Z 902161

23
14

.5

23

Vertikalschnitt
Vertikal section
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B 
81

20
40

B 
81

22
10

50

28.5

 Z
 9

14
99

0

42

40

40

  Z
 9

14
99

0

 K
 9

10
09

0

P 812630

Auswahl nach statischer
Anforderung

Selection by static
requirement

37

siehe Verglasungtabelle
see glazing table

Auswahl nach statischer
Anforderung

Selection by static
requirement

12.54.5

12.54.5

Berechnung der Glasabmessungen
siehe Tabe Verglasung, Seite 14
Calculation of  glass dimensions
see tab glazing, page 14

51528.5

Horizontalschnitt
Horizontal section
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B 812010 23

1.6

 Z 914990

K 910092
5.

5
11

7.
5

391139

14
.5

67

B 812200

P 812620

B 812010 23

  Z 914990

K 910092

 Z 914856

14
.5

67

7.
5

71.217.6

88.8

14
.4

5.
5

11

B 812200

P 812620

Z 994532

Z 902161

1.51.5

 K 910093
 K 910094

P 496158

si
eh

e 
Ve

rg
la

su
ng

ta
be

lle
se

e 
gl
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in

g 
ta

bl
e

Vertikalschnitt
Vertikal section
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Koppelung mit Lambda 77L
Coupling with Lambda 77L

B 
81

20
40

B 
81

22
10

64.5

50

17.5

42

28.5

B 
81

22
10

5131722

50

75.5

77

92

42

B 
81

20
40

B 
81

20
70

22

77

92

B 
81

20
70

8.5 5

29.5

4.5 12.5

  Z
 9

14
99

0
  Z

 9
14

99
0

127.5

P 812630

P 812630
siehe Verglasungtabelle

see glazing table

siehe Verglasungtabelle
see glazing table

D

s
Z 912717
Z 912718

D

s
Z 912717
Z 912718

Horizontalschnitt
Horizontal section
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B 812010

B 812070

23
22

77

88

1.6

  Z 914990

K 910092

5.
5

11
7.

5

391139

89

14
.5

67

B 812200

 Z 914266

 Z 914241

Koppelung mit Lambda 77L
Coupling with Lambda 77L

P 812620
P 496158

Z 994532

Z 902161

 K 910093
 K 910094

si
eh

e 
Ve
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su
ng

ta
be
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se

e 
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in

g 
ta
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e

D

s

D
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Z 912717
Z 912718

Vertikalschnitt
Vertikal section
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B 
81

22
10

50

75.5

65

92
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Koppelung mit Lambda 65M
Coupling with Lambda 65M

B 
81

22
10

22

50

65

92

42

28.5

B 
81

20
40

B 
81

20
80

B 
81

20
40

B 
81

20
80

P 812630

  Z
 9

14
99

0
  Z

 9
14

99
0

17.5

5131722 5

29.5

4.5 12.5

28.5

P 812630

64.5

siehe Verglasungtabelle
see glazing table

siehe Verglasungtabelle
see glazing table

D

s
Z 912717
Z 912718

D

s
Z 912717
Z 912718

Horizontalschnitt
Horizontal section
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P 812620

B 812010

P 496158

 Z 914990

K 910092

5.
5

11
7.

5

391139

89

B 812080

Z 994532

Z 902161

B 812200

76

103

 Z 914266

 Z 914242

Koppelung mit Lambda 65M
Coupling with Lambda 65M
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1.6
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67

 K 910093
 K 910094
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Z 912718

Vertikalschnitt
Vertikal section
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P 812620

B 812010

B 812070

 Z
 9

14
25

7
siehe Glasleistentabelle

see glazing bead table

23
22

77

92

1.6

  Z 914990

K 910092

7.
5

391139

89

14
.5

67

Koppelung mit Lambda 77L
Coupling with Lambda 77L

Z 994532

Z 902161
P 496158

B 812200

 K 910093
 K 910094

si
eh

e 
Ve

rg
la

su
ng

ta
be

lle
se

e 
gl

az
in

g 
ta

bl
e

D

s

D

s

Z 912717
Z 912718

5.
5

11

Vertikalschnitt
Vertikal section
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B 812010 23

1.6

  Z 914990

K 910092

 K 910093

5.
5

11

391139

89

14
.5

67

Koppelung mit Lambda 65M
Coupling with Lambda 65M

siehe Glasleistentabelle
see glazing bead table

65

92

B 812080 22

B 812200

 K 910094

si
eh

e 
Ve

rg
la

su
ng

ta
be

lle
se

e 
gl

az
in

g 
ta

bl
e
D

s

D

s

Z 912717
Z 912718

P 812620

7.
5

Z 994532

Z 902161
P 496158

Vertikalschnitt
Vertikal section
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Sections  
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81

22
10

51 5 20

17.5

50

28.5

42

22 2

3

9.5

15 5

21
.5

49P 
81

26
50

B 
81

20
40

B 
81

20
70

B 
81

22
10

5152017.5

28.5

42

222

3

9.5

155

21
.5

P 
81

26
50

Eigenfertigung
self production

Eigenfertigung
self production

B 
81

20
40

B 
81

20
70

 Z
 9

14
99

0

 Z
 9

14
99

0

8.5

8.5

4.512.5

4.5 12.5

P 812630

P 812630

28
49

4.
5

28

4.
5

siehe Verglasungtabelle
see glazing table

siehe Verglasungtabelle
see glazing table

D

s
Z 912717
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D

s
Z 912717
Z 912718

Horizontalschnitt
Horizontal section
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B 812010

B 812070
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89
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 K 910094
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Vertikalschnitt Volato S
Vertikal section Volato S
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Zusatzprofile

Supplementary profiles

ALUMINIUM SYSTEMS



Volato S - Schiebekonstruktion
Volato S - Sliding construction

Inhaltsübersicht - Zusatzprofile
Contents - Supplementary profiles

Seite
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Wandanschlussprofile
Wall connecting profiles 4

Profilübersicht
Profile overview 3

Klipsprofile | Allgemeine Zusatzprofile
Snap profiles | General supplementary profiles 5
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K 910083

Profilübersicht - Zusatzprofile
Profile overview - Supplementary profiles

5-

P 496154

P 496152

P 496153

241

176

111

P 496155 168

P 496156 115

100

50

20

31

32.5

20

P 496148 57

P 496149

P 496150 101

P 496151 121

10

25

91

40

30

50

P 496114

Profil-
Nr. Seite

Abw.
aussen
ohne
Dämm-
zone

Profile
number

External
perimeter
excluding
insulating
zone

Page

Profil-
Nr. Seite

Abw.
aussen
ohne
Dämm-
zone

Profile
number

External
perimeter
excluding
insulating
zone

Page

Profil-
Nr. Seite

Abw.
aussen
ohne
Dämm-
zone

Profile
number

External
perimeter
excluding
insulating
zone

Page

4

4

4

4

4

4

- 4

4

4

4

P 496157 68

P 496158 181

4

4

14

46

56.5

46
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Z 902161

20

10 25 30

40

100

50

20

12.5 18.5

31

32.5

50

Z 902161

M 1:1
Scale 1:1

Z 902161 Z 902161

Z 902161 Z 902161

Z 902161

Z 902161 Z 902161

Z 902161 Z 902161Z 902161

Z 902161

14

P 496148 P 496157 P 496149 P 496150

P 496151 P 496153

P 496152

P 496154 P 496155

P 496156 P 496114

Wandanschlussprofile
Wall connecting profiles
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Z 994532 Z 994532

Klipsprofile für die Befestigung der Wandanschlussprofile
Snap profiles for fixing the wall connecting profiles

Optional Profile verschrauben
2x pro Meter

Optional screw the profiles
2x per meter

Allgemeine Zusatzprofile
General supplementary profiles

K 910083
Basisprofil Base profile

Z 910083

Wetterschenkel
Weather board profiles

46

12
.5

P 496158
Z 902161

Klipsprofil mit Dichtung
für die Befestigung aussen
L = 50 mm
Erforderlich 2-5 Stück / m

Snap profile with gasket
for fixing at the outside
L = 50 mm
required 2-5 pieces / m

56.5

46
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Systemabhängiges Zubehör

System-dependent accessories
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4
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Z 902161 Z 902161
Dichtung-Rundschnur,
Moosgummi, dunkelgrau,
Ø 3 mm
zur Abdichtung der
äußerern Klipsprofile

Gasket cord
rubber foam, dark grey,
Ø 3 mm
for sealing the external
snap-in profiles

Dichtungs-Rundschnur
EPDM, schwarz
Ø  6 mm
zur Abdichtung
des Profils K 910083

Z 914507 Z 914507
Gasket cord
EPDM, black,
Ø 6 mm
for sealing the
profile K 910083

M 1:2
Scale 1:2

Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

Dehnungsdichtung,
EPDM, schwarz,
verwendbar für Dehnungsprofile
für die Aufnahme einer Materialstärke
von 2 - 3 mm

Expansion gasket,
EPDM, black
suitable for expansion profiles
for housing a material thickness
of 2 - 3 mm

Z 904107 25 Z 904107 25

20

Verglasungsdichtungen Glazing gaskets

Verglasungsdichtung
EPDM, schwarz, für eine Glasstärke
von 24 mm, Oberfläche: Gleitpolymer
querperforiert - umlaufend einsetzbar

Z 914836 25
Glazing gasket
EPDM, black, for a glass dimension from 23 - 25 mm
Surface: gliding polymer
perforated - can be used continuously

Z 914836 25

Verglasungsdichtung
EPDM, schwarz, für eine Glasstärke
von 26 mm, Oberfläche: Gleitpolymer
querperforiert - umlaufend einsetzbar

Z 914837 25
Glazing gasket
EPDM, black, for a glass dimension from 25 - 27 mm
Surface: gliding polymer
perforated - can be used continuously

Z 914837 25

Verglasungsdichtung
EPDM, schwarz, für eine Glasstärke
von 28 mm, Oberfläche: Gleitpolymer
querperforiert - umlaufend einsetzbar

Z 914838 25
Glazing gasket
EPDM, black, for a glass dimension from 27 - 29 mm
Surface: gliding polymer
perforated - can be used continuously

Z 914838 25

Verglasungsdichtung
EPDM, schwarz, für eine Glasstärke
von 30 mm, Oberfläche: Gleitpolymer
querperforiert - umlaufend einsetzbar

Z 914839 25
Glazing gasket
EPDM, black, for a glass dimension from 29 - 31 mm
Surface: gliding polymer
perforated - can be used continuously

Z 914839 25

Systemabhängiges Zubehör - Dichtungssysteme
System-dependent accessories - Sealing systems
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Z 917050

Z 914817Z 914817

Z 917050

Z 914816
Eckverbinder für Profilinnenkammer

Z 914816
Corner brackets for internal profile
chamber

M 1:2
Scale 1:2

Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

Eckverbinder für Profilinnenkammer Corner brackets for internal profile
chamber

Eckverbinder für Profilaußenkammer Corner brackets for external profile
chamber

Z 914818Z 914818
Eckverbinder für Profilaußenkammer Corner brackets for external profile

chamber

Z 917043Z 917043
Eckverbinder für Profilaußenkammer Corner brackets for external profile

chamber

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
System-dependent accessories - General accessories
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Zubehörsatz, Farbe: weiß,
für Schiebe-Konstruktionen
Schema A

Accessory set, colour: white,
for sliding constructions
Scheme A

Z 996106 64 Z 996106 64

Z 996107 00 Z 996107 00

Z 996108 64 Z 996108 64

Z 996109 00 Z 996109 00

Z 996110 64 Z 996110 64

Z 996111 00 Z 996111 00

Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

Zubehörsatz, Farbe: schwarz,
für Schiebe-Konstruktionen
Schema A

Accessory set, colour: black,
for sliding constructions
Scheme A

Zubehörsatz, Farbe: weiß,
für Schiebe-Konstruktionen
Schema B

Accessory set, colour: white,
for sliding constructions
Scheme B

Zubehörsatz, Farbe: schwarz,
für Schiebe-Konstruktionen
Schema B

Accessory set, colour: black,
for sliding constructions
Scheme B

Zubehörsatz, Farbe: weiß,
für Schiebe-Konstruktionen
Schema C

Accessory set, colour: white,
for sliding constructions
Scheme C

Zubehörsatz, Farbe: schwarz,
für Schiebe-Konstruktionen
Schema C

Accessory set, colour: black,
for sliding constructions
Scheme C

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
System-dependent accessories - General accessories
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Z 996112 64

Z 996113 00

Z 996114 64 Z 996114 64

Z 996115 00 Z 996115 00

Z 996116 64 Z 996116 64

Z 996117 00 Z 996117 00

Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

Zubehörsatz, Farbe: weiß,
für Schiebe-Konstruktionen
Schema D

Accessory set, colour: white,
for sliding constructions
Scheme D

Zubehörsatz, Farbe: schwarz,
für Schiebe-Konstruktionen
Schema D

Accessory set, colour: black,
for sliding constructions
Scheme D

Zubehörsatz, Farbe: weiß,
für Schiebe-Konstruktionen
Schema E

Accessory set, colour: white,
for sliding constructions
Scheme E

Zubehörsatz, Farbe: schwarz,
für Schiebe-Konstruktionen
Schema E

Accessory set, colour: black,
for sliding constructions
Scheme E

Zubehörsatz, Farbe: weiß,
für Schiebe-Konstruktionen
Schema F

Accessory set, colour: white,
for sliding constructions
Scheme F

Zubehörsatz, Farbe: schwarz,
für Schiebe-Konstruktionen
Schema F

Accessory set, colour: black,
for sliding constructions
Scheme F

Z 996112 64

Z 996113 00

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

außen
outside

innen
inside

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
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Artikel Nr.
Article No.

Z 914841

Z 914842

Z 914843

Z 914844

Z 914828

Z 914840

Bezeichnung
Designation

Z 914829

Z 914830

Z 914846

Z 904057

Z 914847

Z 914848

Z 914849

Z 902518

Z 914850

Z 914852

Z 914814

Z 914815

Z 914813

Z 914855

Z 914978

Z 914853

Z 908870

EPDM-Formteil, Flügelstoß
EPDM shaped piece for sash joint
EPDM-Formteil, Rahmenstoß
EPDM shaped piece for frame joint
EPDM-Formteil, Rahmenstoß
EPDM shaped piece for frame joint
EPDM-Formteil, Rahmenstoß
EPDM shaped piece for frame joint
EPDM-Formteil, Rahmenstoß
EPDM shaped piece for frame joint

Anzahl
Quantity

8

1

1

1

1

Abdeckkappe für Flügelprofil, weiß
Cover cap for sash profile, white
Abdeckkappe für Stulpprofil, weiß
Cover cap for second sash, white

Abdeckkappe für Laufschiene, weiß
Cover cap for rail, white

Schraube ø 4,2 x 16 DIN 7982
Screw ø 4,2 x 16 DIN 7982
Formteil Kunststoff für Mittelstoß unten
Shaped plastic piece for frame meeting stiles, bottom
Formteil Kunststoff für Mittelstoß oben

Aushebesicherung
Lift-up security
Schraube ø 4,2 x 25 DIN 7982
Screw ø 4,2 x 25 DIN 7982
Anschlagpuffer
Stop buffer
Dichtformteil für Einklipsschiene
Shaped gasket piece for snap-in rail
Unterlegplatte Flügelverschraubung
Baseplate for sash fixing with screws

Dichtformteil Flügelprofil

Dichtformteil Laufschienenfräsung

Schraube ø 4,2 x 38 DIN 7981
Screw ø 4,2 x 38 DIN 7981

Schraube ø 5 x 50
Screw ø 5 x 50

Shaped plastic piece for frame meeting stiles, top

Shaped gasket piece for sash profile

Shaped gasket piece for rail milling

Z 996106 Z 996107

Anzahl
Quantity

4

4

4

1

1

2

1

2

2

4

1

4

4

8

16

2

2

2

Zubehörsatz, bestehend aus:
Accessory set, consisting of:

8

1

1

11

Z 914832

Z 914833 4

4

1

Z 914834 4

1

1

2

1

2

2

4

1

4

4

8

16

2

2

2

-

-

-

-

-

-

Anzahl
Quantity

16

Z 996108 Z 996109

Anzahl
Quantity

16

Z 917217
Dichtformteil Flügelstoß
Shaped gasket piece for sash joint

2

8

8

8

2

2

4

2

6

6

4

2

8

8

16

16

4

4

4

-

-

-

2

2

4

2

6

6

4

2

8

8

16

16

4

4

4

8

2

-

8

8

-

-

2 2

2 2

- -

-

-

-

-

Schema A Scheme A Schema B Scheme B

Abdeckkappe für Flügelprofil, schwarz
Cover cap for sash profile, black
Abdeckkappe für Stulpprofil, schwarz
Cover cap for second sash, black

Abdeckkappe für Laufschiene, schwarz
Cover cap for rail, black
EPDM-Formteil für Rahmen
EPDM shaped piece for frame

Dichtformteil Stulpprofil
Shaped gasket piece for second sash profile

Unterlegplatte Stulpverschraubung
Baseplate for second sash fixing with screws

Weiß Weiß

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
System-dependent accessories - General accessories
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Artikel Nr.
Article No.

Z 914828

Z 914840

Bezeichnung
Designation

Z 914829

Z 914830

Z 914846

Z 904057

Z 914847

Z 914848

Z 914849

Z 914850

Z 914852

Z 914814

Z 914815

Z 914813

Z 914855

Z 914978

Z 914853

Z 908870

EPDM-Formteil, Flügelstoß
EPDM shaped piece for sash joint

Anzahl
Quantity

16

2

2

Aushebesicherung
Lift-up security

Anschlagpuffer
Stop buffer
Dichtformteil für Einklipsschiene
Shaped gasket piece for snap-in rail
Unterlegplatte Flügelverschraubung
Baseplate for sash fixing with screws
Unterlegplatte Stulpverschraubung

Dichtformteil Stulpprofil
Shaped gasket piece for second sash profile
Dichtformteil Flügelprofil

Dichtformteil Laufschienenfräsung

Schraube ø 5 x 50
Screw ø 5 x 50

Baseplate for second sash fixing with screws

Shaped gasket piece for sash profile

Shaped gasket piece for rail milling

Z 996110 Z 996111

Anzahl
Quantity

8

8

8

2

2

4

2

6

6

4

2

8

8

16

16

4

4

4

Z 914832

Z 914833

Z 914834

-

-

-

16

2

2

4

2

6

6

4

2

8

8

16

16

4

4

4

8

2

2

-

8

8

-

-

Z 914841

Z 914842

EPDM-Formteil, Rahmenstoß
EPDM shaped piece for frame joint
EPDM-Formteil, Rahmenstoß
EPDM shaped piece for frame joint

12

4

8

8

2

2

4

2

4

4

4

1

4

8

12

20

4

2

4

-

-

-

12

2

2

4

2

4

4

4

1

12

20

4

2

4

8

-

4

8

-

-

Z 902518

Z 917217
Dichtformteil Flügelstoß
Shaped gasket piece for sash joint 2 2

Anzahl
Quantity

Z 996112 Z 996113

Anzahl
Quantity

Zubehörsatz, bestehend aus:
Accessory set, consisting of:

Schema C Scheme C

2 2

1

1

Z 914860

Z 914861

EPDM-Formteil, Rahmenstoß
EPDM shaped piece for frame joint
EPDM-Formteil, Rahmenstoß
EPDM shaped piece for frame joint

EPDM shaped piece for frame joint
EPDM-Formteil, Rahmenstoß
EPDM shaped piece for frame joint

Z 914858

Z 914859

1

1

1

1

1

1

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

EPDM-Formteil, Rahmenstoß

Schema D Scheme D

Formteil Kunststoff für Mittelstoß unten
Shaped plastic piece for frame meeting stiles, bottom
Formteil Kunststoff für Mittelstoß oben
Shaped plastic piece for frame meeting stiles, top

4

8

Abdeckkappe für Flügelprofil, weiß
Cover cap for sash profile, white
Abdeckkappe für Stulpprofil, weiß
Cover cap for second sash, white

Abdeckkappe für Laufschiene, weiß
Cover cap for rail, white
Abdeckkappe für Laufschiene, schwarz
Cover cap for rail, black
EPDM-Formteil für Rahmen
EPDM shaped piece for frame

Schraube ø 4,2 x 38 DIN 7981
Screw ø 4,2 x 38 DIN 7981

Schraube ø 4,2 x 16 DIN 7982
Screw ø 4,2 x 16 DIN 7982

Schraube ø 4,2 x 25 DIN 7982
Screw ø 4,2 x 25 DIN 7982

Abdeckkappe für Flügelprofil, schwarz
Cover cap for sash profile, black
Abdeckkappe für Stulpprofil, schwarz
Cover cap for second sash, black

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
System-dependent accessories - General accessories
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Artikel Nr.
Article No.

Z 914828

Z 914840

Bezeichnung
Designation

Z 914829

Z 914830

Z 914846

Z 904057

Z 914847

Z 914848

Z 914849

Z 914850

Z 914852

Z 914814

Z 914815

Z 914813

Z 914855

Z 914978

Z 914853

Z 908870

EPDM-Formteil, Flügelstoß
EPDM shaped piece for sash joint

Anzahl
Quantity

24

EPDM-Formteil für Rahmen
EPDM shaped piece for frame

Aushebesicherung
Lift-up security

Anschlagpuffer
Stop buffer
Dichtformteil für Einklipsschiene
Shaped gasket piece for snap-in rail
Unterlegplatte Flügelverschraubung
Baseplate for sash fixing with screws
Unterlegplatte Stulpverschraubung

Dichtformteil Stulpprofil
Shaped gasket piece for second sash profile
Dichtformteil Flügelprofil

Dichtformteil Laufschienenfräsung

Schraube ø 5 x 50
Screw ø 5 x 50

Baseplate for second sash fixing with screws

Shaped gasket piece for sash profile

Shaped gasket piece for rail milling

Z 996114 Z 996115

Anzahl
Quantity

8

16

16

4

4

8

4

10

10

4

2

8

16

24

20

8

4

8

Z 914832

Z 914833

Z 914834

-

-

-

4

16

-

8

16

-

-

EPDM-Formteil, Rahmenstoß
EPDM shaped piece for frame joint
EPDM-Formteil, Rahmenstoß
EPDM shaped piece for frame joint

Z 914858

Z 914859

2

2

24

2

2

4

8

4

10

10

4

2

8

16

24

20

8

4

8

8

16

4

10

10

4

2

8

16

24

20

8

4

8

- 8

-

-

4

10

10

4

2

8

16

24

20

8

4

8

Z 902518

Anzahl
Quantity

Z 996116 Z 996117

Anzahl
Quantity

24 24

EPDM-Formteil, Rahmenstoß
EPDM shaped piece for frame joint
EPDM-Formteil, Rahmenstoß
EPDM shaped piece for frame joint

Z 914860

Z 914861

2

2

2

2

16

-

- 16

-

16

4

4

8

4

4

8

-

-

-

-

-

-

-

-

Formteil Kunststoff für Mittelstoß unten
Shaped plastic piece for frame meeting stiles, bottom
Formteil Kunststoff für Mittelstoß oben
Shaped plastic piece for frame meeting stiles, top

Z 917217
Dichtformteil Flügelstoß
Shaped gasket piece for sash joint 2 2 2 2

Zubehörsatz, bestehend aus:
Accessory set, consisting of:

Schema E Scheme E Schema F Scheme F

Abdeckkappe für Flügelprofil, weiß
Cover cap for sash profile, white
Abdeckkappe für Stulpprofil, weiß
Cover cap for second sash, white

Abdeckkappe für Laufschiene, weiß
Cover cap for rail, white
Abdeckkappe für Laufschiene, schwarz
Cover cap for rail, black

Schraube ø 4,2 x 38 DIN 7981
Screw ø 4,2 x 38 DIN 7981

Schraube ø 4,2 x 16 DIN 7982
Screw ø 4,2 x 16 DIN 7982

Schraube ø 4,2 x 25 DIN 7982
Screw ø 4,2 x 25 DIN 7982

Abdeckkappe für Flügelprofil, schwarz
Cover cap for sash profile, black
Abdeckkappe für Stulpprofil, schwarz
Cover cap for second sash, black

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
System-dependent accessories - General accessories
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Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

Labyrinthprofil,
Kunststoff, schwarz, L = 6500 mm

K 910090
Labyrinth profile,
made of plastic material, black, L = 6500 mm

K 910090

Einsatzprofil für Flügelprofil,
Kunststoff, schwarz, L = 6500 mm

K 910091
Insert profile for sash profile,
made of plastic material, black, L = 6500 mm

K 910091

Einsatzprofil für Rahmenprofil,
Kunststoff, schwarz, L = 6500 mm

K 910092
Insert profile for fixed frame profile,
made of plastic material, black, L = 6500 mm

K 910092

Einsatzprofil,
Kunststoffrohr, weiß, ø8 x 1 mm,
L = 6000 mm

K 910093
Insert profile,
plastic material tube, white, ø8 x 1 mm,
L = 6000 mm

K 910093

Einsatzprofil,
Kunststoffrohr, schwarz, ø8 x 1 mm,
L = 6000 mm

K 910094
Insert profile,
plastic material tube, black, ø8 x 1 mm,
L = 6000 mm

K 910094

Gleitdichtung,
TPE, schwarz, trocken,
L = 150 m

Z 914990
Sliding gasket,
TPE, black, dry,
L = 150 m

Z 914990

Laufschiene,
Edelstahl, L = 6000 mm

Z 914856
Roller rail,
stainless steel, L = 6000 mm

Z 914856

Zubehörsatz Sprossenbefestigung,
schwarz, bestehend aus:
4x Schraube M 5 x 50, 4x Abdeckkappe,
4x Unterlage, 4x Dichtformstück

Z 996384 Z 996384

Zubehörsatz Sprossenbefestigung,
weiß, bestehend aus:
4x Schraube M 5 x 50, 4x Abdeckkappe,
4x Unterlage, 4x Dichtformstück

Z 996398 Z 996398

Accessory set for transom fixing,
black, consisting of:
4x screw M 5 x 50, 4x cover cap, 4x base
plate, 4x shaped gasket piece

Accessory set for transom fixing,
white, consisting of:
4x screw M 5 x 50, 4x cover cap, 4x base
plate, 4x shaped gasket piece

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
System-dependent accessories - General accessories
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Einbau: siehe Verarbeitungshinweis
Installation: refer to Processing Information

Basisprofil,
aus PP glasfaserverstärkt
passend für Blendrahmen
wie B 803000
Länge = 6.50 m

K 910083
Base profile,
made of PP glass-fibre reinforced,
suitable for fixed frames
such as B 803000
Length = 6.50 m

K 910083

15
0

15
0

25
0

Dichtband, Fensteranschluss
aus EPDM schwarz,
zur Abdichtung von
Wandanschlüssen
L = 150 mm

Z 914529
Gasket cord, window connection
made of black EPDM,
for sealing wall
connections
L = 150 mm

Z 914529

Dichtband, Fensteranschluss
aus EPDM schwarz,
mit Folie 0.8 mm stark,
zur Abdichtung von
Wandanschlüssen
L = 250 mm

Z 914530
Gasket cord, window connection
made of black EPDM,
with foil, 0.8 mm thick
for sealing wall
connections
L = 250 mm

Z 914530

Entwässerungsmembran,
selbstklebend, Rolle mit 100 Stück

Z 914845
Membrane for drainage, self-adhesive,
100 pieces on roll

Z 914845

Abdeckkappe,
weiß, für Labyrinthprofil

Z 917146 Z 917146
Cover cap,
white, for labyrinth profile

Abdeckkappe,
schwarz, für Labyrinthprofil

Z 917147 Z 917147
Cover cap,
black, for labyrinth profile

Systemabhängiges Zubehör - Allgemeines Zubehör
System-dependent accessories - General accessories
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Profilzylinder 30 mm / 30 mm
mit 3 Schlüsseln

Z 900037

Z 914826 00
Z 914826 31

Z 914827 00
Z 914827 31

Profile cylinder 30 mm / 30 mm
with 3 keys

Laufwagen, fest, mit Einfachrolle,
max. Tragfähigkeit 75 kg

Tandem roller, fixed, with single roll,
max. bearing capacity 75 kg

Laufwagen, stufenlos verstellbar, mit
Doppelrolle, max. Tragfähigkeit 100 kg

Tandem roller, fully adjustable, with double roll,
max. bearing capacity 100 kg

Z 900037

Z 914826 00
Z 914826 31

Z 914827 00
Z 914827 31

ALUMINIUM SYSTEMS
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Z 914884 31
Fenstergriff gekröpft DIN R,
Befestigungsschrauben Z 907288 M5 x 35 mm
bitte separat bestellen

Windows handle cranked DIN R,
please order the fixing screws Z 907288
M5 x 35 separately

Z 914885 31
Fenstergriff gekröpft DIN L,
Befestigungsschrauben Z 907288 M5 x 35 mm
bitte separat bestellen

Windows handle cranked DIN L,
please order the fixing screws Z 907288
M5 x 35 separately

Z 917028 31
Profilzylinder Rosette 9 mm oval Profile cylinder rosette 9 mm oval

Z 914884 31

Z 914885 31

Z 917028 31

32
.5

70

70
.5

149 70

32
.5

70

70
.5

149 70

Z 914822 02

72

32 9

Z 914822 02
Z 914822 64
Verschluss für Muschelgriff,
bestehend aus:
Muschelgriff, Schließhaken, Verschlußplatte
und Befestigungsschrauben

lock for lockable inset,
consisting of:
lockable inset, locking hoock, locking plate
and fixing screws

Z 914822 64

Bei beidseitiger Griffmontage, bitte Drückerstift
Z 917706 □ 7 x 85 mm separat bestellen

If using handles on both sides, please order the
sqare pin  Z 917706 □ 7 x 85 mm separately

Bei beidseitiger Griffmontage, bitte Drückerstift
Z 917706 □ 7 x 85 mm separat bestellen

If using handles on both sides, please order the
sqare pin  Z 917706 □ 7 x 85 mm separately
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Profilzylinder Rosette 9 mm,
incl. Befestigungsschrauben

Profile cylinder rosette 9 mm,
with fixing screws

Z 994067 02

Z 996413 02

Z 996414 02

Fenstergriff gekröpft DIN R
mit Kunststoff- Rosette,
Befestigungsschrauben Z 907288 M5 x 35 mm
bitte separat bestellen

Windows handle cranked DIN R
with synthetic rosette,
please order the fixing screws Z 907288
M5 x 35 separately

Fenstergriff gekröpft DIN L
mit Kunststoff- Rosette,
Befestigungsschrauben Z 907288 M5 x 35 mm
bitte separat bestellen

Windows cranked DIN L
with synthetic rosette,
please order the fixing screws Z 907288
M5 x 35 separately

2844

68
150 55

12

2844

68
150 55

12

75

33 7

Z 996413 64

Z 996414 64

Z 994067 64
Z 994067 02
Z 994067 64

Z 996413 02
Z 996413 64

Z 996414 02
Z 996414 64

Z 917473
□ 7 x 55

Z 917026

Z 917473
□ 7 x 55

Z 917027

Bei beidseitiger Griffmontage, bitte Drückerstift
Z 917706 □ 7 x 85 mm separat bestellen

If using handles on both sides, please order the
sqare pin  Z 917706 □ 7 x 85 mm separately

Bei beidseitiger Griffmontage, bitte Drückerstift
Z 917706 □ 7 x 85 mm separat bestellen

If using handles on both sides, please order the
sqare pin  Z 917706 □ 7 x 85 mm separately

Z 917492 02
Z 917492 64
Muschelgriff,
incl. Befestigungsschrauben

Lockable inset,
with fixing screws

Z 917492 02
Z 917492 64

Drückerstift,
für beidseitige Griffmontage, □ 7 x 85 mm

sqare pin,
when using handles on both sides, □ 7 x 85 mm

Z 917706 Z 917706

2

10
4

34
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Riegel - Sicherheitsverschluss SR3100
mit Schwenkriegel, 7 mm Drückernuss,
Dornmaß 12.5 mm

Bolt safety lock SR 3300
with swing locking, 7 mm square pin, 12.5 mm
backset

Z 996250

Drei-Riegel-Sicherheitsverschluss SR 3300
mit Schwenkriegel, 7 mm Drückernuss,
Dornmaß 12.5 mm

Three-bolt safety lock SR 3300
with swing locking, 7 mm square pin, 12.5 mm
backset

Z 996251

Z 996250

Z 996251

Bitte Hinterlage Z 917707 1x pro Schloss
separat bestellen

Please order the base plate Z 917707 1x per
lock separately

Z 917707
Hinterlage,
bitte 1x pro Schloss bestellen

Z 917707
Base plate,
please order 1 per lock
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Z 996252
Three-bolt safety lock SR 3300 i
prepared for profile cylinder with swing locking,
7 mm square pin, 12.5 mm backset

Z 996281 02

Drei-Riegel-Sicherheitsverschluss SR 3300 i
Vorgerichtet für Profilzylinder mit Schwenkriegel,
7 mm Drückernuß, Dornmass 12.5 mm

Z 996252

Z 996281 02
Z 996281 64

Stop bufferAnschlagpuffer

Z 996281 64

Bitte Hinterlage Z 917707 1x pro Schloss
separat bestellen

Please order the base plate Z 917707 1x per
lock separately

Z 917707
Base plate,
please order 1 per lock

Hinterlage,
bitte 1x pro Schloss bestellen

Z 917707

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato S 711/2015

Volato S
Beschläge  

Fittings  



ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato S
Volato S8 11/2015  Beschläge

  Fittings



Werkzeuge und Hilfsmittel

Tools and auxiliary accessories

ALUMINIUM SYSTEMS



Volato S - Schiebekonstruktion
Volato S - Sliding construction

Inhaltsübersicht - Werkzeuge und Hilfsmittel
Contents - Tools and auxiliary accessories
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Z 992963 Z 992963
Punching rack for punching tools 140 mm
feed 25 mm

HUECK "hydropneumatic punching machine",
power transmission by means of pressure
transformer, punching process triggered by
foot valve, punching machine with foot valve,
device for fast tool changing, 6 - 7 bar
operating pressure required.

HUECK "Hydropneumatische Stanze",
Kraftübertragung mittels Druckübersetzer,
Auslösung des Stanzvorgangs durch
Fußventil, Stanze mit Fußventil,
Werkzeug-Schnellwechselvorrichtung,
erforderlicher Betriebsdruck 6 - 7 bar

Stanzgestell für Stanzwerkzeughöhe
140 mm, Hub 25 mm

Stanzgestell und Stanzwerkzeuge
Punching rack and punching tools

Z 996082 Z 996082
Stanzwerkzeug,
Ausklinkung und Lochung Flügelrahmen

Punching tool,
notching and punching the sash frame

Punching scheme
Scale 1:2

Stanzbild
M 1:2

Siehe Verarbeitungshinweis! Refer to  processing information!

Stanzwerkzeuge für das Stanzgestell Z 992963
Punching tools for punching rack Z 992963

12.75

Ø5.5

Ø10.5

Ø5.5

Ø10.5

Ø5.5

Ø10.5

B 812210

B 812600 B 812610
42

45.6 82.6

23.7
21

23.7
24.6

12.7523.7
24.6

Stanzbild
Punching scheme

Systemabhängiges Zubehör - Werkzeuge
System-dependent accessories - Tools
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Siehe Verarbeitungshinweis! Refer to  processing information!

Z 996083 Z 996083
Stanzwerkzeug für Wasserablaufschlitze
im Blendrahmen

Punching tool for punching the drainage slots
in the fixed frame

Z 996084 Z 996084
Stanzwerkzeug, Lochung für
Blendrahmenverschraubung
zweispurige Konstruktion

Punching tool for fixing the fixed frame,
two-lane construction

Punching scheme
Scale 1:2

Stanzbild
M 1:2

Siehe Verarbeitungshinweis! Refer to  processing information!

5

14.5

88.8

B 812010

30

18.4

B 812620

K 910092

30

Stanzbild
Punching scheme

92
Ø8.5

Ø4.5

B 812040

22.5 47

Stanzbild
Punching scheme
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Z 996118
Bohrschablone, für Blendrahmenverschraubung,
zweispurige Konstruktion

Drilling jig, for fixing the fixed frame,
two-lane construction

Z 996119
Bohrschablone, für Blendrahmenverschraubung,
dreispurige Konstruktion

Drilling jig, for fixing the fixed frame,
three-lane construction

Z 996120
Bohrschablone, für Flügelverschraubung
Drilling jig, for fixing the sash frame

Z 914819
Stufenbohrer ø8.5 / ø4.5 mm
Multi-step drill ø8.5 / ø4.5 mm

Z 914820
Stufenbohrer ø10.5 / ø5.5 mm
Multi-step drill ø10.5 / ø5.5 mm

Z 917038
Bohrschablone, für Griffverschraubung
Drilling jig, for fixing the handle

Alle Bohrschablonen sind werkseitig auf ein theoretisches Bohrmaß eingestellt. Um zu überprüfen, ob die Vorspannung stimmt, muss vor dem ersten
Einsatz eine Probeecke angefertigt und die Bohrschablone entsprechend eingestellt werden.
All drilling jigs are preset at a theoretic drilling space. In order to clarify whether the pre-tension is correct, a test corner has to be prepared and the drilling
jig has to be adjusted accordingly before starting production.

Systemabhängiges Zubehör - Werkzeuge
System-dependent accessories - Tools
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Z 994183

Pneumatische Handpistole zum Einbringen
der Kegel- und Zylinderstifte

Z 994183

Siehe Verarbeitungshinweis! Refer to  processing information!

Pneumatic hand pistol for inserting the conical
and cylindrical pins

Alu Spannstifte ( Zylinderstifte )

Länge

Z 911049 Ø 5.1 mm 13.0 mm

Alu  Kegelstifte

Z 900023

Innen ØArt.Nr.

Ø 2.5 mm 14.0 mm

Länge

aussen

Alu Tapered pins

Alu roll pins (cylinder pin)

Article no. Length

Lengthexternal

Internal Ø

Art.Nr.
Article no.

Innen Ø
Internal Ø

Ø 2.5 mm

Z 911710

Einsatzdorn für die pneumatische Handpistole,
für Eck-und Stoßverbindungen mit
Zylinderstiften

Z 911710

Insert mandrel for the pneumatic hand pistol,
suitable for corner connections and T-joints
with cylindrical pins

Z 911187

Einschlagdorn für Eck-und Stoßverbindungen
mit Zylinderstiften

Z 911187

Mandrel to drive in for corner connections and
T-joints with cylindrical pins

Systemabhängiges Zubehör - Werkzeuge
System-dependent accessories - Tools
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Z 908439
Dichtungsschere mit Klingen, für die inneren
Verglasungsdichtungen,
die Dichtungen können somit umlaufend
eingebracht werden

Z 908439
Gasket cutting shears including knives for
cutting internal glazing gaskets,
for continuous insertion of gaskets

Z 909912
Dichtungsschere für Gehrungsschnitte,
Schneidlänge 55 mm, Anschläge für 45° und
Markierungen für 15°, 30° und 90°

Z 909912
Gasket cutting shear for mitre cut, length of cut
55 mm, limit stop for 45° and indications for
15°, 30° and 90°

Z 909913
Dichtungsschere für Gehrungsschnitte,
Schneidlänge 85 mm, Anschläge für 45°

Z 909913
Gasket cutting shear for mitre cut, length of cut
85 mm, limit stop for 45°

Y 778540 Y 778540
Dichtungsschere für Gehrungsschnitte,
Markierungen für 45°, 60° und 90°

Gasket cutting shear for mitre cut,
indications for 45°, 60° and 90°

Anhang - Werkzeuge • Allgemein
Annex - Tools • General
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VE = Verpackungseinheit

Z 907334
Montagewerkzeug Kugelinnensechskant-
schlüssel 3 mm, geeignet für z.B. die Montage
der klemmbaren  Dreh - Drehkippbeschläge

Z 907385
Montagewerkzeug Innensechskantschlüssel
3 mm, geeignet für die Montage
der Stoßverbinder

Z 908354
Montagewerkzeug Innensechskantschlüssel
5 mm

Z 902028

Z 914494

Ball Allen key, 3 mm, suitable for fitting
clamp-on turn / turn-tilt fittings

Allen key, 5 mm

Allen key, 3 mm, suitable for fitting T-brackets

Gleitmittel in flüssiger Form, zum Benetzen
der Dichtungen und Dämmprofile K 910082,
K 910087 in 1 Liter Gebinden

Z 902477
Oberflächenreiniger, zur Reinigung
verschmutzter Profile VE = 300 g Tube

Pflegemittel für anodisierte Profile

Z 904894

Z 904893
Scotch - Brite - Faservlies

Surface cleaner, for cleaning contaminated
profiles, 300 g tube

Fibre hand pad ultra fine

Scotch - Brite -cloth
Bitte Technische Information beachten:
"Reinigung und Pflege von Aluminium -
Fenster und -Türen"
Please observe technical information on:
"Cleaning and maintenance of Aluminium
windows and doors"

Z 902783
Sicherungslack für Schraubverbindungen -
VE = 50 cm³- Flasche
Safety paint for screw connections -
50 cm³ bottleMontagewerkzeug

Innensechskantschlüssel 2.5 mm
Allen key, 2.5 mm

Lubricant liquid, for wetting the gaskets
and insulating profile K 910082, K 910087 in
1 litre containers

PU = packing unit

Cleaning and maintainance products for anodized profiles

Vlies Handpad superfein

Anhang - Werkzeuge • Allgemein
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Z 903100
Komponente "A", 1000 g Dose, wird im Verhältnis 1:1
gemischt

Z 903101
Komponente "B", 1000 g Dose, wird im Verhältnis 1:1
gemischt

Z 909739
Abtönpaste, zur Mischung  mit den Metallklebern  geeignet.
Farbton: weiß Mischverhältnis 0.5 - 1.5 %

Metallkleber  für eloxierte und lackierte Profile

Z 900462
Mischschale

Z 911737
Zweikomponentenkleber in Duo-Kartuschen, 620 ml
VE = 6 Stck.

Z 911738
Statikmischer, erforderlich für Duo-Kartuschen VE = 50 Stck.

Z 911739
Kleberpistole für die Verarbeitung des Klebers aus
Duo-Kartuschen

Z 992785
Spezialkleber, Komponente A und B in Gebinden zu 3 kg (zu
verwenden mit Kleberdosiergerät Z 992784)

Metallkleber  für lackierte  und zu lackierende  Profile
Bitte Gebrauchsanweisung beachten

Zweikomponentenkleber

Z 912750
Reiniger, zum Entfernen von Kleberresten
VE = Dose 1000 ml

Z 912716
Dichtstoff, transparent, Feinfugendichtstoff  für Al- und
Kunststoffprofilfugen, VE = 90 ml

Z 903100
Component "A", 1000 g tin, to be mixed at a ratio of 1:1

Z 903101

Z 909739
Colouring paste, suitable for mixing with metal glues colour:
white Mixing ratio 0.5 - 1.5 %

Metal glue for anodized and painted profiles

Z 900462
Mixing bowl

Z 911737
Two-component glue in dual cartridges, 620 ml PU = 6

Z 911738
Statik mixer, required for dual cartridges PU = 50

Z 911739
Glue gun for processing dual cartridge glue

Z 992785
Spezial glue, Components A und B 3 kg Containers (for use
with glue dispenser Z 992784)

Two-component glue

Z 912750
Detergents, for removing glue remains PU = 1000 ml in tin

Z 912716
Sealing material, transparent, sealing material for Aluminium
and plastic profile joints,  PU = 90 ml

Component "B", 1000 g tin, to be mixed at a ratio of 1:1

Metal glue for painted profiles and profiles due for
painting. Please observe the instructions for use!

Anhang - Werkzeuge • Allgemein
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VE = Verpackungseinheit

Z 912717

Abdichtung von Alu-Profilen miteinander
Abdichtung von Kunststoffprofilen miteinander
Abdichtung aller Konstruktionsfugen.
Verarbeitungsgerät: Handpistole für
Folienkatuschen
Entsorgung: Ausgehärteter Dichtstoff und leere
Verpackung sind Industriemüll

Kleb - und Dichtstoff, grau, EPDM verträglich,
Verarbeitungstemperatur 5 - 40 ° Celsius VE = 310 ml in
Folienkartusche

Z 912718

Z 903941

PU = packing unit

Z 912717

Sealing together of Aluminium profiles and
plastic profiles.
Sealing of all construction joints.
Processing device: Hand pistol for foil cartridges
Disposal:
Hardened sealing material and
empty packaging are industrial waste

Sealing material, grey, EPDM suitable, processing
temperature 5 - 40 ° Celsius PU = 310 ml in foil cartridge

Z 912718

Z 903941
EPDM - glue, black for sealing mitre joints on glazing
gaskets processing temperature 12°-40°C, durability
6 months PU = 200 g tube

Kleb - und Dichtstoff, schwarz, EPDM verträglich,
Verarbeitungstemperatur 5 - 40 ° Celsius VE = 310 ml in
Folienkartusche

Sealing material, black, EPDM suitable, processing
temperature 5 - 40 ° Celsius PU = 310 ml in foil cartridge

EPDM - Kleber, schwarz zum Abdichten der Gehrungsstöße
bei den Verglasungsdichtungen Verarbeitungstemperatur
12°-40°C Haltbarkeit 6 Monate VE = 200 g Tube

Self-adhesive foil tape for applying by hand to anodised and
colour-coated profiles. Foil tape protects profiles during
assembly, further processing and transport. Appliable within
temperatures between +15 °C and +45 °C. Foil can be
removed cleanly within approximately three month after
applying. Colour: white with Hueck/Hartmann logo image.
Available width 1 m for self-cut. Six months suitable for
storage.

Selbsthaftende Folie zum manuellen Bekleben von
eloxierten und farbbeschichteten Profilen. Folie schützt die
Profile während Montage, weiterer Bearbeitung und
Transport. Anwendbar im Themperaturbereich von +15 °C
und +45 °C. Sie kann bis ca. drei Monate nach dem
Bekleben rückstandfrei entfernt werden. Farbe: weiß mit
Hueck/Hartmann-Logo bedruckt. Lieferbar in der Breite 1 m
für Selbstzuschnitt. Sechs Monate lagerfähig.

Z 909771 (1000 mm) Z 909771 (1000 mm)
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Z 905079 ST 3.9 x 25 DIN 7504-P BA2

Y 242310 ST 3.9 x 25 DIN 7504A2

Z 912426 ST 4.2 x 32 DIN 7504A2

Z 908960 ST 4.8 x 19 DIN 7504 D SOA2

Y 242790 DG 50 x 16 DIN 7504A2

Z 911050 ST 3.5 x 16 DIN 7504 SOA2

Z 917187 ST 4.2 x 19 DIN 7504 OZA2

Z 917540 ST 3.5 x 25 DIN 7982 CHA2

Z 900882 ST 4.8 x 32 DIN 7972

Übersicht - Schrauben
Overview - Screws

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

A2

Z 900456 M 5 x 10 DIN 965A2

Z 904479 M 5 x 12 A2

Z 900611 M 5 x 14 A2

Z 902439 M 5 x 16 A2

Z 900255 M 5 x 20 A2

Z 901212 M 5 x 25 A2

Z 913311 M 5 x 28 A2

Z 913306 M5 x 50 A2

Z 900188 ST 4.8 x 19 DIN 7973A2

Z 903432 ST 4.8 x 19 DIN 7976A2

Z 907796 ST 4.8 x 50 DIN 7976

-

A2 mit Neoprendichtung
A2 with neoprene gasket

DIN 965

DIN 965

DIN 965

DIN 965

DIN 965

DIN 965

DIN 965

Bezeichnung
Designation

Art
Type
Senkschraube
Countersunk screw

Sechskantblechschraube
Hex-head self-tapping screw

Senkblechschraube
Countersunk self-tapping screw

Senkblechschraube

Z 917133 ST 4.8 x 13 DIN 27681.4567 (A2)

Linsenblechschraube
Lens-shaft metal screw

Linsenblechschraube
Lens-shaft metal screw

Bohrschraube mit Senkkopf
Self drilling countersunk screw

Senkblechschraube
Countersunk self-tapping screw

Bohrschraube mit Senkkopf
Self drilling countersunk screw

Bohrschraube mit Senkkopf
Self drilling countersunk screw

Bohrschraube mit Linsenkopf
Self drilling lens head screw

Bohrschraube mit Senkkopf
Self drilling countersunk screw
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with washer

Special-Torx

Overview - Screws

IllustrationArt. No. Dimension DINDesignation Type

Lens-shaft metal screw

Lens-shaft metal screw

Z 901144 ST 3.9 x 9.5 A2

Z 903247 ST 3.9 x 10

Z 901273 ST 3.9 x 13 A2

Z 900235 ST 3.9 x 16 A2

Z 900859 ST 3.9 x 19 A2

Z 905172 ST 3.9 x 22 A2

Z 900235 ST 3.9 x 61 A2

Z 908886 ST 4.2 x 9.5 A2

Z 912003 ST 4.2 x 10.5 A2

Z 911893 ST 4.2 x 13 A2

Z 902297 ST 4.2 x 16 A2

Z 903709 ST 4.2 x 22 A2

Z 908956 ST 4.2 x 22

Z 908870 ST 4.2 x 38 A2

Z 913156 ST 4.8 x 9.5

Z 902192 ST 4.8 x 13 A2

Z 912668 ST 4.8 x 14

Z 902162 ST 4.8 x 16 A2

Z 900467 ST 4.8 x 19

Z 906822 ST 4.8 x 22 A2

Z 901164 ST 4.8 x 25 A2

Z 901961 ST 4.8 x 32 A2

Z 902989 ST 4.8 x 38 A2

Z 907539 ST 4.8 x 70 A2

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

DIN 7981

A2

A2

DIN 7981 So

DIN 7981

Y 240800 ST 4.8 x 38 A2 DIN 7981

with washer
mit U-Scheibe

Sonder-Torx
Special-Torx

Linsenblechschraube
Lens-shaft metal screw

Linsenblechschraube
Lens-shaft metal screw

Übersicht - Schrauben
Overview - Screws

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

Bezeichnung
Designation

Art
Type
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Z 901411 ST 3.9 x 9.5 A2

Z 900920

Z 900656 A2

Z 907845 A2

Z 903451 A2

Z 902204 A2

Z 904057 A2

Z 901499 A2

Z 913238 A2

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

ST 3.9 x 13

ST 3.9 x 19

ST 3.9 x 32

ST 3.9 x 38

ST 4.2 x 13

ST 4.2 x 16

ST 4.2 x 22

ST 4.2 x 22

Z 902584 A2 DIN 7982ST 4.8 x 22

Z 902518 ST 4.2 x 25 A2

Z 913239

Z 900460 A2

Z 900957 A2

Z 911476 A2

Z 906602 A2

Z 900884 A2

Z 900883 A2

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

DIN 7982

ST 4.2 x 40

ST 4.8 x 16

ST 4.8 x 25

ST 4.8 x 28

ST 4.8 x 32

ST 4.8 x 40

ST 4.8 x 50

Z 900885 A2 DIN 7982ST 4.8 x 70

Z 911765 A2 DIN 7982ST 4.8 x 70

A2

Z 902197 A2 DIN 7985M 5 x 12

Z 900252 A2

Z 902111 A2

DIN 7985

DIN 7985

M 5 x 15

M 5 x 20

A2

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

Bezeichnung
Designation

Art
Type

Linsenkopfschraube
Lens head screw

Z 917540 A2 DIN 7982 CHST 3.5 x 25

Übersicht - Schrauben
Overview - Screws

Senkblechschraube
Self-tapping screw

Z 921105 A2 DIN 7982ST 5 x 24 Sonderschraube
Special screw

Z 921411 A2 DIN 7985ST 4,5 x 70 Sonderschraube
Special screw
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Z 911945 ST 5.9 x 21.5 A2

Z 911944

Z 911934 A2

Z 911986 A2

Z 917269 A2

Z 911935 A2

Z 911943 A2

Z 911936 A2

Z 914484 A2

Z 911937 A2

Z 911938

Z 911917 A2

Z 911939 A2

Z 911897 A2

Z 911931 A2

Z 911929 A2

Z 911896 A2

A2

A2

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

Bezeichnung
Designation

Art
Type

Übersicht - Schrauben
Overview - Screws

Fassadenschraube
Facade screw

ST 5.9 x 25

ST 5.9 x 30

ST 5.9 x 31.5

ST 5.9 x 36

ST 5.9 x 37.5

ST 5.9 x 42

ST 5.9 x 46

ST 5.9 x 50.3

ST 5.9 x 53.5

ST 5.9 x 56

ST 5.9 x 59

ST 5.9 x 63.5

ST 5.9 x 66

ST 5.9 x 67

ST 5.9 x 72

ST 5.9 x 73.5

Torx T 25

Z 912604 ST 4,8 x 11,8

Z 906525 SO.556312 KR-ST

Sonder-Torx 5 x 16

DIN 7985M 5 x 19

Kreuzlochschraube
Capstan screw

Special-Torx

Z 911947 8,8 x 20
Selbstschneidend für
Spannstange

Sechskantblechschraube

Self-tapping for tension rod

Hex-head self-tapping screw

ALUMINIUM SYSTEMS

GERMAN ENGINEERING SINCE 1814

Volato S
Volato S14 11/2015  Werkzeuge

  Tools



A2Z 902838 M 8 x 6

A2Z 906361 M 5 x 6 Gewindestift
Threaded pin

A2Z 913375 M 8 x 40

A2Z 906359 M 8  x 20 Gewindestange
Threaded rod

A2Z 911163 M 8 x 95

A2Z 900929 M 8 x 85

A2Z 908394 M 8 x 28
Gewindestift
Threaded pin

Y 243910 5.8 x 15

Y 243900 5.8 x 9

Z 900024 7.7 x 16

Z 900023 7.5 x 14

Z 900025 8 x 19

A2Y 243800 3 x 40

Z 903539 2.5 x 30 DIN 1472 Kerbstift
Notch pin

A2Z 905489 3.5 x 21

A2Z 905462 3.5 x 13.5

Z 911437 4 x 8 DIN 1472

Z 911049 5 x 13

Z 911513 5 x 8

Z 907422 6.5 x 13

Z 907432 6.5 x 8

Z 907684 6.5 x 18.5

Z 914351 7.5 x 8.5

DIN 916

DIN 916

DIN 976

DIN 976

DIN 975

DIN 975

Kegelstift
Tapered pin

Spannstift
Roll pin

ALU

ALU

ALU

ALU

ALU

ALU

ALU

ALU

ALU

ALU

Übersicht - Stifte
Overview - Pins

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

Bezeichnung
Designation

Art
Type

A2Z 914712 3 x 12

A2

A2

ALU

Gewindestange
Threaded rod

Z 906971 7.25 x 12 ALU

Z 914864 5.1 x 11 ALU

Z 921009 5 x 14 ALU
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Flachkopf schwarz RAL 9005

Z 902198 3 x 7

Z 902199 3.2 x 8

Z 913131 3.2 x 9.2

Z 902200 3.2 x 10

Z 902201 4 x 8

Z 901452 4 x 10

Z 903781 4.8 x 14

3.1 3.5 - 4.5

3.3 3.0 - 5.0

3.3

3.2 5.0 - 7.0

4.0 4.5 - 6.0

4.0 4.5 - 8.5

4.8 5 -10

Bohrloch ø
Drill hole ø

Klemmbereich
in mm

Clamping area
in mm

Z 907386 3 x 5

Übersicht - Niete
Overview - Rivets

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

Art
Type

Blindniet
Blind rivet

Bezeichnung
Designation

Flat head black RAL 9005

Flachkopf
Flat head
Flachkopf
Flat head

Flachkopf
Flat head
Flachkopf
Flat head
Flachkopf
Flat head
Flachkopf
Flat head

Typ W
Type W

Übersicht - Niete
Overview - Rivets

Blindniet
Blind rivet

3.1 1.0 - 2.5

Bohrloch ø
Drill hole ø

Klemmbereich
in mm

Clamping area
in mm

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

Art
Type

Bezeichnung
Designation
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Z 900224 Nietmutter
Rivet nut

Alu Senkkopf
Alu countersunk head

Z 907962 Alu Senkkopf
Alu countersunk head

Z 908587 Alu Senkkopf
Alu countersunk head

Z 900337 Alu Senkkopf
Alu countersunk head

Z 904095 Nietmutter
Rivet nut

Alu Flachkopf
Alu flat head

Z 900223 Alu Flachkopf
Alu flat head

Z 902164 Alu Flachkopf
Alu flat head

- Sechskant-Mutter
Hexagonal nut

Z 901132 A2 DIN 934

Z 901135 A2 DIN 934

Z 906834 DIN 985
A2

Sechskant-Mutter,
selbstsichernd
Hexagonal nut,
self locking

Z 908883 DIN 985A2

M5 x 7 x 12.5

M5 x 7 x 12.5

M6 x 9 x 15.5

M6 x 9 x 17

M5 x 7 x 11.5

M5 x 7 x 13.5

M6 x 9 x 15.5

M5

M6

M6

M10 x 8

Z 900943 M8 DIN 917

Hutmutter
Cap nut

Übersicht - Muttern
Overview - Nuts

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

Bezeichnung
Designation

Art
Type
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Washer

PVC washer

Contact washer

Overview - Washer

IllustrationArt. No. Dimension DINDesignation Type
Dichtscheiben
WasherZ 902990

Y 242500 10 x 5 x 1 PVC Scheibe
PVC washer

Z 901133 A 5.3 DIN 125

Z 901136 A 6.4 DIN 125

Z 902113 A 8.4 DIN 125

Z 901140 A 10.5 DIN 125

Z 902747 A 13 DIN 125

Z 902006 A 10.5 DIN 126

Z 908069 10 x 4.5 x 3

Z 908918 M10 Contact washer
Kontaktscheibe

Scheibe
Washer

Scheibe
Washer

Scheibe
Washer

Scheibe
Washer

Scheibe
Washer

Scheibe
Washer

Neopren
Neoprene

Scheibe
Washer

11.5 x 5.3 x 5

Übersicht - Scheiben
Overview - Washer

Abbildung
Illustration

Art. Nr.
Art. No.

Maße
Dimension

DIN
DIN

Bezeichnung
Designation

Art
Type
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Dimension

Overview - Sleeves

Overview - Rings

Clamping sleeve

Spring washer

IllustrationArt. No. DINDesignation Type

IllustrationArt. No. Dimension DINDesignation Type

Maße

Übersicht - Hülsen

Übersicht - Ringe

Z 903108

Z 903087

Z 900665

5 x 8

6 x 10

6 x 15.5

DIN 1481

DIN 1481

DIN 1482

A2
Spannhülse

Z 901134 B 5 DIN 127
Federring

Z 901137 B 6 DIN 127

Z 900474 8.5 DIN 7980

Z 900299 10.5 DIN 7980

A2

A2

A2

A2

A2

A2

AbbildungArt. Nr. DINBezeichnung Art

AbbildungArt. Nr. Maße DINBezeichnung Art

Dimension

Overview - Sleeves

Overview - Rings

Clamping sleeve

Spring washer

IllustrationArt. No. DINDesignation Type

IllustrationArt. No. Dimension DINDesignation Type
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Profilbearbeitung Serie Volato S
1. Anleitung für das Sägen der Profile

Die Doppelgehrungssäge ist vor Beginn der Fertigung auf ein korrektes
Zuschnittergebnis anhand eines Probeschnittes in allen Ebenen des
Sägeschnittes zu überprüfen und ggf. einzustellen. Wärmegedämmte
Profile sollten beim Sägen der Gehrung so aufgelegt werden, dass i.d.R.
die Innenschale einer Baugruppe rechtwinklig zum Sägeanschnitt anliegt.
So kann die Toleranzabweichung für die Funktion der Profilverbindungen,
der Beschlagaufnahme und der Glasleistenaufnahme minimiert werden.
Wie in den nachfolgenden Abbildungen dargestellt, sind beim Sägen je
nach Anlage der Profile entsprechende Unterlagen zu verwenden. Diese
Unterlagen ergeben mitunter ein Differenzmaß zum eigentlichen
Zuschnittmaß und sind bei der Längeneinstellung der Säge zu
berücksichtigen.

Before starting production, the double mitre-box saw must be tested for
correct cutting result by means of a test cut in all the layers of the saw cut;
if required, appropriate adjustments must be made. When sawing the mitre,
thermally insulated profiles should be positioned in such a way that as a
general rule, the inner shell of the profile is positioned at a right angle to
the saw cut. Thus the tolerated variation for the function of the profile
connections, the fitting housing and the glazing bead housing can be
minimized. As shown in the illustrations below, appropriate shims must be
used for sawing depending on the positioning point of the profile. In some
cases, these shims result in a differential dimension as compared to the
actual cutting to length dimension and must be taken into consideration
when adjusting the saw length.

Profile processing of series Volato S
1. Instruction for sawing the profiles

Vorschub
Feed

Spannvorrichtung
Jig

Illustration 1a
Abb. 1a

Vorschub
Feed

Spannvorrichtung
Jig

Vorschub
Feed

Illustration 1bAbb. 1b

Sägen
Sawing
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Vorschub
Feed

Illustration 1c
Abb. 1c

Spannvorrichtung
Jig

Unterlage
Shim

Vorschub
Feed

Vorschub
Feed

Spannvorrichtung
Jig

Spannvorrichtung
Jig

Illustration 1e
Abb. 1e

Illustration 1d
Abb. 1d

Vorschub
Feed

Vorschub
Feed

20

42
.2

Sägen
Sawing
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Fitting installation and processing drawings
Beschlageinbau- und Bearbeitungszeichnungen

Bezeichnung
Designation

Zeichn.Nr.
Drawing no.

8200
8201
8202
8203
8204
8205
8206

Schwenkriegelschloß, Bearbeitungs- und Einbauzeichnung
Swing locking, processing and installation drawing
Muschelgriffverschluss, Bearbeitungs- und Einbauzeichnung
Flush pull locking, processing and installation drawing
Zusammenbau Blendrahmen, dreispurig, Montagezeichnung
Assembling fixed frame, three track, installation drawing
Zusammenbau Blendrahmen, zweispurig, Montagezeichnung
Assembling fixed frame, two track, installation drawing

Zusammenbau Flügelrahmen, zwei- und dreispurig, Montagezeichnung
Assembling sash frame, two track and three track, installation drawing
Zusammenbau Flügelstoß, Montagezeichnung
Assembling sash joint, installation drawing

Zusammenbau Flügelrahmen, zwei- und dreispurig, Montagezeichnung
Assembling sash frame, two track and three track, installation drawing

8207 Einbau der Sprosse, Montagezeichnung
Assembling transom, installation drawing

8208 Montage der Griffmuschel aussen in Verbindung mit Schlössern Z 996250, Z 996251 und Z 996252
Handle processing and installation drawing in use with lock Z 996250, Z 996251 and Z 996252

8209 Bearbeitung Flügelprofil mit Statikkammer, Ausklinkung Wetterschenkel
Processing sash profile with static chamber, notching on weatherboard
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2.

3.
1.

4.

5.

Z 907962

Z 900252

 K 910091

Z 914850

Z 900884 separat bestellen

Senkung in Eigenfertigung
Countersink in self-production

Verschluss variiert
Fastener varied

Z 917217

Z 917217

8206
00 31/08/2010

Assembling sash joint, installation drawing

Volato S
Zusammenbau Flügelstoß, Montagezeichnung 4-flügelig / double-sash

 / order separately

Zeichnung Nr. / Drawing no.Diese Zeichnung wurde nach dem Entwicklungsstand des Zeichnungsdatums
gefertigt. Rechtsansprüche aus der Benutzung derselben können nicht abgeleitet
werden.
This drawing has been made ready on the date as printed on this drawing.
No right can be derived out of its use.

The information remains our intellectual property. Due to legal requirements it is
not allowed, neither to copy them nor to acquaint or handle them to third persons,
especially competitors, without our written agreement. (Copyright law)

Diese Unterlagen sind unser geistiges Eigentum. Nach den gesetzlichen
Bestimmungen dürfen sie ohne unsere schriftliche Zustimmung weder vervielfältigt
noch dritten Personen, insbesondere Wettbewerbern, mitgeteilt oder zugängig
gemacht werden. (Urhebergesetz)
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SCT

Statik
Computer-Service
Technische Lieferbedingungen

ALUMINIUM SYSTEMS

SCT

Statics
Computer-Service
Technical conditions and indications

Die notwendigen Angaben und Tabellen zur statischen Vorbemessung von Fenster-
und Fassadenelementen finden Sie auf unserer Internetseite:

www.eduard-hueck.de, Bereich "Metallbauer" - "Kataloge"

The required information and tables intended for static pre-dimensioning of window
and façade elements can be found on our homepage:

www.eduard-hueck.com, domain "Metalwork Shops" - "Catalogues"
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